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W holdzie Janowi Pockowi
(1917-1971)

WEADYSEAW KOCZOT

Zmariym poetom
Pamigci Jana Pocka

Odchodzg poeci w zaSwiaty lajemne
Zostawiaja w bolach nie zzgte klosy
Niewiele lez po ich stracie

Na rodzinng ziemie spada

Précz rozpaczy napisanych wierszy
Co zrodzity sig z wiclkiej milosci
Do prayvjaciol i wroghw

Ziemskiego Swiata

Odchodza poeci bez siéw poZegnania
Showa stygng na ich ustach

W oczach paSnie grymas bdlu
Niewiele smutku po ich stracie

W sercach rodakdw zostaje

Pricz szczerej modlitwy Boga

Ktory dat im wiarg 2 nadziejq

By niesli ja przez fycie

Do kazdego czlowicka

Chiopskiego serca

STANISEAW DERENDARZ
Oracz z Kalenia

Jan -

JAN KOWALSKI oracz z Kalenia

szeregi chiopdw swq mowg pisang zarazil
i dat im w dionie ofdwka okrawek

Lepszy los Jana

oraf smutku pole

by mie€ julra rzos

by na chlopskim stole
stawiaé lepszy los

sial pot swego zycia
by dopelni¢ marzenia

do spisania ich mySli i piesni,

kidre oplatajg pola i rozstajne drogi,
by je w pokolenia nastgpedw poniesli
obsiewajac nimi dziedziczne odlogi.

Uczyl nas ziemig ojczysta poznawad

po miodnym zapachu i chlebnym,

a takie ojczyinie w potrzebie pospieszyc,
umial nawracac do wrdt ojcowizny

by na drodze bycia i Spiewem podniebnych skowronkow sig cieszyC.
weniesc sie do istnienia
W prostocie i skromnosci nieSmialo wskazywal,

zbieral plony siewu jak malo sg widziani oracze zgrzebnej mowy -
by miec jutra jasnosé cO nie cieszy, lece boli -

by unikaé Boga gniewu totez dla cdnowy wysoko podnie$my sztandary
i wwiecznosel zasnal pracujac na roli.




'Z KLASYKI LITERATURY CHEOPSKIE]

Nawigzujgc do stéw wieszcza, o Janie Pocku z calym
preekonaniem moina powiedziel, ze z jego vsoby pod
wiejskie strzechy zbladzila nie wlko ksigeka (L.
umiejgtnosé czytania) ale i sama p o e 2 j a, a wige
prawdziwa sztuka tworzenia,

Odkrywanie wartosci poezji J. Pocka odbywalo sie
pewnymi etapami. Okres pierwszy wieficzy obszerna,
przekrojowa antologia opracowana przez Aling Ale-
ksandrowicz (1980). W latach nastgpnych poeta 2
Kalenia zostaje z kolei wigczony (formalnie w ramach
serii Biblioteka Poeréw) do grona takich tworcow, jak:
Horacy, Safona, Francesco Petrarka, Jan Kocha-
nowski, Juliusz Stowacki, Cyprian Norwid, Tadeusz
Nowak czy Karol Wojtyla. Na poziomie interpretacji
tworczoSC ta zostaje okreflona jako poezja "znakdw
istotnych” (Roch Sulima, 1988).

W dwudziesty rocznicg Smierci chociagby skrétowo
preypoumnijoly zatem (w iejscu, w Kidoym praywo-
tujemy "klasykdw” samorodnej tworczodci) wazniejsze
momenty z Zycia chyba najwybitniejszego chlopskiego
poety.

Jan Pocek (wiasciwie Poczek) urodzil sig 4 IV 1917
r. we wii Zablocie w rodzinie chlopskiej. We wezesnym
dziecifistwie umarl mu ojciec. Szkole powszechny (7
klas) ukoniczyl w pobliskim Markuszowic. W latach
miodzieficzvch (jeszcze w okresie przedwojennym)
nalezat do Zwigzku Miodziezy Wiejskiej "Wici", gdzie
pelnil funkcje sekretarza "zwiazku sasiedzkiego™. Jui
wiedy pisze swoje plerwsze utwory, kiore drukuje w
dodatku "Wici® - "Kultura Gromad".

W latach drugiej wojny $wiatowej wspdlpracuje z
podziemnym pismem Batalionéw Chlopskich "Orle
Ciosy". Mozna powiedziet, ze wowczas krystalizuje sig
jego spoleczny i artystyczny program. W tym okresie
utrzymuje rowniez kontakt ze Zwigzkiem Pisarzy
Chlopskich, ktorzy wydawali "Wie§ Tworzgeg”,

Po wojnie Jan Pocek zosiaje m. in. przyjety do
Oddzialu Wiejskiego Zwiazku Zawodowego Literatow
Polskich, a w 1947 r. Ludowy Instytut Kultury wydaje
jego pierwszy samodzielny tomik poetycki Zgrzebne
piesni. W 1948 1. feni si¢ i na stale przenosi sie do
Kalenia. Pracuje w r6znych miejscach i zawodach, na
roli w gospodarstwie, jako magazynier, urzednik a
takZe w redakcji "Gromady®, gdzie pod pseudonimem
Jan Paprotny drukuje korespondencije.

Autograf Jana Pocka

W dwudziesta rocznice Smierci
Jana Pocka

Wszakie dopiero w latach szeScdziesigiych J. Pocek
ponownie publikuje obszerniejsze fragmenty dorobku
poetyckiego: w 1961 r. w ramach pierwszego tomu
antologii Wied iworzgea, a w 1963 r. Wydawniciwo Lu-
belskie wydaje drugi tomik poety z Kalenia pt. Malwy. W
tym okresie wspdlnie z kolegami tworzy Migdzy-
wojewddzki Klub Pisarzy Ludowych (1965 - prezes B.
Pietrak, wiceprezes J. Pocek), a w 1968 r. Stowarzyszenie
Twdreow Ludowych, gdzie takze pelni funkcje wiceprze-
wodniczacego. W kilku antologiach drukuje tez swoje
wiersze. W 1963 r. 0 Zyciu i twdrczosci J. Pocka zrea-
lizowano rdwniez film dokumentalny.

Jan Pocek zmarl 26 czerwca 1971 roku i zostal po-
chowany na cmentarzu parafialnym w Markuszowie.

Z kolei, do wainiejszych po$miertnych elementdw
biografii poety z Kalenia naleiy zaliczy¢:

* 1972 1. - na grobie poety zostaje wystawiony obelisk,
kidrego autorem jest Marian Swist, a w dziesiatg rocz-
nicg Smierci w Markuszowie odslonigto pomuik chlopa-
-poety autorstwa Jarostawa Furgaly;

* od 1972 r. "Chlopska Droga® ustanawia ogdlnopolsks
nagrode artystyczng imienia Jana Pocka;

* w kolejnych latach wychodza nastgpujyce tomiki
poetyckie: 1973 - Wiersze (oprac. J. Zigha), 1980 -
Poezje (oprac. A. Aleksandrowicz), 1981 - Glosy ziemi
(oprac. J. Zigba), 1988 - Poezje wybrane (oprac. R.
Sulima);

* Stowarzyszenie Tworcéw Ludowych ustanawia dorocz-
ny, Ogdlnopolski Konkurs Poetycki im. Jana Pocka,
kidrego rozwigzanie Ilyczone jest zwykle z rocznicg
smierci;

* zabezpieczono rowniez dorobek pisarski autora Malw
- rgkopisy przechowuje lubelskie Muzeum im. Jozefa
Czechowicza (lam tez mozna odnaledé rekopisy utwordw
dotad nie publikowanych, w tym powies¢ Urodzaj
cierpienia).

(JA)
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Jan Pocek, Wiersze

przybitem

gwiazdg praybilem na belce
obok wypchanej sowy

by sig darzyly mi wiersze
jak konie

LWWEE

i krowy

gwiazde przybilem do belki
do najiwardszego s¢ka

by kardy mdj wiersz

nawel najmniejszy -

o wsi pamigtal

pwiazde preybilem nad drewiami
gwiazde z kawalkiem nieba

by

kaidy maj wiersz

mitosc i pigkno Spicwal

1966

Frasobliwy

Moc pelna srebra,
peina tesknoty
usnefa w wierzbach
jak w toiku zioiym.

Wsial Frasobliwy,

na drodze stoi,
pragnie pojsc do wsi,
lecz psdw sig boi.

Przyszto po rosie
kogucie pianie,
pokornie prosi:
péjdz ze mng, Panie,

I poszli jako

dziad z pacholeciem
miedzg wirdd kwiatdw
przez lany zigte.

A kiedy pravszli
pod wioske bialg,
pytali wisni

o losy chatup,

Gdzie ciemnosc wielka
drzwi gryzla sosnowe,
kladli dwa serca:
ptasie i boze.
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Autograf wiersza Pocka
Fot. L. Kistelski

rodzinna wies

daleko za droga

nad lgkg w kaczeficach

wies piewa piefn jarzebinowy
wies whrzozowzieta

10 moja rodzinna wies

W niej stoi chata ojeowa
pod oknem kwitngey bez
srebrayste katuie

na drogach

jej strzechy niebo noca
osrebrza palakivka

i biglg oblokdw
pachnacych #viem

FPowroce

Ma zew rodzinnych zagondw

opuszcze Boga | wricg z wiecznosci

pod stofice promienne, na ziemig zielong
poteiny jak potbog, jak ptaszyna prosty.

Chodzit bed¢ smugiem, rozstajem,
uSmiech wymienig z wiejska jagods,
nie bede weale tgsknil za rajem,

za skrzypiec anielskich melodia.

A pdy napotkam 10 migjsce najswigtsze,

gdzie moja prosta kotyska stala,

£ lym samym zachwylem, co przed Bogiem kigkng,
£ la sama radoScig bede wolal: "chwala®,

A pdy zostang jak w bursztynie owad
zamknigty w ziemi srebrnym Spiewie,
daremnie moie Big mnie bedzie wolal
glosem anielskich trab do siebie.

1962




KRYSTYNA POCZEK

Wesele Jasia Pocka
/fragmenty/

sobote 3 kwietnia 1948 r. byl pigkny dzien.

Naraz do Spiewu skowronkdw i klekotu bo-

cianow wlaceyla sie melodia weselnego mar-
sza. Droga przez wiet Zablocie na furmance zapreg-
ionej w parg koni jechala orkiestra na wesele do Jana
Pocka. Wesele Jasiowi robil siarszy brat Jdézef, ktdry
objal gospodarsiwo wraz z Zong | matka, poniewaz ojciec
zmarl wczesniej,

Kiedy orkiesira wjechala na podworko, ubrany
odiwigtnie Jasio wraz z bratem zaprosili ich do
mieszkania. W duzym pokoju sialy nackolo poustawiane
stoly nakryte bialymi obrusami. [ ... ] Muzykanci usiedli
przy stole, aby zjeS¢ i wypi¢ po kielichu, a Jasio ze
starszym druzbg poszli zaprosié druzyng i innych godci.
ChociaZz wszyscy byli juz przez Jasia proszeni przed
tygodniem, ale taki byl zwyczaj, ie | w dniu, w ktorym
odbywafo sig wesele pan miody i panna mloda jeszcze
raz preychodzili po gosci,

Gdy poscie zaczeli sig schodzi¢ orkiestra po kazdego
wychodzila przed dom i grala marsza. Kolo poludnia
zjeidzali sig goscie z dalszych miejscowosci. Godci bylo
duzo jako Ze rodzina byla liczna, tak ze strony matki jak i
ojca.
Kiedy goscie trochg podjedli i wypili, swaci i dru-
bowie poszli do domdw zakladad konie do wozdw i pray-
jeddzali pod dom weselny. Druhny pociely wstaiki z ko-
lorowego papieru i przypinaly koniom do kantardw,
Pigknie wygladal orszak weselny, ktéry wyruszyl do
panny miodej. Jasio ze starszym druzba i orkiestra
jechali na pierwszej furmance. Mieszkancy Zablocia
stojac przy drodze uSmiechali sig, wizyscy bowiem lubili
Jasia. [...]

W Kaleniu dojechaliSmy do bramy u panny miodej.
Brama byla zamknigta. Za bramg stali druzbowie i swaci.
Czekali bowiem, ze pan miody wykupi sobie wjazd do
panny mlodej. Starszy druzba skoczyl z furmanki i podal
druzbom pol litra wédki. Wiedy brame otworzono
i goscie pana miodego wjechali na podwdrko.

Za jaki§ czas z mieszkania wyszla panna mioda ze
starsza druhng i szla do pana miodego, a ten ze starszym
druzbg szedi im naprzeciw. Panna mioda przywitala sie
% panem mlodym i jepo goS¢mi, a pan miody wital sig
z gosémi miodej. Muzykanci grali marsza, Matka Marysi,
poniewai ojciec zmarl preed dwoma laty, zapraszata
goici do mieszkania na poczestunek. Padstwo miodzi
1 starsza drugyna poszli do sasiadéw ubierad sig do Slubu.,
Swaci popili sobie jeszcze 1 Spiewali rdZne piosenki. Brat
mojego ojea, a maj chrzestny, ez dobry Spiewak, potrafil
sam uloZy¢ aktualng piosenke:

A w kalidiskim stawie zaby rechotaju,
bo u Wishieckiego dzis wesele maju.
Bierze sobie Jasiu dobru gospodyniu,
nie znafdzie m lepsy na cafym Kaliniu,

Druhny braly kokardki z bialej wstazeczki z aspara-
gusem, ktore zrobila starsza druhna i przypinaly swoim
druzbom.

Panna mioda ubrala sig w bialg, dluga suknig i
welon, a pan miody w czarny garnitur i bialy koszule,
Panna mioda do marynarki pana milodego preypigla
bukiet z bialej wstgzki. Za chwilg miala przyjs¢ po nich
orkiestra.

Natomiast w domu panny miodej postawiono dluga
lawe, kiorg nakryto przescieradlem. Na tej lawie zasiadla
matka panny miodej i matka Jasia oraz chrzestni rodzice.
Orkiestra z marszem prowadzila pafstwa mlodych ale
szli osobno. Panng mioda prowadzil starszy druiba, a
pan miody szedl ze starsza druhng. Dopiero gdy weszli
do mieszkania, panstwo miodzi stangli razem. Orkiestra
preestafa grac, a ja stojac przed mlodymi powiedziatam:

Szczesc Boie miodef parze!

Srangfam z powinszowaniem migdzy ol ludzi,
niechaj litosé serca wasze wzbudzi,

Mam zaszcovt winszowaé sama nie wiem ko,
czy obecnym gosciom, czy panisiwyu miodeniu.
Do was parisiwo miodzi przemawiam w re glosy,
aby slowa maoje brzmialy pod niebiosy.

Spdjrzcie co wyrosio po mej prawej rece,

a oto winszuje tej miodej panience,

bo wianek na jej glowie jak réza zakwira,
Kaniam sig godciom, panng miodg witam.

Figkna panno mieda, juz chwila nadeszia,

abyf stan paniedski rzucifa, a w matzeriski weszia,
Gdy spojrzysz na druhny, na ich swrdj, staranie,
wiem, ie malo ci serce z Zalu nie usianie.

Ale cdi masz poczgfd, odrzud Zal na sirong,

oftaruj Bogu ducha, wianek § korong,

a Pan Bdg ci za ro dal miodzierica tego,

ty beeriesz tyezliwg, dobrg Zong jego.

I ty panie miody jestes dzis w Zalobie,

lecz nike nie odgadnie, co sig kryje w tobie.
Gy od swego donu dzisiaj sig oddalisz,
przed nig sig uialisz,

A wige panie miody, masz jq kochad stale,

do grobowej deski nie opuszczac weale.

A ona ci za to zawsze bedzie szczera

i v cig pokocha, co sig w nief zawiera,

To jui dzisiaj zakodczylad swoje panieristwo,
teraz popros swej mamusi o blogostawierisiwo.
Wytrwaé w zgodzie, az do Smierci,

dapomadzcie wizyscy Swigcl

i mocny Boze!



JAN POCEK

chitopskim stowem

chiopskim najprostszym stowem
stowem cieptym kotyska

wielbig twoja urode

ziemio nad Wista...

ziemio w pol strojna réwniny
peina tak ziotvch niebieskich
ze czcig wymawiam twe imig

w strofach swych wierszy...

Orkiestra grala smutng melodig, a mlodzi pravklekali
przed matkami i chrzestnymi, a ci ich blogoslawili zna-
czgc krzyzyk nad ich glowami.

Po zakoficzeniu blogoslawiedstwa orkiestra zagrala
marsza, a starszy druzba zaprowadzil mloda do furmanki,
kidra stala przed sienig i sam z nig usiadl. Pan miody ze
starsza druhng usiedli na drugiej furmance. Na kolejnych
rasiedli pozostali gofcie i kilkanascie parokonek poje-
chalo do koSciofa. Swaty Scigaly sig¢, kio pierwszy doje-
dzie do kodciola, ale nie mozna bylo wyprzedza¢ mio-
dych.

W kosciele pan miody prowadzil panng miodg do
oftarza, a starszy druzba starszg druhng. Za nimi parami
szla cala druiyna w diugim orszaku. Gdy doszli do
oftarza orpanista zaSpiewal Wenicreator. Po skofczonej
piesni ksigdz zwigzal ich rgce stulg i miodzi ztoiyli
prevsigge. FoZniej ksiadz na ich palce wloiy! obraczki.

Kiedy panstwo miodzi klgczeli, starsza druhna zarzu-
cila welon panny mlodej Jasiowi na nogi. To dlatego,
teby Marysia nim rzadzila. Ale starszy druzba natych-
miast welon odrzucil. Marysia ogladala sig na druhny,
ktdre staly w orszaku, Zeby i one wkrdice wyszly za maz,

Po zakoficzonej ceremonii pafstwe miodzi z plo-
ngeymi Swiecami poszli do bocznego oltarza i tu przed
obrazem Matki Bozej modlili sig. Panna mtoda zloiyia
Slubny bukiet w ofierze Matce Bozej i wyszli z kosciola.

Przed ko$ciolem skladano Zyczenia mlodej parze. Od
Slubu pafstwo milodzi jechali juz razem na jednej
furmance. Kiedy przyjechali do domu orkiestra grala
marsza. Przed progiem mieszkania stala matka Jasia z
chlebem i sola. Gdy miodzi podeszli do niej zapyviala
panng mloda:

- Co wolisz: chleb, s6l czy jepo?
Panna mioda odpowiedziata:
- Chleb, sdl i jego, #eby robil na niego.

Obydwoje ucatowali chleb i matkg i potem z
chlebem i solg weszli do mieszkania. Usiedli przy stole,
Ktdry byt dla nich praygolowany i potozyli na nim chleb.
Rozpoczglo sig przyjecie weselne, na Kidrym Spiewano
roine piesni i proySpiewki. Potem wszyscy poszli do
sgsiadow na ocigp - tam odbywaly si¢ tance. | ... |

Wieczorem odbyly sie oczepiny, ktore tak wyglydaly.
Zapytalam bratowej, czy moge zdja¢ firanke, kidra
wisiata w oknie. Gdy ta pozwolila, poprosilam miodego
swala, #eby usiadi za siolem. Jeden koniec firanki zawig-
zalam wsigzeczky 1 nalozylam na jego glowe. W ien

spos6b zostal "pannu miodu". Brat Jasia dal mi pdt litra
widki, talerz z wedling i drugi pusty, kiory nakrylam
chustka. PrzynieSli mi tak#e koszyk z ciastkami. Usia-
dlam na stole i najpierw zaSpiewalam Pawia, a potem
wciely si¢ oczepiny. Moja "panna mioda®, jak starsza
swachna dawala na czepek, to je¢j dzigkowal, a jak
miodsza albo druhna, to cheial ja pocalowaé, Swachny
si¢ mie bronily, a panienki uciekaly, Smiejac sig z lej
"panny miodej”. Ja swatom i druzbom dawalam po
kieliszku wodki, a swachnom i druhnom, kidre nie
cheialy pi€ wadki, dawatam ciastka.

Gdy skoficzytam oczepiny, zawigzalam uzbierane
pienigdze 1 zanioslam Marysi i Jasiowi. Przebrany za
mlodg swat zdjgl welon i poprosil mnie do tafica. W
czasie tafica swat podrzucil talerz do gory, kréry uderzyl
w belke i roztrzaskal sie. To na szezebeie!

Po oczepinach Jasio z Marysia zegnali si¢ z rodzing
pana mlodego, poniewaz Jasio odchodzil z rodzinnego
domu do zony. ZaSpiewalam wtedy matce Jasia:

Mamusieriko nasza, dajcieze mu Boga,
nich im biogostawi na tg nowg drogg.

Matka wskazala obraz, ki6ry starszy druzba zdjal ze
sciany 1 2 1ym obrazem miodzi odjechali. Marysia
odjechala w welonie, poniewaz jest taki zwyczaj, #e
mioda zdejmuje welon u swojej matki- My za$ bawiliSmy
sig jeszcze na drugi dzien.

/tekst opracowal JAS

Ja el
‘ :’;1’.‘73 5":1._ -‘j‘ ‘CL";.MM—{C
oS _.a«*l"tygfmcg?_:eq Tretoil,

‘.ﬁf_aﬂ-cjl/ﬂ-d ﬂ‘fﬂ::-aq__ £

kogagag £ o _
{’?“““,E-ﬁ”‘Y' Elasiinrtn *J
_Aant Hyata "”f Aecdeie

Z 2e MJ,:;, /g/;u‘ A‘—ut/:;
H’% MJM'MA

A PG, _casiod A

flreras 4 el

Autograf wiersza J. Pocka Na weselu
Fot. L. Kistelski
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Pomnik J. Pocka w Markuszowie. Projekt i wykonanie
Jaroslaw Furgala - twérca ludowy z Polwicy (woj. wroc-

Debowy obelisk wystawiony na grobie J. Pocka w Mar-
kuszowie autorstwa Mariana Swista

tawskie)
Fot. L. Kistelski Fot. J. Zigha
Dlaczego Pocek
l » - 4)
zmart przedwczesSnie’
BRONISEAW PIETRAK
Jana. Pocka poznalem we ne, jak moglem stwierdzié, byly tgpu. Po spotkaniu nawigzatem z

wrzeSnin 1959 r. na zakofczenie
konkursu poctyckiego, organizowa-
nego przez Stowarzyszenie "PAXS
Od tego czasu nasze kontakty byly
coraz czesisze, a (o dlatego, e
zardwno ja jak i on byliSmy czlon-
kami Stowarzyszenia "PAX" i spoty-
kaliSmy si¢ na =zebraniach | na
wieczorach autorskich. Druga spra-
wa, ktéra nas laczyia, 10 praca
spoleczna w Zarzgdzie Pulawskiego
Klubu Twéredw Ludowych i w Za.
rzgdzie Stowarzyszenia Tworcdw Lu-
dowych.

Ujemng strona charakieru Pocka
byia jego nieporadnoéé i to, Ze nigdy
nie chcial rwierzaé sie ze swoich
klopotow. MieszkaliSmy dosd blisko
siebie, bo dzielito nas wlko 6 km.
Odwiedzalem go, zardwno w jego
starym domu, jak i nowo budujgcym
si¢ murowanym. Warunki material-
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godne politowania. Niewielkie gos-
podarsiwo rolne nie zabezpieczalo
dochoddw na godziwe utrzymanie.
A do tego budowa domu. Jak do-
wiedzialem sig¢ z rozmowy 2 sgsia-
dami Pocka, bieda czgsto zagladaia
mu w oczy. Ten niedostatek i nad-
mierny wysilek w pracy fizycznej
na pewno byly priyezyng grudlicy
Pocka. Przy spotkaniach widzia-
lem, Z& jest z nim Zle, ale nigdy nie
przyvenawal sig, #e jest chory na
pluca, Czyiby uwaial o za wstyd?
Ale 1o pozostanie jego tajemnicy.
W kwietniu 1970 r. mieliSmy
obaj ¢ Pockiem wieczér autorski
w Zakladowym Domu Kultury pray
Cukrowni "Garbdw™. W czasie
recviacji wierszy przez Pocka zau-
wagylem, e momentami brak mu
powielrza i bardpo si¢ mecey.
Zreszty sam ograniczyl czas wys-

im rozmowg wypyiujac co mu jest.
Popatrzyl na mnpie jakod dziwnie i
odrzekl wruszonym glosem: "Bracie
(by! to jego provdomek), jest ze mng
fle 1 niediugo kupisz mi dgbows
sukienke" (zawsze wiywal przenos-
ni). Rozmowa byla w deiwnej sytu-
acji. Ja bylem tym zaskoczony, a Po-
cek jakis weruszony. Proponowalem
mu sanatorium. "Bracie - odreek! -
o nie jest takie proste. Musze do-
koficeyé dom, a po drugie to nie
fatwo sig do sanatorium dostacé™
Spotkanie w0 bylo dla mnie
najbardziej preykre ze wszystkich
spotkah 2z Pockiem. Wiedzialem,
2e Pocek preyjadni si¢ 2 Ludomirem
Stasiakiem, kidry wowczas byl sekre-
tarzem Rady Pafisiwa. W niedlugim
czasie bylem w Warszawie i skontak-
towalem sig y¢ Stasiakiem w NK
ZSL na ul. Bagatela. Zaprosil mnie



nawet do kawiarni, gdzie przedsta-
wilem mu sytuacje Pocka. Prosiltem,
Zeby pomdgl mu wyjecha¢ do sana-
torium. Przyrzekd, ze postara si¢ 1o
zalatwi¢, Sprawa jednak utkngla
W miejscu.

W paidzierniku czy w listopa-
dzie 1970 1. bylo uroczyste otwarcie
nowo pobudowanej Swietlicy w Ka-
leniu, rodzinnej wsi Pocka, ktdrego
dokonal wladnie Ludomir Stasiak.
Bylem goSciem 1ej uroczystosci, i ku
mojemu zdziwieniu zobaczylem, ie
niec ma Pocka. Zaproponowalem
Stasiakowi, zebySmy Pocka odwie-
dzili. Nasze pojawienie sig, jak zau-
wazylem, nie ucieszylo go, byl jakby
niezadowolony. Unikal rozmo-wy,
raczej odpowiadal na pytania. Byl
psychicznie zalamany. Na propo-
Zycje Stasiaka, #e mu szybko zalatwi
wyjazd do sanatorium, wyrazil
zpode.

RezeczywiScie w krotkim czasie
Pocek do sanatorium  pojechat.
Niestety, wiedy bylo jui za pdino.
Wrécit na wiosng w stanie bezna-
dziejnym. Fo powrocie Pocka z sana-
torium postanowiliSmy z Czeslawem
Dgbrowskim ze  Stowarzyszenia
"PAX" odwiedzi€ po. ZastaliSmy
Pocka piszacego cof w posSpiechu.
Nie chcial z nami bardzo rozmawiad
i oznajmil, Ze rozmowy g0 meces i

Zeby po nie odwiedzal, Crulidmy sig
nieswojo i Zal bytlo nam Pocka, bo
wiedzielismy jaki bedzie final,
Tylko kiedy?

W czerweu, od 26 do 27, bylem
na festiwalu w Olsztynie. Mialem
wricié w poniedzialek. Od rana w
niedzielg bylem jaki§ zdenerwo-
wany. Jakby cof si¢ mialo stad.
Wiasnie w niedziele mial byé
wieczir poezji. Nie skorzystalem i
wricitem do domu. Na stole zasta-
lem kartkg: "Pocek nie Zyje. Po-
greeb w poniedzialek”. Dziwny po
prostu traf.

Ma pogrzebie, nad otwartg mo-
gily micliémy pozegnac Pocka: ja w
imieniu STL i Klubu Pulaw-skiego
oraz wlasnym, dr Roman Rosiak w
imieniu Rady NaukoWwej STL i
kierownik OW "PAX" Bona-
wentura Ziemba. Fo moim przemo-
wieniu zrezygnowali, uznali, Ze po-
wiedzialem wsgystko, co moina
bylo powiedziet. Spoczgl Pocek w
grobie ziemnym, tak jak sobie
fyeayl,

W Zarzadrzic Gléwnym STL
powstala mySl ufundowania pom-
nika na grobie Pocka. Mojg propo-
zycja bylo wymurowanie grobu dla
Pocka | jego Zony z odpowiednimi
napisami. Inni byli temu przeciwni.
Zostal postawicny debowy obelisk

£ wyrzefbiong twarzg Pocka. Kiedy
ndw wypadlo mi preemawiad w
czasie  odslonigcia  pomnika,
powiedzialem: "Gdyby te pienig-
dze, za “ktore zostal ufundowany
pomnik, preekazaé Pockowi w
odpowiednim czasie na wykorcze-
nie domu, nie staliby§my teraz nad
jego grobem”.

Taka jest eresetyg rdwniei opi-
nia spoleczedstwa, ie Pockowi bu-
duje si¢ pomniki, a pozwolito mu
sig Zy¢ w biedzie, Mam swoich
bliskich z rodziny na cmentarzu w
Markuszowie i, kiedy bywam na
tym cmentarzu, odwiedzam grob
Pocka. KiedyS w niedzielne, letnie
popoludnie stalem przy grobie
Pocka jaki§ zamySlony. W pewnyim
momencie  podszedt  przygodny
mezeryena 1 zwrdcil sie do mnie
pogardliwie: "Panie Pietrak! Co
wysta z tym Pockiem zrobili? Nie
dose, e go gnietla bieda cale iycie,
Lo jeszcze postawiliSta na niem len
stup, Zeby po gnidtt po Smierci”.
Pr&ine byly moje perswazje, ie o
jest symbol uszanowania Pocka.
Nie dat za wygrang. Odchodzge od-
rzekl: "Na co mu teraz potrzebne
wasze uszanowanie. Bylo go szano-
wal za Zycia". Taka jest niestety
opinia  spoleczenstwa o Janie
Pocku, ktdry 2yl wirad tyeh ludzi,

WEADYSEAW SITKOWSKI

O Janie z Kalenia

Janem Pockiem spotkalem si¢ jedvny raz

pod koniec 1970 r. w mieszkaniu dr. Romana

Rosiaka przy ul. Przodownikdw Pracy w
Lublinie. Przychodzit tam doS¢ czgsto, jak wielu
wowczas poetow. Mowil bardzo malo, bo taki juz byl,
ale jego zamySlona twarz mowila za niego
prevgnebiajacym  wyrazem. Byl przeciei chory na
grutlicg, czgsto przebywal w szpitalu pozostawiajac
gospodarsiwo | rodzing wlasnemu losowi,

Twoérczodé Jana znalem wezeSniej, ale nigdy nie
utozsamiatem jej z laky czlowiecza skromnota. W tym
czasie oczekiwalem na przyjecie mnie do STL-u. Tak
sig zlozylo, Ze wiersze wyslane do oceny wprzod
skonsultowalem ze znanvm intelektualista z Krakowa,
Jerzym Turowiczem, ki6ry akurat przebywal u mnie na
wezasach, Wiedy rozmawialiémy takle o tworczosci
Pocka,

Zaraz po $mierci Pocka w 1971 r. otrzymalem list z
"Chiopskiej Drogi® od red. Romana Wodjcika, kidry
pisal muin.: “Czy wie Pan, e zmarl jeden 2z
najwybitniejszych poetdw ludowych Lubelszezyzny -
Jan Pocek”. Ja oczywiScie wiedzialem o tym juz
wezedniej, Nie wiedzial natomiast R. Wajcik, ze
niebawem, bo w tym samym roku, tworczos¢ Jana z
Kalenia uznana zostanie za najwybitniejszg naszych
pokolen a moze i przysziych. I chociaz dusz¢ mial tak
bogatg, to stalo sig, 2e po Smierci nie mial nawet
ubrania na pochdwek. Ale Jan Pocek zadbal o 1o, by w
swoja poezje ubrad caly ojczysta kulture ludowsy. Bo
jego poezja, choé szara jak przedza konopna, ma w
sobie wszystkie barwy i odcienie, bopactwo i biedg
naszej ziemi. Od poczatku poezja Pockowa byla dla
mnie pobudka do myslenia i tworzenia, | do dzis
pozostala jakby duchowa patronka.




DONAT NIEWIADOMSKI

Korespondencja
Jana Pocka
ze Stanistawem Buczynskim

felu pisarzy chiopskich, worzgeych po I wojnie

lireracki ruch ludowy, odeszlo jui z rego Swiata;

pLin.  Jan  Pocek (1917-1971) 1 Stanistaw
Buczyiski (1912-1982). Smiato moina przy wm powie-
driec, iz obaj sg wielkimi nieobecnymi. Migjsce ich w
autorskief ieraturze ludowej jest bowiem wyjgrkowe - 5g
uwazani za fej najwybimiejszyeh preedstawiciel,

Pocek, xwany przez nickidrych knoayvkéw “ksigeiem
poetdw  ludowych’, jesi powszechnie widziany w roli
patrona chlopskiego pisarsiwa. Buczyiski rowniez docenial
warto§¢ jego dokonan, choé mial ez swiadomosé whasnej
szczegalnel pozyoii W lidcie skderowanym do mnie z
Kotorowa (datowanym 14 kwiemia 1980 roku ), stwierdzaf:
"Tworczos¢ Pocka cenig wysoko, to jest misirz polnych
kelordw | ma oddzielne micjsce w naszel literamirze
ludowej. Ja jestem sobq, ide po innef drodze, po kidre] nie
chadzal Pocek Ja piszg dla chiopdw, nie siaram sig o
metafory, swojg prostolg cheg wejsc migdzy chatupy".

W liscie do Heleny Chiopek zwierzaf sig: "Dolbwze, fe
md Pani tom wierszy Pocka. Tviko jaki? Meie ten w
opracowaniy pani Aleksandrowicz? Pisze Pani: < < nick-
tdre wiersze mi si¢ podobajg>>. To malo, Wszysikie
wiersze Pocka sq cudowne. To mistrz wirdd poerdw
ludowych, To chiuba naszej owdrczodci”. (Szczawno, sier-
pled 1980 roku ).

Tak wige nie ma tu Zadnej zawifcl Jest natomiast
szacunek fednego wielkiego poety do drugiego.

Pocek @ Bucayiski  poznali  sig w  lamch
szescdziesigiych. Nie sporkali sig jednak zbyt czesto. Obu
frawily choroby, obaj vli w cigikich warunkach
materialnyech, obaj nie byli za ivcia nadmiemie doceniani
przez macierzysie Srodowiska spoleczne. Kontak: migdzy
sobg utreymywall glownie poprzez listy. Wymieniali re?
swoje tomiki poetyekie. Przeglgdajge gruntownie archiwum
domowe Buciyiskiego, udostgpnione mi przychyinie przez
Jego syna Muacicja, sporkatem nvin, tomik Pocka Malwy,
opatrzony jakie prostq a zarazem ekspresywng dedvkacg:
"Stasiowi - Jasio”. Cdnalazlem ram rdweies listy Pocka do
Buczyriskiego.

W lubelskim Muzeum Literackim im. J. Czechowicza,
przy zyezliwe] pomocy kierowniczki tef placowki - mgr Ewy
Kudelskiej-Los, dotarfem z kolei do korespondencji
Bucryriskiego, sikierowanef do tworcy z Kalenia,

W' sumic skompletowalem  zestaw epistolagrafii,
stadajqey sig z dziewigeiu lisrow Buczyriskiego (z lat 1963-
1970) i@ siedmiu listow Pocka (rakZe z lat 1965-1970).

Teraz, podajgc owe listy z rgkopiséw, cheiatbym
predsiawié  dziefe  1¢f  nierwyklel  korespondencyjnef
preyjaini,
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Fot. W. Michocki

Jan Pocek

List Stanistawa Buczynskiego
do Jana Pocka

Hrubieszow, dnia 5 stycznia 1965 roku

Maj Drogi Preyjucielo !

Pozwol, ze Cie tak narwe., bo naprawde cruje
sercem, #¢ jesles mi bardzo bliski i z tej samej gliny
ulepiony. Lacev nas przede wszvstkim wiclkie umilo-
wanie wsi, radoSc trudu chlopskiego i rozeznanie mocy
chiopskiej. W Twoich pigknyeh strofach a2 dymi milose
do chlopskich chalup, kielkujacych zboz i 1¢sknicy idacej
polem. Pigkne sa Twoje wiersze, graja w nich te nuty, co
czlowicka robig lepszyvim, uSmiechnietym, petnym nadziei
i spokoju. W Twoich utworach jest pelno dostojnosci,
jakis dried co kaig sercem wgrvzal sig w oziemie. Ja,
kiedy mi jesl Zle, kiedy mi jest smutno, zawsze uciekam
sig do Waszych utworiw, wchlaniam je caly piersia,
krzykiem stgsknionej duszy. [ jest mi wiedy Liej, cieplej,
wiedy czuje, #e jestem. | ... ]

Moja poezja jest inna. Ale nie chee jej twv omawiad.
Cheiatbym w nig rzuci¢ ogrom mojego serca, boj i walke,
dni jak ciecie kosy, zgrzyt miotow i plugow, skiby
swojskiego chleba, drowi do chalup jak wrola stodoly,
malwy i bzy pod oknami: choialbym rzucié mojg poezjg
najprostszgvm  ludziom, w najprosiszvch slowach. Lu-
dziom © regkach spekanveh, z serdecznym polem na



Stanistaw Bucrynski Fot. st. Wdowinski

czolach, ale idacych z piefnia na niwa. Cheialbym, by
kazde stowo w moich wierszach bylo zamachem kosy,
zapachem chleba na szerokiej lawie chiopskiej.

Chciatbym si¢ dowiedziet jak zyjecie i co tam macie
na warsziacie. Jak ze zdrowiem, czyScie juz chalupe wy-
kofczyli, czy cof wydajecic drukiem. JesteSmy osamot-
nieni, trudno nam dzis cos drukowad, ho jak twierdzi
dzisiejsza krvivka literacka, skazani juz jesteSmy na
wymarcie. Moze i tak. [ . .. ] Wigc jesli mamy jui odejsc,
odejdimy podnie, i cho¢ moZe ostatni, ale niech slowo
nasze oslainie bedzie jak ziarno dojrzale. Dusze ludzi
prostych s przy mas, przy naszej prosiej poezjl

[---]

U mnie jak to u mnie. Dobrego nic, zlego duzo.
Zmian na lepsze nie widze. Jestem bez pracy i ulrzymuje
rodzing z 1,35 ha ziemi, do kiérej dojezdzamy 20 km 2
Hrubieszowa. Poza tym nie posiadam ani wofu, ani osla,
ani zadnej rzeczy, kiora jego jest. [ ... |

Caluje Was mocno i taczg pozdrowienia
dla catej rodziny
Stanistaw Buczyiski

Piszcie!

List Jana Pocka

do Stanistawa Buczynskiego
Kalen, dnia 16 lutego 1965 roku

Drogi Kolego!

List Wasz otrzymafem. Sprawit mi on wiele radosci,
edyz nadszed! w ten czas, kiedy byvlo mi Zle, smutno i
jakos bolesnie - stowem znajdowatem sig w glebokiej
duchowej depresji. Nie bede Wam tlumacayt tego stanu,
gdyi dobrze go inacie. Obaj dobrie znamy ten "bol
poetdw”. Coviajac stowa Waszego listu odcruwalem
rodzgcy sig we mnie radose, ze pdzie$ tam znalazia sig
bratnia dla mnie dusza, tak samo cierpigca, tak samo
radujaca sig.

Wasza poezj¢ znam dobrze, nie tylke to co sig
ukazalo po wojnie, ale i to co ujrzalo druk migdzy
wojnami. Cayialem gazety i spotvkalem Wasze wiersze, a
nawet je recytowatem na rdinych akademiach mio-
dziezowych, ale sadzilem, Ze jestedcie czlowiekiem
wyksztalconym, tak jak Olcha, Pigtak czy Czernik -
slowem, #e jestescie poely chlopskiego pochodzenia.
Totei na zjeidzie w Nalgczowie zdziwilem si¢ ogromnie,
kiedy dowiedzialem sig, Ze jestedcie samoukiem i Wasza
poezja, kirg bardzo cenilem i kochalem, stala mi sig
jeszieze bardziej bliska i bratnig. Kocham jg 2a jej silg, za
plomied, za wiarg w lepsze jutro. Nie ma w niej nic z
roboty "na zimno", czego tak wiele jest w utworach
naszych kolegdw,

Pytacie, jak Zyje. Wiele by o tym pisac. Ale wyjadni¢
10 jednym zdaniem: "jestem dziedzicem na klopotach”.
Ze zdrowiem u mnie niewyraZnie. Ale chyba nic powaz-
nego. Zreszlg, nie bardzo jest czego Zalowad, na tym
Swiecie pelnym cierpieénia i cierpienia, smutku oraz
samotnosci. Zpasla ju? we mnie wiara, 7e cof jeszcze
zdotam wyda¢ drukiem. Czasy nie s ku temu sprzyja-
jace. Odpychaja nas jak mogg. Podobno ma jeszcze
wyda¢ antologie poeta Szczawiej. Ale mnie jako$ trudno
w 10 uwierzyc. Czy wyslaliScie mu swoje utwory? O ile co
sig ukaze, Lo sporo wody w Witle uplynie,

Ja nie wierzg, Z& poezja naszepo typu (nazwijmy ja
samorodna) umrze, zagaSnie, zniknie z oblicza ziemi. To
nieprawda. Ja wierze, ze bedzie iy dotgd, dopdki bedy
istnieé chtopi. Nikt jej nie zdola zadeptaé, nikt nie zdola
zadac jej smierci. Bo bol, cierpienie, radosS¢ i samotnosé
domagaja si¢ zawsze z sila o piesd. Nikt nie moze
przekreslic prawa ludzkiego ducha. Dzisiejsza krytyka
literacka zaciera dlonie z radosci, Ze my jui jesteSmy
ostatnimi "bardami”, a twirczosd nasza nie ma Zadnej
warlosci. To falsz. To nie z naszej chlopskiej poezji, ale z
ich belkolu Smiac si¢ bgdy przyszie pokolenia. Wiec
drogi Kolego trzeba wychodzi€ ze stanu rozbicia i
smutku i tworzye, worzyd jak najwigceej, cholé dokola
Swial nieprzyjazny i jutro pelne drwiny.



Nie ma jeszcze pewnoéei, ale w maju tego roku ma
sig odbyC "nasz” zjazd. Kolega Pietrak mocno chodzi
okolo tej sprawy. Byé mode, 2e dopnie swego.

Czy slyszeliScie, Ze dr Rosiak nie jest juz dyrekiorem
Wydawnictwa Lubelskiego. Jego miejsce zajal jakié polo-
nista z Chelma. Jest to literat. Nasz kolega Wiadystaw
Kuchta z Molodutyna musi go znaé osobiScie i to dosc
dobrze. [... ]

W chalupie juz mieszkam, ale nie jest jeszcze wykof-
czona. Jeszcze trzeba kilkanafcie tysigcy zlotych. Ja
ivlem jako tako, dopdki nie rzaczalem sie budowal.
Obecnie zyj¢ niebogato. Do pola (3,5 ha) od miejsca
zamieszkania mam trochg blizej niz Wy, bo okolo 2-3
km. Ziemia licha: zytko a kartofelki. Dlatego diabli wie-
dzg co ze mnie jest: gospodarz - nie gospodarz. Wige jest
czas, 0 ironio, na pisanie wierszy.

Na tym koficze. Teraz zima, najgorszy czas dla ciata i
ducha. Na wiosng bedzie lepiej. Wstapi w nas nowa sila i
rado$¢. Oby . . . m6j drogi Kolego Stanistawie.

Sciskam serdecznie dlori i przesylam
pozdrowienia dla catej Waszej rodziny
Jan Pocek

® k ¥

List Stanistawa Buczynskiego
do Jana Pocka
Hrubieszow, dnia 23 lutego 1965 r.

Drogi Kolego!

Dzigkuj¢ Wam za slowa, ktére same wchodzg do
serca. Jest w nich tyle ciepla i wiary. M6j Drogi! - nieraz
lak myslg, Ze gdyby bvlo nam dobrze, to bySmy nic nie
napisali, Mam takie wrazenie, e pdyby nie 1a cigika
dola, nasze wiersze nie bylyby prawdziwe. A moze sig
myle?

Moze wiedy by nie bylo odczucia tej prawdy, cier-
pienia, tgsknoty, rozpaczy, pogoni za ciszg i picknem, tej
wiary, Ze w ziarnie jest chleb, ze milo$¢ rodzi sie na
taweczee pod bzem, przy grabieniu siana na tace. Bo ja to
pisz¢ wtedy, gdy mi jest straszliwie #le, kiedy mi sig
dzieje krzywda, kiedy serce placze. Wtedy rodzi si¢ we
mnie bunt, co§ mnie chwyta za gardio; wiedy splywaja
stowa jak skarga, ktdra usypia na listku zielonym, wiedy
si¢ rodzi prawda, wiedy wiem, Ze nie jestem sam, e
rozlewajq si¢ wokd! mnie jakie$ promienie, wiedy mi jest
liej i cieplej. Wiem, e mnie rozumiesz i dlatego Ci te
stowa pisz¢. Mdj Boie, ile jest poezji na naszej Scieice,
o wszystke tak gra w piersiach, ale czasem reka tego
odrodzi€ nie moze. | ...

Szkoda p. Rosiaka. Ale w Wydawniciwie Lubelskim,
w Oddziale Lubelskim ZLP, jak i w "Kamenie", nastg-
pila wielka rozrdba. Starzy odchodza w cien. Pierwsze
skrzypee zaczyna graé Zygmunt Mikulski, cichy, ukryty
wrog poezji ludowej. [ ... |

Sciskam Wam dlon i lgeze pozdrowienia
Stanistaw Bueczynski
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List Jana Pocka
do Stanistawa Buczyniskiego
Kalen, dnia 4 kwietnia 1965 roku

Drogi Kolego !

Przepraszam bardzo, ie tak diugo nie odpowiadalem
na Wasgz drugi list. Jako§ tak zes#lo i nie bylo bardzo co
pisat, Bo u mnie nic si¢ nie dzieje cickawego i nie podro-
tuje: siedze kamieniem w chalupie. Czyviam duzo i malo
piszg. Tyle tylko, aby to si¢ nazywalo, Ze piszg.

Sadze, ie juz niedlugo spotkamy sig na zjeidzie (8-10
maja). Tak wyczylalem w prasie. Weczoraj bylem w Lub-
linie i dowiedzialem sig, ze w Swigtecznym numerze
"Zorzy" ukaie si¢ rozkladdwka wierszy: Waszych, Pie-
traka, Kuchty, Kupisza i moich. Jest to juz pewnik. Nie
wiem tylko, po ile wierszy zostanie umieszczonych,
Sadzg, ze po dwa, trzy lub cztery. Bo oprice wierszy do-
chodza jeszcze male notki biograficzne. Prosze wigc
zaopatrzyC si¢ w numer "Zorzy", kiory ukaze si¢ na
Swigta. Moze 1aka "duchowa pisanka” bedzie i przyjem-
na. Zobaczymy.

U mnie, co mieszkam na drugim krarficu wojewddz-
wa, fwiat zaczyna pachnieC juz wiosng. Niedtugo trzeba
bedzie wychodzi€ z plugiem w pole i orat w pocie czola,
kiedy zimg nie bardzo oralo si¢ piérem. Taki juz nasz
los, 2e musimy wykonywat dwie orki. I jedna drugg uzu-
pelniad.

Przesylam pozdrowienia dia Was
i catej Waszej rodziny
Jan Pocek

¥ o

List Jana Pocka

do Stanistawa Buczynskiego
Kalei, dnia 18 lipca 1965 roku

Drogi Stanistawie !

Bardzo mnie ucieszyl Twdj list. Przeczytalem go z
wielkg przyjemnoscig. 1 ja nie bardzo wiem co sig¢ dzieje
na Swiecie. W "naszym" Swiecie niewiele sig dotychezas
dzieje. Dopiero wszystko powoli zacznie sig klarowad.
Dotychezas bylo jedno posiedzenie zarzadu Klubu. Nic
lam nie bylo specjalnie ciekawego. Wybraliémy tylko
drugiego sekretarza. Zostal nim dr Rosiak. Koniecznosé
powolania drugiego sekretarza wynikia ze spraw wydaw-
niczych (preygotowanie publikacji do druku, ocena
utworow nadsylanych przez pisarzy ludowych na adres
Klubu, itp.).

[ bylo jeszcze kilka innych spraw czysto organiza-
cyjnych. Byt takze Piotru§ Krzykalski. Dalsza intensywna
praca i zycie Klubu beda zalezaly od wielu czynnikow,
réznej natury. Miejmy nadzieje, Ze nie jest o ogief
stomiany.

Drugi tom Wsi tworzgeej ukage sig. | ... | Bardzo mi
smutno, e jeste§ chory i le sig czujesz. O Smierci nie
trzeba mysled. Bo jest 1o zlo przydawad do zla. Ja takie



jestem chory. | to powaznie. Zle z moimi plucami. Kio
wie czy nie mam gruilicy.

0d Szczawieja tez nie mam Zadnej wiadomodci, Jeze-
li cof sig ukaie, o w przysziym - 66 roku. Ja takie teraz
malo pisz¢. Teraz beda Zniwa i wiele pracy, pidro trzeba
wyslad na urlop.

U mnie w Zyciu osobistym nie ma nic nowego i cie-
kawego. Borykam si¢ z trudnodciami finansowymi. Tak
ze nieraz 20 zlotych na podréi do Lublina trzeba pozy-
czyt. Dlaczego my (prawie wszyscy) poeci jesteSmy
biedni? Ale u mnie sytuacja za rok, dwa, gruntownie sig
zmieni - poprawi.

L powodu choroby wieloma sprawami przestatem
sig juz interesowac. Powoli przestaje mnie rdwniez pa-
sjongwac literatura. Rolnictwo wykonujg z musu - boé
przeciei trzeba iyC, Trzeba sia¢ fyio i sadzié buraki
cukrowe, Bo inacze] nie idzie 7yc.

Serdeczne pordrowienia
dla catej rodziny Jan Pocek

List Stanistawa Buczynskiego
do Jana Pocka
Hrubieszdw, dnia 26 lipea 1965 roku

Drogi Kolego !

Dzickuje Ci za list i wiadomosci, chociaz list ten
sprawil mi duio prevkrosci, bo piszesz, ie jeste$ chory, a
o juz gorzej. Wiem, co to choroba pluc, bo kiedy mia-
lem 23 lata zapadiem na grudlice. Dzigki Bogu i ludzkiej
pomocy jakos z tego wylazlem, ale i dzi$, po tylu latach,
czujg si¢ nieszczegdlnie, a bardzo groine sa dla mnie
rdine przezighienia. Wierze, ze i u Ciebie nic tam nie ma
groZnego, ale choroby nie zaniedbuj, bo to nie byle jaka
sprawa. Przede wszysikim sprawa odiywiania na pierw-
SZym miejscu.

Niezbyt w to wierze, ze nie piszesz, przeciez wiem, ie
kto raz zaczal pisaC chiopskie strofy, nie wypusci pidra ¢
rgki do korca. | ... )

Mam wielka pretensje do Zygmunta Mikulskiego ze
"Sziandaru Ludu” za jego postawe w zwigzku z naszym
zjazdem w Lublinie. Nie napisal koniokrad ani jednego
slowa | . . . | Nietadnic to z jego strony. | to sig nazywa
"literat”. Abodajgo![...]

Dzisiaj otreymatem wiadomodc ¢ Krakowa, de moja
corka wzdala egramin i zostala prayjela na psychologie
Uniwersytetu Jagiellonskiego. Spadl mi kamien z serca,
Bardze zdolna dziewczyna. Daj jej Boze.

Pisz¢ do mnie Maryla znad Wisly [ Maria Kozacz-
kowa - przyp. DN | i jest bardzo rozgoryczona, i€ nie
zostala zaproszona na zjazd do Lublina! Sam sie dziwig,
e ja pominig¢to. Przeciel 10 zasluzona pisarka, majaca
prawdziwy dorobek i dobre pidro. Szkoda.

Trzymaj sig i glowa do gory! Pozdrawiam!
Twij Stanistaw Buczynski

List Jana Pocka
do Stanistawa Buczyinskiego
Kalen, dnia 30 lipca 1965 roku

Drogi Kolego Stanistawie!

Nie bardso mam czas, bo Zniwa ruszajg u nas na
calego, ale postanowitem napisa¢ Ci parg siow. U mnie
nie ma nic nowego. MySlalem, #¢ pryjedziesz do PAX-u
na odczyt. Ale nie przybyles, nie bylo rowniez Wilady-
stawa Kuchty,

Piszesz, Ze nie wiesz ile twoich uiwordw wejdzie do
Wsi rworzgeej do tomu 1L Ja tez nie wiem. | . . . | Doszly
mnie stuchy, Ze masz mie¢ w antologii ponad 30 ul-
worow. A wige mialbys nad wszystkimi iloSciows prze-
wage (no i jakosSciowy). [ ... ]

A teraz sprawa Maryli znad Wisly. Niewicle o nigj
slyszalem. Kim Ona jest: chiopka, inteligentka czy pol-
inteligentky. Jesli jest chlopks, to niech przesle swoje
utwory (moie ma jakie$ wycinki z gazet) na adres dr.
Rosiaka. Razem z utworami niech przeSle i Jyciorys.
Piszesz, e to dobra pisarka. Wige warto, by nalezala do
Klubu.

Jak rosnie cebula? Bo u mnie buraki to Srednio.
A kartofle fre stonka, Niech diabli ja wezma, wyle pienig-
dzy i pracy.

Mode jesienig da sie co zarobid, bo Wiedza Powsze-
chna obiecuje nam 30 spotkad autorskich. Z tego do-
piero dwa si¢ odbyly: Piotra Krzykalskiego w Beliycach i
"putawian” w Garbowie. [ ... ]

Na wym konczg. Ale jeszcze wrocg do sprawy pani
Maryli. Kimkolwick jest, niech przeSle swoje utwory. A
Ciebie prosze, gdy bedziesz pisat do mnie, to napisz mi o
Niej parg slow.

Przesytam serdeczne pozdrowienia
Jan Pocek '
FS - BadZ spokojny, gdy chodzi o Twoje celonkostwo
w Klubie. Kt6z by wreszcie byt czlonkiem Klubu, gdybys
Ty sig nie nadawal. Na razie nie trzeba zadnego podania.
Trzeba mieé tylko pigkny i dufy - jak Twdj - dorobek
pisarski.

* ¥ K

List Stanistawa Buczynskiego

do Jana Pocka
Hrubiesziw, dnia 1 marca 1966 roku

Drogi Przyjacielu!

Juz dawno zbieram si¢ napisa¢ kilka siéw i jako$ tak
schodzi. Mialem wprawdzie list od Pietraka, ale tylko
kilka siéw 0 Tobie napisal. A ja przecie jestem ciekawy
co 1am porabiasz i jak przeZzywasz 1¢ zimg. Mam na-
dzigje. i ostatniego czasu nie rmarnowales i napisates
sporo fadnych wierszy., Widzisz, Twoja poezja to dla
mnie ma wielki urok, a poza tym uwazam Ciebie za jed-
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nego ¢ pierwszych poetdw ludowych, chociaz mam
glgbokie przekonanie, ze 1 w Zwigzku Literawow Pol-
skich tez nie bylby$ ostatnim. Wiadomo. Ale gdzie nam
tam sig¢ pchac do takich dygnitarzy. | . . . |

Ukaig sig¢ drukiem [w Wydawniciwie Lubelskim, 118
Dzien walki - przyp. DN | moje utwory rewolucyjne z
okresu migdzywojennego. Wolalbym wydaé moje naj-
nowsze utwory, ale widziatem i wyczulem 1o, Ze utwory
rewolucyjne majg wigksze szanse. | ... | Jest i rGnica w

gotdwee. Slawka po prostu podwdjna. | .. . | Wyobrai
sobie, 2e 2 miejsca otrzymalem 30% zaliczki, co wynioslo
- tylko sig nie przeraz - az 8 000 zlowych ! | ... ] Cay ja

przypuszczalem kiedy$, Ze za moje wiersze kupi¢ sobie
portki. I wyobraz sobie, ze rzeczyvwiscie kupilem sobie
portki, bo mi juz ostatnie zlecialy. . . . |

W domu u mnie te same dzieje. Ni porzej, ni lepiej.
A u Ciebie ?

Sciskam Ci dlon i lgeze
dla calej rodziny pozdrowienia
Stanistaw Buczynski

List Stanistawa Buczyiskiego

do Jana Pocka
Hrubieszdw, dnia 7 lutepo 1967 roku

Drogi Janie!

Musz¢ dzisiaj chol parg sldw napisaé do Ciebie, bo
czegos mi tgskno i jakos Zle na dusgy. Sa chwile, ic
czlowiek cheiatby wyrzuci¢ z siebie to wsaystko, co go
gryzie i boli. Liej potem. Niestety jesteSmy od siebie tak
daleko, fe spotkac nam si¢ trudno. A tu fycie rwie na-
przéd i preybliza sig ostatnia godzina. [ ... |

A moze masz, moj drogi Preyjacielu, troche wolnego
czasu i tak wybratbys si¢ do mnie, do Hrubieszowa.
Sercem Cig powitamy! Ja Ci tu postaram sig zorgani-
zowad spotkanie, tak e materialnie nic nie stracisz, a
mnie i mojej rodzinie sprawisz duzo radofci. Pomyél o
tym i natychmiast mi odpisz. Uwazam, ie w tej chwili
modesz si¢ oderwad na jakis czas od domu, chociaZ wiem,
Ze pracy w gospodarsiwie jest dosyC i teraz. [ ... ]

Pozdrowienia
Stanistaw Buczynski

List Stanistawa Buczyniskiego
do Jana Pocka
Hrubieszaw, luty 1967 roku

Drogi Przyjacielu!

[.-.] Z radoscia Ci donoszg, ze we wsi Kolordw
k/Hrubieszowa kupilem sobie domek i 15 aréw ziemi.
Marzylem o tym cale ycie. Dom jest jeszcze niezupelnie
wykoficzony, ale pokdj i kuchnia sa ju gotowe. A naj-
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bardziej to ju? cieszy si¢ moja fona, przeciez 1o jej wies
rodzinna, Naresecie bedziemy na wsi, bo miasta mamy
juz po same uszy. Nie nadaje si¢ do zgielku miejskiepo.
Mnie miasto przeraza. Jeszcze nie wiem, kiedy sig
przeprowadzimy na wies, ale ju stoimy mocniej na no-
gach, mamy zaplecze na staros¢, a ta juz blisko. [ ... |

Majlepsze pozdrowienia
Stanistaw Buczyhski

List Stanistawa Buczyinskiego

do Jana Pocka
Kotordw, dnia 4 sierpnia 1968 roku

Drogi Janie!

Jestem juz na wsi. Po 30 latach tulaczki powrdcitem,
by nie wracac wigcej. Ciezki to poczglek, ale jakie sig
cieszg! Opadla ze mnie jakas zmora, co, co mnie gnio-
tto, dusilo. Mam juz laciatq krowing i male kurki na
kury. Cisza po nocach, ai dewoni. Jest mi jako$ inaczej,
cieplej. Nie widzg drafistwa | wzajemnego wydzierania
koryta. Roboty mam pelne rece, bo mam hekiar samych
warzyw i 10 rdinego rodzaju. A tu leje i leje. Chwasty
pod niebo. Pase krowg na dworskiej lace. Starucha -
iona moja, odivla, lepiej tu sig czuje migdzy swoimi.
Urodzona tu. Jako tako urzadzilem pokdj z kuchnia.
Pod oknem mam olbrzymi krzak jaSminu, calg alejg bzu i
ogradek oszalatych kwitnieniem kwiatdow, Nie mam tvlko
malw, kidre tak lubig. Ale jesienia posadze. Niewiele
potrzeba mi do radoscl. Umiem poprzestac na matym.

MNapisatem w Kotorowie jui kilka wierszy. Jeden
ukazal sig drukiem, reszia w szufladzie. Czeka, O tym, ie
bylem na zjeidzie pisarzy w Warszawie, 10 juz chyba
wiesz. Nic ciekawego. Poeta O2o6g napad! na antelogie
Spczawicja | nazwal ja kiczem. Dostal za o naleiyia
odprawe, e wigee] nie odwazy si¢ na podobne wysta-
pienie. [...]

Co u Ciebie? Napisz pare stow.

Twdj Stanistaw,

List Jana Pocka

do Stanistawa Buczynskiego
Kalen, dnia 14 listopada 1968 roku

Kochany Przyjacielu!

Tomik wierszy [Dzier walki - przyp. DN] otrzyma-
lem - dzigkuje bardzo. Za pamiel. Za Jyczliwosi,
Ksiazke przeczytatem, jak 1 sig mowi: od deski do deski.
Przeczytatem z ogromnym zainteresowaniem, bo szcze-
rze mowige nie znalem Twojej tworczodci przedwojennej
[W liscie z 16 11 1965 roku Pocek pisal, ze¢ zna dobrze 1g
poezje - przyp. DNJ]. Teraz widzg, 2e jest ona nieco inna
od Twej twirczoscl obecnej.



Wprawdzie ten sam dynamizm, chlopska hardosé,
ale mniej kolordw, tego co rodzi w naszych sercach umi-
lowanie wsi. Tej prostej bijacej w serce swojskosci.

Nie umiem osgdzi¢ zadnej poezji, nie umiem osadzic
i Twojej. Tym bardziej, ze nigdy dotychczas nie czytalem
bojowych wierszy innych przedwojennych ludowyeh poe-
1éw. Nie mam po prostu z czym poréwnaé. Mimo to wie-
le wierszy bardzo mi sig podoba.

Co u Ciebie slychac? Jak sig czujesz na wsi, obok
krzaka jasminu. U mnie nie ma nic nowego. Nie wiem
nawel, co sig dzieje w naszym Stowarzyszeniu Tworcow
Ludowvch, Czuje si¢ niewyraZnie i nigdzie nie wyjei-
dizam, nie biorg udzialu w Zadnych zebraniach.].. . |

W Stowarzyszeniu, jak sadze, wezmg gbre¢ inne
branie. My poeci, zostaniemy zepchnigci chyba na szary
koniee, Obym sig mylil. Ten chlopak (kierownik) niewie-
le dla nas zrobi. Dr Rosiak trzyma si¢ jeszcze nas, ale
wiesz jak 2 nim jest. [ ... ]

Daruj, Ze tak diugo nie odpisywalem, ale jestem tak
rozbity 1 zniechecony, e do wielu rzeczy nie moge sig
zabrac.

Sciskam diori i przesytam pozdrowienia
dla calej rodziny
Jan Pocek

List Stanistawa Buczynskiego
do Jana Pocka
Kotordw, dnia 17 styvcznia 1969 roko

Drogi Kolego!

Whpadlem dzisiaj do domu - jeszcze weigz thwie na
tej wadze buraczanej - i majgc trochg czasu, odpisujg.
[534] ;

W lutym biezgeego roku minie 40 lat mojej, ze tak
si¢ wyraze, dzialalnoSci literackiej. W lutym 1929 roku
ukazal si¢ maj pierwszy wiersz w "Gazecie Grudzig-
dzkiej". Pomy$l: 40 lat! [lez zawoddow, przeklgtej nedzy,
upokorzefi, upadkdw 1 wzlotow, ilei nie przespanych
nocy, wylanych tez! llez zawiedzionych nadziei, marzen,
rozczarowar!

Przetrwalem. I drisiaj z przerazeniem si¢ patrze na
preebyty szlak. I musze stwierdzic ze smutkiem, ze droga
moja byla gorzka, ze nic nie zdobylem, Ze nic nie
osiggngtem. I nigdy nie zaznalem ani cieplych slow, ani
dosyiu chieba. Daremny byl mdj wysifek, po proswu
Emarnowane Zycie.

Mode i gdzie$d posialem ziarno, kidre skietkowalo,
ale smuino mi, bo spodziewatem sig lepszych zbiordw,
peiniejszepgo dnia zniwnego. Sil mi zabraklo? Moze i nie,
ale taka dola stangla u mojej kolebki, kidrej szczatki
kiedys znalazlem na strychu. Dzied po dniu obcinal mi
skrzydla, obmizat lot, no i Swil jasny zaciagal si¢
chmurami. 1 tak nadeszla staroéé, bo 60 lat blisko na
karku, Serce mam jescze pelne ognia, stworzony jestem
do walki, ale jak cigzko walczyé w prdzni, w osamot-
nieniw. To boli.

Co u Ciebie? Jak ze zdrowiem? Zycz¢ Ci i Twojej
rodzinie wszystkiego najlepszego w lym Nowym Roku i
Slg moc pozdrowien.

Stanistaw Buczynski

List Jana Pocka

do Stanistawa Buczynskiego
Adampol, dnia L8 sierpnia 1970 roku

Drogi Kolego Stanistawie!

Pisz¢ do Ciebie, bo dawno juz nie pisaliSmy do siebie
i nie wiem co si¢ z Tobg dzieje i co porabiasz i piszesz. Ja
obecnie przebywam w sanatorium w Adampolu, kolo
Wiodawy (6 km). Lecze si¢. Bylo z¢ mng juz bardzo Zle.
Nie moglem przejsé 20 metréw. Ale teraz wracam do
zdrowia. Wierzg, ze sig wyleczg. Czujg sig coraz lepigj.
Chodzg i nie czuj¢ dusznoSci. Trzeba jednak bedzie tu
posiedzie¢ parg miesigcy. Praybylem do sanatorium 1
sierpnia.

Co u Was slychac? Co si¢ pisze a zwlaszcza drukuje?
Jak uwdal si¢ Zjazd STL w Olsztynie. Ja by nie moglem i
nie wiem co tam si¢ dzialo., Pan Kupisz niewiele mi
umiaf powiedziec a z Pietrakiem si¢ nie widzialem.

Ja nic nie wiem, bo nigdzie nie moglem si¢ ruszyc.
Znieruchomialem jak kamied. Od naszego ostatniego
spotkania w Lublinie na zebraniu nic nie napisalem. |
teraz nie piszg. Czekam na Wies rworzgeg, nr 4, ale jako$
nie moge si¢ doczekad, Zapoewnae jeszeze nie wyszla.

W tych dniach wyczytatem w "Kurierze Lubelskim”",
ze dyrekiorem Wydawnictwa Lubelskiego jest mgr Pawel
Dagbek. Co sig stalo z panem KoSmifiskim? [...] Cay 1a
#miana nie zawaZy na naszej tworczosci? [ ... |

W Gutanowie szykuje si¢ wielka impreza [organi-
zatorem byl m.in. Bronislaw Pietrak - przyp. DNJ. Jaki$
konkurs kowali, z udzialem dziennikarzy, radia i tele-
wizji. CzylaleS zapewne w prasie. Niestety nie bedg, bo
jestem w Twoim sgsiedztwie nad Bugiem. [... ]

Czy widzial si¢ Pan z Rosiakiem? Ciekawym co idzie
do druku w przysziym roku z tworczosci ludowych poe-
ww. Myélg, 2e coé pdjdzie, przynajmniej 5 numer Wi
warzgeej.

Ja nie wiem, jak diugo jeszcze siedzial bede w sana-
torium. Dopiero po trzech miesigcach zorientujg sig.
Przewainie ludzie w siedzg po pdl roku a nawet po roku
i diuzej. Ja moie bede siedziat krocej, bo czuje, e szybko
pravbywa mi sil. Moge daleko chodzi€ i nie meczg sig.

Ciekawym, co u Ciebie nowego i dobrego? Jak
znajdziesz trochg czasu to napisz. Tutaj w sanatorium
kazdy list to wiclka przyjemnosc.

Przesylam mocny uscisk dioni | moe
serdecznych zyczen dla calej rodziny
Jan Pocek

P5 - Mdj adres: Adampol, k/Wlodawy, sanatorium,
pokdj nr 21.
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List Stanistawa Buczyiskiego
do Jana Pocka
Kotordw, paidziernik 1970 roku

Szanowny Kolego!

[ ..] Bardzo si¢ zasmucilem, Ze jesie$ chory. Przy-
puszczalem, 2e cof Ci tam dolega, ale nie mySlalem, Ze to
co§ powainego. Zycze Ci z calego serca powrotu do
zdrowia, jak najszybszego powrotu do rodziny i do pracy
twirczej. Ja przeciez wysoko cenig Twoje pisarstwo. [ ot,
teraz, kiedy bylem w Krakowie, spotkalem sig z wysoks
oceng Twojego pisarstwa i to z ust ludzi, ki6rzy majg w
tej sprawie co$ do powiedzenia. Diuzszy czas toczyla sig
dyskusja na Twadj temat. Utwory Twoje sa w wysokiej ce-
nie. Ja chyba pierwszy poznalem si¢ na pigknie Twojej
poezji, czemu nieraz dawalem wyraz na rdznych zebra-
niach i zjazdach. Zycze Ci jak najdiuiszych lat Zycia i
zebys napisal duzo, duio wspanialych wierszy. [ ... ]

W czasie pobytu w Plocku na festiwalu ziozylem na
rece Pietraka podanie o skreSlenie mnie z listy czlonkéw
STL. [Potem Buczyfiski zmienil to stanowisko, pozostal
w STL - przyp. DN]. [ . . . | Cheg mie¢ wolne rgce. Sam
szedlem przez gycie i sam dojdg do konca. Tak bedzie
najlepiej. Nie nadaje si¢ na Zadne stanowiska, zaszczyty
mnie nie ngcg. To wszystko. Nie zaleZzy mi juz na moim
pisarstwie. S3 ode mnie bardziej utalentowani, bardziej
zastuzeni. Mnie zawsze brakowalo chleba. Tak juz pozo-
stanie. [...]

Wief rworzqgea juz si¢ narodzita. [t. [V, Lublin 1970 -
przyp. DN). Nic szczegdlnego. Za wyjatkiem kilku auto-
row, reszia to grafomaristwo. Zreszia pal diabli caly ten
kramik! Obok pélanalfabetki poeci z wyiszym wyksztal-
ceniem! Co za por6wnanie! Dobrze, e jeszcze nie ma
Przybosia | Grochowiaka. [ .. . ]

U mnie w domu bez zmian. Zboie przepadio, cebula
réwniez [ . .. ] Obecnie écinam liScie z burakow. Kartofle
jeszcze nie wykopane. | znéw bedzie masa wydatkéw.
Szlag trafil takie gycie! Kiedy to si¢ skoficzy? Na taka
droge zaprowadzila mnie poezja.

Wieczér moj autorski w Nowej Hucie uwazam za
udany. Slowo wstgpne wyglosit dr Zbigniew Siatkowski.
O mojej tworczoci mowil znany poeta krakowski -
Andrzej Frasik. Utwory moje recytowata aktorka teatru

-y ik fea ifvie
Atk gl A e W fracrie for

Fragment autografu wiersza Jana Pocka Wieczdr
Fot. L. Kistelski
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w Krakowie [wedlug zapowiedzi miala to byé Teresa
Budzisz-Krzyzanowska - przyp. DN], potem recytowalem
i gadalem ja.[...]

Serdecznie Ci¢ pozdrawiam i badZ jak najlepszej
mysli. Wierze, e powrdcisz do zdrowia i pidra. Choé tyle
zla na Swiecie, ale pigkna jeszcze wigcej,

Sciskam Ci prawicg
Stanistaw Buczyhiski

List Jana Pocka

do Stanistawa Buczyniskiego
Adampol, dnia 16 paidziernika 1970 roku

Drogi Kolego Stanistawie!

List Twoj otrzymalem i odpisuje, ale mdj list bedzie
krotki, bo tu wsanatorium nic sig nie dzieje. Swiat zabity
deskami. Dzief do dnia podobny, jak kropla wody. Ja tu
bedg tylko do 1 listopada. Niby mam jui byé zdrowy.
Moja dusznos¢ wynikala tylko z niedomogéw serca, a nie
pluc,

Z Twojego listu widze, 2e§ zapad! w depresje ducho-
wa. | ja znam dobrze te podle stany duchowe. Ale to mija
i my$li si¢ rozpogadzajg. Ja wiem, ze Tobie grodzi sig
wszedzie drogg 1 odpycha na pobocze. Ale Ty nie bierz
sobie tego do serca. I nie narzekaj na poezje, Ze pdzies
tam Cig¢ "zaprowadzila". Jeste$ na dobrym miejscu.
Wszyscy Ci zazdroszcza dorobku twérezego i talentu.

Wierzg, zc wyjdziesz ze wszystkich swoich klopotdw,
gdy tylko bedziesz zdrowy oraz Twoja Zzona, ktdrej Zycze
jak najwigeej zdrowia.

Ja w sanatorium nic nie piszg, bo tu nie ma ku temu
warunkow. Nawet najskromnigjszych. Po prostu zad-
nych. Istne wigzienie - klaszior. Pisuje do mnie tylko pan
Zygmunt Kupisz, ktéry byl przez jeden dziefi na zjeZdzie
kowali w Gutanowie i wszystko mi dokladnie opisal.

Ciesze sig, 2e wkrdtce wracam do domu, chod jak
bedzie ze zdrowiem - dalej nie wiem.

Przesylam moc serdecznych iyczen dla calej rodziny i
mocny wicisk dioni.

Jan Pocek

Pocek znarl w nastgpnym roku. Buczyhiski przeiyf go
nieco ponad dziesigt lat. Zycie polgezyto ich nie tylko popreez
poezjg, ale i przez chorobg. Prrypadek, a moie prreznaczenie,
poprowadzit poele z Kotorowa $ladami Pocka. O coym
Buczyriski  zawiadomit kolginego swego provjaciels -
Wiadystawa Kuchtg: "Jestem od 11 sierpnia w sanatorium w
Adampolu, kolo Wledawy; tu, pdzie w swoim czasie
przebywat nicodialowany Jan Pocek. I popatrz, jak to sig
zloiyto: letg w tvm samym pokoju [nr 21 - prryp. DN] i na
tymn samym tiiku, pdzie doporywat ten wspanialy mistrz
polnych kolordw. Naprawdg, dziwny zhieg okolicznosci. Maj
Boie, jak to sig plecie na tym Boiym Swiecie’. (List z
Adampola, dat. 29 sierpnia 1975 roku).



Antoni Jopkiewicz, Obrazy
Skaryszew, woj radomskie
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Fot. B, Polakowska i A. Sznuro
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. Protokot z posiedzenia Sadu Konkursowego
+  Ogodlnopolskiego Konkursu Literackiego im. Jana Pocka

Lublin, dnia 10 pazdziernika 1991 r.
'I'Jur]|.I obradowalo w skiadzie: dr Jan Adamowski (prze-
wﬂdm-::.{.qqe}, mgr Anna CpZewska, dr Donat
= Niewiadomski.
« Na Konkurs nadestano 43 zestawy w dziedzinie
-pncqn i 13 zestawdw w dziedzinie prozy. Tekstdw
S prozatorskich bylo 27. Wierszy 167. Lacznie wziglo
-udzml 47 autoréw na 180 zrzeszonych w Sekeji Litera-
< tury Ludowej STL.
s  Jury po dokladnej ocenie nadeslanych materialdw
S literackich oraz po wnikliwej dyskusji przyznalo naste-
- pu_;qm nagrody i wyrdinienia:
» W prozie
» | nagroda, w wysokoSci 150 000 zi, przypadla
s Kazimierze Sekulowej (Brzeszcze), podlo "Rzepicha”,
» 23 2es1aw ulwordw.
+ Il nagrody nie przyznano.
e Il nagrodg, w wysckosci 70 000 zt. przyznano
sAdamowi  Dolezuchowiczowi (Zakopane), godio
e "Jadam" | za utwory Bajda o tym jako kowol krdlem sig
sostol, Janiol sz oraz Kazimierzowi Maurerowi
« (Babice), godlo "Klon®, za utwir Zywicielka.
*  WyrGznienia, w wysokosci 50 000 z, otrzymali:
o Boleslaw Piecha (Zywiec), godio "Romanka”, za utwir
slak to drzewie] parobcy ku dziwkom chodzili i jak sig
.smﬂl-wu_}’ fodbywatly;, Stanistawa Pudelkiewicz (Krze-
ssabw), godlo "Siwula", za wwor Czarownice i Wanda
< bomnicka-Dulak (Piwniczna), godlo "Bystra gora”, za
& utwor Ksigzye.
: W poezji
* | nagroda, w wysokosci 150 000 zl, przypadia
« Wandzie Lomnickiej-Dulak (Piwniczna), godio "Jodia",
-za Zestaw utwordw,

[l nagroda, w wysokosci 100 000 zi, Stanislawowi
Derendarzowi  (Raciborowice), godlo "Racibor", za
zeslaw,

Il nagroda, w wysokosci 70 000 2, Zygmuntowi
Bukowskiemu (Mierzeszyn), podio "Amol", za zestaw.

Wyrdinienie, w wysokosci 50 000 =z}, przyznano
Stanislawie Pudelkiewicz (Krzeszdw), godlo "Siwula”, za
wiersz Dwaj Samanvanie, poswiecony Janowi Pawlowi IL

Przyznano takie dwie réwnorzgdne nagrody
specjalne, w wysokosch 150 000 2, za wiersze dedvko-
wane Janowi Pockowi. Otrzymali je: Jan Kowalski
(Itawa), godlo "JaSmin", za zestaw oraz Kazimiera Wis-
niewska (Hrubieszdw), podlo "Babunia”, za uiwir Janowi
Pockowi w 20 rocznicg Smierci.

Przy przyznawaniu nagréd, zgodnie z regulaminem
Konkursu, brano wylgcznie pod uwage utwory
aktualnych czionkdw STL.

Jury stwierdza, Ze ogélny poziom Konkursu w
dziedzinie poezji byl znacznie slabszy niz w latach
poprzednich. Pozytywnie ocenia natomiast ilos¢, poziom
artystyczny i realia kulturowe zestawow prozatorskich.

Jury zauwaia, fe wirdd wyrdZniajacych sig wierszy
wyslapilo duzo wwordw mowigeych o przemijaniu,
starosci i pozegnaniu ze Swialem. Pojawilo sig tez sporo
wierszy o lematyce patriotycznej, zwigzanej z aktualnymi
preemianami. Duzo bylo poza tym lirvkow, dedykowa-
nyvch Pockowi,

Jury wyraia zaniepokojenie faktem, Ze¢ w roku
biezgcym w Konkursie wziglo udzial mniej tworedw nii
przed rokiem.

Jury widzi celowoS¢ dorocznego kontlynuowania
Konkursu, gdyz okazuje si¢ on obecnie jedyng realng
forma uczesinictwa poetdw ludowych w iyeiu literackim,

WANDA LOMNICKA-DULAK

¥
-
¥

Pamigei Jana Pocka
Lubig¢ po Twoim polu przechadzac sig Janie,
odkrywad ciagle inny i nowy kszlalt stowa,
z zielenig traw si¢ wplatad w ziemi ukochanie;
jak#e pigkna jest Twoja spoza grobu mowa.

Lubig odwiedzac wnetrze starej, wiejskiej chaty,
spekane rgce matki calowac z poklonem

i mySled, ze$ byl prosta mitoscig bogaty
wkladajac na skrof matki uczucia korone.

Lubig, gdy pole pachnie sianem i zmgczeniem,
a wieczdr utrudzeniem krepuje mi rece,

Ty z kazdg kroplg potu, z kaizdym umegczeniem
kochates swoj raj ziemski weigz wigcej | wigcej.
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Lubig, si¢ nisko schylac nad skiby czarno$cig

ze wspomnieniem, e zlotem czerf byla dla Ciebie;
pewnie do dzis Cig dziwi lajemng ZyZnoscig

ten maly zagon pola co Ci Bdg dat w niebie.

Lubi¢ czasem przyklekad przed Chrystusem w polu
i zarli-vie sig modlic slowem Twego wiersza,

bo chiopskim rodowodem pokornieje w sobie,

ady Twa moitosE do ziemi od mojej mocniejsza.

A ze mitos¢ siczesliwa bywa z wzajemnoscig,
modla sig ze mng laki kochajgee szczerze,

zszumem klekajg zboza, ptaki z gorliwosciy
1 Swierszcz nocy za Ciebie odmawia pacierze.
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KAZIMIERA WISNIEWSKA
Janowi Pockowi w 20 rocznicg Smierci

Tak sig wydaje ze to niedawno

jak gdyby to bylo wezoraj

wiest sie rozeszla Ze juz odszedies

do niebieskiego Dwora
Do sal rozleglych jak Twoje lany
co malowates wierszami
czarownych komnatl pobudowanych
Twojej poezji zmystami

Tak sig wydaje Ze to niedawno

jak gdyby wezoraj sig stalo

Twe rozkochane w poezji serce

pracowac dla niej przestalo
[ wiclka szkoda i wielki smutek
brakuje posréd nas Ciebie
za to Pan Jezus i wszyscy Swigci
ciesza sig Tobg w niebie

Bo Ty kochale$ Stwérce co Swiat swaéj

oddal do Twoich myéli

abys bogactwo i pigkno jego

pidrem na kartkach wysnil
Bo Ty kochales wszystko co wkolo
Ciebie roslo i Zylo
kochales wzrokiem milym wSmiechem
i calyg chod wytly sila

Teraz na pewno tam opisujesz

niebiafiskie sny wydarzenia

Niech Bog wysoko Twe prace ceni

A kiedy% - do zobaczenia . . .

WEADYSEAW SITKOWSKI

Swiadectwo
W XX rocunice Smierci J. Pocka

Aty
WCigZ powracasz

do tych pdl zloconych

na miedzy

rozmy$lasz

nad dolg chlopska

a polne maki

unoszg Swietliste plomyki
nad zaponem

twojej poezji

Przed sadem boskim
rozkladasz
sprawiedliwe dlonie
jako obronca
najmocniej
skreywdzonych

i cierniem

SWegD Zywota
oddajesz Swiadectwo
zagubionej prawdy

FELIKS KANTYKA

Poeci ludowi
Pamigci Jana Pocka

Poezja, co ja zwa ludowg,

To kropka w kropke, slowo w stowo
Jest jak surowy Swigtyn goyk,

Skad przez okien strzeliste ostroluki
Ulatujg pod niebo prostacze tgsknoty,
Skad przez kolorowe witraze

Proste dusze, samouki

Wybiegaja w Swial marzen -

Potem na szkle malujg $wigte Madonny,
Poszczg w Srody i pigtki

I ozdabiaja kwieciem wonnym
Niezdarne lipowe $wiatki,

Tacy sami

Jak one - grubo ciosani -

I wySpiewuja mozolnie i nieporadnie
O tym, co w sercu na dnie.

Matko Boska, co wisisz u powaly!
Jezusiku, co mieszkasz w drewnie lipowym!
Przyjmijcie do wiecznej chwaly

Tych skromnych poetdéw ludowych.

ELZBIETA DANISZEWSKA
Pamigci Jana Pocka

Dat Ci Stwdrca watle cialo,
skromng postac,

lecz preeznaczyl wielka godnosé
- poetg zostad,

Z matlej wioski pod Lublinem,
z Twego Kalenia

wielu zna Cig¢ w calym kraju

Z nazwiska, imienia.

W Twojej chorej, stabej piersi,
zmeczonej od truduy,

dat Ci Bog ogromne serce

dia ludu.

Dat Ci ogrom mysli, czucia

i wiele natchnienia,

kidres Janie w pigkne wiersze
zamienil.

Kaide slowo w twoich strofach
- to wielka sprawa,

pickno nieba, ziemi, ludzi
wyslawia.

Bedziesz diugo &yl w pamigci
przez pokolenia,

slawa Tobie, Janie Pocku -
poeto z Kalenia.

LA R R R R R RN AR RERE SRS R R R R Rl AR RS ERERRERESERESERESESENYEESRESRREDRED:RDN]

17



(LB R N R B ENREENRENEESELEREEERERESEENESENREREESENESEENREREREENEEESREEREENEFEREESEEEENEERE NN NEN]

WANDA EOMNICKA-DULAK
Cheiatam. . .

cheiatam bez Twego krzvia
zrozumied swoj krzyiyk

... wydal mi sig

beznadziejnym Zrodiem cierpienia

cheiatam

bez zapatrzenia w nazaretanskie cnoty
polubié pracg

... nazwalam jg tylko

nigkoficzacym frodiem utrudzenia

cheiatam

nie poddajac oczyszczeniu w Tobie
zatrzymadl miloé

... szybko wyrzucilam poza obreb serca
to latwe uczucie

cheiatam

bez szczerego dialogu

prostym odklepaniem pacierzy
sfalszowal modlitwe

... nadzieja stala si¢ glucha

chcac
nie cheialam
jeszcze tylu innych rzeczy

Panie
dorwdl abym prawdziwie
chciala

STANISEAW DEREDNARZ
Wybacz mi

Wybacz mi
Gdy zblizam si¢ do slofica zachodu
do ostatniego moie juz wieczora
nadchodzi pora
brym zliczyl cetnary swych plondw
kiore z zagondw ojczyZnianej ziemi
zbieralem od miodu ai po staroéé
sypigc je obficie na stol narodowy
Droga mojg bywala bruzda odpisana plugiem
a dtugiem wobec niebios
brak czasu na czesta z mym Panem rozmowg
i zasiew ziarna kidry pojmowalem
jak Jego przykazanie na Zycia odnowe
Totez wybacz mi Panie
gdy stang kiedyt przed Twoim obliczem
Zem nie zostawit plachty jako rybak lodzi
 kiorej sialem ziarna ziocistej pszenicy
i 2& moze byt malo najprzedniejszych kosdw
zdolatem odioZy¢ do Twojej skarbnicy
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ZYGMUNT BUKOWSKI
Rozmowa z zagrodg

Stodoto -

Tyle lat chronisz me plony

A zdaje sig

Ze wezoraj zwozilem $wierkowe diuzyce
Na twoja budowe

Oboro -

Ty wiesz tylko

lle razy

Wirdd nocnej ciszy
Whladalem w siano oplatek
Dla czuwajacych u #loba

A w pamigci trwa wieczdr
Kiedy na krokwie wzniesione
Zaczepialem wiechg
Wieniczgeg drielo skoficzone

Wozownio -

Pod straia lopiandw

Jak tu daleko odjechal czas
Drewnianym wozem ojca

pdzie postacie na siedzeniach bryczki
Kidra teraz kurz powozi

Weruszony gladze sanie paradnie ugigte
Budze¢ dewoneczki w zielonej patynie
Co kiedys w kuligach radosnie dzwonity

Drewutnio -

W podkasanych jasnotach
Czy pamigtasz

Jak ze smugi Swiatla
Chcialem upilowac zlote kota
Do mego wizka

By nim zwozié gwiazdy z nieba

Spichlerzu -

Dumny bogaczu

lle razy jeszcze zobaczysz mnie
Klgczacego przed porg zboia

By ziarna nabrane w garScie calowac
Piwnico -

Pelna naszej ufnosci

I ty nigdy nie wpusbcitas

Do swego wngtrza srogich mrozow
Cho¢ czgsto atakowaly

Twoje przyziemne okienka

Chato -

Pod szczedliwym zodiakiem

W koronie zepara

Moie Pan dobry

Wraz z nami

Przeniesie ci¢ do niebiariskiej krainy
Gdzie drzwi bedg bez zasuwy

A fmieré nie przekroczy progu

By Scina¢ kwiaty najdroisze
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STANISEAWA PUDELKIEWICZ
Dwaj Samarytanie

Leial pobity pray traklowej drodze
nicznany czlowiek, pokreywdzony srodee.
Jeczac Zalosnie na ratunek czekal,

na rychig pomoc dobrego cziowieka.

Mijal go rabbi. Ming! i Lewita

Kazdy z nich co dzien Swigle ksiegi coytal,
ale ich sprawy byvly waine takie,

#e sig nie mogli zajac tym biedakiem.

Wreszcie si¢g znalazd obok nieszczesneo
Samarvianin - cztowiek mniej Znaczacy,
ten ni¢ byl ciekaw, gdrzie biedak naleiy,
cay wierzy w Boga, cry lei w bozki wicrzy.
Rany mu obmyl, na osta posadzit

i do znajomvch w mickcie doprowadal.

Mingly wieki. JuZ nie do Jerycha,

ale na wszystkie kontynenty Swiata
podgia Pielgravm niosac serce brata
wszysikim narodom i calej ludzkosci,
uczge pokoju 2 Prawdy i 2 Milosci,

i brata w kaidym spostrzega crlowieku -
Samarvtanin dwudziestego wicku,

WANDA EOMNICKA-DULAK

Marka Baska z Delecigrkiem

Obrazy ze zbiorow
Muzeum Tatrzanskiego
w Zakopanem

Zhdfnicy z koflikien:

* ¥ %

Mamo

nie odchod? jeszeze
zlotg Scieiky slonica
wirdd landw pszenicy
po przeleczy lat

co tyle zgasily ksigiycy

nie przemijaj

plomieniem makdow zorejgoym

zatzawionymi oczami chabrdw o Swicie
jesiennym plakdw poregnaniem

piesnia zastyszang gdzie$ od Swierszcza w Zycie

zostat

z rozancem podzin radosnych to szarvch
stwardnialoscig dloni w pracy zakochanvch
prosta miloScia ziemi co bol w kravzach leczy
coraz powolniejszy krzgtaning nad ranem

Proszg

nie badZ tylko tesknym wspommnieniem

zachwytu nad skowronkiem ponad wszystkie muzyki
tamiego utrudzenia splecionego z siana wonia

malw za oknem co rosty Twoich rgk dotykiem
cichego ptacru pdy ostatnig krowe ze stajni
PT{‘.I'u'r'Eil:J.;‘.[!l'JH
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Ldjecia K. Gorazdowska
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KAZIMIERA SEKUEA

Jantek Kowol i jego kon

antek Kowol 1o byl swraSnie  gryfny  chlop,

honorny, gospodorz zawolany i 2 koniami obwyty.

Trefitlo mu sie roz, ze stracit konia. Ledwie pigé
tydni przekalikowal, nie strzyvmol I przypoiycywsy co
nieco prosa, pojechol do Kiele za koniem. Kieby nie byl
taki wozny i wzion jakiego fakiora, moze by lepi na tem
wysed, ale un byl zawdy nojmadrzyjsy i wszystko wiedziot
nojlepi, totys pojechol som. W Kielcak, na konskim
jarmaku, ruch byl spory, ale Jantek od razu napatocyl sig
na jednego siwka, Kidry mu si¢ strasnie spodobol i chot
jesce z pieé koni obeirol, to za koadym razem ku
siwkowi nawracol, Co ino podsed, to kto insy konia ku-
powot i juz zdo sie kupil, ino sie o piatke cy dziesiatke
targowot, jaz wrecie Jantek nie strzymol i pado, ze un te
pie¢ dolozy i weZnie, jak sie kofi pokoze wort ceny. Bil
go kcieli, ze podkupuje, ale un sie ino loze$miol, kape-
lusa poprawil i pado: - Ten kupuje, ko placi. Siwego
dobrze obefrol, ka trza obmacol, w ze¢by zairol, probe
uciggu zrobili i z fozmachem targu dobili. Cygon, kidry
siwka sprzedawol, jaz sie poplakol z Z0lu, za 1ak dobrym
koniem. Jesce Jantkowi, z wielkie Zycliwoéei, torganki do
konia dofozyl. Interes w karcmie, jak trza, obloli i rusyli,
kozdy w swojg strong.

Jantek byl strasnie rod z nabytku. Siwy sed jak tonec-
nica paradnie. Bujnam grzywom potrzagsol, wycesany
ogon nids wysoko, jak miodo panna welon. Jantkowi tys
nic nie brakowato, totys sie ludzie obziyrali za niemi, 1ak
im razem pasowalo. Ino ze krdtko byla 1a parada. Ledwic
Miechdw mineni, siwy zacon cosik cliwic, bokami robic.
Leb mu okapicol, jakby cegosik pod kopytami sukol. Nie
pomogalo wiokanie, poklepowanie, a pdini i sirasenie
bicem. Co go Jantek mocni spar pigtami w boki, to ko
preysiadol, jakby go kio gvdiol. Dodrot bic, 1o deba
stawol, a patrzyl tak milosiernie, ze Janiek ni miof serca
mu przylotac.

Péinom nocom przywlekli sie do chalpy. Jantek sie
jesce pociesol, ze moie siwek byl zmecony z dalekie
drdgi i jak odpocnie, 10 mu to przyjdzie, ale ka ta! Od
rania stol w stajni smutny i odety, jakby go hankor
jakisik dusil. Eeb spuscil, logon, jak nie jego, wisiol jak
smata. Calo fantazyjo kasik § niego wyparowala. Co sie
Janiek narobil, zeby go jako do roboty zmusié. Wszystko
na nic. Zjes, zjod, ale wybiyrol, ka som lowiesek. Popil
niewiela i tak jakby zeby plukol, ale pod chomatem
toncyl, focami przewracol, jakby piyrsy roz chomonio
widziol. Dyéla sie bol, pod bicem siadol, a kie juz go
zaprragli, to jechot bokami, jakby go podkowy gnietty.
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Smioli sie ludzie z Jantka, baba pyskowala, a Jantek
klon i wyzywol, Co w tego pierona wlazto? Moze kio zZle
na niego poirot i uroku mu zadol, kie do chalpy jechali?
Moze co zlego zjod i cosik mu na watpiak siedzi?
Progowol Jantek i bica, ale siwy tak sie strasnie pod
bicem plosyl, na zadzie siadot, ze dziwa dyéla nie zlomof,
a tak milosiernie przy tem poziyrol, a locy miol takie
madre i tela w nik bylo skargi i Zalodci, za Jantek wredcie
ze zlodcl bicysko polomol, ale bi¢ go poniechol, bo mu
sie tak zdalo, jakby wlosnego lojea po zadku loil. Wres-
cie zmegcony na pnioku praysiod i z te zalodci cyganskie
lorganki z kiesenie wyjon i zacon pobrzgkowad. Tak 1a
dmuchol, bez tadu i skladu, bo graé nie umiod, ale siwy,
jakby po ko ugloskol, troske glowe podnids, krok wy-
rownod i zdalo sie, 2¢ mu zdrowie wraco, ale niek ino
Jantek grac przestanie, to jakby para § niego usla, znowu
kapicof.

= Tu cie boli! Kor muzykant. Ka zef sie tys taki ulap?

I co z takiem koniem robic? Radyja wiedy jesce we
wsi nie bylo, zeby mu tranzystor do chomonta przywia-
za€. Trza konia dali sprzedac, bo inse rady ni ma.

Posed Jantek do trzecie wsi, do koniorza po rade.
Ten konia obeirot, pomedytowol i pado:

- Widzis, Jantu$, 1o jes kof artysta i chocébvd coda
§ nim wyprawiol, to poiytku & niego nie bedzie. Musis go
sprzedad.

Poucyl Jantka, jak sie takie konie sprzedaje i kozol
we wiorek zaroz 2 rania do Suche przyjechaé, bo tam
koni mni, a kupcy sie tryfiaja.

Ledwie ponoc mingna, Jantek konia obrzgdzil,
wypucowol 1 rusyli na jarmak. Na organkak mu praygry-
wol, zeby do Switu dojechaé. Prawie dnialo, kie most na
Skawie przejechali. Fur juz sporo jechalo, bo tam sie jar-
mak do dnia zacenol. Patrzyli ludzie, cego Jantkowi tak
wesolo, ale stary nie byl, 1o mog mieé gupoty w glowie.
Juz pod samom targowicom przystaneni w krzokak i Jan-
tek wyjon spod siodia flaske z gorzolkom. Siwy zrazu za-
chrapol, jakby wystrasony, ale poZni lykol jak stary pijok.

-To$ 1y 1aki - toSmiot sie Jantek, a siwy z ukonten-
towaniem ibem potrzasnon, grzywe postawil jak pawi lo-
gon i rusyl z fantazyjom, jak przedni kon cugowy.

Na targowicy byly dopiyro dwa konie, ale wszyscy
obstapili Jantkowego siwka. Ogladali, cmokali, macali,
pyiali o ceng. Handlyrze sukali, co ka do przygany, gos-
podorze zaziyrali w zeby, macali peciny, klepali po piersi
i ogladali kopyta. A siwek, jak panna na wydaniu, locami
strzylot, them potrzgsol, grzywe przewolo! z boku na
bok, podkowom ognia krzesol.

- Co za uroda! Drugiego takiego nie bylo,

Sporo bylo ciekawyk, ale do kupna dostalo ino trzek,
co 350 renskik keieli daé. Jantek glowom kiwol, ze za
malo i na organkak przygrywol. Wrescie przysto do
proby uciagu, Styrek chlopdw, silnvk jak rasowe bycki,
zaparfo sie przy krzywackak. Drazki zalozvli do tylnik
kal, a Jantek chol trochg spietrany, strzelil z bata. Siwy
zatonicyt trochg zadem na kamieniak, przysiod zrazu, ale
roz, dwa rusyl z miesca, ino sie trzask lozsed po targo-
WwiCy.

-Cie, cie! Co za silal

Teroz sie juz zacon gorgcy targ. Kupcy dokladali po
piatce, Jantek puscot po dwa refiskie. Przybijali, wrzes-



celi, odchodzili i znowu wracali. Jaz wrescie dziedzic ze
Strysowa dobil targu na 365 refiskik. Glodno targ zakle-
pali. Dziedzic siwka do swojego wolanta zaprzagnon i
jak pwycoj koze, posli do karcmy interes oblod,

Jantek zamoOwil kopytkows kwortg, zeby sie siwek
dobrze sprawowol. Dziedzic honorowo postawil swoja,
za pomySny zakup, potem znowu Jantek, znowu dzie-
dzic... i tak se piwkowali, a pon dziedzic znany byl z tego,
ze brzuch miol pojemny.

Cowiek nad podziw duzo moze zmivicié, ino trza ca-
sem kapke upuscic, zeby miesce bylo, Wysli tys loba za
potrzebom. Wele wygddki kolejka stola, a pechyrz uwiy-
rol, totys Jantek przystanon za weglem, zeby se ulzyé,
a tu sie na zlod stojkowy napatocyl i Straf mu pise, 2a
obraz¢ moralno$ci, za zaniecyscanie terenu i takie inse,
Nie pomoglo tumacenie, z¢ 10 ino piwo i ze zarozr w
ziemig wsigknie. Ze éwieré godziny sie handlycyli, jaz
wredcie 2 dziedzicem na spotke Straf zaplacili i jak nie-
pyéni, troche sie zatacujacy, do dziedzicowego wolanta
preyéli. Tu smutny, osowialy, jak zeprzany oset, siol
nowo kupiony siwek. Muchy go oblazly, a unemu sie na-
wet fogona nie keialo podniy$, coby sie ognad.

Skocyl dziedzic na kozla, cmokngn, strzelil 2 baia,
ale siwek ino przycupngn na zadzie, jak kura z jajem i ani
tba nie podnids, ino tokiem strzelil, ka bicysko stoi, Jan-
lek cirpnon. Za duzo bylo tego oblywanio, gorzotka wy-
parowala i komiowi braklo fantazyje. Dziedzic lycami
sarpie, batem podcino, wiokuje, kon skoce, taficuje, robi
bokami, dysel go plosy, karego od pory sie boi. Kis
diebli? Lozedlil sie dziedzic, skocyl ku Jantkowi, wrzescy,
zeby mu pinigdze oddod, ale ten ino copke do tylu prze-
sungn, lozkrocyt sie 1 pado:

-Widzialy galy, co braly. Nic tu we worku nie bylo,
Som Swiadki, ze jo wom pinigdzy nie wydar, inoScie mi ik
sami dali. Kcecie 1o wom organki dotoze?

Hej, co sie tam dziolo potem! O mato do bitki nie
doslo, ale Jantek, choc ze stratom, ale konia sprzedol.

Konik z bryczkq z Brzdzy Stadnickiej. Ze zbiordw
Muzeum Etnograficznego w Toruniu

Fot. A. Grodzicki

WANDA LOMNICKA-DULAK

Ksigzyc

hyba nikt nie pamig¢ta, kiedy po raz pierwszy

pojawil si¢ w naszym Zyciu - odciskajac na nim

niezatarty Slad. Zwigzany z ludzkim wedrowa-
niem po tej ziemi tak Scisle jak ogied i woda, wszedo-
bylski, ciekawy mdgl poznawad najskrytsze zakamarki
naszego istnienia, a jednak byl upragniony i blogostawio-
ny posrdd ciemnoéci nocy. Podobno zdobyty a przeciei
ciggle 1ajemniczy, wymykajacy si¢ z ram naszych okien,
niczym kameleon cyklicznie zmieniajgcy ksztalty. Od
wiekdw wzbudzal ciekawosé, byl bohaterem wielu legend
i piesni ludowych, w jego obecnoSci odbywaly sig rzeczy
strasene, ale ted rozkwitala miosc i szczgdcie. W sercach
bogaczy wrbudzal melancholig, preypominal o samotno-
Sci w ogromnych palacach; biednym haftowal domy ziotg
poswialg - dajgc pozory bogactwa, Taki byl ten ksigiyc,

A dla mnie? Gdy noc zloci si¢ pelnig, staj¢ z ksigzy-
cem twarzg w twarz | wspominam dziwnag, zashyszang od
dziadka opowiesd,

Wiele lat temu, po drugiej stronie granicy zyt sobie
crlowiek, kiorego imiecnia dzif juz nikt nie pamigta.
Dobrze by mu si¢ #ylo w pigknym, gérzystym terenie,
gdyby nic bieda - przyjaciétka wszystkich prostych ludzi,
Zblizala sig¢ jui jesien, bylo coraz chlodniej a czlowiek
ten oprécz nieurodzajnego splachetka pola nie miat ani
piedzi lasu, ani szczapy opalu. Wybral si¢ gleboka, jesie-
nng nocy do panskiego lasu - po drewno. Pierwszym ra-
zem udalo si¢ niepostrzezenie przywlec do chalupy praze-
tlaly kawat drewna, wigc oémielony postanowil powtd-
rzyc 1g wyprawe.

Nie wiedzial, 2e strzegacy dziedzicowego lasu lesny
zauwaiyl §lady kradziezy. Ukryty w leénej gestwinie cier-
pliwie czekat na $Smiatka; i stalo sig, ze ich drogi skrayzo-
waly si¢ w godzinie, kiora dla jednego z nich byla osta-
inig. Nieborak przylapany na kradziezy drewna, juz wi-
dzial siebie zakutego w kajdany. Bal si¢ skoficzy¢ w wig-
zieniu i w jego glowie zakietkowala myél straszna o zbro-
dni. Ustuchal diabelskiego podszeptu i znienacka ude-
reyl leSnego. Nagle ksigdyc wyszed! zza chmury i zimnym
blaskiem ofwiecit polang. Wykorzystal moment zwloki
leSny i zaczal blagaé o darowanie fycia, bo w domu zosta-
wil Zong i dzieci. Coz kiedy czarnych mysli i zwierzecego
strachu w duszy zlodzieja nie rozjas$nilo nawet Swiatlo
ksigzyca. Widzgc bliski koniec Zycia, rzucit leSny bezsiing
pogrozke: -Wspomnisz moje slowa, ten ksigzyc cig
zdradzi. A zlodziej zaSmial sig dziko: - Ksigzye? Cazy$
zmysly postradal, przeciez on nie moze méwié. Gid czlo-
wicku! | znowu przywldkt do domu drewno krwig oku-
pione w Swictle ksigiyca.

Niediugo potem zbrodni¢ odkryto, zjechala policja z
miasteczka. Szukali, tropili ale nic nie odkrywszy - odje-
chali. Sledztwo umorzono.

Morderca dalej bezkarnie kradt drewno, i tylko cza-
sem kiedy ksigiyc w pelni wedrowal nad jego domem -
stawal przed oknem i szyderczo uSmiechal sig do ksig-
#yca. Czynit 1o nie widzac, e Zona bacznie go obserwo-
wala - deiwige sig jego zachowaniu.
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Kioregos wieczora zapylata go, czemu tak dziwnie
rozmawia z ksigiycem. Poczatkowo nie cheial zdradzi¢
sekretu, a7 zmeczony jej naleganiem i cigzarem samoinie
diwiganej winy - wyznal je] mroczng tajemnicg. Opowia-
dajgc o zbrodni dodat z lekcewaieniem, e ksigiyc mial
go zdradgzic, ale jakie taki niemowa mialby to uczynic.
Zona zaskoczona taka wiadomoscia cala noc nie spala, a
rano mimo preysi¢gi dochowania tajemnicy cala historie
opowiedziala sasiadce,

Wiadomosé bhyskawicznie rozeszia sig po okolicy,
dotaria do dworu, Niedlugo potem powtdrnie zjechala
policja, aby ujgé winnego. A kiedy zakutego w kajdany
mordercg wieZli do miasteczka do wigzienia, zaczal zapa-
dal zmrok i zza chmury triumfalnie wyjrzal ksiezyc-
-niemowa. Przypomnial sobie zlodzie] slowa lefnego,
zabrzmialy mu w uszach zlowieszczo: Ten ksigive cig
adradzi!

Tak dziadek-gajowy konczyl swojg opowiesc. Teraz
kiedy juz odszed! doglada¢ niebieskich laséw, nieraz w
noc pelng ksigiyca - spogladam w niebo, na dolego nie-
mowg i zdaje mi si¢, a mode naprawde znowu widze
dziadka i stysz¢ jego dziwng opowiesc.

STANISEAWA PUDELKIEWICZ

Czarownice

eraz to na Swiecie calkiem si¢ zmienito, Krowy po

takach chodzg grube jak kolubryny, wymiona jak

wiadra placzg im si¢ po kolanach, pewnie dlatego,
Ze teraz nie ma czarownic. Do cna pdzies szcrezly te
wiedimy ohydne. No bo w dawnych czasach 10 e pas-
kudnice fazily po wyvgonach jeszcze przed wschodem
stoneczka, rose do skopkdw zbieraly, rdzne Swinstwa
sasiadom pod propami zakopywaly, a po 10 robily to
wszystko, seby cudze krowy popsud i cudzg Smiyntlang
tymi czarami krowom pozabiyrac | w wymiona swoich
krow prezestawit. Jak one to robivly to jeno czarci wie-
dza, ale tak bylo naprawde. Jak ci czlowiecze taka
wiedima krowe popsula, o juz miyko do niczego bylo,
bo albo gnojem $mierdziato, Ze trudno bylo do geby go
wioZye, albo ze krwig bylo zmieszane,

Jak mogly tak sie gospodynie bronity przed tymi
wiedZmami, ale nie zawsze skutecznie. Dobrze bylo
zepsuta krowe wydoi i wszystko miyko do ustepu wylag,
10 wiedy u czarownicy mlyko sie zaSmierdzialo i swoje
czary musiata odcrynic.

A kiedy$, kiedyS dziady Zebraki po wsiach z torbami
chodzity, krupy, jagty, jajka, kartofle i co kto dat do torby
ghieraly, a rdine nowiny takie po wsiach roznosily
i nowe zbieraly, aby bylo czym swoich dobrodziejéw
uraczac. Byly écierwy i takie, co ich sie zarty trzymaly, bo
dziadowskie #vcie, cho¢ czasem o plodzie i chlodzie, ale
zawdy w catkowilyj swobodzie. Od swoich dochodow
podatkdw przecie nie placily i co dziad nazbiyral 1o bylo
jeno jygo. Po odpustach czy po Zaduszkach, kiedy to lu-
dziska za zmarle duszyczki wigkszy dawaly jalmuing, to
jeszcze i na okowilg wystarczato,
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W naszyj okolicy chodziul po chalupach taki
wielgachny dziadzisko, ie sie ledwie we drzwiach pomie-
fciul, a jak w chatupie byla mioda baba to jo i uszczypngé
lubial, a i pocatowal jak sie nie spodziala. Lage 10 ci on
nosiul ogromng, tak e wiejskie wyrostki wielgi respekt
przed tom lagom czuly. Wszyscy ogromnie lubieli go stu-
cha¢, bo jak co opowiadal o ludziska boki zrywaly ze
Smichu.

Zasrlo ci W ogromne dziadzisko trocha dalij niZ zwy-
kle, w obcy dla sichie rewir, tam gdzie byl jeszcze nie
znany i jak zawdy zaczon sie rozgadywad po chalupach.
W jednyj takij baba przy garku stala i klena niemilo-

. siernie. Zbiyrala Smiyniane, ale tyj Smiyntany bylo moie

jyno na pdl palca a w garku mlyka moze ze Ciyry kwarty.

- Oj, gosposiu, a czego le wasze krowy majo zbidr
taki kiepski?

- Chyba jaka$ paskudnica Smiyntane mi zabrala -
odparia - a przecie na drodze chlopczysko je pasie a i lu-
pin z kartofli co dziyi im podiykom, a Smiyntany ni ma.
Ao co jeszcze jest, 10 widzila, jak sie za tyzka ciggnie.

- Nic inszygo jyno wom wiedima krowy popsula.

- A moze wy, dziadku, wiyta, jak tymu zaradzié?

- Juzei, 2e wiym. Wlyjcie 1o paskudztwo do masniczki
koniecznie z pigtku na sobote i 0 samym péinocku sigdi-
12 se kiele okna i niby rdbia se masio. Bo wiadomo, e
z takij Smiyntany nigdy masla nie bedzie. Jak se tak
sigdzieta, 10 ta czarownica, co wom mlyko popsula, nie
wytrzyma i coé jo bedzie ciggnal do waszygo okna. A
potym zrobi jij sie tak niedobrze, ze sie musi do gola
rozebrac i tak na polasa pod wasze okno przycieknie.
A wy se dobrg pale naszykujta i jak jo jyno obaczyta, to
na dwar! 1 patg po plecach dobree jo wygrzmodia, Po ta-
kich gotych koéciach dobrze jo zaboli i po takij nauczce
mlyko wom naprawi.

Baba rada dziadowi aZ dziesieé jajek mu dala i jesz-
cze dwa grosze bo ni miala wigcy. A dziad nie uszed!
daleko, bo zndw do drugiej wstapil se chalupy. Ta gospo-
dyni tukla Smivntane w maSniczce.

- Pochwalony - powiedzial jak trzeba i z trudem wep-
chatl sie do chalupiny.

- Na wieki wickdw. Zara wom dziadku jajeczko dom
- 1o mowigc wslala zgrzana jak mysz i wyjena jajko z rogu
nie poscielonego 16zka, pdzie jeszcze siedziala siemie-
niata kura.

- Takefcie sie gosposiu, zmeczyli nad tym masel-
kiem?

- A zmeczylam sie, zlakrew, i nijak zrobié nie moge.
Smiyntana na het mi sie popsula. Ni wiadu czym $mier-
dzi i bardzo matlo na miyku.

- A moze wom jaka czarownica krowy popsufa?

- | mnie tyZ tak sic wydaje. Bo czegoz by to masto nie
chciato sie zrobi€? Ju? ze trzy godziny tluke i taka rzadka
beltuszka mi sie z tygo zrobiyla a masia jak ni ma tak ni
ma. To jakas wiedZzma oczarowala mi krowy.

r - Ja wom, posposiu, doradze jak sie z niom rozpra-
wic.

- Potrafita?

- A juzei, ze potrafig. Z niejednygo pieca chlyb jad-
tem, wiela rzeczy widzialem i wiela potrafie,

- Ano to poradita mi, dziadku, a ja wom dobrze wy-
nagrodze.



- Ano 1o sluchajta gosposiu. O pélnocku 2 pigtku na
sobote wyjdita se gola na droge...

- Co!? Catkiem pola?

-Tak, tak calkiem trzeba. Popatrzta wiedy po chatu-
pach, w ktdrym oknie Swiyci sie Swiatto. Tam 1a
paskudnica masio bedzie robiyla z waszy] $miyntany.
Weita se z sobom dobrg pate, bo ona jak was obaczy, 10
nie wytrzyma i do was w trymiga prrycicknie, a wy jo
wiedy palom po giczelach. A gremocta porzadnie, ai jij
sie czarowac odechee | mlyko wom odezaruje.

- O wielgie wom dzigki, potciwy crlowicku. Mata za
1o tyn kawal sloniny i niech wom Pan Bdg da do setki
dozyt i polciwym ludziom pomagad.

| przyszla ta pétnocna pora z pigtku na sobote. Obie
napigle czekaly kuida na swojygo wroga. Obie mialy
przvgotowane mocne cigikie paly. Jedna juz siadia pray
oknie z maéniczkom, a druga na golasa wybiegla na
droge szukaC okna ze Swiatlem. A t0f tv taka - zasyczala
méciwie, gdy Swiatlo zobaczyla i z palom stangla pod
oknem. A ta w chalupie, jak jo jyno spostrzegla, tak w te
pedy wybiegla z chatupy. Tamita jvno na to czekala. [ jak
sie oble poczyny tymi patami okladaé i jak zaczyny
przeklina€ ile jyno pary im w giembie starczalo, 1o az sie
cala wie§ zbudziyla. Gnaly chlopy w gaciach, baby w
koszulach, Zeby popatrzyC na to dziwowisko.

- Czarownice sie bijo! - krzyczala cala wies.

A e sine i zziajane ledwie e dyszaly, ale tlukly sie
do upadivgo, wreScie z omdlanych giczeli paly im
powylatywaly i wiedy jyny sie drzy¢ za kudly jyno fruwaly
te kiaki po podworzu, a ludziska pekali ze Smiychu.
NareScie kuida ledwie zywa powlekly sie do swoich
chatup.

Nie wiadomo, czy ich Krasule odiad lepsze dawaly
milyko, ale baby przez pare tygodni ni mogly sie
pozbiyrac i do samyj Smierci jedna drugij wrogiem juz
pozostala,

KAZIMIERZ MAURER

Zywicielka

o bylo dawno. Na skraju panski, to jest dworski

zimi, na trzech morgach gospodarzyl ubogi

kmie€ z corkom. Byl wdowcym. Zona weesnie go
odumarta i zosiol z maloletniom dziewuskom. Zyli
ubogo, ale chocioz cinzko im bylo, godzili sie ze swoim
losym. Nojwinksom pociechom lo kmiecia bylo to, ze
dziewce rosto w dobrym zdrowiu i pinkniato z roku na
rok. Za$ mondro$¢ miata takom, ze tak jego, jak i innych
podziw bral. Wielu tyz i zazdroscilo mu tego, ale jak 1o
powiadajom, zte nie Spi.

Kiedy juz dziewusontko dorosio do 18 roku, zdarzyl
sie paskudny przypodek. W nocy, kiedy utrudzyni
znojnym dnim twardo spali, ich jedyna krowina -
zywicielka wysla z lobdrki i wesla w panskie zboze.

Narobila tam troche skody. Co prowda, nie tyla zeziarta,
co stralowata, ale skoda byla,

Rano, zacym wstali, dojrzala jom tam dworsko
stuzba i doniesta jaSnie panu dziedzicowi. Pon straénie
sie rozsierdzit i kozot skudnice zajofé do swoi zogrody.
Kmied, jak sie 1o tym dowiedziol, posed zaroz do dworu i
prosit 0 loddanie krowiny. Pon zad nie cheiol stuchaé o
toddaniu. Kiedy kmie¢ blagol juz prawie ze lzamy, rusylo
pana sumininie, ale zazycyt sobie:

- Dostaniecie tom swoiom krowine, ale musicie
zrobi¢ tak: niech jutro rano wasa corka zjawi sie u mnie
we dworze. Ino nie tak zwycajnie. Musi nie przyjSc, nie
przvjechac. Nie ubrano I nie nago. Musi mi co§ poda-
rowac, cego nie bede mog lodebraé. Za$ samo wenscie
bydzie trudne, bo {obynscio pilnujom dwa zie wilczury.
Jak 1o spetnicie, krowe toddom.

Nie pumogly dalse proSby kmiecia, widzuncygo
nimoznosE spetninio tego zvoynio. Pon byl twardy.
Wracol tedy tyngo zmortwiony do swoi zagrody, nie
widzone ratunku, Corka wysla mu naprzeciw i tyngo jom
wystrasyly markotne lica lojca. Cula co$ zlygo. Kiedy za$
lopowiedziotl ij co i jak, zafrasowala sie i lona. Dlugo
my$lala, jak poradzié w niedoli, ale orzech byl trudny do
zgryzinio. Zaf jak tu zy¢ bez jedyny zywicielki, bez kapki
mlika, cynsto jedyny lokrasy. bojciec tyz siedziol na
dymbowym pnioku, kiejby jaki skazaniec. Wrescie oblice
ij sie rozjatnito. Podesla do lojea, pogloskata go po
#owie i rzekla:

- Nie mortw sie, tato. Znandzie sie rada na pafiskom
chytros¢, niech sie nie ciesy z nasy bidy, Musis tylko
zlapal zajonca i jakigof ploska. Z reftom jo sobie
poradze.

ZlapaC zajonca i ptoka nie byvlo dio lojea wielko
Stuka, robil o cynsto ratujonc sie przed bidom. Ano o
zakrzuntnyl sie zaroz { do wiccora bylo co trzeba.
Martwil sie tylko, jak corka sobie poradzi z pafiskimy
psamy, kiore zajadie byly juchy i mogly $mialka nielicho
posarpad, Tyla ino sie pociesol, znajonc cérki mondrosc.,
Ona za$ juz wszysko przemyslata.

Skoro Swit zerwali sie na nogi. W dlugim worku
wycina dziury na glowe i na rynce, zalozyla 1o na siebie.
Zajonca wsadzila do krytego kosycka, ptoka w torybecke
i zawiesila sobie na syi. Sama za$, zeby nie przyjé i nie
prayjechad, wsiadla na barana. Baron miol wielkie rogi, a
ze byl nieduzy, 1o nogami dotykata zimi. Tak ze ni to sia,
ni to jechala. ZreStom, jakby colkiem siedziata na nim,
1o by ij nawet nie udZwignyl.

Tak dotarla do panski zogrody. Psy jak wéciekle
scierwy dopodly z drugi struny. Bez umynt struchlala, jak
zobacyla te blyskajonce biale kiy, te wsciekle Slipia i
ustysata (o zajadle jazgotanmie. Zamarlo w nij syrce i
wlosy zjezyly na plowie. Ale kiej stanmyla ij w mySli
potrzeba odebranio zywicielki, chyvbko sie lopamintala.
Przezegnola sie ino, lodmykla furte i wypuscita zajonca.
Zajonc w pole, psy za nim... Una w te¢ pyndy zamkla
furte, i ni to jadone, ni o idone, ni 10 ubrano, ni to golo
rusyta do patacu,

Pon juz stojol na ganku. Wyciungla do niego rynke
dajonc mu ptoka. Pon chciol lodebrad, puscila go, a ptok
frrr... i lodleciol. A pon go nie zlapol. Krowina byla
wygrano i pon musiol jom loddad Ale zdumiala go
mondros¢ kmiecidwny i loduzyla ij uroda. Bo tyz urodno
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byla nad podziw. Ze zas byl nie zeniaty, prosil kiiecia o
jej rynke.

I tak poslubil kmiecidwne, chocios z niskiego stanu.
Zyli ze sobom porenascie lat Ale z pona bylo kawot
hultaja, znudzila mu sie kmiecidwna i zapragnyl zmiany.
Wyprawil tedy hucnom ucte, sprosit huk goSci i
loznajmil, ze rozstaje sie z zonom. A kiedy goScie sie
rozjechali, pon spity ledwie trzymajoncy sie na nogach,
powiedziol do zony:

- Zabierz to, co ci nojmilse i wracej do ojca, do swoi
zogrody.

Som za$ rzucil sie na loze i zasnyl kaminnym snym.
Ona za$ kozala zaprzonc pore kuni do drabiniastego
péitoroka. Pana kozala ulozy¢ na goly desce i jechac po
bruku, i to ostro. Woz stradnie trzons, co zbudziloby
nojtynzsego Spiocha. Pon lotworzyl locy 1 spytol:

- Gdzie 1y mnie wiezies?

- Kozole§ mi zabraé to, co mi nojmilse, totyz
zabratam ciebie,

Pon zrozumiol, ze i tym razym przegrol. Kozol
zawrdeié do patacu i zyli dali razym diugo i scynsliwie,

WEADYSEAW SITKOWSKI

Siewca

Rzucile$ z plachty ziarno
i sercem je nakryles

W prasiarg ziemi¢ parna,
bo ym ziarenkiem Zyles.

Kroiles ziemig w skiby
jak chleb sig kroi Bozy,
po skibce dla kazdego,
v dzielil go i mnogyt.

[ szedies w pdl polacie
wirdd wichrow, tun, zamieci,
za tobg aniol zdaral,

co Jampg niebios Swiecil,

A leraz te ziarenka
rdzafncem ci sig staly,
przekladasz je juk snopy
ramieniem swym zbolalym.

| patrzysz na swoj zagon,
bof wiernosE na nim ok,
bo tam zostalo ziarno,

cos deielil go | mnokyl.
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Jozel Broda, wieloletni konferansjer Festiwali Kapel i
Spiewakdw Ludowych w Kazimierzu
Fot. J. Mirostaw



ELZBIETA SENDEJEWICZ

Dwadziescia piec lat
Festiwalu Kapel i Spiewakow Ludowych
w Kazimierzu

Prof. Jozel Burszia w swojej ksigzee Kultura ludowa-
kultura narodowa podkreSla znaczenie "korzeni histo-
rycznych” i "bliskiego krepu kulturowepo” piszge tak:
"Chodzi wiasnie o wartosci thwigce w tradyeyjnyvch
kulturach regionalnych. Mowi sig o rozpadzie tradycji
ludowych, ale rownoczednic spostrzega sig renesans jej
najlepszych wartosei preywracanych niejako wtérnie do
Zycia jui w ogilngj kulturze narodowej. Po te wartosci
sigpa pwlaszeza spoleczny ruch kulturalny. Okazuje sig,
te te regionalne tradycje historyczno-kulturowe majg
pierwszorzedng site oddzialywania, 53 one lodziom
najblizsze, bo ich wiasne, tak jak wlasnymi sg wszystkie
sprawy Swepo regionu. One to zdolne 5§ wyzwolié naj-
wigkszg energig do dzialalnodci we wszystkich dziedzi-
nach &ycia, one wzniecajg inicjatywe I zapat do ich rea-
lizacji, one tei najbardziej cieszg".

zeroko zauwazany 1 dyskutowany kryzys pol-

skiego tradycjonalizmu ludowego wspOhwystgpuje

z bogactwem rdinych imprez i festiwali folklo-
rystycznych, Powstajg kwestie do rozstrzygnigcia - czy
preferowad silnicjsze awigzki z tradycfq, czy e z nowa-
torstwem, czy wazniejszy jest autentyzm, czy stylizacja
przejawdw kultury artystycznej itp. Jest to problem bar-
dzo istotny do rozwazenia zjawisk autentyzmu i stylizacji
w naszym folklorze, W rozwoju ruchu folklorystycznego
moina zauwaky¢ dwa zasadnicze nurty, nieraz trakiowa-
ne w sposdb konmtrowersyjny: zabiegi zmierzajace do
pielegnowania tradycji w stanie "nieskaionym®, jak i
szukanie form practwarzania - czesto bardzo znacznie -
watkow tradveyjnych, a wigc stylizacji o rdinej skali
natgzenia.

STIWARZYS]
TS L LTI

Na kazimicrskim rynku w czasie festiwalu

Z uwagi jednak na proces odchodzenia od tradycji,
niwelowania odrebnosci kulturowych, zatracania "korze-
ni" etnicznych i regionalnych, waznos€ wszelkich dzialaf
zapobiegajacych temu jest niepodwaialna. Dobrym
prevkladem takich dziafan - jak sadze - jest Ogdlnopolski
Festiwal Kapel i Spiewakow Ludowych w Kazimierzu n/
Wislg ze swa dwudzicsiopigeioleinig juz historig. Ma on
swoje wyraine oblicze. Nalezy do takich festiwali, kiore
jak okresla Jadwiga Sobieska "sg najbliisze ziemi". Od-
powiada swej nazwie i zaloZeniom wyrazonym w regula-
minie: "Celem festiwalu jest przeglad, ochrona, doku-
meéntacja najeennigjszych tradycji autentycznego stylu
Spiewania 1 muzykowania ludowego oraz popularyzacja
tych tradycji w spoleczefistwie”.

Z tytulu "srebrnego” jubileuszu warto zapewne wro-
cid pamigcig do wspomnianej refleksji i historii tej im-
prezy. Niech w atmosfer¢ wprowadzi nas wiersz Jozefa
Matka "Kazimierski festiwal".

Gdy dzien wyciggngf stoneczng kqdziel
[ szare nievbo blgkitem zasfaf -
Archaniof dmuchngt w drewniang rgbg
i w Kazimierzu sgdny dzied nastat,

Sagd ostateczny na fronie usiadi

W cieniu diabelskich skrzypiec melodii.
Nim wyrok wyda - grzesznych wystucha.
Osqdzi, ktdrzy prawicy godni.

Na odpustowym dziedzificu cizha,
Kapiani przetarg Chrystusa robig,

ShigiFs
Fot. J. Cyfrowicz
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Deis Chrysius z wigjskie] wyszedlszy izhy
Zostal wydany na mgkg snobom.

Gy dzieri wyprzedzie stioneczng kqdziel,
Diabeiskie skrzypee ksigiye wyciszy -
Znowu jak wezoraj w uliczkd zbhlgdzqg:
FPiesni stowika i granie Wisly.

oczgtki byly trudne i skromne. Pierwszy festiwal

(1967 r.) mial zasigg lokalny. Prezentowali sig

na nim artysci ludowi i zespoly tylko z terenu
dwczesnej Lubelszezyzny, W 1968 r, brato w nim odzial
12 kapel i 20 Spiewakow. Z roku na rok impreza
rozrastala sig, nabierala rozmachu i rozglosu przede
wszystkim dzigki znakomitym kapelom, instrumen-
talistom i Spiewakom, ktdrzy z rdinych stron calego
kraju przyjeidiali do pigknego Kazimierza. Rados¢ z
uczestniczenia w Festiwalu wyraZali w swoim graniu i
Spiewaniu;

- "Nasz folkdor kielecki
mg duie radycje
o czym maogg Swiadczyc
radiowe audycje
dpiwatem jo Spiewol
Wszystkiego po troszg
na preyszly festiwal
Jeszcze nas paprodcie...”
albo = &
A ten nasz festiwal
o pigkno impreza
Hej ko sig chee wytyé
Jedzie do Kazimierza..."

Przetomowym w historii stal si¢ dziesiqty festiwal
(1976 r.) Wdwcezas to powstata Rada Artystycrna -
doradcza grupa jurordw (etnomuzykologdw, etnografiow,
muzykéw-prakiykdw, zainteresowanych publicystow)
wspdlnie z organizatorami Festiwalu - pracownikami
Wojewddzkiero Domu Kultury w Lublinie - okreflila
jasno  ukierunkowanie Festiwalu: ma sig on staé
"rynkiem zbytu" dla autentycznego folkloru chlopskiego,
kiory we wiasnym Srodowisku przestaje funkcjonowad, a
ktérego nosiciele w konkurencji z rozbudowanymi zes-
potami prezentujgcymi folklor araniowany, opracowany,
czy stylizowany sa niedoceniani, przegrywaja. Tak wigc
poczawszy od dziesiatego Festiwalu organizatorzy wspdl-
nie z Radg Artystyczng z wielks pieczotowitoscig i odpo-
wiedzialnoScig zabiegaja o czysto$é realizacji zalozed i
merytoryczny ksztalt imprezy. Dbaja o jego wyraine
oblicze. Stad jasno sprecyzowane zafoZenia regula-
minowe. W Festiwalu moga wzia¢ udzial:

- instrumentaliSci-soliSci grajacy na tradycvjnych in-
strumentach jak: skrzypoe, zldbeoki, mazanki, cymbaly,
dudy, gajdy, koziol, trombita, ligawka, bazuna, harmonia,
réinego rodzaju fujarki, piszczatki i inne instrumenty i
narzgdzia muryczne (naleky przypomniet, ze akordeon
jest obey polskiej tradycji ludowej);

- kapele ludowe, ktorych skiad winien by¢ zgodny z
wzorami danego regionu (bez udziatu solistow Spiewa-
kow);
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- Spiewacy (bez rownoczesnego towarzyszenia instru-
mentalnego);

- zespoty Spiewacze (bez towarryszenia instrumen-
talnego).

i ietrudno zatem stwierdzi¢, ze Festiwal Kapel

i Spiewakéw Ludowych w Kazimierzu gromadzi

wykonawcdw nie szkolonych zawodowo, prostych,
surowych, tych kudrzy przedstawiaja shuchaczom swdj
wiasny lokalny folklor. Gromadzi wige tych, ktdrzy wyko-
nuja piesni glosami bialymi "nieszkolonymi”, kitdrzy
obok popularnych instrumentéw takich jak skriypee,
klarnet czy trabka prezentujg umiejeinos€ gry na starych,
regionalnych instrumentach jak dudy, koziol, sierszenki,
mazanki, z}dbeoki i inne.

."Zrodlem wszystkich prezentacji festiwalowyeh w
Kazimierzu (mowi prof. J. Burszia) jest - i musi by¢ -
wokalno-muzyceny folklor autentyvczny, taki jaki zostal
"urodzony" w danym regionie, funkcjonujgcy w biezgcym
Zyciu czy oZywiony, animowany na podstawie zachowania
go w ludzkiej pamigci i polencjainej umiejetnoéci jego
odiworzenia”...

. Objawieniem XI Festiwalu byl {piew gromadny
jednoglosowy w  wykonaniu zespolow  Spiewaczych.
Udzial tych zespolow - czesto bardzo ekspansywny -
wzbogacal program kolejnych [estiwali.

-+ Zewzglgdu na zanikanie niekiorych gatunkow folk-
loru i w trosce o ich reaktywizacje zaproponowano do-
datkowo konkurs ballad (XII Festiwal) oraz konkurs
kotysanek (XIII Festiwal). Wyniki obu tych konkursow
okazaly si¢ imponujace. Sluchacze mieli moZnoSé poznad
opowieSci Spiewane o sprawach niezwyklych, czesto
pelnych grozy, niejednokrotnie swoja trescia siggajace
fredniowiecza oraz inne pelne swoistego lirvemu i
uroku, nie pozbawione wydZwigku spolecznego.

W repertuarze kolejnych festiwali zaczely pojawiac
si¢ stopniowo piesni obrzgdowe okresu BoZepo Maro-
dzenia, Wielkanocy jak rowniez piesni weselne i pogrze-
bowe, sobdtkowe, Zniwne, dozynkowe i pasterskie. Ubar-
wily i wzbogacily one programy festiwalowe.

Niezmiernie waznym okazal si¢ fakt wprowadzenia
nowego konkursu "Duzy-Maly”, inaczej "Mistrz-Uczend”,
pdzie jestedmy Swiadkami prezentacji tradycyjnego
muzykowania i autentycznego $piewu przekazywanych
miodemu pokoleniu przez poszczegdlnych mistrzow z
roimych regiondw kraju. lloS¢ miodocianych wykonaw-
cOw zwigksza si¢ z roku na rok, a mistrzowie przywoia
do Kazimierza nie tylko pojedynczych wychowankdw,
lecz rowniez cale kapele i dziecigce grupy $piewacze.

Konkurs ten stufy podurzymywanin i kontynuacji
przejawdw folkloru autentycznepo w Srodowiskach ich
najbardziej uprawnionych nosicieli. Jest to dobry prazy-
kiad na obecnoS¢ starych artystdw ludowych i "rodzenia
si¢ miodych talentdw",

Program festiwalowy uatrakcyjnia takie impreza
przeznaczona dla dzieci pt: "Bosa NGizka™ - zabawa o
wydéwicku dydaktycznym. Dzieci poznajg Lu stare, cieka-
we, czesto archaiczne instrumenty ludowe oraz wykonuja
pod kierunkiem mistrza najprosisze: $wistawki, baczki,
grzechotki, bekacze, fujarki itp., a koficowym efekiem tej
imprezy jest wspdlny koncert na wykonanych prze:
siebie narzedziach muzycznych.



estiwal w Kazimierzu realizowany jest poprzez

dwa nurty. Ten pierwszy - zasadniczy i najwai-

nigjszy - W koncerty konkursowe. Drugi stanowig
imprezy towarzyszgee - glownie widowiska obrzgdowe:
wesela z rdznych regionéw Polski, "Przadki”, "Gusia®,
"Miodobranie”, zabawy pasterskie, doiynki czy niezwykle
oryginalne widowisko "Turki - Straze Grobu” oraz cykl
owyezajow koledniczych, One to przydaja Festiwalowi
niezwyklej atrak-cyjnosci.

Bogata i pigkng tradycjy festiwali staly si¢ rowniez
wieczory poezji ludowej, pelne skupienia, zadumy, refle-
ksji a takie inne w nastroju wieczory gawed,

Najwicksza jednak imprezy wowarzyszaca Festiwa-
lowi sg Ogdlnopolskie Targi Sztuki Ludowej organizo-
wane od 1968 roku przez Muzeum Okrggowe w Lubli-
nie, a nastgpnie przez Zarzad Glowny Stowarzyszenia
Tworedw Ludowych. Stanowia one znakomitg okazje do
zaprezentowania dorobku twdrcdw zamieszkafych w
najodleglejszych zakatkach kraju, jak tez do zapoznania
sig ¢ akivalnym sianem ludowej tworczosci i zacho-
dzagcymi w niej przemianami. Najliczniej na targach
prezentowany jest haft, ceramika, rzefba i malarstwo,
Bogato prredstawia si¢ rowniez sztuka ludowa Podhala,
oprocz malarsiwa na szkle, znalel¢ moina wyroby ze
skory, metalu, drewna. Dla najmlodszych bywalcdw -
twidrcy proywoid kolorowe tradycyjne zabawki. Podozas
targow odbywaja si¢ pokazy, na ktérych twarcy demon-
slrujg swoje umiejetnosci warsztatowe.

MNiemal od poczgtku Festiwalowi towarzysza ogolno-
polskie seminaria dla instruktordw wojewddzkich do-
mow kultury zajmujacych sig folklorem. Licznie biorg
w nich udzial takze opickunowie zespoldw Spiewaczych
i kapel. Dla nich to Festiwal jest ilustracja problemdw,
kidre sa przedmiotem obrad. Wymieni¢ sposrdd nich
tylko kilka:

- Polskie ludowe instrumenty muzyczne;

- Piedh ma wlasng poetyckods;

- Formy opieki i ochrona tradycyjnych elementow kultury
ludowej na wspolczesnej wsi jeleniogdrskicy;

- Folklor mniejszoéci narodowych w Polsce,

- Folklor na pograniczu wschodnim,

Procz seminariow pewng podbudowy naukows dla
Festiwalu w Kazimierzu 53 migdzynarodowe sympozja
organizowane wspolnie przez Migdzynarodows Organi-
zacje Sziuki Ludowej - 1OV, Uniwersytet Marii Curie-
Sklodowskiej, Towarzystwo Wolnej Wszechnicy Polskiej
i Wojewddzki Dom Kultury w Lublinie. Dotychezas
odbyly sig trzy:

- 1 "Muzyka i piesn ludowa w uprzemystowionym
fwiecie" - 26-29 VI 1986 1.

- 11 "Obrzedy i zwyczaje weselne w kulturze ludowej” -
23-26 VI 1988 .

- 111 "Problemy edukacji kulturalnej spoleczefstwa w
rakresie kultury ludowej” - 28-30 VI 1991 .

Pomys! organizowania migdzynarodowych sympoz-
jow w czasie Festiwalu okazal si¢ sluszny. Pozwala na
wspilprace osob zajmujgcych sig teoretyeznymi i prakuy-
cenymi aspektami kultury ludowej. Umoiliwia ilustracje
tez teoretyeznych prezentowanych na seminariach wyste-
pami zespoldw i kapel uczestniczgeych w imprezie.
Sprzyja tei prezenlowaniu autentycznej polskiej kuliury
ludowej wirad uczestnikdw ragranicznych Festiwalu,

pecjalnego uroku dodaje Festiwalowi plastyczny

wysirdj Kazimierza, kidrego autorem jest od szes-

nastu lat Adam Kilian. Kilkunastometrowa postad
krola Kazimierza (plowny element scenografii) géruje w
festiwalowych dniach na Duiym Rynku patronujgc
wszysikim: artystom, widzom i organizatorom. Ma szcze-
gdlne baczenie w ostatnia noc festiwalows, Kiedy to trwa
wiclka zabawa ludowa. Zabawa wszystkich ze wszystkimi
w takt zmieniajacych sig polek, oberkdw i walczykow, bo
preecici Festiwal powinien przynosic rados$c i wyzwalad
potrzebe spontanicznego muzykowania,

O niepowtarzalnej aimosferze Festiwalu stanowig
lakze koncerty na wlicach, placykach i skwerkach. Nie
sposab nie wspomnicd o barwnym korowodzie, ktdry jest
jak gdyby preludium koncertu laureatow, ogladanym
preee wiclotysigezng  widownie uczestniczaca w tym
wielkim Swigcie polskiego folkloru,

Festiwal jest dokumentowany, zaréwno przez foto-
grafikow, jak | poprzez nagrania radiowe i rejestracje
filmowo-telewizyjne, ma znaczny dorobek publicys-
Ivczny, posiada ez swojy wlasng gazetg "Burczybas®
ukazujgey sig we wszystkie dni festiwalowe. Posiada tex
swojg "Baszig” - medal przyznawany laureatom glownej
nagrody (projektantem jest artysta rzebiarz prof. Broni-
staw Chromy). Nie sposob nie wspomnied tu o dwu na-
grodach  specjalnych  ustanowio-nych dla  uczczenia
pamigci zmartych diugoletnich bardzo zastuZzonych dla
Festiwalu jurordw: Jozefa Burszty 1 Mariana Domari-
skiepo.

W swoich zbiorach ma Festiwal dwuplytowy album
Folska wydany przez Polskie Stowarzyszenie Jazzowe
w serii "Biaty kruk czarnego kraika® - zlodony w calosci
¢ nagrafi muzyki i picini wiclu kazimierskich festiwali.
Ma tez kasely z nagraniami oraz zeszyty 2 tekstami piesni
laureatdow kolejnyeh festiwali. Liczgeym sig dorobkiem
Festiwalu jest album fotograficzny zawierajycy oproce
edjeC wiele cieckawych informacji,

Ma tei Festiwal swoje osobowosci - artystow,

Kidrzy poprzez talent | wierne uczes-

tnictwo zapisali si¢ w jego historii: Jan i
Franciszek Bidziuchowie z Aleksandrowa k/Bilgoraja
oraz Anna Malec z Jedrzejowki | Wojciech Soltys z Zan,
Helena Goliszkowa z Karcemisk, Magdalena Strawa z
Niezdowa, Jan Holubowski z Braniewa, Joanna
Rachafiska z Lubczy, Jan Trzpil z Mierzaczki, Maria
Koziowa z Baranowa Sandomierskiego, Stanistaw
Klejnas z Raducza, Stanistaw Derendarz z Raciborowic,
Waleria Zarnochowa z Dabrow, Stefania Gadzifiska ze
Zdzitowic, Ludwik Miynarczyk z Lipnicy Wielkiej na
Orawie, Jan Bzdgga z Domachowa,

Wielu poetow i malarzy w krajobrazie festiwalowych
imprez znalazio inspiracje dla swojej tworczodci. Wanda
Czubernatowa w wierszu “Festyn w Kazimierzu"
napisala:

Jadg na wozie, jadg na kozie,

na koniach, na karyel,

na miodych, na staryeh,

Jadg, jadg i grajq!

Ten siod na dvilu, ten na ozworze,

ten pod krzywackom przeleid ni moze
I gretjenm,

Igrdajom,
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Wisi nura na korskim ogonie,

za kotami nuta goni,

ponad wozent nuta biezy

i na wozie w sfomie lezy,

grajom!

Skrzypki zlociutko jak storica promyki,

basy cieplutko jak owiec rurliki

i klamery, | komety,

piscatki, cymbatki,

[ dudy, diedy.

Swiat sig gapi, storicem kapie,

niebieskofcig nute maci,

a oni jadq | grajg

grajg i jadg, rvle ich!

FPelen woz okopiasry
ogrontiasey!

A potem pragli instrumenty w krzoki

{ zadpiewali, hukneli jok woda -

lecgey potokiem.

Leci §piewka przez Zyta,

na gatezl prakiem siada

spiewajgcy o ludziach,

o frawie, o Inoji, o pocie,

a roli, o driewkach, o koniach,

o chlebie, Ojcowych rwardyk dloniach
spiewajg, Spiewajg:

sluchajom gwiazdy,

sluchajom ludzie,

shuchajom wrony,

tavicom zielone na gorach zagony,

grajom, grajom kapelanci,

grajom, grajom muzykanci!

A potem zdfell kapelusze
petrie muzyki [ Spiewu

i poklonili sig ziem,
wadzie, sforicu § niebu.

Witajcie! Wirajcie!

Stuchajcie! Shuchajcie!

Hdzie nura!

Tak wige Festiwal Kapel i Spiewakéw Ludowych w
Kazimierzu nad Wisly stal si¢ trwalym elementem w
kulturze Polski, bo nie sposch jest zrozumied wspdlczes-
noéci bez siggnigcia do Zrddet ludowveh. Wyiwory sziuki
ludowej, zardwno duchowej jak i materialnej, krvja w
sobie autentyczne warto$ci artystyczne godne szerszego
pokazania, sq nieodigcznym komponentem kultury naro-
dowej. Sztuka Judowa w Polsce jest nie tvlko zjawiskiem
archiwalnym, ale w dalszym ciagu Zywym, aktualnie ist-
niejaeym, cieszacym si¢ duzym zainteresowaniem. O tvm
Swiadczy chociazby wielotysigezna  widownia, kidra
zawsze Festiwal posiada. No i co najwazniejsze, uczest-
nikéw - artystdw z roku na rok przybvwa. Festiwal w Ka-
zimierzu. jest jakby etnograficzng mapa Polski, kidrg
Iworzg muzycy 1 Spiewacy reprezentujgcy najwyiszy w
kraju poziom w zakresie autentycznej sziuki ludowej. To
pozwala nam réwniez zorientowac sig, jaki jest stan po-
siadania w tym wzgledzie i jakie w tej dziedzinie zacho-
dzj przemiany.

Poprzez liczne koncerty festiwalowe, nagrania i po-
pularyzacj¢ w Srodkach masowego przekazu muzyka
i Spiew ludowy, zgodnie z zamierzeniami organizatorow,
zajmujg naleine im miejsce w zyciu kulturalnym kraju,
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pelnigc niezaprzeczalnie kulturotworczg role, Festiwal
uzyskal wiaSciwy kontakt z terenem calego kraju i dzigki
temu w widoczny sposGb oddzialywuje mobilizujaco,
pouczajaco, wychowawczo. Festiwal rozbudzit i uirwalit
w wykonawcach i odbiorcach poczucie szacunku dla
folkloru jako wartosci kulturowej. Stanowi on inspiracje
do przetrwania tego co prawdziwe i bezcenne w polskiej
kulturze ludowej.

EE &

jubileuszowy Festiwal Kapel i Spie-
X x ‘( wakdw Ludowych odbyl sie w Kazi-

mierzu w dniach 29-30V11991 r. Wazig¢lo
w nim udzial 27 kapel, 25 instrumentalistow, 21
zespolow Spiewaczych, 20 Spiewakdw oraz 12 grup
wykonawcelw w Konkursie "Duzy-Maly". Byli wo repre-
zentanci 30 wojewddziw. Komisja biorge pod uwage
dobdr repertuaru, jako$¢ wykonania, charakierystyczne
cechy stylu regionalnego, postanowila przyvznaé nas-
Igpujace nagrody:

W kategorii kapel

BASZTE Kapeli Trebunidw Tutkdw z Bialego
Dunajca, woj. Nowy Sacz.

Czlery rownorzedne 1 NAGRODY (wymieniamy w
alfabetycznej kolejnoSci miejscowosei): Kapeli z Kocu-
dzy, woj. Tarnobrzeg; Kapeli Augustyna Szymarnskiego z
Wieniawy, woj. Radom; Kapeli Tomasza Skupnia 2
Zakopanego; Kapeli Dudkdw ze Zdzilowic, woj.
Tarnobrzeg - nagroda im. Mariana Domaniskiego.

Trzy rownorzgdne [ NAGRODY: Kapeli Stanis-
lawa Rogulskiego z Chorzyna, woj. Radom; Kapeli
Dudziarskiej z Krobi, woj. Leszno; Kapeli Dudziarskiej 2
Rydzyny, woj. Leszno.

Dwie réwnorzedne 111 NAGRODY: Kapeli z
Hariska, woj. Chetm; Kapeli Majewskich z Wokiela, woj.
Olsztyn.

W kategorii instrumentalistow

BASZTY nie przyznano.

Caztery réwnorzedne 1 NAGRODY (podajemy w
kolejnosci alfabetyeznej nazwisk): Leon Widz - skrzypee,
Wegliska, woj. Tammobrzeg, Wiadysiaw Wojtyna
cymbaly, Bialobrzegi, woj. Rzeszow; Jozel Zara$§ -
skrzypce, Znamierowice, woj. Radom; Kazimierz
Zdrialik - skrzypee, Strykowice Gérne, woj. Radom.

Szedc rownorzédnych 1 NAGROD otrzymuja:
Wincenty Bik - skrzypee, Pulawy, woj. Lublin; Jan Korus
« Mydinik, woj. Krakéw; Henrvk Kretowicz - skrzypee,
Glogdw Malopolski, woj. Rzeszdw, Wiodzimierz
Nazarowicz - skrzypee, Budzewo, woj. Suwalki; Zdzislaw
Marczuk - skrzypee, Zakalinka, woj. Biala Podlaska;
Stanistaw Ptasiiski - harmonia pedalowa, Wielgolas,
woj. Siedlce.

Cztery rdwnorzedne I11 NAGRODY: Walenty Dul -
skrzypce, Zabranie, woj. Tarnobrzeg; Stanistaw Gdérniak
- skrzypee, Legnica, Michal Ruczakowski - cymbaly,
Legnica; Marian Strycharski - skrzypce, Lowicz, woj.
Skierniewice.

W kategorii zespolow Spiewaczych

BASZTE przyznano Zespolowi ze Zbylutowa, woj.
Jelenia Gara.



Tray réwnorzedne | NAGRODY otrzyvmujag: Zespol
Spiewaczy z Nowej Rudy, woj. Lomza; Zespdl Spiewaciy
z Rakowicz, woj. Suwalki; Zespil "POGRANICZE" #
Sevpliszk, woj. Suwatki.

Cziery rownorzedne [ NAGRODY: Zespil
"Diugoleczanki” 2z Dlugolgki, woj. Bialystok; Zespol
Spiewaczy z Rudy Solskicj, woj. Zamos¢, Zespol
Spiewaczy z Talczyna, woj. Lublin; Zespol Spiewaczy z
Uhruska, woj. Chetm.

Trey réwnorzgdne [11 NAGRODY  otraymujg:
g.espdl Spiewaﬁ:}' z Crubrowic, woj. I{rakf_:w; Zespid
Spiewaczy z Rudzienka, woj. Siedlce; Zespdi Spiewacay 2
Sokolowa, woj. Jelenia Gaora,

W kategorii solistiw Spiewakiow

BASZTE  prevenano  Stanislawie  Cruper 2
Wysokiego, woj. Suwalki.
Trzy rdwnorzgdne | NAGRODY  otrzvmujs

Honorata Ferdyn z Bgdzina Zychcic, woj. Katowice;
Anna Kawalec ze Smrokowa, woj. Krakow; Bronistaw
Kusmierowski z Krasewa, woj. Lublin.

Trzy rownorzgdne 11 NAGRODY otroymujg: Anna
Andruszkiewicz ¢ Wiezajn, woj. Suwaiki; Janina Chmiel
z Wiilki Ratajskiej, woj. Tarnobrzeg; Jadwiga Sawicka ze
Zbylutowa, woj. Jelenia Gora.

NAGRODA SPECJALNA im. prof. Jozefa Bursely
za pieSni obrzedowe zostala prayznana  Zespolowi
Kolgdniczemu z Wyszonek Blof, woj. Lomia,

W Konkursie "DUZY-MALY" przyznano nasiepujgce
nagrody:

W kategorii instrumentalistow cztery nagrody |
stopnia: Wladyslawowi i Janowi Trebuniom z Bialego
Dunajca, woj. Nowy Sgcz, Aleksandrowi Kowalowi #
wnukiem Wojtkiem Turem z Tomaszowa Lubelskiegn,
woj. Zamodé; Miodzieiowej Kapeli Dudziarskiej 7
Poznania;, Wiadystawowi Rybce z wnukiem Mariuszem
Szpakiem ze Skolyszyna, woj. Krosno.

Napgrody II stopnia otrzymali: Stanistaw Balik 2z
uczennicami z bBowicza, woj. Skierniewice; Stanislaw
Prasinski z wnukiem Rafatem z Wielgolasu, woj. Siedlce.

W kategorii spiewakdw nagrody  pravenano:
Krvstynie Hodufi z uczennicami z Rozkopaczewa [, woj,
Lublin; Antoninie Lobacy 7 vczniami "PACIORKAMI
z Dolhobrid, woj. Biala Podlaska.

Liczba laureatdw oraz koniecrnosc
wielu pagrdd  rdwnorzgdnych  dobrae
poziomie Festiwalu.

rozdzielenia
Swiadcza o

Kapela braci Bidziuchdw z Alcksandrowa, w Srodku
Spiewaczka Anna Malec z Jedrzejdwki fwoj. zamojskic/
Fot, J. Magierski

Dziccigey zespol goralski

Fot W, Dutkiewice
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JAN ADAMOWSKI

Piesni z repertuaru
XXV Festiwalu Kapel i Spiewakow Ludowych

dniach 28-30 czerwca 1991 r. w Kazimierzu nad

Wisla odbyl si¢ juz XXV Ogdlnopolski Festiwal

Kapel i Spiewakéw Ludowych. © wielkich zashu-
gach Festiwalu dla caloksztaliu kultury narodowej
pisano jui sporo i to w rdinych miejscach. Najwicksze
autorytety polskiej folklorysiyki i etnomuzykologii -
Jadwiga Sobieska, Jozel Burseta, Jerzy Bariminski, Jan
Stgszewski zgodnie podkreslajg, iz jest to czas i miejsce
spotkania 7ywej 1 atentycznej polskiej tradycji ze
wspdlczesnosciy.

Ze swojej strony proponuje troche inny oglad
kazimierskiepo Swigta folkloru. Glgbsza zadume moze
bowiem  przynies¢  szczegblowsze  przypomnienie
uwiworéw wykonanych na kazimierskim rynku. Refleksje
nad ich trefcig, stylistyka, poetyka. Oto wybdr niektérych
piesni przedsiawionych w ramach konkursowego
przegladu XXV FKiSL.

L

1. Lecieli praszki we trzy rzadeczki,
a gyzula na przedzie,
usiedli praszki na murawency,
zyzula na kalinie.

2. 1szli druhenki we trzy rzgdeczki,
a Kasiunia na przedzie,
druhenki siedli toj na laweczcy,
Kasiunia na posagu.

3. Dopdki praszki ni szczybetali,
Zyzula ni kuwala,
poki druhenki ni zaspiwali,
Kasiunia ni plakala.

4. A jak praszeczki zaszczybetali,
Zyzula zakukala,

a jak druhenki wraz zaSpiwali,
Kasiunia zaplakala.

3. Czem ni plakalaé mioda Kasiuniu,
jak ciebie zapijali,

a teraz placzysz, toj ji narzykasz,
jak na pusagu siadasz.

6. Siadla Kasiunia na pusakefiku,
jak ten rGzany kwiatek,

a ji matyrika, a ji rudzona,
ni moée sie napatrayé.

7. Moja coruniu, moja kuchana,
0j, jakZes ty mnie mila,
swojim liczenkiem ji swojo koso
caly posag zakryla.

L.

Z
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4.

IIL.

Dalej, dalej kare koniki pred nami,
pojedziemy ¢rery mile lasami.

Ctery mile ciemniusiefikimi lasami,

tam zastaniem miodo Andziunie z druhnami.
Cy zastaniem, ¢y nie zastaniem Lo nasa,
poslal po nig ftery kuniki ku lasa.

/: Ctery koni, pigty woz,

a sOstego prewodnika zeb jo wioz i

1.

Prosta drézefika do ogrodenka,
do Kasinego ziela,

nie doczekala Kasi mamusia
sprawié coree wesela,

A o0z ja poczne biedna sierota,
kto blogostawi¢ mie bedzie,
wilafize mamusiu z ciemnego grobu,
blogostaw mie do §lubu.

Jasiu nadobny, Jasiu kochany,

my ¢i Kasie nie damy,

a ty jo nie bij, nie poniewieraj,

b0 ona nie ma mamy.

Abo jej mama w grobie spoczywa,
Slubu nie doczekata,

/- szanuj jo Jasiu, szanuj nieboze,
ona sama zostala /.

W|

/: My tu do was przyjechali, :/
bedziem Kasie odczepiali.

{: Czys nas Kasiu nie poznala, :/
zes nas nie przéwitala.

/: Dajciez nam garniec piwa, 3/
to wam Kasie oczepiwa.

/: 5ig€ se Kasiu na dzieZy, :/
my ci wianek zabierzem,

f: My ci wianek weiniemy, 3/

a czepek zaloizymy.

[: Bedziesz Kasiu plakala, ./
2e8 swoj wianek sprzedala.

Y.

O jak falszywe wszystko na tym §wiecie,

/: ni ma tu nic stalygo :/ wszyscy Yo tym wiecie.
Swiat wiele obiecuje, rozkosze cukruje,

/- na kuniec kazdymu, i/ ciemny gréb gotuje.
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Jo na sobie samy dzi$ tego doznalam,

/: bo z rodzinom mojom, 3/ julem sie rozstala,
Zegnom cie matzonku Yodkryty zatobom,

{z z Boskiego rozkazu,:/ rozioncom sie z tobom.
Dzickuje z milygo towarzystwa twego,

[: bo sie juz wynosze, :/ do kraju wiecznygo.
Zegnom was dziateczki, z wami sie rozstawam,
[: Bogu pod opieke, :/ ojcowskom was dawam.
U0jea swego sluchajeie, Jezusa blagajcie,

[ przykazania §wigte, :/ wiernie zachowujcie.
Kogom "obrazita, odpuscie mi prosze,

[: bo ja do Syndzigo, :/ moj dekret donosze.
Ach Jezu kochany, wspomnij na Twe rany,

{: niech kazdy wyst¢pek, :/ bedzie mi zmazany.

V1.

Stala nam sie nowina mita,
Panna Maryja Syna powilta,
powila Go z wielkim weselem,
bedzie nasym Zbawicielem,
Zbawicielem.
Kral Herod sie zafrasowol,
wizystkie dziatki wyciuné kazol,
Maryja sie dowiedziala,
ze swym drieciuntkiem uciekala,
uciekala.
Napaotkala chiopa w polu orzgey,
swoju pszenicke w r¢ku siejacy:
- Sijze chlopie w imie moje,
jutro bedzies zbirol swoje,
Zbirol swoje.
Nie powiadaj chiopie, ze jo tgdy slam,
malefikie dziecie na r¢ku niestam,
Zydowie sie dowiedzieli,
za Maryju pobiezeli,
pobiezeli
Napotkali chlopa w polu siedzuncy,
swoju pszenicke w snopy wigzuncy:
= Powidzze num chiopie mily,
cyé nie widziot tu Manyji,
tu Marvyji,
Widziolem ju ale oni,
juz Maryji nie doguni,
jesce sie ta pszeniska siala,
wiedy Maryja tedy biczala,
ach biezala.
I Zydzi stangli jako trzcina,
bo jich moc boska bardzo zaCmila,
niepojety jestes Boze,
Twoji mocy pojunt ni mozem,
ach ni mozem.

V1.

Przyslismy #ytka dokynad
Pana Jezusa wspominad,
Doiynaj zytka, dozynaj,
Pana Jezusa wspominaj,
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Dogynaj oytka do drogi,

beda na wieczor pierogi.

Bo jui 1o &ytko dojrzalo,
azeby po za€ czekalo,

A jak to zytko dozniemy,

o Bogu podzigkujemy.

A jak to zytko doiniemy,
gospodarza po piwko wySlemy.
Gospodarz piwko przywiezie,
do stodoly &ytko zwiezie. '
Zeby to zytko nie zgnilo,

2eby ludziom na chleb bylo.
Zeby 1o zytko nie zmoklo,

J+ 2eby nam chleba nie braklo :/.

VIIIL.

Biezy sierotka po Swiecie biezacy,
/: napotkal ci je Pan Bog wszechmogacy :/.
Gdzie sierotka idziesz, gdzie sierotka pojdzie,

i zajdziesz w kraj daleki, mameniki nie znajdziesz -/.

Idzi sierotko dzie stoneczko schodzi,

{: 1am twaja matefika w pierwszym grobie lezy 3/,
Wylam, ach wylam kalinowu rdzgu,

{: pastuczy, pahruczy w mamefiki hatupku =/,
A K10 tam stuczy, a kto tam hruczy,

{: malefika sierota swaju mamu budzi ./,
Idize sierotko do nowej materiki,

{2 niech nowa materika $niadanie zgotuje:/.
Swojim dziateczkiem na pélmisku daje,

{: a mnie sierotence fozeczki nie daje o,
Swojim dziateczkiem koszulki wkiadaje,

{: a mnie sieroteriku za cile uszczypaje i/

IX.

/: Swigty Eukosz wangielisty, :/

{: maluwat on “obraz czysty /.

{1 ni mog go namaluwad, :/

/- a sie poczon nad niem drzymac :/.
/: Przyszia do niego matka jego, :f
/: wzina "obroz, maluje go :/.

/- Wstoni Eukaszu spracuwany, i/
{2 juz Yobroz namaluwany 3/,

[ Zaprzagajcie szeS¢ par woldw,
{2 pojedzimy do Czestochow 3.,

/z Jak jechali przez ggsty bor, &/

Iz wyszlo do nich trzech zbdjnikdw /.
/: Stéjcie, stdjcie, co wieziecie, i/

{: co wieziecie 1o nom dejcie /.

{: My wieziemy “obroz Panny, :/

I: do Czgstochdw Yobicany 3.

!: Jak zacyni rabad, siekad, :/

/: az tyn “"obroz zacon plakac /.

{: Stdjcie, stéjcie, nie rabajeie, &/
2w kaminie sie "obracajcie /.

/: Jedyn YoSlep, drugi “oguch, i

/: a tyn trzeci skaminiol sie 1.



Zofia Olesiejuk i zespol Spiewaczy z Drelowa (wo).

bialskopodlaskie)

Zespol "Pogranicze” z Szypliszek (woj. suwalskie)

Fot. J. Cyfrowicz

1.

6.

-

10.

L

6,

]
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Smulny dzien nasmje,smutna 10 novwina,

/: wialrem opisuje, :/ smutna 1o godzina.

Szla Panna z kosciola Jerozolimskiego,

iz zgingt Jej Synacek, :/ nie spostrzegla tygo.
Postabym go sukaé, sama nie wiem kedy,

{- juz mie nocka zasla, o juz ciemnosci wsedy.
Gabryelu Swigty, stugo poboiliwy,

{i egingl mi Synacek, :/ teraz lyj godziny.

Nie [rasuj sie matko, nie frasuj sie wicle,

/: znajdzies Ty Synacka, ;/ Boiygo w kosciele.
Pofrodku kosciola doktoréw na'uca,

(: listy jem wydaje, :/ pisma jich na“uca.

Synu Tv méj, Synu, Synu mdj jedvny,

/: zraniles mi serce, / teraz tyj godziny.

Nie frasuj sie matko, nie frasuj sie wiele,

f enajdzies Ty Synacka, ;/ Bozygo w kosciele,
Nie tyle Ty matko bolu bedzies miala,

(- przeciez Ty mnie z krzyza, :/ bedzies zdyjmowala.
Wolatabym Synu trzykro€ razy umrzyé

{: mizeli Cig Synu, 3/ raz na krzyzu ujrzyé.

XL

Cinka koszulinka szyta dotu krajem,

{: szyla mi ja mila pod zielonym gajem 3.

Jak mi ja szywala, wiesiolo Spiwala,

{ jak mi ja dowala, faloSnie plakala :/.

Na co ¢i mdj mily ta koszulka bydzie,

I jak pojdziesz na wojne, kto jom nosic bydzie? /.
Jak pdjdem na wojne, weznem jom ze sobom,
/s bede se jom tulil, jako miode Zone :/.

Jak mnie tam poraniom, byde miol na rany,

{2 & jak mnie zabijom, weznem jo do jamy /.
Kiera mo mamiczka na wojnie syneczka,

/: naj sie una spojrzy rano do stuneczka /.
Rano do sluneczka, wieczir do miesiunczka,

/i tam una uwidzi swojego syneczka i/,

Jak bydzie skrwawiuny, syn je poraniuny,

[ jak bydzie zaCmiuny, syn je pochowany /.

XIL.

A wy moja mamiczko

chowalitcie mnie ciniko,

{z chowalas mie, chowata, chowala,
wOjna se mie ujala :/.

Ujaly se mie pany,

na wojne mie zabraly,

{: na te wojne szyroke, daleke,
mamko puscie mi milunke :/.

Jak jo bydem w glidzie stac,
muzyczka mi bydzie grad,

(= pridz s¢ na mnie ma mifa rozmifa,
pridi se na mnie podziwiac =/,

Szla sie mifa podziwiat,

ni mugla mie rozpoznac,

/: jo jek na nio zawolol, zawotol
szateczek jej pokozol o/,

Na ci mila szateczek,

za ten krwawy listeczek,

/: za kiery jek wojowol, wojowol,
by cie za zonke dostol i/

XIIL

Piersy rocek, drugi sed

caly krwio zalany,

/= kiory chiopak najladniejszy
do wojska zabrany L 3/,

Ji wywieili rejkrucikow

az za Czarne Morze,

/: bo tam dojs¢, ni dojechac
zaden duch nie moze 1.

A Yun leci, a "on leci

siwa zieziulerika,

/: jona niesie, jona niesie

z Polski nowinerike /.

Ach ty moja ziezivleriko,
dzie ty preybywala,

/: ey “u ojca, “u matefiki

w saderiku kuwata ¢,



5.

0j, kuwalam ja w saderiku
tylko nad sadami,

{2 place ojciec, place mama
rzewnemi Slozami ;).
Powiedz moja zieziulefiko
niech joni nie placo,

{z na Jozefata dolina
wszystkie sie zobaco 3.

1. W charakterysiycznym sposobie Spiewania tego
utwory Spiewaczka nie wykonuje ostatniej w  strofce

samogioski.
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Zespol Spiewaczy z Talczyna (woj. lubelskie)

XIv.

A w niedziele raniusiefiko

jak dziefi bielusierild,

{: wybieral sie z Jagodnego
rekrut miodziusienki if.
Wybieral sie ji wybral sie,
wszystkim uklonil sie,

f: dzigkuje wam dobrzy ludzie,
Zem naprzykrzat wam sie 3/,
Moja drézke polewajcie,

by si¢ nie kurzyla,

/: mojej mamie przettumaczcie,
by sig nie smucila ;.

Choé bedziemy ja polewaé
wraz sig kurzyé bedzie,

[: chot bedziemy przetlumaczaé,
wraz sig smucié bedzie i,

Ji prosila matka syna

na swij smaczny obiad,

{: dzigkujg ci moja mamo,

ja juzem tez podjad :/.

Ji prosiia matka syna

na kieliszek wodki,

f: dzigkuje ci moja mamo,

na mnie jui czas krotki 3/,

Ji prosila matka syna

Na kieliszek wina,

B

/: dzigkuje ¢l moja mamo,
przyszla juz godzina :/.

Ji zabrali tych Polakow

ai za Czarne Morze,

/: ani zaden z tych Polakéw
powrdeil nie moze &/,

Ji wyslali przepiGreczke,
by jim powiedziala,

J/r 2e oni stamigd nie wricy,
zeby jim znak dala i/,

. Powiedzze mi przepidreczko

Niech oni nie ptaczy,
/2 Na Jozefata dolinie
WEZYSCY sig zobacza i

XV,

Plyficie gaski do mamuni przez szerokie wody,

{: 0, nakazcie, biale gaski, do mojego rodu :/.

Oj, nie méwcie, gaski biale, ze ja tu biduje,

{: 0], powiedzcie, biale gaski, Ze ja tu panuje :/.

Oy, zerwe ja z rézy kwiatek ji puszcze na wodg

f: piyiize, plyfize z réiy kwiatku do mojego rodu :/.
Piynal, ptynat 2 réiy kwiatek, na krynicy stanal,

{+ wyszla mamunia po wode, z rdzy kwiat poznala ;.
Cavs ty, corus, czy ty moja trzy lat chorowala,

{: na 1¢j bystrej kryniczefice ledwiem cie poznata /.
Nie chorowalam ja mamo ni dnia, ni godziny,

{: popadiam sie w liche r¢ce nadobnej chlopezyny &,

XVL

Jeszezem nie zapomniat ojoowskiej natury,

f: kapelusz na bakier, wasiki do géry 1.

Chot konika nie mam, stajenke buduje,

{: Zeniul sie nie bede tylko obicuje :/.

Nie zginie, nie zginie mdj konik w leszczynie,
f: wilki go nie zjedzo, bo "o nim nie wiedzo :/.
Ziamal konik noge, ja "o tym nie wiedziat,

{: bo ja Yu dziewczyny calo nocke siedzial :/,
Ty koniku kary zgubiie$ kantary,

/- zostawites w lesie - dziewczyna przyniesie ;.

Zespot Spiewaczy z Rudzienka (woj. siedleckie)
Fot. J. Cyfrowicz
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6. Z gbryi pod gére konie sie splochali,
{: proé Boga dziewczyno, zeby powracali :/.

XVIL

1. 0j, z podola byski moje, z podola,
2 wygnala mnie od mamuli swawola :/.
2. 0Oj, trzeba¢ mnie swawolefikie porzucic,
{2 a do ojca, do mamuli powrGeic ;.
3. O], po bobrze byski moje, po bobrze,
/: a kito weinie popsielonke to umrze /.
4. Oj, po zycie byski moje, po zycie,
iz a kio weZnie rudzanecke to zycie 3/,

XVIIL

1. Siwy konik zarzal, /: bialy wol zaryczal, =/

(- plakala dziewczyna bo jej taki awyczaj :/.
2. Plakala, plakala /: nad wodg stojacy, &/

/= ujrzala rybakow rybenki towigey i/,
3. Rybacy, rybacy /: dla Boga fywego, o/

/= czyicie nie widzieli Jasienka mojego /.
4. Widzieli, widzieli /2 ale niekywego, 3/

{: szabelkg przebity prawy boczek jego :/.
5. Szabelke wybrala, /: sama si¢ przebila, of

f+ widzial Bog i ludzie, 2e szezerze lubila ¢,

XIX.

1. Szuchajkowa mamka odkazuje na mnie,
/: iie jej syneczek doma nie nocuje :/.
2. Ajojiodkaze na takie odkazy,
{: naj se go prywigze doma na porwozek /.
3. Jak ni mo porwdzka naj zapri do chliwka,
{2 naj tam nie chodziwo, zie je bidna dziwka :/.
4. Tedziwki bogate jak woly rogate,
{2 te bidne dziweczki jak te iskiereczki i,
3. Nie na to se Spiwom, ke jo sie dobre mom,
f: ale na 1o Spiwom - niedole zabywom /.

XX.

1. Zani0s ja bym, zanids dziewczynie dobranoc,
{: hale wyprawiajo z konikami na noc :/.
2. Zawiode koniki, powigZe w olszynie,
{: a sam pdjde powiem dobranoc dziewczynie ¢,
3. Dobranocka dobra i matefice twojej,
[: co cie wychowala dla pociechy mojej 1.
4. Co cie wychowala, co cie wynosila,
[: a niejednej nocki ognia nie gasita :/.
5. Ognia nie gasita, nocki nie dospala,
{: dla ciebie hultaju cdre wychowata :/.

Repertuar XXV FKiSL (jak dowodzi przytoczony
powyiej wybor) odbija rzeczywista strukture gatunkowa
polskich piesni ludowych. Odnajdujemy tu bowiem:

1. piedni cyklu dorocznego: koleda - tekst nr 6, piesn
dozynkowa -7,

2. piesni cyklu rodzinnego, jak weselne - 1, 2, 3, 4;
pogrzebowe -5;
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Honorata Ferdyn z Bedzina (woj. katowickie)
Fot. J. Cyfrowicz

3. utwory typu hagiograficznego - 9, 10;

4, piesni rekruckie i zolnierskie - 11, 12, 13, 14;

5. piesii sieroca - 8;

6. piesni stanowe, jak rodzaj lamentu miodej Zony -
15; czy piesf kawalerska - 16; pieSni panienskie - 17, 19,

7. utwory 0 motywach mitosnych i zalotnych - 18, 20.

SzczuploS¢ ram nie pozwala zaprezentowal
pozostatych grup patunkowych pieSni przedstawionych
na kazimierskim Swigcie polskiego folkloru. Uzu-
pelnieniem niech bedzie lektura kolejnego zeszytu
wydawnictwa "Kazimierskie nuty", firmowanego przez
Wojewddzki Dom Kultury w Lublinie.

Publikowane piesni pochodzg =z repertuaru
nast¢pujgcych wykonawcow: Zofia Olesiejuk z Drelowa
{woj. Biata Podlaska) - tekst nr 15; Anna Andruszkiewcz
z Wizajn (woj. Suwalki) - 13; Zofia Skorak z Kol
Garbatowka (woj. Chetm) - 16; Albina Zajac z Nawozu
(woj. Zamos€) - 3; Janina Chmiel z Wolki Ratajskiej
(woj. Tarnobrzeg) - 10; Honorata Ferdyn z Bedzina-
Zychcic (woj. Katowice) - 9; Stanistawa Crzuper z
Wysokiego (woj. Suwalki) - 20; Jadwiga Sawicka ze
Zbylutowa (woj. Jelenia Gora) - 11, 19; oraz zespoly
Spiewacze: Uhrusk (woj. Chelm) - 1; Diugolgka (woj,
Biatystok) - 2; Rakowicze (woj. Suwalki) - 8§ Ruda
Solska (woj. Zamo&€) - 4; Nowa Ruda (woj. Lomza) - 17;
Talczyn (woj. Lublin) - 7, 14; Sazypliszki, zespdl
"Pogranicze" (woj. Suwalki) - 18; Czubrowice (woj.
Krakéw) - 5; Zbylutdw (woj. Jelenia Goéra) - 12; Eagu-
sz0w (woj. Radom) - 6.



STANISEAWA NIEBRZEGOWSKA

Drugi zbiorek
"Kazimierskich nut'

W ramach serii dokumentujgcej
najciekawszy repertuar Ogélnopaol-
skiego Festiwalu Kapel i Spiewakow
Ludowych, Wojewddzki Dom  Kul-
tury w Lublinie wydal kolejny zeszyt
Kazimierskich nur”,

Opublikowane w 1991 r. Kazi-
mierskie nuty 10 publikacja utrwala-
jaca pieéni i melodie zaprezento-
wane w czerwcu 199 roku podczas
XXIV Ogélnopolskiego Festiwalu
Kapel i Spiewakéow Ludowych w
Kazimierzu nad Wista.

Zbiorek przynosi piesni i utwory
instrumentalne, kidrych wykonawcy
zostali uhonorowani nagrodami i
wyrdznieniami na Festiwalu, jak
rowniez inne teksty i melodie - ory-
ginalne i zgodne z tradycja. Zamiesz-
czono wigc tutaj utwory zrdznicowa-
ne gatunkowo. Np. w zakresie obrzg-
ddw rodzinnych s3 to piesni pogrze-
bowe (Skorcavla mi sig droga) | we-
selne (np. Gadaj, mamo, gadaj, Zebys
wygadala). Jako wyrdiniajacy sie
wirdd ostatnich moZzna uznaé tzw.
weselne “latkowanie" - pieSni wyko-
nang przez Juli¢ Okon z Rudy Sol-
skigj:

"f:Jidi, Marysiu, po ziele, 3
Jutro twoje wesele.
fz Mindu, Marysiu, miodu,
Ji rutenki £ ogrodu,
f: Prrynies rutki z oprideczek, 3
uwijemy ci wianeczek
J: Prrynies, Marysiu, chleba, 3/
do wianka nam potrzeba.
[+ Potrzeba nam pregdziwetika, 3
do wicia twepo winnenka,”

Wéréd piesni obrzgdowych doro-
cznych w zbiorku odnajdujemy boga-
ty i stosunkowo malo znany reper-
tuar zwigzany z okresem wiclkanog-
nym. 53 10 gldwnie fyczeniowe piesni
wielkanocne: dla gospodarza (Panie
gospodarzu, wesolo witarmy) | panny (
A dzieni dobry, kio w fyje). Ciekawym
preyvktadem pieSni wielkanocnych sg

piesni dyngusowe. W czasie tegoro-
cznego Festiwalu Kapel i Spiewa-
kdw Ludowych jedng 2 wakich piesni
- owykle wykonywang przez samych
mezczyzn, zafpiewal zespdl 2 Kotlin:

" My chodzimy po dyndusie
/2 ji Epiewamy o Jezusie, f
O Jerusic ji o Synie,
{: Kto w Boga wierzy to nie zginie, 3
W Wielki Cowartel, w Wielki
Pigtek
/1 Cierpial Pan Jezus za nas
smutek,
Za nas smutek, za nas rany,
f2 Bo&my wszyscy chrzeScijany, ¥
[...T

W zbiorze odnotowano rdwniez
piesni milosne i o milosci (Siwy
koniu, siwy, Moja mamulenko zagar-
tajecie ogien) oraz utwory o tematyce
religijnej. Szczegdlnie interesujy-
cymi w obregbie prupy ostatniej
wydaja sig pieSni o incipitach Gdzie
dzi§ sg martwe rzeki, jeziora oraz
Spiewa mi slowicek na rajskim
dworze. Pierwsza z nich oparia jest
Na motywie Kary WymIerzonej przez
Boga micszkancom Sodomy i
Gomory:

Laawd
Gdzie dzié sg martwe rzeki, jeziora,
staly dzi$ miasta - Sodom, Gomora,
ni tam ryby w wodzie, ni ptak nie
Spiewa,
Stgd sig Jeziorem Martwym
nazywa.
{1 A okolica, jak oprid Pana
piaskiem palgcym whkolo zasiana. 37

Piesn druga wydaje sig ciekawa 2
tego wzgledu, ie zawarle 53 w niej
ludowe wierzenia zwigzane ze sko-
wronkiem. PieSn ta przywoluje ste-
reotypows  konotacjg  skowronka
jako ptaka laczonego z Matka
Bosksg, wesolo  Spiewajgcego  Jej
hymn poranny, chwalgcego Jej imig,
pozdrawiajacepo Boiego Syna,

W zbiorze znalazly si¢ takie
picini stanowe, rwlaszeza kawaler-
skie (Stoi ci tam w polu jawor,
Smur-na  nasza  kawalerka) i
rodzinne (Kafina malina co rak
poczerniata).

Wykonawcami tych piefni sa
soliSci-Epiewacy i zespoly Spiewacze
z rdznych regiondw Polski: Broni-
slawa Bogusz z miejscowosci Wor-
gule (woj. Biata Podlaska), Ewa
Droiniak z Maszkowa (woj. Kra-
kéw), Apolonia Nowak z Kadzidta
(woj. Ostrolgka), Julia Okod z
Rudy Solskiej (woj. Zamosc),
Jozela Wasilczyk z Gruszek (woj.
Suwalki) oraz zespoly Spiewacze 2
Dziatoszyna (woj. Jelenia Gora),
"Raspuda” z Filipowa (woj. Su-
walki), z Gnojnicy (woj. Rzeszdw),
z Kotlin (woj. Lublin), z Okop
(woj. Chelm), z Rakdwki (woj.
LZamos€), z Rudnika (woj. Biala
Podlaska), z Woli Batorskiej (woj.
Krakow), Zespdl Regionalny im.
Bartusia Obrochty z Zakopanego (
woj. Nowy Sacz).

Obok interesujgcego repertua-
ru piesniowego publikacja preynosi
zestaw utwordw instrumentalnych,
Sa 1o muin. Polka opoczyiska (wyk,
R. Oleksiuk - skrzypee), wigzanka
"Cygan" (wyk. S5.Szpunar - cym-
baly), polka (wyk. kapela z Goni-
wilka Starego), "Zydowka" (wyk.
kapela z Jasionowa), Tramla (wyk.
kapela z Kamionki), Kazali mi na
maliny (wyk. kapela "Swarni" 2z
Nowego Targu), oberek (wyk
kapela z Warki), zbdjnicki (wylk.
kapela zespolu im. B. Obrochty z
Zakopanego).

Kazdy z przedstawionych utwo-
réw opatrzony jest metryczka za-
wierajaca informacje na temat
incipitu piesSni i wykonawcy.

Zapisu strony muzycznej za-
mieszczonych w wydawnictwie me-
lodii dokonali: Marian Chyzynski,
Anna Michalec i Antoni Zola.
(NaleZzy w tym miejscu zauwaiy¢, ze
transkrypcje melodii dla kapel i
solistow instrumentalisidw rozpisa-
né 53 na poszczegolne instrumenty
np. na skreypee, harmonig i bgbe-
nek lub skrzypee prym, skrzypee
sekund i bgbenek).

Zapisu strony stownej tekstow
piesniowych dokonal Jan Adamow-
ski. Zapis ten jest odiworzeniem
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autentycznego brzmienia tekstu (i
z tego wigledu zachowano réw-
niez charakterystyczne dla mowy
fywej niekonsekwencje jezyko-
we), czgsto opatrzonego informa-
Cjg na temat sytuacji wykonawczej
praywolywanych tekstdw oraz ob-
jasnieniem mniej znanych siow.
W wydawnictwie przewidzia-
no rdwnicz migjsce na informacje
o wykonawcach - §piewakach, zes-
polach Spiewaczych, kapelach
i solistach-instrumentalistach, la-
ureatach festiwalu z roku 1990, 55
to syntetyczne notki rawierajgce

lakie elementy, jak: data i miejsce
urodzenia, miejsce zamieszkania,
lyp repertuary, jaki jest przez mich
wykonywany, 2z jakimi zespolami
wykonawca byl zwigzany oraz jakie
nagrody kiedy i gdzie otrzymal.
Nalezy takie podkreslic, e
opublikowany zbiorek rejestruje
najbardziej wartoSciowy repertuar
jednej z najwainiejszych imprez z
pogranicza kultury ludowej i maso-
wej - tego Festiwalu, ktdry jest
"ogniwemn wielkiego przekaZnika
tradycji, jakby "pasem transmisyj-
nym", ktéry przenosi dobra kultury

malych wiejskich wspOlnot w wielki
§wiat komunikacji masowej" (J. Bart-
mifiski, Kazimierz broni si¢ przed foiklo-
ryzment, "Region Lubelski” 1987 R. 2/4,
5. 95-96). Z tego wzgledu pozycja ta
(a wlasciwie cala seria - w przygolowa-
niu znajduje si¢ zbiorek kolejny) zastu-
guje nie tylko na uwage miloSnikow
kazimierskiego festiwalu i folklorystow,
ale rdwniez badaczy kultury masowej.

* Kazimierskie nuty. Z repertuaru XXTV
Ogdlnopolskiego Festiwalu Kapel | Spie-
wakdw Ludowych. Zebral i opracowal Jan
Adamowski, Kazimierz 1960,
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Roztoczanska Madonna Chiopska starosé .
-

ZLamieszkala$ w starych kapliczkach Stary ojciec jeszeze pochyla sie .
Trwasz wiernie na rozstajach drdg ostatkiem swoich sil s
Wirod teczowych pejzaiv modlisz sig nad malefikim ziarnem &yta .
Roztoczaniska Madonno od Swigtych nad dojrzatym klosem =
Od wickow pocieszycielko strapionych dusz Chora matka przez olwarte okno .
I powiernico grzesznych mysli modli sie do ogrodu .
Ty matka najlepszq gdzie mdlejace kwiaty wirdd chwastdw %
Tys$ nadziejg pierwsza prosza o litos¢ reki -
Tys ratunkiem ostatnim Chlopska starosc zamieszkata .
W rozterkach rodakdw moich w czierech katach -
Od lat nad Twojg glowg w smutnych oczach .
Sypie si¢ préchno czasu i sercach -
A ludzie odwracaja glowy w po$piechu Pajeczy nicig po ciemni <
Jakby nie widzieli Twego bolu w zwierciadlach dni .
Kiedy wraz z przeciekajacym dachem dobiega kresu =
Kroplg deszczu osiadl na czole czlowiecze zycie -
Niby za znaczgca cierpienie .
Zakletego w drzewie serca Muzykant o
L]

zagraj nam walczyka s

" do tafica .
Wspomnienie niech puchng $ciany 2
niech zadrwia okna .

Coraz ciszej w polu z par zakochanych b
Jesied mglami stroi zagony .
Przepitrka cichnie pod miedzg w lipowym drewnie ’
I wrony odlatujg z kartofliska - wyczaruj melodig .
Ech pdjde tam jeszcze zanim p¢knie serce -
Postoj¢ pod 13 grusza wickowg 2mgczone] struny .
Zasmucg si¢ poplacze o
Wspomnienie dziecifistwa przywolam do siebie muzykancie ps
A moie spoltkam je przy drodze zagraj nam walczyka -
Roze$émiane i niewinne nim odejdziesz e
Jak przed laty w kat ciszy .
Goscificem goniace fajerki do muzealnej kapeli... o
L]
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poszukiwaniu prawdy

O zyciu i tworczosci
Stanistawy Pudetkiewicz

lanistawa Pudetkiewicz w liScie skicrowanym w

1983 roku do Stowargszenia Tworcow Ludo-

wych przedstawila si¢ nader skromnie: "Jestem
prostg kobieta rolniczks, ale tei troche pisze i malujg.
Do tej pory pisalam tylko dla siebie, majgc taky wew-
ngtreng potrzebg. Ale teraz pomyélalam sobie, jeshi cod
warte moje wiersze niech trafia do drugiepo calowicka".

Wiersze spotkaly si¢ 7 pozytywnym  przyjeciem.
TworczosE pisarki z Krzeszowa stawala sig coraz bardzigj
#nana. O samej autorce nie wiedziano jednak zbyt wiele,
a i teraz koleje jej Zycia pozosiajg w zasadzie utajone.
Pora wigc na blizsze zapoznanie sig z rolniczka, kidra
"trochg pisze | maluje”,

Autorka urodzita sig we wsi Podolszynka Plebarnska
w pow. bilgorajskim, dnia 6 stycenia 1923 r. Siedem klas
szkoly powszechnej ukoficovla w sasicdnim Kreeszowie
Gormym i w Osadzie Krzeszow. W wieku 15 lat zacho-
rowala na przewlekle zapalenie phuc | walcavia z 13
chorobg ponad siedem lat, Do cigikie] pracy na roli nie
byla w zwigzku z tym przydatna, pasla wigc krowy, majac
zarazem duZo czasu na rozmySlanie | ceytanic. Ceviala
wiystko, co mogla zdobyé - od Ewangelii po byvle jakie
powiescidla,

Jeszcze w 1937 1. napisala pierwszy swdj wiersz na
pozegnanie szkoly. Pdiniej pisala o brzozach, skow-
ronkach i 0 tym, co j olaczalo na polu,

Ogromny wplyw na ukszitaltowanie sig¢ jej Swiato-
pogladu wywarly wydarzenia z lat 11 wojny Swiatowej.
Zamordowanie w pazdzierniku 1939 r. przez krzeszow-
skich politykierow z czerwonymi opaskami pigciu nie-
winnych ludzi; tylko dlatego, ze mieli trochg wigeej hek-
tarGw, Nasigpnie: tragedia Zydow, pacyfikacja Zamojsz-
czyzny, krwawe porachunki Ukraificow z Polakami,

W 1946 r. powlarza zakres podstawowego wykszlal-
cenia na kursie zorganizowanym w Krreszowie Gornym.
Tam spotyka nauvczycicla, majacego teatralne pasje i re-
Zyserskie racigcie. Ucgestniczy w urzadzanveh przesz
niego preedstawieniach i inscenizacjach, Po ukoncronym
kursic sama ukiada scenariusze preedstawien, kidre
preez dwa kolejne lala gra 2 miodzieia Krzespowa

Gornego i Podolszynki Plebanskiej. Zespot? ten byl wiw-
czas jedynym nosicielem kultury i o$wiaty na tamtejszych
wsiach. Jego "aktorzy” za zarobione podczas wystgpdw
pienigdze kupowali ksigiki i tak powstala pierwsza bib-
lioteka w Krzeszowie Gornym.

Te dzialalnos¢ opisala Pudelkiewicz w pracy konkur-
sowej na wspomnienia dezialaczy kultury wydrukowane|
w ksigice Burzyciele leniwej ciszy, pod redakejg Feliksa
Poplawskiepo (Nasza Ksiggarnia, Warszawa 1962),

W lutym 1949 r. autorka dostata si¢ na dwuletni kurs
instruktordw teatrdw ochotniczych w Lublinie. Ma pier-
wizych wakacjach kierownictwo kursu polecito podo-
piecznym zorganizowal w swojej miejscowosci impreze
artystyczng, wedlug wlasnego scenariusza. Stanislawa
opracowala montai, kiéry spodobat sig widzom, ale poli-
tvkicrzy z Bilgoraja dopatrayli si¢ w nim wphywow stvn-
nego w owym czasie "cudu lubelskiepo”. Chodzito m. in.
0 wiersz Konopnickiej, w ktdrym pojawito si¢ slowo Bag,

To oburzylo i zniechgcifo Stanistawg. W dodatku z
kurse wyrzucono jej kolezanke, kidrej matka byla wias.
cicielky miyna, co oznaczalo przeniknigeie wroga
klasowego do szkoly instruktordw teatralnych. Oficjalnie
podano za$ na zebraniu ZMP, Ze owa kolezanka zostaje
usunigta, pdyz #le si¢ prowadzi. Takiego relatywizmu
moralnego Stanistawa nie cheiala uznad, OpuScila kurs |
na zawsze wricita na wies. Tu pracowala trochg w
Gminnej Spoldzielni, skad si¢ zwolnila, nie mogac z
kolei zaakceptowac dalekiego od socjalizmu postgpo-
wania sekretarza PZPR w Kreeszowie.

MNadal pisala teksty dla potrzeb amatorskiego teatru
m. in. napisala, jak sama powiada, "oderwang od rzeczy-
wistodci™ sztuke Przedwiosenna badn. T¢ sztuke, za zgoda
nauczycieli z Krzeszowa Gornego wyrezyserowala ze
szkolnymi dziemi, kiore jg zagraty na choinkowej uro-
czystoéel, Potem wystawila jeszcze ze starszg miodzieza
pastoralkeg goralska. A dalsze inscenizacje religijne zos-
laly zakazane,

Odtgd zaczela odchodzic w swij Swiat poezji, zaczela
tei malowac makaty. i tak o trwalo do zamgzpdjScia, tj.
do roku 1957, Za maz wyszla nie 2 rozsadku i nie z
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miloéci. Za wdowcea, ojea pigciorga dzieci. Sadzila, ze w
ten sposdb zyska od raze wielu przyjacidl Z poczatku
przeszla jednak ogromne cierpienia, poznala ludzka
zloSliwose, oszczerstwa i intrygl. Teraz nie zaluje wszak-
#e swojego kroku. Uwaza, Zze niejedna rodzona matka
moze jej takich dzieci pozazdroscic.

Po wyjciu za maz zmienila zawod. Z malarki stala
si¢ rolniczka. Na tworzenie miala coraz mniej czasu.
Roboty przybywato. Powigkszata sig rodzina, urodzila
dwie coreczki.

Okoto 1968 1. pani Ziotkiewicz z Domu Kultury w
Bilgoraju docenita jej prace malarskie. Przez kilka lat
brata uwdzial w konkursach malarstwa ludowego w Le-
ajsku, na kidre co roku przyjeidzal prof. W. Hodys z
Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie. Na jednym z tych
konkursow zajeta I miejsce. W 1981 r. miafa indywi-
dualng wystawe obrazdw w Sandomierzu. Zostala rdw-
nicz przyjeta do tamiejszego klubu literackiepo. Jesienia
1982 r. wydrukowano dwa jej wiersze w "Tygodniku
Madwislanskim". W tym tez roku Roman Sokal umiescit
obrazy Pudelkiewicz w pracy Szuka [ludowa okolic
Bifgoraja.

W latach siedemdziesigtych i osiemdziesigtych zaj-
muje sig takie Pudelkiewicz chalupnictwem. Maluje
dodatki do galanterii koszykarskiej dla mieszczacych sig
w Rudniku zakladéw "Wikplast" i spéldzielni "Jednosc”.
Nie lubi wprawdzie tej szablowowej roboty, ale wykonu-
je ja, jak stwierdza, “dla nieszczesnych pienigdzy, bez
ktorych w ogéle nie moina fyé"

W 1983 r. Pudetkiewicz przyjeto do Stowarzyszenia
Twércow Ludowych. Drukuje odigd coraz wigcej, zwla-
szcza w "Biuletynie Informacyjuym STL" i "Twdrczosci
Ludowej". Jej wiersze wchodza w sklad antologii: Ojezyz-
na (Lublin 1987), Wief nvorzgea, t. VIII (Lublin1990),
Wolanie z ziemi (Lublin 1991). Pisze artykuly do "Zielo-
negn Sziandaru”. Wystgpuje w radiowym "Rolniczym
Kwadransie".

Wiele lauréw zyskuje w Ogdlnopolskim Konkursie
Literackim im. Jana Pocka. W 1984 r. zdobywa 1I na-
grod¢ za zesiaw utworow, ze szczegblnym wskazaniem
liryku Smier¢ starego rolnika. W 1986 1. ntrz}'mu]t: WYTOE-
nienie za zestaw wierszy. W latach 1987 i 1991 wyrdiz-
nione zostaja jej opowiadania. W roku 1991 otrzymuje
rowniez wyroénienie specjalne, za wiersz Dwaj Samary-
tanie, poswi¢cony Janowi Pawlowi I Nie mozna poza
tym zapomnie€ o I miejscu w Turnieju Jednego Wiersza
(1985), za liryk Modlitwa na krawedzi.

Pisarstwo Pudelkiewicz jest wielorakie rodzajowo i
zroznicowane tematycznie. Autorka zajmuje si¢ proza
(opowiadania, przekazy wspomnieniowe), dramaturgia i
liryky, stanowigcy najbogatszy dzial jej twérczosci. W
liryee zauwaza si¢ obecnodé motywdw rolnych, obraziw
preyrody, watkéw przemijania. Spotyka sig refleksje nad
zmianami wiclkiego etosu pracy i stylu Zycia, nad
moralng kondycjg czlowieka, wspélczesnym Swiatem i
Boskg potgga. Refleksyjnosé zostaje przy tym w duzym
stopniu wzbogacona ujgciami religijnymi i szerszg
egzysiencjalng perspekiywg ogladu.

Sama autorka stwierdza: "Uwazam, ¢ moje wiersze
53 bardzo roine i moze nieraz jedne z drugimi nie sg
zbiezne Swiatopogladowo, ale niestety i ja taka jestem, a
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one sg przeciei odbiciem stanu mojej duszy. Tych wesel-
szych jest niewiele®. (List do autora niniejszego szkicu,
dat. Krzeszdw, 17 stycznia 1989 1.)

Z pewnoicig, ogdlna tonacja tej liryki jest gorzka i
pesymistyczna, a momentami nawet apokaliptyczna.
Wielka pasja demaskatorska laczy sig z poczuciem bez-
sily wobec “wilczych" praw rzeczywistosci. Utwory po-
godne pojawiaja si¢ w znikomej ilofci. Dominuje smu-
ek, przewazajy rozlerki, z rzadka tylko przetykane jas-
niejszymi barwami, m, in. opisdéw natury.

Zobaczmy teraz jak to wyglada w poszczegdlnych
motywach i zespolach trefciowych.

W motywach rolnych zwraca uwage daleko posunig-
ta sakralizacja i nobilitacja siewu. Podczas wykonywania
swoje] pracy siewca zostaje wprowadzony w wymiar Bos-
kiego sacrum. Ukazuje si¢ go jako pomocnika Bozego,
pordwnuje do kaplana i monarchy. Sam siew przypomi-
na ceremonig religijng, ma charakier na wskros modli-
tewny. Cel tej sakralizacji jest wszakze zdecydowanie
biologiczny, chodzi o to, by ludziom nie zabrakio chleba
(Misterium siewu).

Biologizm chiopskich potrzeb przebija rowniei z
wierszy Na przedndwiau i Siewea. Chocia w tym drugim
utworze pomyslnoS¢ pracy wynika nie tyle z blogosta-
wienstwa Boskiego, co z biokosmicznej jednosci skiad-
nikéw natury. Gospodarz powierza bowiem ziarno ziemi,
wiatrom | niebiosom - silom pozostajacym w koegzys-
tencji.

W innych wierszach obraz ten ulega rozbudowaniu,
Czlowiek obserwujgc "niebo i ziemig¢ zlgczome kocha-
niem" pragnie zespoli¢ si¢ z tym Swiatem. Znajduje
zadowolenie w bezpoSrednim komaktowaniu sig ze slofi-
cem, chmurami i rosa (Ekstaza, Smieré starego rolnika).
Trzeba przy tym przyznaé, 2¢ obrazy biokosmicznej
jednosci stanowig jeden z nielicznych optymistycznych
akeentow liryki Pudelkiewicz. Opréez nich w tonacji
radosnej sq jeszcze utrzymane teksty wyrazajgee zachwyt
nad przyrodg i przejawiajacymi si¢ w niej postaciami
Zycia.

Ten optymizm doéé szybko sig jednak zalamuje.
Natura, chociaZ trwalsza od ludzi i bedaca $wiadkiem ich
przemijania, jest rowniez skoficzona (Stara wierzba).
Nietrwafa, z wiosny i lata przechodzgca w zimowy ma-
razm. Moze jedynie kolistos€ cyklu natury przynosi nieco
pocieszenia, oo autorka Swietnie obrazuje wykorzystujgc
tradycyjny stowiafiski motyw "klucza ptakl&w", zamyka-
jacvch porg letnig a potem otwierajacych wiosne, prey-
wracajacych zycie (Zurawi klucz). Motyw ten jest réwniez
szezegolnie widoczny w wierszu Smieré starego roinika,
gdzie ptaki przylatujace wiosng "kluczami® wyzwalajg
ziemig z zimowych okowdw, sa znakami nowego czasu.
(Takie wierzenia panowaly zwlaszcza w kulturze rosyj-
skiej, por. A. N. Afanasjew, Poeticzeskije wozzrenia sia-
wian na prirodu, 1.2, Moskwa 1868, 5.404-405).

Przemijanie rozgrywa si¢ takie w plaszczyinie spo-
tecznej. NajboleSniejsze s tutaj] przewartofciowania
dotyczace pracy i ziemi. Pudelkiewicz opisuje je w
szeregu opozycji: stare pokolenia chiopdw - nowe, wies -
miasto, tradycyjny etos pracy i tradycyjna kultura -
wspdlczesny styl kycia, ziemia pielggnowana - ziemia
DpuSZCzONA,



Okazuje sig, ze w nowym pokoleniu intymny wrecz
stosunek do roli zastgpiono wartoSciami materialnymi.
U wnukow zanikl kult ziemi, na wsi zamiast pszenicy po-
jawil si¢ oset, zamiast zhoza ugory. Porzucenie pal w wy-
niku masowej migracji ze wsi do miast jawi si¢ w Swia-
domosci ojeow i dziadkdw jako przech wobec ziemi
i Boga, jako naruszenie kodeksu praw wiejskiej zbio-
rowosci. Nawet preodkowie wracajy z zaswiatow i prae-
praszaja jalowa, bo nie poddana uprawie ziemig $wicia
(Dziadkowa skarga, Cienie pradziadow).

Autorka kwestionuje tei wartodC cywilizacyjnego
posigpu. Owszem, widzi, e odeszla juz wied zabiedzona,
"przykucnigta przy ziemi jomszalymi dachami®; ze “czar-
na poszla precz dola”, nic ma pomordw ani glodu. Ro-
Zumie, ze "dzieci chamiw wezorajszych" staly sie "Swiatlg
czgseig narodu” (Postgp?). Ale wyraza zarazem precko-
nanie, z& okupiono 10 ulraty dawnego stylu bylowania,
preynoszgeego radosc i zadowolenie. Nadmierna, wedlug
Jej przeswiadczenia, technicyzacja i materializacja, eks-
pansja cywilizacyjna i dynamizm - doprowadzily do za-
niku sensu Zycia, okazaly si¢ celem samym w sobie.
Zabrakio im uzasadnienia Swiatopoglagdowego i autoref-
leksji.

Pisarka podejmuje rownicz refleksje nad sziuky no-
woczesng i tradycyjng. Zasianawia sig, jaka sztuka jest
ludowi potrzebna, jaka sziuke mogg chlopi uznaé za
swoja. Odwoluje sig do popularnego od dawna motywu
obrazowego “jelenia na rykowisku".

Przedstawienie tego typu nie ma najlepszej renomy,
odbierane jest i rozumiane jako znak tandety, kiczu,
szpetoty. Jego kolebka, jak zauwaza A. Leddchowski, sg
jarmarki i bazary. Odbiorcami za$ mieszkaficy przed-
mies¢, czyli kategoria spoleczna okreslana jako grupa
poSrednia, zawieszona migdzy miastem a wsig, nie posia-
dajaca sprecyzowane] Swiadomoéci estetycznej. Tak wi-
dziany "jeled na rykowisku" nie wywodzi si¢ ze sztuki
ludowej ani profesjonalnej. Jest produktem kultury
masowej, siggajacym sfery podéwiadomodci. (Por. A
Leddchowski, Jeler na ryvkowisku, w: Szkice o szrukach
masowych w Polsce, pod redakcjg A. Helman, Wroclaw
1974).

Ale z drugiej strony profesor Roman Reinfuss po-
wiada: "Kicz, 10 pojecie, kuire stworzyli tworey sziuki
elitarnej. Dla nich wszystko co nie odpowiada ustalonym
normom i wzorcom, jest wyrazem ziego smaku. Sztuki
ludowej - a szezepllnie malarstwa, rzedby i plaskorzeiby
= nie uznawano ai do kofica XIX wieku, bo byla o
jakoby sztuka niewdolna, prymitywna, nizszego raeduo.]...]
Kicz jest pojgciem zmiennym, relatywnym. Dzi§ juz nie
mamy watpliwosci, ze jaskrawo malowane skrzynie, nieu-
dolne rzeiby czy prymitywne obrazy 1o takze sztuka. Nie
lepsza ani gorsza od sziuki elitarnej, tylko po prosiu
inna®. (Por. Zdgaw na czas. Rozmowa z prof. Romanem
Reinfussem, "Nowa Wief" 1983, nr 12).

I wladnie o tej innosci, swoistodei sztuki chlopskiej
mysli Pudelkiewicz. "Jeled" jest u niej symbolem setuki
obrazowej, przedsiawieniowej, operujgcej wiejskimi
skladnikami pejzazu, radosnej, zrozumialej i oczywiscie
akceptowanej. Tej sztuce zosiaje przeciwslawione malar-
$lwo nowoczesne, abstrakcyjne, z chlopskiego punktu
widzenia bedace kiczem, czymé czego nie moina pojaé
i czym nie mozna naciesyve zmeczonyeh oczu.

Rozbieznose 1g wemacnia opozZycja: ojciec - syn.
Ojciec uznaje prostolg, pigkno widzi w "jeleniu”. Syn
oderwany catkowicie od macierzysiej gleby kulturowej,
wyuczony w szkolach plastycznych, preferuje nowe tren-
dy artystyczne. Tworzy obraz, Ktdry ojciec odbiera jako
“cudacznie zachlapany” (leleniowi na rykowisku). Od-
miennosE gustow estelycenych jest tu wyrazna, widac
réwniez przewartosciowania stylu kulturowego i cywili-
zacyjny wphow na ludowe kanony artysiyczne.

Kolejna grupa wierszy trakluje o moralngj i psy-
chicznej kondycji celowieka, Sa o utwory gorzkie w
wymowie [ na opdl pesymistyczne, Ziemia jest rajem, ale
poza ludimi. Ujemna ocena cziowieka sigga fundamen-
tow chrzescijanskiege kreacjonizmu. W zbudowanym
kontrastowo wierszu "*** (O Boze ... Bode..)" spolykamy
sig z przeciwstawieniem: doskonala natura siworzona
przez Boga - niedoskonali ludzie stworzeni przez tego
samego Boga.

To wywoluje pytanie: czy Bog jest demiurgiem abso-
lutnie doskonalym? | 1a konstatacja, chociaz zawieszona
w swojej kategoryernoscl, dociera do podstaw chrzedci-
janskiej teodycei. O ile w przypadku natury Big okazal
sig artysta, W pray czlowicku wystgpuje jako antyartysia.

U ludzi autorka dostrzega dwulicowosé, kabotyii-
stwo, karierowiczostwo | nieczulosC (Awangarda?). Tyl-
ko kamien placze nad skrzywdzonymi, materia posiada
bowiem wlasciwosci przypisvwane zwykle czlowiekowi
{(Adweniowe reflekspe ). Ale jak szukal uczu v ludzi, gdy
diably ni¢ walczg jud o ich dusze, gnusnieja w bezczyn-
nosci. Crlowiek sam ulegl satanizacji (Bezroboine dia-
bfy). W ten sposob zawieszeniu ulegl tradyevjny watek
ludowy i literacki o diablach wyludzajacych od  Judzi
cyrografy, porywajacych dusze do piekta.

W sumie poetka wsiydzi sig, 2e jest celowiekiem,
Glgbokie rozbieznosci zachodzace w ludzkiej moralnosci
uzmyslawia alegoryeznie. Sigga do typowego motywu
bajkowego: wilka i barana (owcy, jagnigcia). W litera-
turze rodzime] bajki wakie spotykamy u naszych lumina-
rzy: Biernata z Lublina, Reja, Krasickiego, Trembec-
kiego, Tuwima oraz u tworcoOw mniej znanych czy doce-
nianych: A. Goreckiego, D. Jakutowicza, 5. Jachowicea,
J. Sztaudyngera. W wigkszodei 2 tych bajek podstawg
fabuly stanowi opozycia: wilk (sila, przemoc, beawzple-
dnosE) - baran (slabodc, niemoc). Tak jak u Trembec-
kiego w hajce Wilk i baranek. Ale zdarzajg si¢ innowacje,
jak u Sxtaudyngera w utworze O witku | odwainym
baranku, gdzie wilk symbolizuje ustgpliwosc, owca mad-
ros¢, a baranek odwage. W kakdvim razie, w przypadku
bajki fabula opiera si¢ na sugestywnym przeciwstawieniu
rdl i cech bohaterdw, kidrych pary reprezentuja skrajne
odmienne postawy. (Por. W. Wolnowski, wsigp do:
Antologia bajki polskiej, Wroclaw 1982, BN T 239).

U Pudetkiewicz zachowano oporycjng fabule zwie-
rzgcq. Wilk wyobraza cynizm, sil¢ i drapieznosé, baran
poczucie nieraleznoSci wobec "wilczych” praw. Pointa
sygnalizuje odpowiedniose tej syluacji u ludzi. Slabosé
ludzkg podwiadcza rownier wiersz Do glupory, ironicznie
przemieniajacy gatunkowy konwencjg ody. Poetka utrey-
muje wprawdzie formalne cechy tego gatunku, lecz
rasadnicze] zmianie ulega temat wypowiedzi, Apostrofy
dotyczg bowiem glupoty, ktéra trudno ugna za przed-
miot weniosty i "wysoki”
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Polska wieza Babel

Pod wiezg Babel wraz z innymi stoje
i tak mi jakos... a2 si¢ siebie boje
cholerne czasy psy po nocach wyja
co poczng ludzie?

Chceesz? ChodZmy w pole sigdZmy na miedzy
w Spiewie skowronkdw poszukamy racji
niech diabli biorg taka polityke

o0 nam do reszty pogmatwala fycie

Chodimy! Wykapmy sig w czystym bigkicie
weimy do garSci zwyczajng motyke
nakopmy ziemi co pachnie tak fwieio

i niby balsam poléimy na czole

*dk

Siworco niepojety!

Zes stworzyl

Zes uksztattowal

géry lasy i doliny

Zes ogrom wod

wlal w morza i oceany

2ed kwiatom won

barwe i ksztatty wymyslit
Zes ptaki Spiewa nauczyl -
tak latwo przeciei w to uwierzyé
i wierzg ze tak bylo

Ale... zes Ty rowniez

na tej samej ziemi

takich ludzi stworzyl
jakie uwierzy¢ mi trudno

Suma wad Judzkich tworzy obraz "Swiata zepsulego®,
prowadzi do generalizacji zia. Pisarka widzi glownie
ujemne strony rzeczywistosci, osgdza je i pigtnuje, wpa-
dajac niekiedy w ton kaznodziejski, a niekiedy zawiesza-
jac mysl w niedopowiedzeniu. Jej teksty, oskarzycielskie
i sklonne do uogdlnied, przypominaja satyry Krasickiego
i Naruszewicza.

Dowiadujemy sig¢, ze wspOlczesne zlo tworzg: atei-
zacja, zerwanie z Dekalogiem, relatywizacja etyki, pod-
porzgdkowanej ideologii "spod znaku krzyza" i "spod
czerwieni”. WazglednoSé pojed, wiedzy i wiary, niszczy
stale punkly oparcia; por. m. in. *** (Wydano wajng
Bogu), Wspdlczesny spdr, *** (Modlitwo moja). Totalny,
przypominajgcy wrecz miodopolskie wizje apokalipty-
czne, charakter zla, rodzi bluZniercze mysli podwazajgce
istnienie Boga (Modlirwa na krawed:zi).

Wspdlczesne zlo ukazywane jest przy tym kontras-
towo wobec przesziosci. Tak dzieje si¢ w liryku Kolysan-
ka babci, pdzie sielankowy i arkadyjski Swiat dziecka
przeciwstawiono nieludzkiemu $wiatu dorosiych. Co cie-
kawe, autorka ponownie posluZyla sie tu przewartoScio-
waniem gatunkowym. Przywolala nickidre formuly ga-
tunkowe kolysanki, ale juz w innej funkcji. Nie sluig one
bowiem uSpieniu dziecka, nie uspakajaja, lecz sg ostrze-
#eniem i skargg.

W historycznym wymiarze pesymistyczny oglad
$wiata zawgZa si¢ do Polski, jej dziejéw i aktualnych
wydarzed. W doglgbnie zmetaforyzowanym utworze
Wiersz o ojczyénie spotykamy si¢ z refleksja nad losami
Polski, ukazywanymi nie wedle Scistej chronologii, lecz 2
uwzglednieniem postaci - symboli (Kochanowskiego,
Mickiewicza, Slowackiego, Chopina, Rejtana, Juranda ze
Spychowa, Staficzyka) i symbolicznych zdarzefi (konle-
deracji targowickiej, zsylek na Sybir). Podmiot liryczny
utosamia si¢ z biegiem tej historii, mimo jej fatalis-
tycznego w sumie wydiwicku. Pyta poprzez Staficzyka i
Chochola o sens narodowych czynéw. Ostrzega, wzywsa
do opamigtania, aZz niemy Chochol ofywa i krzyczy:
"Polacy! Co robicie?".

Swojg troske wzmacnia pisarka alarmujacym wize-
runkiem wiezy Babel. Dokonuje polonizacji i uaktual-
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nienia tego znaku wzajemnego niezrozumienia, wiodgce-
go nieuchronnie do katastrofy (Polska wieia Babel).
I dochodzi w efekcie do literackiej wizji najnowszych
naszych dziejow. Opisuje noc grudniows 1981 roku, pos-
tugujac si¢ metaforyka ciemno$ci, antytezami, personi-
fikacjg ojczyzny; por. *** (Sran wajenny... cisza wkolo).

Czy w tych pesymistycznych wierszach o moralnej,
spolecznej i historycznej kondycji ludzkiej jest jednak
mimo wszystko jakaS nadzieja? Nie ma jej w nadmiarze,
a zjawiajac si¢ przybiera z reguly oblicze eskapizmu.
Czlowick ratuje si¢ na przyklad wspomnieniowym pow-
rotem do $wiata dziecinstwa (Ucieczka).

Nadziej¢ wywoluje ponadto symboliczna Biala Gole-
bica, krazgca nad gingcymi lasami, skazonymi polami i
spaczonymi duszami (Golgbica). W tradycji chrzes-
cijafiskiej Golebica oznacza Ducha Swigtego, kiory
zjawit si¢ w takiej postaci nad Jezusem, gdy ow zostal
ochrzczony (Mt 3, 16). Przywolanie Golgbicy jest wigc
znakiem ufnoSci w moc Boga, w jego milo$¢, milosier-
dzie i wolg stworzenia nowego #ycia.

Spostrzezenia te wywolujg zarazem mysl, e spotvka-
my si¢ z pewnymi niekonsekwencjami. Weczesniej pisarka
wspominala przeciei o Bogu antyartyicie, podwazala
celowosE zbudowanego przez niego Swiata. Wyjasni¢ to
moina wielorako: brakiem gotowych recept odautor-
skich, zmiennym tokiem refleksji, odmiennym rozloZe-
niem uogdlniajagcych akcentéw. Warto tez siggna do
autoanalitycznej wypowiedzi poetki: "Kocham Pigkno i
Prawdg a Zycie réwniez, tak swoje jak i to wszystko, co
sig¢ tym Zyciem cieszy. Ale w tej drodze przez Zycie jakie
czgsto si¢ myle, watpig i gubi¢ w tym dziwnym chaosie.
[ ciggle jestem na rozstajach albo moie w labiryncie,
z kidrego juz tyle lat szukam jasnego wyjécia. Wiersze
swoje pisz¢ w tej drodze i w labiryncie albo na rozsta-
jach".(Cytat wediug wskazanego uprzednio listu).

Wynika z tego, Ze poetka sama pragnie zrozumiec
i opanowa¢ otaczajgcy jq Swiat. Poszukuje, bladzi, watpi,
Zzmaga si¢ z istotg bytu, z rzadka akceptuje rzeczywistosc,
gdyz kult prawdy stawia twarde wymagania. A owocem
tych poszukiwafi s3 pelne uczuciowego i intelektualnego
zaangaowania liryki.



Wiersze

Stanislawy
Pudetkiewicz

Misterium siewu

W aureoli z porannej zorzy

chodzi po roli pomocnik Bozy
chodzi w skupieniu tam i z powrotem
i wsiewa w ziemig

promyki zlote

bo blaskiem zorzy ISni siewne ziarno
kidre on sypie na ziemi¢ czarng

W lym uroczystym misterium siewu
powielrze pelne ptasiego Spiewu
pod oblokami skowronki dzwonig
cale przejete tg ceremonig

graja na miedzach pasikoniki

ar modlitewniej od tej muzyki

W aureoli z porannej zorzy

dostojny siewca jak kaplan Body

Z ziarnem zmieszane modlitwy sieje

a w nich zawarte wielkie nadzieje

e pod opieka jasnego nieba

nie zbraknie ludziom zwyklego chleba

ko

Modlitwo moja
spetala cig ziemia

Ow Swial czlowieczy
pojec platanina

pdzie ksigga ksiedze
wiedza wiedzy przeczy
gdzie wing cnota

a cnolg jest wina

Modlitwo moja
krzyku mojej duszy
zwigdias jak trawa
ktdra wiatr wysuszyl
nad ziemskim piekiem
skrzydla ci zgorzaly
ze slow ogryili

cig ludzey szakale
lot ci si¢ skoficzyl
gdrny i wspaniaty
byla$ zarliwa

i... nie ma cig wcale?

Ekstaza

CoS drieje sig ze mng

gdy patrzg z zachwytem

na pola bogate pszenica i Zytem

na laki drgajace Spiewaniem ksykaniem
na niebo i ziemie ztgczone kochaniem

i kwiaty caluj¢ i z wiatrem sig pieszcze

i pije t¢ rozkosz

chege jeszeze i jeszeze

Ad nie wiem kim jestem
fywiolem? czlowiekiem?

tof jakies mnie skrzydia

w bezkresy dalekie i niosg i niosg
i lecg i ptyng

Z tym drganiem z tym Spiewem
z doliny w doling

z doliny w zagony

z zagondw na chmury

i slucham skowronka

i patrz¢ na eboge co 1¢tni faluje
jak bezkres jak morze

i wszgdzie mnie pelno

i wszgdziem bogata

ja - mala czasteczka
skldconego Swiata

Cienie pradziadow

Pole nikogo dzis nie zachwyca
pecznieja miasia wies pustoszeje

tam gdzie szumiala zlola pszenica
dzisiaj zaloSnie oset sie chwieje

tam gdzie sig wezoraj klosilo zboize
dzif tych zagonow jui nikt nie orze
Czas je zamienia na ugdr twardy

w obiekt najgorszej w dziejach pogardy
a lych ugordw co rok przybywa

wige jakiez beda w przyszloded Zniwa?

W wiosennne noce gdy pachnie rola
cienie pradziadéw schodza na pola
z daleka trzeba sig bylo SpieszyC

by chiopskie dusze polem nacieszyl
ale niejeden daremnie szuka
znajomej roli wnuka prawnuka

niby 1a sama ta ziemia Swigta

ale dlaczego plugiem nietknigta?

co robia wnuki? pdziez sg oni?

w jakie ich strony zly czas przegonil?
czemui sig swojej schedy wyrzekli?
przed kim i po co z pola uciekli?

Wiekowi starcy glowy schylajg

i w ostach swojej miedzy szukajg
potem klgkaja na tych rozlogach
1 przepraszajg ziemi¢ i Boga
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BARBARA STYKOWA

POEZJA PIENIN

Krystyna z Lizoniow
Aleksander

rystyna z Lizoniow Aleksander - czlonek Stowa-

rzyszenia Tworcdw Ludowych - jest poetky zna-

ng w swoim Srodowisku i - dzigki publikacji swo-
ich utwordw - szerszemu gronu czytelnikdw. Jej wiersze
ukazywaly si¢ w "Podhalance”, "Pracach Pienifiskich",
"Slowie Powszechnym”, "Moécie” (pismo NSZZ "Solidar-
nos¢" w Krodcienku n/Dunajcem), a takie w "Twdrczrosci
Ludowej". Pisal o niej niedawno zmarly ks. dr Bronislaw
Krzan w swej monografii KroScienka (Klejnor zagubiony
w godrach. 700-lecie Kroscienka n/Dunajcem, Krakow
1988, s. 163-164), zamieszczajac fragment jej wiersza.
W 1991 roku, staraniem Ofrodka Kultury Turystyki
Gérskiej PTTK w Pieninach ukazal sig jej tomik poezji
pt. £2g Kingi zakwita, w opracowaniu i ze slowem wstep-
nym Ryszarda M. Remiszewskiego, W wydanej przez
Stowarzyszenie Tworcow Ludowych antologii Wolanie z
ziemi (Lublin 1991) pomieszczono jej wiersz pt. Mod-
firwa.

Krystyma z Lizonidw Aleksander urodzila sig w 1930
roku w Kroécienku nad Dunajeem i tu mieszka przy ul.
Bl Kingi, w pigknej willi "Krysia", wybudowanej przez jej
ojca. Z wykszialcenia jest nauczycielks; obecnie juz na
rencie. Prowadzi pensjonat, ktdrego czestymi goSémi sa
artysci, ludzie naulki.

Pasja kycia pani Krysi - chof nie jedyng - jest poezja.
Pisze duo. Czgsto wyjezdia na spotkania autorskie. Wy-
stepowata w Zwiazku Podhalan, w klasztorach, szkotach,
domach dziecka, w oSrodkach dla chorych i niepelno-
sprawnych. Wrailiwa na ludzkie cierpienie najchgtniej
si¢ spotyka z niepelnosprawnymi dzieémi, obdarowujac
je swoim stowem, uSmiechem i materialnym wsparciem.
Swoje honoraria przeznacza dla dzieci niepetnospraw-
nych w Mielnicy, z ktdrymi jest szczepdlnie zaprzy-
jainiona. Na Swigta wysyla im paczki z wlasnorecznie
upicczonymi ciasteczkami w kszialcle serduszek, stroiki z
galgzek pienifiskiej sosny. Zaangazowanie na rzecz dzie-
ci potrzebujgcych pomocy jest jej drugg pasja. Pytana o
molywacjg odpowiada: "Bo mam udane dzieci i wnuki...".

Wachlarz tematyczny poezji Krystyny Aleksander
jest szeroki. Przede wszystkim - najblizsza sercu tematy-
ka girska, pieninska, a w niej - wiersze poSwigcone ro-
dzinnemu KroScienku (Krofcienko, Miasto moich snéw,
Nad brzegiem tef rzeki), Dunajcowi (Méj Dunajcu), Pie-
ninom (Pieniny, W najpigkniejszym skrawku $wiata, Moja
ajczyzna).

Na jednym z jej wieczordw autorskich scharak-
leryzowano jej wiersze jako malarskie, kolorowe i jed-
noczednie "chropowale”, jak gory, kidre opisuja.
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Nad urwiskiem snuje sig nié jedvny
Rozciggnigla w popreek nagiej skaty,
Tui obok kwitnie poidzik skromny, biaty,
Tak crysty juk dusen miodej delewczyny.

Kwial rozchodnika w socie skypany
Usmiechem stofica co dzien fegnany.
Tam oset girski jak zacearowany
Snem amefysiu wypolerowany.

Szarolek bez liku woketo roSnie
Garfclami wichrdw wiosng rozsianych,
Poplelu srebrnym mesrkiem obsypanych.
Patrzy na prastom Dunajea faloinic.

Slorice jak jaspis blyszczy w jego loni,
Fala faly Sciga, by promyk dogonic,
Crasem migdatowe, wiclkic sarnie oczy
Zadziwione patrzg jak woda e lociy.

Tu psirgg na tarto preemierza praestraenie,
Linigey jak gorsel w cekiny xdobiany,

Da cieble, Dunajew, plynic sigskniony,

By spotkaé preyjaciol, brzany | Uplenie.

Pluskasz zaloinie, kiedy skaly mijasz,
Pieszcroly kochanka obmywasz ich lona,
Krilowa Plenin chee cig waigd w ramiona,
A ly sig spryinie jak piskorz wywljasz

Kio sig tu rodzd, readko stad ueleka
Miestety, los wedrowki twej sip mieni.
Wiem, ke tak ogromnie lpsknisz do Plenin,
Stysze, jak plyngc szumisz, jak narzekasz.
(W Pieninach).

Istotnie, poetka jest wraZliwa na kolor. (Ostatnio
chwyla za pedzel i prébuje swych umiejetnodei malars-
kich. To jest jej kolejna pasja). Jej obrazy poetyckie sa
barwne, zidznicowane kolorystycenie: raz lSnigee, a raz
prayproszone.

Inng, latwo zauwazalng cechg wierszy Krystyny Alek-
sander jest ich dynamizm. Gory w jej wierszach sa
rozedrgane, pulsujace kyciem. (Moina si¢ chyba w nich
dopatrzy¢ temperamentu autorki, kiora jest osobg nie-
rwykle energiczng, aktywna, ruchliwg), Dynamizm wier-
szy buduje duza ilos¢ czasownikdw. Gorska przyroda jest
czgsto personifikowana, Np.:



Bukiel wrzoséw nlosta jesien,

Limgczona w lesle sindia,

Sporo stodkich jedyn zjadta,

Co jej oflarowal wrzesien.

(fesien w Pieninach)

WSrod pienifiskich wierszy Krystyny Aleksander wy-
odrebnia sig grupe wierszy fantastycznych, w kiGrych
oZywajq zwierzela, krzglajg si¢ baSniowe postacie. (Pie-
nirisii skrzat).

Znaczng cresC dorobku Krystyny Aleksander stano-
wig wiersze religijne - poetyckie modlitwy do Chrystusa,
do Matki Bozej oraz do patronki Pienin - blogosiawionej
Kingi. Jest 1o najczgSciej liryka bezpoSredniego wyzna-
nia, ujawniajgca przezycia i rozterki awtorki.

Gdy w cznsie modlitwy eczy pednoszg,
Maiko najlepsza, na oblicze Twaoje,
Wiedy Jak zawsze porgeo Cig prosag:
Zechcle] uciszyé biedne serce maje.

Nie cheg narzekac, ale czasaml

Z glebi mej piersi skarga sle wyrywa:
Serce nie stygnie, choclal z lataml
W mym kalendarzu kari weigé ubywa

Cél ja poradzg, b dusza skrzydlaia
Porwana sily nie dotyks ziemi

Cras priypomins, &z to koniec lata
Twyjié mi irzeba naprzeciw jeslenl

Modke nareszcle rozpace zmaleje
I nieodbgezna Lesknota wygasnie.
ZLostang tylko dawne nadzieje,
Gdy moje serce udrgctone zatnie
(Matko najiepsza)

Poetyckie modlitwy Krystyny Aleksander cechuje
postawa peina oddania i ufnodci w Bozg pomoc i milo-
sierdzie.

Werod wierszy pani Krystyny s3 i takie, kiore laczg w
sobie nurt gorski, fantastyczny i religijny - to urocze pas-
toratki. Zacytujmy fragment jednej z nich:

Wrona koncert oglosila,

Polem solo gil zadpiewal.

Wrébel bardzo si¢ rozgniewal,

Le slkorki zaprositn.

Whnet w duecie zadplewaty
Jemiotuszid na jedlinie.
Dizlgeiod obok na leszezynie
Eapat nuiki, pdy spadaty.

Sroczka maraz je zebrata,
Rozglosita wiesé dokola,
Bo nowina to wesola -

Matka Boga éwiatu daba

Witaj na Podhalu, Panic,
Spraw, niech pokdj zapanuje.
Naréd polskd Clg mituje,
Tobie wierny porosianie.
(Pastoratka pienifiska)

Pani Krystyna jest takle autorka wierszy o Qjcu
Swigtym (Tobie z poktonem, Bialy Pielgrzymie, Zawsze
wiernie na Ciebie czekamy). Otrzymala za nie osobiste
podzigkowanie pisane r¢ka Papieia.

Nurt religijny wierszy Krystyny Aleksander fgczy sig
réwniez czgsto z nurtem patriotycznym, jako reakcja
autorki na najnowsze wydarzenia w Polsce (Kolgda

radosna, Ratj naszg Korong, Czestochowska Maiko).
Wiersz Pochyl sie nad Litwg Ostrobramska Pani gyskal
uznanie braci Litwindw.

Trudno zamknaé charakterystykg poezji Krystyny
Aleksander w krdtkim szkicu, Tym bardziej, Ze poezja @
weigz kwitnie, rozwija si¢, zmienia. Pojawiajg si¢ w nigj
nowe krggi tematyczne, nowe formy. Moze sprawil
jeszcze nie jedng, ciekawg tworcza niespodzianke. Moze-
my od niej tego oczekiwad,

KRYSTYNA ALEKSANDER

Najmilsza ze wszystkich
Jest moja mieScina

Najmilsza ze wszystkich jest moja miescina,
[ wartki Dunajec bliski memu sercu,

I rzewnie szumigca nad nim jarzgbina,

[ kwiaty tongce w zielonym kobiercu.

Tak kocham zorze wstajgee o Swicie
I szczyiy Pienin wspaniale, wynioste,
[ Hodzie flisackie, co preez swoje aycie
Piyna i plyng wciaz z pragdem radosne.

Kocham te ptaki, co juz od wiosny
Spiewaja co dzien ai do jesieni,
Polne paprocie, co jak las wyrosly,
Glogi, co je slofice blaskiem rumieni.

Kocham te sarny, bigdzgce po lesie,

[ zabki ukryte prred srogim bocianem,
I czyjes echo, co wiatr je hen niesie,

I taki pachngce ziolami i sianem.

Ale najbardziej kocham na Swiecie

Muoje miasteczko w promieniach stofica.

Choeg wsrystkim powiedzied, bo pewnie nie wiecie,
#e kochac je bede serdecznie do kofica,

Podmuch jesieni

Dokad cheesz lecied, jaskdleczko mala?

Do cieptych krajéw tak bardzo daleko.
Dlaczego tutaj tyé zostaé nie chciala,

Chot gniazdko swoje wystane masz migkko?

A moZe wricisz, ramieszkasz w oborze,
Bo jestes jeszeze tak bardzo mioda,

A cheesz koniecznie polecied za morza,
skrzydelek malefikich twych szkoda,

Wrdd znowu wiosng pod dach mego domu,
Preemierz te wielkie przestrzenie szczeslivie.
Ja twego gniazdka nie oddam nikomu

I na twoj powr6t poczekam cierpliwie.

A kiedy juz do mnie ptaszyno wricise,
Wiosng powitasz glebokim uklonem,

To dla mnie pierwsza piosenke zanucisz,
Siadajgc w oknie pod moim balkonem.
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JOZEF SZYMANCZYK

Bylem fotografem
w Kosowie Poleskim

Poniiszy tekst jest niewielkim [ragmentem wspomniefi pana
Jorefa Soymafcoyvka. Wspomnienia swoje cegfciowo spisal, czg-
Sciowo opowiedzial mi w czasie dwich roemdw, jakie odbylidmy
w 1991 r. w bodzi, pdzie obecnie mieszka. Jego zdjecin 2 Polesia
majdujg sig w zbiorach Biblioteki Narodowej, Muzeum Narodo-
wego | Etnograficznepgo w Warszawie, Muzeum Fotografii w
Krakowie, Muzeum Sziuki w Eodzi, Muzeum w Bialymstoku,
Akademii Nauk w Minsku. Ostainio iédzkie Muzeum Sziuki
eksponowalo je na podwigeonej Kresom wysiawie.

(AE)

rodzitem si¢ w 1909 roku, prawdopodobnie 25

kwietnia, w Kosowie Poleskim. Bylo to male

miasto, poloione 145 km od Brzefcia, 30 km od
Berezy Kartuskiej, 23 km od Rdzany Grodziefiskiej, 50
km od Slonima nad Szczara, 12 km od stacji kolejowej
Niechaczewo. Male miasto, ale terviorialnie podpadato,
e u mial si¢ mieScic powial [ zostafo migdzy osiem-
nastym a trrydziestym dziewiglym rokiem miastem po-
wiatowym.

Wyglad Kosowa typowy dla matych miast. Centrum -
kwadrat rynkowy; po trzech stronach rynku wylacznie
domy kydowskie, czwarla strona rynku domy mieszane
fydowskie i chrzedcijaniskie. Ludno$¢ miejscowa skrom-
nie mieszkala, bardzo skromne to byly domy: troche mu-
rowanych, wigkszos¢ drewnianych. Wszysiko to gydow-
skie przewaznie bylo.

Male to bylo miasto. Jako$ mi nie utrwalilo sig w pa-
migci, ile ludnosei w tym Kosowie bylo; nie wiem: trzy -
cztery tysigee? Polowa ludnosci Zydowskiej, polowa
chrzeScijanskiej. A ta polowa, to tam byli i katolicy,
i prawoslawni. Ale migdzy sobg w niceym sig nie rédinili,
nigdy do siebie nie mieli adnych pretensji, Ze to ten
taki, a ten taki, tylko na tym rdinica polegala, Ze jak
prawostawny - szed! do cerkwi w niedziele, a katolik
szedl do koscioda. Koscidl zbudowany byt w 1877 roku,
cerkiew prawostawna w 1868 (dawna cerkiew unicka
zostaia przeniesiona na cmentarz prawoslawny jako kap-
lica cmentarna), i bylo béznice cziery: dwie drewniane i
dwie murowane.

W okolicznych wsiach byla ludnosé bialoruska
wyznania prawostawnego. Najblizszy koscidl katolicki,
dworski, byl w Iwacewiczach, 12 km od Kosowa. Drugi
kosciol byl w miejscowosci Deiady, 14 km. Bylo tam
siedem domow, wszyscy nazwisko Kowalewicz, prawosia-
wni. W koscidlku w Dziadach naboiedstwo odprawiato
si¢ raz w roku - na éw. Antoniego. Byl to odpust licznie
odwiedzany przez katolikow i prawoslawnych.
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Przynajmniej polowa mieszkaficow 10 byla Zydow.
Ludno$¢ miejscowa byla ziyia z tym, Ze ci Zydzi byli, sq i
bgda, | na opét pokojowa taka koegzysiencja byla, bardzo
preychylna, moina nazwad. Rradkie wypadki byly, ie
jakie$ wynikly nieporozumienia migdzy chrze$cijanami a
Zydami; m6gi to wypadek by¢ sasiedzki jakis, co$ - to w
kaidej sytuacji moie powsta¢ konfliki, czy to bedzie Zyd
czy nic-Z‘_vd: ale takich jakichs utarczek na tym tle, Ze 1o
jest Zyd, a to jest nie-Zyd, nie bylo, Oni wszyscy czyms$
zajmowali sig, trochg handlem, trochg rzemioslem... ale
whrod Zydow bylo bardzo duio biednej ludnodei, ktdray
nie¢ mieli co robi¢ zupelnie - bo juz wszystko bylo wyko-
rzystane. Nie bylo juz moiliwobci otwicrania jakiegos
sklepu, sklepiku, bo w0 i nie bylo gdzie, i ci, co mieli e
skromne sklepiki, teZ ledwie egzystowali. Tak Ze to skro-
mne bytowanie wiedy bylo.

Do [ wojny Swiatowej wszedzie postugiwano sig jesz-
cze rosyjskim; poiniej dopiero, kiedy nastata wiadza
polska, zaczal stopniowo wehodzié jezvk polski, zaczeo
sig uczyé polskiego. Ludzie migdzy sobg rozmawiali ani
polsko, ani rosyjsko - 10 bylo cof podobnego do bialo-
ruskiego, ale nie majgce peinego brzmienia bialorus-
kiego. Ten jezyk nazywali miejscowy, albo tutejszy, albo
swij; gwara taka byla. Wszyscy, czy to Polacy byli, czy
Rosjanie, czy Biatorusini, czy Zydzi - wszyscy ym jg-
zykiem postugiwali sie. Wszyscy. Rosyjskiego, czysto ro-
syjskiego tam mato byto stychad - tylko ci starsi wiekiem
ludzie, kidrzy juz od dziecka - bo przeciez to 123 lata
bylo, prawda - wigc kaidy znal jezyk rosyjski. Ale
ludnoi€ rolnicza i ludnoié robotnicza raczej postugiwala
si¢ jezyvkiem miejscowym - to jest taki bialorusko-
-polsko-rosyjsko-niemiecki; mieszanina taka.

Zydzi miedzy sobg mowili po Zydowsku, ale w miej-
scowej gwarze rozmawiali tei. Bylo tam kilka rodzin
takich inteligentniejszych, kidrzy przed [ wojng Swiatowy
byli ludzmi jakimi§ moie zamoZniejszymi, moZe jakies
funkcje mieli, czy co$ takiego - 10 oni rozmawiali po
rosyjsku, czysto po rosyjsku. Ale wigkszo$¢ ludnodci
#ydowskiej 1ak samo rozmawiala jak ludnoS¢ miejscowa.
Gwara.

Miejscowi uwazali si¢ za tutejszych. Jako$ nie bardzo
WYTazano sig, #e: jestem Biatorusinem. Polak, czy Ruski,
czy Bialoruski - tutejszy jest. Zapytany, odpowiadal
zwykle, Ze jest tutejszy. Nie cheial powiedziet, 2e jest
Polak, nie cheial powiedzieC, ze jest Ruski, i nie cheial
powiedziet, ze Bialorusin, dlatego, ¢e moze 1o e bedide
widziane; dlatego miejscowy czlowiek odpowiadal, ze on
miejscowy, tulejsey,




Slowo "Poleszuk” tez jako$ malo sig styszalo. | o kra-
ju rzadko miwilo sig¢ "Polesie”. Nie wymienialo sig tego.
W pdiZniejszych czasach, juz ostatnio przed wojng, (o jusi
czgsciej si¢ siyszalo ten wyraz "Polesie”. Kiedy ja sig
zaczatem interesowad tym problemem juz, kiedy dla
mnie byla 1o sprawa jul ciekawa i aktualna, to ja czgsciej
uzywalem lego wyrazu, i inni tez uiywali, Ale w pier-
wszym okresie 10 rzadko mozna bylo cof takiego shyszec,
e to jest tuiaj Polesie,

adszedl rok 1918 | wiadomo$¢, e powstaje

Polska. W mieécie 11 listopada wywieszono biale

flagi. Dokladnie pamig¢tam, Ze wywieszono biale
fiagi, co bylo wielkg niespodzianks - co 1o jest takiego?
Zaczrynajg si¢ pytac: co (o jest? Biale flagi? A, Ze (o juZ
pokdj nastapit. Dla wielu os6b byla to wielka radosé, dla
wielu zdziwienie - bo moze nie styszeli, ze: tu jest Polska,
bedzie Polska... Wige nie wszyscy byli pewni, co to bedzie
z tego. Za car-skich czasdw, o ile orientujg sig, nie bylo
tych antago-nizmow, Ze: to Rosjanie, to Bialorusini, to
Polacy. Jed-nolita ludnos$¢ byla i dyged zadnych na tym
skromnym terenie nie bylo, jakichs politycznych dazen.
Nie bylo. Bo 1o nar6d skromny byl, nar6d
niewyksztalcony. Swiado-mos¢  polskiej  ludnosci
katolickicj byta zachowana tylko dzigki kosSciotowi.
WigkszoS¢ kobiet katolickich uwazata, e musi modli¢
sig z ksigzeczkd, i dlatego umialy crytac,

Po wyjsciu Niemiec w osiemnastym roku w Kosowie
zostal wtworzony komitet spoleczny, skladajgcy sie w
wigkszoéci z Zyd6w - oni byli wigcej oswieceni - no i z
chrzescijan, oczywitcie. Wybrali milicje, skladajaca sig
tei czgéciowo z Zyddw, i burmistrza. To jedyny burmistrz
byt wybrany przez spoleczefistwo miasta; z wyboru, Bo
nasigpni burmistrzowie byli mianowani przez wladze
wyisze, Burmistrzem tym zostal taki zacny obywatel
Kosowa, w starszym wieku, umiejgcy czytaé i pisaé po
polsku - Fiedorowicz, dawny majster fabryki wickien-
niczej.

Begdae malym chiopakiem, obserwowalem przyjazd
starosty do Kosowa. W osiemnastym roku, kiedy utwo-
rzony zostal powiat; nie pamigtam, w jakim to miesigcu
bylo. Nasz dworzec kolejowy odlegly od miasta Kosowa
jest 12 kilometrdw; siacja nagywa sig NMiechacrewo.
Z tego Niechaczewa, szosa, jechal karety, zaprzgiong w
dwoje koni, i przy slupie wiorstowvm przy wjeidzie do
miasia bylo powitanie - pana starosty Zabielly. Pan
starosta Zabielto, obywatel ziemski, wiadciciel majatku,
ktéry zostal w Rosji, on tutaj znalaz! sie w Polsce; bardzo
cigikicj budowy... Wigc witajg go: pan burmistrz Fiedo-
rowicz, ksigdz katolicki, ksiadz prawostawny i rabin. No i
duzo ludnosci, a szczegdlnie zydowskiej. Bo to bylo w
takiej dzielnicy, gdrie wigeej ludnodei Zydowskiej bylo.
Oczywibcie witano chiebem i sola. | ja obserwatorem
bylem osobiscie - chlopaczkiem takim. Tak, ja wszedzie
bylem; wszedzie bylem. Mnie nikt nie bronil, mnie nikt
nie pilnowal, mnie nikt nie zabranial; bo ojciec, jeszcze
jak iyl, 1o on byl chory i on byt zupeinie neutralny, tak 7e
ja wszgdzie bylem, co sig tylko dzialo.

Moi rodzice z Kosowa pochodzili oboje, ale ziemi
nie mieli. Mo6j ojciec byl rzemieélnikiem - bednarzem.
Wyrabial balie, ceberki, wiaderka, masielnice... Z nas-
taniem wojny ojciec nie mial jui tej pracy, i po wojnie

lez 1a praca nie dosda do skutku - nie bylo zapotrze-
bowania na tego rodzaju wyroby. Juz jednak przemyst
gdzies tam ruszyl.. | mdj ojeiec byl w bardzo trudnej
syluacji ekonomicznej - prosto biedak byl Bo nie mial
rezerw. Mial oszcz¢dnodci: czterysta rubli na ksigzeczce
oszczednosciowe] i Lrzysia rubli mial na dwidch wekslach
poiyczone poszczegdlnym mieszkafcom miasta; wszy-
stko to przepadio. I ojciec znalazl sig w bardzo trudnej
sytuacji. Byt chorowity; nie byl w stanie nawel mnie
pomdéc nic, bo sam 1ak samo nic nie mial, tak samo bie-
dny byt.

Tak sig m&j los uloiyl i stosunki rodzinne, z¢ matka
moja zmarla w 1917 roku; ja miatem wowczas osiem lat.
Ojciec zmarl w 1922 roku w poczgiku stycznia. Bardeo
silmy byl mrdz wiwczas. Zostalem wlasciwie sam. Sam
dawalem sobie rade.

W 1921 roku uczeszezatem do pierwszej klasy szkoty
powszechne), majge prawie dwanascie lat. Ale do szkoly
krotko chodzilem. Niki si¢ nie interesowal tym. Siostra
po ojcu z pierwszego malienstwa, kidra mieszkala okre-
sowo zé mng, bo wricila wowezas z biezeficdw 1 nie
miala domu jeszcze, byla niepiémienna i ja to zupelnie
nie interesowalo, czy ja si¢ uczy¢ bedg, czy nic bede si¢
uczy, czy to jest potrzebne, czy niepotrzebne,

Brat m6j po matce pracowat woinicy przy koniach u
pana komisarza ziemskiego. Pan komisarz ziemski byl o
ziemianin z okolic Slonima; mial dwa konie wiasne,
Zadaniem mego brata bylo pielegnowanie koni oraz
codzienne odwiezicnie pana komisarza do pracy dwa
kilometry do Mereczowszezyzny. W tym okresie ja
pedzitem dwie Swinie pana komisarza na pastwisko,
pasiem piec-szeS¢ podzin, za to dostawalem porzadny
obiad. Dawala ten obiad gosposia pana komisarza, pani
Dylkowa,

Wige zostalem sam jeden. Réinie radzitem sobie.
Bylem i w praykrej sytuacji, i biednie bardzo bylo, i
roénie, ale dawalem sobie rady. Chodzitem, jako miody
chlopak zupelnie, bo trzynatcie lat mialem, nieraz drze-
wo rgbac do kogo§, a szezegdlnie do pewnej praczki cho-
dzitem rabad drzewo.

Rézne czynno$ci wykonywatem. Zydom nie wolno
bylo w sobotg pali¢ w piecu. W zimie szedlem i obstu-
piwalem takich trzy - cztery piece. Kladiem drzewo, pod-
palifem; nastgpny, nasigpny, nasigpny; polem wracalem
do pierwszego, sprawdzalem, poprawialem. I w ten spo-
sdb cof tam zarabialem z tego.

W okresie letnim chodzilem lapad raki. W rzece
Hrywda, pie kilometrow od Kosowa. | te raki sprzeda-
walem potem. Wirdd intelipencji byli chewni do kupna,
albo restauracja kupowata. Byl u nas taki Kolada, kidry
mial restauracjg, i chgtnie kupowal te raki.

Poza tym - kupowalem tytof. Kupowalem tutki,
i taka maszynkg robilem papierosv. Sprzedawalem chilo-
pakom papierosy - i lez cos zarabiatem 2 tego.

W dwudziestym trzecim roku wiosng pracowalem w
tartaku. Od 1921 do 1923 byl w Kosowie samodzielny
tartak iydowski, spitka. W kodcu dwudziestego trzecie-
go roku tartak spalil si¢, bo w najblizszej okolicy wyczer-
paly si¢ lasy. Nosilem trociny. Taka skrzynia, do skrzyni
preymocowane rgczki, jeden chlopak z jednej stromy,
drugi z drugiej, i tak od gatra, gdzie trociny te spadaly,
trzeba bylo je nies¢ do paleniska, do kotla paleniska -
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1am si¢ palilo tym. OczywiScie drzewem ek tam dobrze
sig palilo; no, ale szkoda bylo drzewa, trociny nic nie
kosztujg.

Latem, gdzie$ od polowy lipca chyba do polowy
wrzefnia dwudziestego trzeciego roku, zostalem zatru-
dniony takim dozorcg w ogrodzie owocowym. Znajomy
Zyd o imieniu Fajwel wydzierzawil od pana Homolic-
kiego ogridd owocowy; tak na skraju miasta troche 1o
znajdowato sig. I tam ja mialem dyiurowaé tym dozorcg -
chiopak majgcy czternasty rok. Mieszkalem w takigj
zbitej z desek budzie, na slomie; odiywianie bylo takie,
#¢ w poludnie przynosila Zona jego mnie obiad do
ogrodu. W czasie mego sirGzowania tam zbieralem
owoce, pilnowatem w dzien, wsiawalem w nocy, lam ro-
bilem trochg ruchu w tym ogrodzie, e ktof tu obecny
jest...

Po tym ogrodzie mialem jakie§ pienigdze, nie
pamigiam ile to bylo - 10 byly polskie marki. Zamdwilem
u szewca buciki ze starej skory, ze starych butdw, koszio-
waly te buciki jeden milion osiemset tysigcy marek
polskich.

lak czas plynal. Po tym strézowaniu, po tym

tartaku, po tych innych, przyszedl rok dwudziesty

cewarty. Wezesng wiosng, jak zwykle prawie co
dziefi wychodzilem do miasta, eby tak pochodzié, cod
porozmawiat, coS poszukal, moie gdrie$ cof zarobil
Spotkalem mieszkanca mojej ulicy Cichej, pana Szastalo,
przezywanego Katolik. To byl stary kawaler nie majacy
zajecia, stary zupelnie, prawie wi6czgga. Mieszkal przy
bracie rolniku; chodzil po miescie, czynil réine ushugi. |
on mowi, Ze: "Wiesz, przyjechalo takie parfstwo do
Kosowa, kiore jest administratorem majgtku Mereczow-
szczyzna, i oni potrzebujg kogo$ do uslug. Ja te usugi
tam czyni¢. Ale s3 niezadowoleni ze mnie, Ze ja jestem
slary cziowiek, niezgrabny; powiedzieli, eby poszukad
kogot miodszego. Wige pdéjdz do tego hotelu i poroz-
mawiaj, moZe ciebie zaangaiuja”.

I reeczywiscie tak sig stalo - zostalem zaangazowany
do ustug pafistwa Baranow.

A rzeci polegala na tym, ze: majagtek Mereczow-
szczyzna, dwa kilometry od Kosowa, dawna wlasnos¢
Puslowskich, byt pod zarzadem pafstwowym. Tam byl
dworek, w kidrym urodzil sig Tadeusz Kodciuszko, a w
palacu mieScilo si¢ starostwo. Spadkobiercy hrabiego
Pustowskiego odsgdzili od skarbu paristwa majatek Me-
reczowszczyzna, Wlascicielem stal si¢ hrabia Zarnekau,
ktéry mieszkal stale w Paryiu. Pan hrabia Zarnekau
kilkakrotnie przyjezdial, pelnilem przy nim réine fun-
kcje uslugowe. Rozmawial po rosyjsku - jakiego pocho-
dzenia byl, nie wiem. Administratorem i plenipotentem
tego majgtku mianowal pana Sergiusza Baranowa - ro-
syjskiego pochodzenia, 2ona Maria byla Polka, kato-
liczka.

Pan Baranow przyjechal z Warszawy do Kosowa w
marcu dwudziestego czwartego roku na nowe miesz-
kanie. W tym celu przywieZli z Warszawy meble, meble
preywieili wagonem wiezionym przez konie;, firma
Wegiclek. Catery silne konie wiozly te meble do Kosowa.
Bylo 1o wielkic zdziwienie w miescie; czego§ takiego nie
widzieli, nie styszeli; takich mebli w Kosowie nikt nie
mial. To byla sensacja w takim Kosowie. Pan Baranow
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wynajgl mieszkanie - od Jurewicza; w takim domu, gdzie
miescita si¢ poczta, ulica Wesola nr 7. Polowa domu
wynaj¢ta byla przez pana Baranowa na mieszkanie; to
bylo trzy pokoje z kuchnia.

Z Warszawy przyjechala panna Wikcia, gosposia
pafistwa Baranow. Panna Wikcia, tercjarka. Codziennie
chodzila do kosciota. Rano. Bardzo religijna byla. Kupili
krowg, aby mieé wlasne mleko. Krowke doila i pielg-
gnowata panna Wikcia; ja dla krowki kupowalem
pokarm i drzewo do opalu mieszkania. Moim zadaniem
bylo przyniesienie siedem - osiem wiader wody, z bardzo
glebokiej studni. Niedaleko wprawdzie - jakie$ 50 me-
row studnia byla od domu; chodzenie z Mikusiem,
pieskiem, na spacer, sprzatanie mieszkania - codziennie
musialem wylrze¢ podloge na mokro; oprawienie lamp
naftowych; zrobienie rano zakupow - Swieze buleczki na
fniadanie; zakupy, jakie$ inne uczynienie - to, co bylo dla
mnie dostgpne i mozliwe. No i tak plynal czas.

Panstwo Baranow, starsze, szlacheine malzenstwo,
mieli jedng corke, studentke medyeyny. Z corky parisiwa
Baranow wiclokrotnie jefdzilem w czasie wakacji, wyna-
jeta furmanka Zyda pachtera, za 5 ziotych, na tereny
majatku Mereczowszczyzna celem zbierania roznych
zidtek potrzebnych jej do studiowania medycyny.

W administracji tepo majatku Mereczowszczyzna
pracowal na stanowisku le$niczego pan Borys Osipowicz
Kacen - Zyd rosyjskiego pochodzenia, syn bogatego fa-
brykanta z Rosji. Uciekal od komunizmu, znalazl si¢ w
Polsce. Mowil po polsku, ale tam, gdzie okolicznosci
byly, e po rosyjsku, to postugiwal sig rosyjskim jezy-
kiem. Ze mng rozmawial po rosyjsku. Borys Kacen byl
dowcipnego  usposobienia; bardzo wesoly, bardzo
dowcipny, ale nigdy nie mial pienigdzy.

Latem dwudziestego pigtego roku pan hrabia
Zarmekau przegral sprawg w sadzie odwolawczym, i en
majgtek Mereczowszezyzna przeszedi w posiadanie pari-
stwa, lak jak poprzednio byl, i administracja byla zbyte-
czna. Wigc z Warszawy po pana Baranowa przyjechal
wielki woz pana Wegiclka czwirka koni po meble;
wizystko zatadowano, co bylo w mieszkaniu. [ panstwo
Baranow wyjechali. Ja zostalem bez zajecia,

Wiowczas pan Kacen zaproponowal, aby przejSé do
niego i wspdinie biedowad.

orys Kacen byl amatorem fotografii. Miat aparat

fotograficzny, szeS¢ na dziewigl, Prymityw to byl;

moze pdzieS w muzeum jeszcze znajduje sig¢ takie
cof. Kamerka szedc na dziewigl, drewniana, na klisze
szklane. | co jaki$ czas forografowal Gdzie$ kogo$
sfotografowal, jakich$ znajomych - bo juZz znajomosci
trochg mial; a szczepdlnie mial kontakt z rodzing
aptekarza Szylcgala. Aptekarz Szylcgal mial pigkng
cOrke i syna. Z nimi tam widywal si¢, romansowal troche
2 13 corka; przy tej okazji mnie poznali, ja ich poznalem.
Wige cot fotopra-fowal.

Kiedyt, kiedy pierwszy raz w obecnoSci mojej wywo-
tywal negatywy, ja pilnie temu przyglgdalem sig; na mnie
zrobilo to bardzo duie wrazenie. Chlopak z Polesia, z
ciemnogrodu takiego.. Wywolywanie polegalo na ym,
#e trzy lalerze stalo; nie kuwety - talerze. Od zupy. W
jednym byl wywolywacz, w drugim byla woda, w trzecim
utrwalacz. | dziwne zjawisko: po wlozeniu kliszy szklane|



Polesie
W obiektywie
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do wywolywacza - a wywolanie bylo przy czerwonej
lampie naftowej - po jakimé czasie ciemnial negatyw
i wylanial si¢ jaki§ fragment obrazu..Dla mnie to bylo
zjawisko niezwykle. Nigdy przediem nie shyszalem o
fotografii, nie widzialem fotografii i nie widzialem apara-
tu fotograficznego. U nas nie znane to bylo zupelnie;
fotografia. W catym miescie nikt nie mial aparatu, Nale-
zy bra¢ pod uwage, Ze byt to rok 1925; bylo 1o w Kosowie
Poleskim na Polesiu: w miefcie powiatowym w Polsce B.

Kilka razy on wywolywal, a ja obserwowalem. Obser-
wowalem i rozmawialem z nim, na czym polega (o wywo-
fanie. Wige ja dobrze rozpytalem sig. A pézniej sam jud
wywolalem negatywy, kiére ja fotografowalem, bo..
Borys Kacen byt bardzo dowcipnym czlowickiem i za-
mierzat posiac swoje fotografie do filmu polskiego, e on
moie rostal artystg, bo potrafil robié rézne miny. Wige
ja go sfotografowalem w tych rdznych wariackich, i pig-
knych, i brzydkich wyrazach, i ja juz sam wywolywalem te
negatywy szklane w tym talerzu. [ ja robifem odbitki. I to
sie udalo,

Kiedy mnie tak mocno zainteresowala ta fotografia,
postaralem si¢ kupié aparat whasny - wiekszy nieco, dzie-
wigé na dwanafcie. Mialem ten aparat tam u Kacena,
w mieszkaniu; jego tez aparat byl. Ale poniewaz Kacen
byl wszedzie zadluzony - tam, pdzie dawalo sie wziaé na
kredyt, to on bral na kredyt, ale nigdzie nie oddawat, bo
nigdy nie mial pienigdzy - wi¢c pewnego razu przyszedl
komornik. Obejrzal to mieszkanie, 2e tam nic nie ma, ale
aparal mdj znalazi, Zabral i gdzie$ tam chyba sprzedal.
Ale jego aparat, Kacena, szeS¢ na dziewig€, zostal, Wigce
ja dalej korzystalem z tego aparatu sze$c na dziewiet.

Ale jednak przyszedl czas, kiedy pan Kacen musial
wyjechad; zadiuzony byl 1 w jesieni dwudziestego pigte-
go roku wyjechal. Jego aparat szeS¢ na dziewigé zostat u
mnie.

Nie spotkalem si¢ z nim juz On po wyjedzie, po
jakim$ czasie, przyslal pieniadze, nalezne mnie i kilku
diuznikom. To bylo Zielinskiemu za mieszkanie, kraw-
cowi za szycie (u krawca w zastawie byla jego jesionka),
praczce za pranie kolnierzykow (bo wiwezas kolnierzyki
byly osobno od koszuli, i te praczki praly na sztywno taki
kolnierz; jego si¢ wkiadalo, 1o bylo elegancko). Tak, wige
trzem chyba diuznikom ja te naleznosci zaplacilem, i 1o,
co nalezalo sig mnie, tei,

Tak wigc ja znalazlem si¢ znéw sam. Majac ten apa-
rat, zaczglem manipulowac aparatem, zeby co$§ wycig-
gngé z miego, jakis uzytek zrobi¢, Chodzilem po miescie,
tu i tam proponowalem swoje usiugi. O, dos¢ émiesznie,
dziwnie spoglgdali na mnie, Ze 1aki chiopak - nie wiado-
mo skad, co - z aparatem, proponuje jakies ustugi foto-
grafowania, ale czasem znajdowatem chetnych. Tego,
owego lam sfotografowalem, co$ mnie tam placili. To
szeSC na driewied 1o jest malutkie takie zdjecie. Fotogra-
fowalem pdzie$ w ogrodku zazwyczaj przy domu, czy
dziecko jakie§; nawet pogrzeb zmarlego dziecka foto-
grafowatem, tam inne takie rzeczy... Niewiele, bo trudno
bylo zdoby¢ tych chetnych do fotografowania. Bardzo
mala iloSC tego byla. To byla skromna egzysiencja na
powierzchni Zycia,

Spotykatem si¢ z kolegami, ki6rzy tam mnie zazdros-
nie stuchali, jak ja to opowiadalem, ze to fotografem,
prawda, zaczynam dzialaé; dla kolegdw 1o bylo bardzo

interesujgee, oo to jest ta folografia, co 1o jest - tulaj ten
Seymanceyk zaczyna, prawda, taki skromny... O skrom-
nym nastawieniu | w skromnej sytuacji bardzo mater-
ialnej bylem; co tu mowic, biednym chiopakiem bylem;
wyjatkowo - no, tak sig zloiyly losy. Tyvlko ta pewnego
rodzaju zazdrosé, i zainteresowanie, jaki to wynik bedse
z lego, Ze ja sig do czego$ takiego... Bo inni 1o kierowali
sig jakiegos rzemiosta nauczyC sig - co bylo siabilne, co
bylo pewne, a fotografia to byla taka niepewna rzecz.
Najlepszy dowdd z tym Krawcewiczem, kolegi mego
Pawta, ojcem... Mdj kolega Pawel - ojciec Pawla byl
ciesla - do ojca mowi: "Tatus, wiesz, Jozek jest fologra-
fem! Jozek ma aparat fotograficzny!™ - "Jaki aparat?” -
"No, fotograficzny aparat ma; i fotografuje! [ nawet cos
zarabia z tego”, - "Co tam fotografia, aparat fotogra-
ficzny... Kogo fotografowat?” - "A, no tego, tego i tego...”
- "Nao, jeszeze tego i tego sfotografuje, i co bedzie robit
dalej?" To Swiadczy, jaka 1o byla ciemna magia fotografia
w dwudziestym pigtym roku na tamtych terenach.

Bo folografa u nas w Kosowie przediem nie bylo.
Przed 1 wojng Swialowg nie bylo u nas fotografa, i w
pierwszvim okresie powojennym nie bylo fotografa;
najblizsey fotogral byl w Berezie Kartuskiej. Ale kiedy
nastal powiat, powstala koniecznosc posiadania fotogra-
fa w mieicie - bo tak szacowny urzad, jak starostwo,
trzeba bylo réine dokumenty tworzyé, potrzebna byta
fotografia. Wige fotograf byl Zyd; po roku czasu, moze
pdtiora, wyjechat za granicg i nasigpil drugi fotograf, ez
dvdowski. Ale wkrdlce ek opuScil Kosdw, [ w tym czasie
nastapilo wykorzystanie tej sytuacji przeze mnie.

Ale 1o trwalo niezbyt diugo ta historia z tym. Niezbyt
diugo to trwalo. Bo potem nie fotografowalem dalej,
tylko... konduktorem autobusu bylem. Wydarzenie bylo
w Kosowie takie: odleglodc 12 kilometrdw od stacji Nie-
chaczewo do Kosowa, po szosie, bitej, balaguly zydow-
skie jezdzili, furmanks, i pasazerdw odwozili i przywozili.
Ale przyjechal z Brze$cia Napoleon Pobiedyfiski - takie
mial imi¢ i nazwisko: Napoleon Pobiedyriski - przyjechal
takim samochodzikiem z budg brezentowg na 10 osob i
otworzyl komunikacje samochodows. Zydzi oczywiscie
bardzo byli przerazeni tym, usitowali wszelkim sposobem
jemu przeszkodzi€, rzucali mu tam gdzie$ szklo, gdzies
gwoidzie, gdzies cos... Ale ten wytrzymaly byt i jeddzil, |
ja sig stalem pierwszym konduktorem tego autobusu,
Tak. Ja chgtnie zgodzitem sig by€ tym konduktorem: dia
mnie przede wszystkim to atrakcja byla - jeldzic! Jeidzic
samo-chodem, jekeli nikt nie ma zaszcrytu tego z moich
kolegdw, seby samochodem jeZdzié! To byl wielki zasz-
czyt!

Zbliza sig¢ rok dwudziesty sz0sty.. | wspomniany
przeze mnie aplekarza Szylcgata syn, Lusio, urzgdza

sktad apteczny w Iwacewiczach.
12 kolejowa - i buduje sig miasio na podsiawie
dudych trzech tartakow, kidre zbudowali
Niemcy do eksploatacji lasdw w pierwszej wojnie
Swiatowej. | te tartaki pracujg, zatrudniaja duzo ludzi, bo
na kilka zmian pracujy. Wigc to podstawa tych [wace-
wicz, gdzie byly trzy - cztery domy, buduje si¢ miasto.
Nazywali Nowa Gdynia. Tak zartobliwie, czy czasem
powainie, nazywali Nowa Gdynia. Wigec mlody Sazylcgal
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olwiera sklad apteczny w Iwacewiczach. Ojciec ma
aptekg w Kosowie, w aptece lej sam pracuje jako
dofwiadczony prakiyk, i jednoczesnie zatrudnia chrzefci-
janina, prowizora z uprawnieniami; placi mu bardzo
duzo - 400 zlotych miesiecznie.

Wigc Szylcgal Lusio zna mnie juz od Kacena - zwra-
ca sig¢ do mnie, Ze on owwiera ten skiad apteczny w Iwace-
wiczach i mnie angaiuje do pomocy. Ja sie chetnie
zgadzam, bo bylem bez czynnoSci jui Zadnych, z tvm
aparalem tylko chodzilem, ale 10 nie wiele co dawalo,
wigc ja zgadzam sig¢ pojechad z nim.

I pierwszego stycznia dwudziestego szdsiego roku
dwoma furmankami wyjechaliSmy do Iwacewicz. Na fur-
mankach tych bylo zaladowane wicle medykamentdw
niezbednych do egaystowania tego skiadu aplecznego,
jui wezesniej zakupionych, przypusiczam; czeSciowo z
apteki zabranych. PrzyjechaliSmy, tam wynajeta byla taka
wigksza budka na placu tarlacznym - 0 w centrum tgj
migjscowosci bylo. | tam powstal ten sklad apteczny. To
bylo cos w rodzaju drogerii. W skladzie aplecznvm nie
wolno bylo wykonywad recepl. Ale tam rwvezaj vl taki,
z¢ ludzie tak samo to traktowali: sklad apreceny, apieka;
nawet niektorzy uwazali, ze sklad apteczny jest cennigj-
szy niz apteka, bo to jest s k 1 a d apteceny, Takie pojecie
bylo, tak.

W tamtych czasach na tym terenie ludzie malo cho-
rowali. Ubezpieczalnia byla w zalaiku; niewiclu podle-
galo ubezpieczalni. Lekarz bral 4-5 ziotych za wizyte -
byto to dwie dnidwki robocze, 0 ile mial prace. Ludzie
nie mieli gdzie zarobi€. Kiedy chorowal, szedl do apieki
lub skladu aptecznego, opowiadal swoje lub osdb blis-
kich choroby, aptekarz wysluchiwal i przewainie trafnie
okreslal chorobe, i dawal lekarstwa, kiore razem z pora-
da kosztowaly 2-3 zlote. To bylo e duio.

Ja tam bylem takim podrgcznym, predko opano-
walem 13 umiejetnosE; bardzo duze wzigcie mialem. Ale,
poniewaz on wykonywal te recepty jednak, apiekarz, leki
byly chowane, byly skrytki rézne tam porobione, podwaj-
ne Scianki, jakie$ ukrycia, bo nie wolno bylo pewnych
medykamentéw trzvmaé. No, zreszig nie bylo magistra
farmacji, bo ten Lusio to byl miody czlowiek; juz mial
prakiyke w aptece, ale nie mial zadnych uprawnief.

No i pewnego razu przyjezdza kontrol. Z Kosowa
przyjezdza lekarz powiatowy, doktor Juchiman. Kiedy
rzuca sig na zaplecze - prylapuje mnie, Kiedy zamierzam
wynieSC skrzyni¢ lekdw do tartaku, w deski pdzies tam
schowad. Przylapuje mnie na tym, kiedy ja nakrywam to
szmatg do Scierania podiogi, mokrg szmatg. "To nie wol-
no - mowi - to nichigienicznie tak!" I lapie na poracym
uczynku te medykamenty, z kidrych wykonywato sie re-
cepty, a ktdrych niedozwolone bylo posiadanie w skia-
dzie aptecznym.

Bedgce bardzo zajetym, czasem udawato mi sig jednak
oddalic. W migdzyczasie juz poznatem kilku kolegow,
kilka kolezanek.. Zaczalem fotografowaé. Mnie nie
dawalo spokoju: ja mam aparat dziewigd na dwanascie
(bo jui kupilem drugi, nowy aparat), ja cheg coé fotogra-
fowaé, mnie to interesuje, mnie juZ mniej inleresuje ten
sklad apteczny nii ta fotografia. Jednego kolege sfoto-
grafowalem, drugiego sfotografowalem; przyszedl jakis
tam Zotnierz urlopowany, zrobilem mu zdjecia; praysaly
jakieé dziewczyny. To trwalo jakiS czas; ja coraz wigcej
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#wracam swoje zainteresowania w kierunku tej fologra-
fii.

I po jakimé czasie poszla pogloska, ze w aptece jest
fotograf. I zaczynaja ludzie przychodzié do folografa -
a ja nie mam czasu! Ja nie moge wyjs¢, ja jestem zajety
tam!

W skladzie aplecznym placa mi nieZle jak na moje
warunki: ja, chiopak bez Zadnepo wyksztalcenia.. 50
#lotych miesigcznie, uirzymanie, mieszkanie. Na obiady
chodziliSmy wspolnie do hotelu, porzgdny obiad byl A
Sniadanie i kolacje ja przypotowywalem. Ale jednak
muni¢ interesowala fotografia. A ludzie coraz wigcej za-
czeli preychodzic: w aptece jest fotograf Bo w Iwace-
wiczach fotograla w ogdle nie bylo jeszcze, bo 10 nowo
wybodowane miasto. Mnie to zaczelo inleresowad -
moie zostad fotografem?

Wige postanawiam, Ze przestang pracowaé w tym
skladzie aptecznym; bede sig staral jako$ sig zajad foto-
grafig. Zawiadamiam aptekarza Szvlcgala, e ja zwalniam
sig, prosze szukaé na moje migjsce rasigpey. On rze-
czywiScie zaczyna szukad; znalazl kogo$ pdiniej. Ja od-
szediem z pracy 27 maja 1927 roku.

I w ten sposob ja stalem sig fotografem.

oniewai moje umiejgtnosci w fotografii byly bar-

dzo male, nie chcialem tego coynié w swoim

micicie. Wige wyjechalem do miasteczka Tele-
chany nad kanatem Ogifiskiego. Mnie namawiali: O, Te-
lechany, tam nie ma fotografa, to jest atrakcyjna
miejscowosé letniskowa. [ tam wiele przyjeadzato,
szczegdlnie Zydow z Pifiska, jako do miejscowosci
letniskowej. | tam chodzge po dambie, nad kanalem - o
bylo takie miejsce spacerowe, gdzie kazdy szanujacy sig
obywatel musial sobie pospacerowad - wige ja
wychodzitem z aparatem, i w taki sposdb zdoby-walem
sobie klientelg. Tam jeszcze byl zarzad drog wod-nych,
gdzie pracowaio trochg wuwrzednikdw; bylo szereg
robotnikéw, kidrzy na poglgbiarce takiej pracowali na
kanale. Tam zwigzane czynnosci réine z tym kanalem,
bo ten kanal siale konserwowany byl, utrzymywana byla
komunikacja na nim. Komunikacja byla bardzo skrom-
na; kursowalo dwa stateczki nieduze, jeden Sekunda,
drugi Crzel. Pasaierowie jechali z Telechan do Pifiska,
Pinsk 1o jakies przypuszczalnie 50 kilometrdw po kanale
tym, po tych §luzach; bylo siedem $luz. Raz dziennie
kursowal taki statek; zawozil pasazerow i towary, jakie-
kolwick trzeba bylo tu czy tam przewiezé,

Bardzo mialem prymitywny aparat - trzynadcic na
osiemnas$cie jui; wigkszy. Ale mialem tylko dwie kasety.
Dwa razy moglem tylko zrobi¢ zdjecie, i trzeba bylo
ladowac. A to klisze szklane byly. Bardzo trudnosci byly
duze. To trzeba bylo pdzie$ do ciemnego pomieszczenia
wejsc, #eby zaladowad. To byta meka. To byla meka dos-
lowna. Ale w ten sposdb ja egeystowatem.

Kiedy wracalem po sezonie jui.. zblizala si¢ péZna
jesiefi, ja wracalem do Kosowa. Juz miatem nieco dos-
wiadczenia i mialem trochg¢ pienigdzy. Mialem taki
szyldzik w miescie i taka malefikg wystawke. Czasem do
mnie praychodzili klienci - jakad miodziez iydowska,
jakies do legitymacji zdjgcia, jakies cos. Ale mafo kto sie
fotografowal; dowody osobiste nie wszyscy mieli, Konie-
cznos¢ zmuszata do legitymacji; to bylo 2 zlote. [ zime



przebywalem u siehie w domu - fotografujac na dworze.
Nawet nie mialem atelier zadnego; tylko na dworze, cry
toow zime, czy 1o lato, czy mirdz, czy slofice - na dworze.
Wywolywalem w tych prymitywnych warunkach; Swiatla
jeszcze u nas nie bylo wowezas, elektrycznosci nie bylo.

Tak moja postgpuje praca w tej fotografii. W
dwudziestym dziewigtym roku latem wyjechalem do mia-
steczka tohiszyn miedzy Telechanami i Piriskiem. [ tak
trzy lata wyjezdialem sezonowo. W trzvdziestvm roku
nie wyjechatem juZz nigdzie. Starania czynilem, zeby
w miescie wynajaé sobie jakis lokal. I znalarlem miesz-
kanic u Brona, Slusarza.

Bedae w tym mieszkaniu tego Slusarza Brona, obser-
wowalem tez iycie wigcej Zydowskie. Byl to Slusarz wyso-
kiej klasy; posiadal aparat spawalniczy - to wiowczas w
tamiych stronach do rzadkosei nalezalo! A ten celowiek
&yl prawie w biedzie. Nie bylo pracy. Nie bylo. Nie bylo
roboty. Ja jch widzialem #ycie, Mnie wydzieriawiali
pokdj na trzy okna, duzy, a sami mieszkali w kuchni i
malym pokoju, majac jednepo syna i dwie doroste corki!
On fachowiec! Biednie ludzie mieszkali tam - wszyscy...

Tam w podwoérzu zbudowalem altang taks, z lampa
(elektrycznodci jeszcze nie bylo), z desek, z dachem
szklanym. Juz nie forografowalem na dworze, tylko w
altanie. Ale oczywibcie tylko w dziefi. Wywolywalem w
tym pokoju, pdzie mieszkalem, przy naftowej czerwonej
lampie. Przy jednej lampie naswietlalem w kopioramee,
prey drugiej, czerwonej lampie, wywolywatem. U nas nie
byto $wiada clekiryeznego. Swiatlo elektryczne zostalo
zaloZone w ten sposdb, ze: w mieScie byly cztery miyny
gydowskie, ale w roku trzydziestym trzecim lub czwar-
tym, dokladnie nie pamictam, zbudowal miyn chrzes-
cijanin 0 nazwisku Mukosiej. I tam byla w tym mivnie
mata elektrownia, i dawala prad na miasio - do ofwic-
tlenia mieszkan. To byl prymityw, to bylo co§ ogromnie
prymitywnego. Ale jednak o zmierzchu ZarGwka zapalila
sig, 1 o dwunastej zgasta w nocy. To juz byla wielka
atrakcja dla tego miasta.

Tak to trwa. Jako$ sig tam uzupelniam si¢ w tej foto-
prafii; uceg si¢ czegos, doskonale sig.

otografowali si¢ szczeg6lnie urzednicy. [ Zydzi.

Czasem kto§ ze wsi przychodzit - dziewczyna

jakas z chiopakiem. Slubnych zdjgt i chrztu
prawie nie wykonywalem. To nie byto w modzie, i nie
byto u ludzi pienigdzy, ieby zaplaci¢ 4 ziote 50 groszy.
Rodzinne zdjecie w wigkszofci wypadkow bylo robione
po to, zeby postac do wujka do Ameryki. Z Polesia bylo
duZo emigracji, bo tam bieda byla, a byl okres w latach
36-37, kiedy masowo emigrowali. Zglaszali si¢ agenci
preedsigbiorstw  transportowych; nie byli to agenci
przedsi¢biorstw, ktore zatrudniaé mialy 13 ludno$é, tylko
agenci, kidrzy cheieli miec tych klientéw do przewozenia
za granice - bo okrg¢tami jezdzone bylo. Wige zglaszali
si¢ tacy, i wiedy taka rodzina cala przvjezdiala do mnie,
furmanka - szeSc, siedem, osiem osob nieraz, duia
rodzina, dzieci - i prosili natychmiast wykonad to zdjecie,
dzisiaj jeszcze. Czekali. Ja w szybkim tempie to
wykonywalem, pobierajge podwyiszong optate - naleina
za syybkie wykonanie. Bardzo wiele wypadkdw takich
miatem, Ze cala rodzina przyjeidzala, z okolicznych wsi;

do  Uragwaju, Paragwaju, Brazylii i Argentyny,
pamigtam; do tych pafistw, nie do Ameryki, wyjezdzali.

Dzieci fotografowalem. Szczegdlnie dzieci fotografo-
walem, w domu u roznych pan. To siera urzgdnicza prze-
wainie zamawiata, czy z ofwiaty kiod. Szedlem do miesz-
kania, w mieszkaniu wykonywalem zdjecie. Takie zdjecie
kosztowalo cziery ziole pigédziesigl groszy. Za zdjecie
legitymacyjne placono dwa zlote. To byly duze pienigdze;
1o jest dwie dnidwki robotnika - jezeli ten robotnik mial
prace. To do rzadkoSci naleiato, #e kio§ pdrie§ jakas
prace mial, bo tam nie byvlo Zadnego praemystu.

Ja bylem nie wlko fotografem, ale i dzialaczem
fotografii. Wszystko, co sie dziato, fotografowatem. By-
tem wécibski, stale wsgystko [otografowatem: wydarze-
nia, zabawy, imprezy, uroczystosci, wszystko, co bylo w
powiecie, to ja wykonywalem, mnie zawsze proszono
tam. Albo jak nie proszono, 1o ja sam jechalem. Wszys-
tko, co sig dzialo w powiecie, w samym miescie... Foto-
grafowalem w miescie wydarzenia takie, jak defilada 3
Maja (bardzo szcrepdlowo), zjazdy jakies, kursy, zebra-
nia, uroczystosci, zabawy w domu ludowym - 1o byla
bardzo powazna impreza; co jakis cras byla w domu
ludowym zabawa, 10 inteligencja oczywidcie zbierala sig.
Grdzie impreza jaka$ byla, 10 nic zawsze mnie proszono,
ale ja zawsze bylem. Zawsze bylem.

Uczestnicy tych imprez kupowali te zdjecia, i to w
jaki sposdb kupowali: trzeba bylo tego klienta czgsto
syukal. W wigkszosci wypadkdw nie przychodzili do za-
kiadu, tylko ja wiedzialem, ie na tym zdjgciu s3 takie a
takie osoby, wige ja przewainic zglaszatem sig. Ja sie do
klienta zgiaszalem z ta fotografia i ten klient kupowal,
ale w wigkszosci wypadkdw na kredyt. 1 kiedy byt dzief
pierwszego, (o ja ju urzgdowatem na vlicy... Juz urzedo-
walem na ulicy, gdzies na centralnej, gdzie ci moi ewen-
tualnie klienci moga przechodzi€; ja jui bylem tam, po
1o, Zeby pobierac te naleznodci za e fotografie. Bo jezeli
chodzilo o czekanic na to, 2e klient priyjdzie do zaktadu
po ta forografie, 1o byla bardzo mala nadzieja. Ale po-
niewaz ja sig zglosilem do klienta, i jeszcze na kredyt
dawalem, to klient bral 1a fotografig.. Smiesznie to wy-
gladato, i skromnie, no ale niestety takie Zycie bylo. Ja
mialem dudy zbidr fotografii przed wojng z tego wszys-
tkiego, szczegdlnie negatywdw, na kliszach szklanvch -
no ale niestely wszystkoe zginelo, nic nie mam. Nic nie
mam..

rzydziestym czwartym i trzydziestym siGdmym
roku wykonalem zdjecia etnograficzne aparatem
Kodak Rerina na terenie pgminy Plaski, nad
jeziorem Biatym i Sporowskim. Czgsto czytalem miesig-
cznik "Fotografia®, gdzie pisal Jan Buthak - bardzo zacny
fotografik, ktdry utrwalal wszystko, co ginglo. Buthak
duzo pisal, aby uprawial fotografie rodzinng, zachecal
fotografowad 10, co mija bezpowrotnie. | ja, caytajac te
jego zachgcenia do tlego, zdecydowalem ted, ze cof
takiego zrobig. To nie byla sprawa dochodowa Zadna
prawie, ale zachgcilem si¢, #eby jednak trochg zrobié
zdjet.
Bardzo Zalujg, Ze zrobilem tego malo. Nie przvpu-
szczalem, Ze bedg kiedy$ mialy wartoéé historyceng. Co
prawda mnie duZa czgS€ zgingla tych zdjg€, bo byla spora
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czgsc na negalywach seklanych, ktore prawie wszystkie
zginely.

Wige pojechalem rowerem do odleglej o trzydzieSci
pie¢ kilometrdw, bardzo zacofanej dzielnicy, Polesia
nawel: gmina Piaski. W tej gminie bylo najwieksze zaco-
fanie. Miejscowosci bardao biedne, ziemi uprawnej
niewiele, tylko laki i jeziora. Jeziora: Biale, Czarne i
Sporowskie. Nad jeziorem Sporowskim byl dwdr hra-
bidw Krasifiskich; Piaski to byla ich posiadiosc, Ludnosé
Zyla w duzym stopniu z jezior - jako rybacy; a Hli,
mieszkali w bardzo prymiltywnych warunkach, nawet
jeszeze znajdowaly sig tam kurne chaty. Nawet kurne
chaty.

Mialem taka niespodziankg, ze - prawdopodobnie
Sporow 10 wies byla - w godzinach juz prawie wieczor-
nych zaszediem do jednego z domdw, pdzie chciatem
Zrobic zdjgcie takie rodzinne, bo takie cickawe postacie
lam byly.. | niespodziank¢ mialem, Ze nie chcieli, nie
zgadzali sig. Bo: jezeli we wsi nigdy nie bylo fotografa, a
tu zglasza sig fotograf i chee za darmo zrobic¢ zdjecie - 1o
byto bardzo podejrzane. Nie cheieli zrobi¢ zdjgcia w oba-
wie, Z¢ moie potem komornik preyjdezie Sciggad nale-
inoSci. Wiee przeprosilem; mowig: "Ja tylko na chwile
wyjde do sotiysa”. Poszedtem do soltysa (niedaleko soltys
mieszkat), i soltys sam osobiScie przyszed! ze mna, i
powiedzial, Ze: "Mozecie bex obawy robil sobie lutaj
zdjecia, kiore tutaj pan ten wykona; nic wam Zzadna
groiba nie grozi, e komornik bedzie Scigpgac naleinosei”,
Waowezas dopiero moglem wykonad w «djgcie, kidre o-
becnie tutaj wlasnie jest w albumie: siedzg na pryczy, z
jednej strony miode matzenstwo, z drugiej strony mat-
Zefistwo slarsze (o rodzice widocznie ktdregos z tych
matzonkdw), i w kolysce buja sig dziecko, kolvska z wik-
liny, oni 1o kolyszy...

Ja mialem taki dobry zamiar, Zeby pojechaé jeszcze
do tej wsi po jakimé czasie, odwiedzi€ tych ludzi, kidrych
fotografowalem, i obdarzy¢ ich fotografiami. Ale niestety
nie doszlo do skutku. Nie doszio to do skutku, i nastgpi-
ta wreszcie potem wojna, i na tym sig skoriczylo.

Ludzie prosili mnie - zobaczyli czlowieka z miasta,
foografa (a fotografa we wsi przypuszczalnie pierwszy
raz w iyciu widzieli), Zebym si¢ ujat za nich, Zeby oni
mogli dostad drzewa na zbudowanie domdw, kiore cheie-
li juz budowac z piecem. Kiedy znalaziem si¢ w domu,
kurnej chacie, zramierzalem tam zrobi¢ zdjecia - ale to
bylo trudno wykonalne, dlatego, Ze w tym czasie palilo
sig w plecu tym, to znaczy posrodku izby bylo palenisko...
i wysigp taki, kiory niby komin jest malutki; ale komina
w rzeczywistosci nie bylo, tylko byla w suficie dzura,
mniej wigeej 20 na 60 cm, i ten dym, kidry wydostawal
sig z paleniska, zbieral si¢ na pewnej wysokoSci w izbie i
stopniowo preez 1§ dziurg wychodzit na zewnatrz, na
strych, a ze strychu dalej. Wige tam ludzie byli na tyle
biedni, ze nie micli Srodkow na to, zeby zrobié piec
normalny, tylko palenisko bylo, jak przedpotopowe czasy
pdzies tam. Wigc w tym domu kobieta byla na tyle...
uwazala mnie za wazng persong - ze kios sig zjawia z a-
paratem, chce robic zdjgcia - i prosila mnie, ze jak ja jes-
tem blizej wiadzy, zeby poprosic wladzg, Zeby dali im
mozliwost kupienia cegly i zbudowania pieca normal-
nego. Ja bylem w doSc trudnej sytuacji, nie wiedzialem,
co powiedzied, ale miwi¢; owszem, owszem, ja bede miat
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to na uwadze. Niestety, ja nie widziatem tej mozliwosci,
zeby pojs€ do kogo$ tam - nie wiedzialem wiasciwie do
kogo, ko mogiby kompetentny byC w tej sprawie - Ze ja
lego nie uczynilem, nie pilnowatem tego.. Dzié zaluje, ze
nie interweniowalem. Teraz mi si¢ zdaje, e moina bylo
jednak probowac, ale wiedy mi si¢ zdawalo, Ze ja bylem
zbyt malym pionkiem wobec istniejacej wowczas biuro-
kracji - straszna biurokracja byla. Ludzie byli w duiym
stopniu zaniedbywani, nie wystuchani; w zapadiych tych
wsiach szczegllnie... Tak, de do tego nie doszlo. 1 nie
wiem, jak ta kurna chata, jak dlugo w tej kurnej chacie
mieszkali, czy zdobyli sig wreszcie kiedy$ na postawienie
pieca; nie wiem, bo pdZniej jui nie bylem w tej wiosce,

Odwiedzitem pana Bulhaka w Wilnie. Bylem u nie-
£0, rozmawialem z nim, na placu Orzeszkowej 8, na pier-
wszym piglrze mial zaklad, ale to zupelnie nie mialo wy-
gigdu zakladu fotograficznego;, normalne mieszkanie,
obszerny bardzo pokdj. Bardzo przystojny pan, przychyl-
nie bardzo rozmawial ze mng, ja mu ofiarowalem juz po-
siadane wiwczas kilka fotografii... | zachgcal mnie, Zeby
Lego rodzaju fotografie wiasnie uprawiac, bo preyjdg cza-
sy, kiedy tego nie bedzie. Tak, przyjda czasy, kiedy tego
nie bedzie. 1 to sialo sig rzeczywiscie w dos¢ szybkim cza-
sic. Mialem od pana Bulhaka na pamiatke ksiazeczke
Bromotechnika z jego podpisem, ale niestety mi to nie
ocalato. Wiele rzeczy mnie zginelo, i ta ksigzeczka tei
zgingla,

obigc te zdjecia etnograficzne wladnie mialem to

na uwadze, ze przyjdzie czas, ze tego nie bedzie,

2e 10 5i¢ zmieni, Ze ewolucja stopniowo nastepuje
w kazde] dziedzinie zycia... Znakiem tego jeszcze byla ta
kurna chata - ale bylem przekonany, Ze 1ej kurnej chaty
tez wkrbtce nie bedzie. I z zewnylrz mialem sfoto-
grafowang tg kurng chatg, ale ja tego zdjecia nie mam...

Te zdjecia wykorzystywalem w pewnym stopniu -
robilem pocziowki. W Kosowie byl jeden jedyny chrzes-
cijafiski sklep - artykuly piSmienne, pan Remigiusz
Glodowski mial to - i tam dalem te fotografie. Ci, co
odwiedzali ten sklep, a odwiedzali, wiadoma rzecz, ludzie
pracujgcy w biurach szczegblnie, administracja, staros-
iwo, oSwiata - ludzie kultury jako tako, wigc nabywali
czasem 1€ fotografie moje, i posylali w Polske. A kiedy
nastgpil jarmark ...

O tym jarmarku, i Zeby posta¢ moje fotografie tam,
powiedziala mi pani Koroczycka, starofcina kosowska;
ona byla zwolenniczkq wiasnie tego, aby tego rodzaju
zdjgcia robi€. Ona - w pewnym okresie ja jg nazwalem
nawel "kulturtragierem” tego terenu - kiedy ja juz te
zdjecia robilem, i zetknglem si¢ z nig wielokrotnie, ona
oglgdata te zdjecia, bardzo byla z tego zadowolona, e
coé takiego robi sig; i kiedy nastapil jarmark ten w
Pifisku, to mnie przypomniala, 2e nalezy te fotografie
dac na jarmark poleski, wystawg - jarmark w Pinsku,

W Pinisku odbywaly si¢ co roku (od 1937 do 1939) w
okresie letnim, byl to sierpiefi zazwyczaj, moze czesé
wrzesnia, nie pamigtam dokiadnie, odbywaly sig wystawy
- jarmarki. To jest wystawa przemystu i rzemiosia: twor-
c208¢ ludowa, rzemiedinicza; co kto wytwarzal na tamtym
lerenie. | migdzy innymi bralem tam udzial ja ez Mia-
lem na tej wystawie stoisko osobne i moje fotografie tam



byly wystawione; powigkszone juz, pocztéwki. Bylo spo-
ro chetnych, kupowali; mialem satysfakcje, e tym jest
zainteresowanie. 25 groszy kosztowala poczidwka,

W trzydziestym Gsmym dostalem dyplom, brazowy.
Przechowatem go; dalo si¢ przechowaé "Komitet Trze-
ciego Jarmarku Poleskiego w Pinsku nadaje medal bra-
zowy Jozefowi Szymariczykowi, Kosdw Poleski, za wyro-
by fotograficzne folkloru. Tysige dziewigéset trzydziesty
dGsmy rok, Pifisk, 15 sierpnia - 4 wrzeénia”.

I te trzy lata wiaSnie tam te moje fotografie byly. |
ostatnia wystawa w trzydziestym dziewigtym roku trwala
jeszcze, jak juz nastapila wojna.

Opracowanie tekstu:
Anna Engelking

Krzyi z okolic Pulaw wykonany przez Wincentego Flaka

ok. 1920 r.
Fot. B. Szewczyk

STANISEAW RZASA

Starosé

Ciggle ten Swiatl spod nog mi ucicka,

Nawet sitg nie moge zatrzymac.,
A nogi niby z ziemig zrosly,
Nie cheg ycia doganiac - zdobywac,

Codeiennie skraca si¢ moje fycie,
Przeszload tylko postaje i minie.

Nie wréci juz nigdy dzien wezorajszy,

Jak kwiat jesienig usycha - ginie,

I ciggle biadze po kretych Sciedkach,
£bolale nogi trzeba jui prosic.
Wiatr popvcha, starosc plecy garhi,
[ trudy zycia weigs trzeba 2nosic,

W ciszy slucham tykania zegara,

I jak kaida minuta ulata,

I zndw minie dzied | minie maj czas,
I wszystko zginie w glebinach Swiata.

JANINA BONIAKOWSKA

Ziozyé wieniec

Zlozy¢ wieniec

ziemi rodzonej

tz¢ i radosE

uprzgzy lejce

ktdre z sobg

jak garb nosze - ja korzefi

Nie przekroczy¢

prze¢sia po kiosie

w majestacie mroku

kos dzwonienia

gdy echo gra

na nowy posiew - ja korzen

Dusza zamieszkaé

pod muszla nieba

liSciem fopianu

domu dla pieSni

oknem olénienia

wadoldw wezniesiefi - ja korzen.
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Materialy do folkloru Polakow

niedostatecznie  zbadanych
D () Proviemow W poiskiej folko-
rystyce niewgipliwic  nalezy
sprawa tradycji ludowych, ktdrych nosi-
cielami 5§ Polacy zamieszkali dzisiaj po
wichodniej stronie naszej granicy. Po
drugiej wojnie Swiatowej stall sig oni
mnigjszosciowymi  grupami  etniczoymi,
dia ktdrych zawsze szczegdlnie waine jest
jasne odnajdywanie swoich korzeni..
Folklor Polakdw zamieszkalych w
okolicach Wilna bywal juz przedmictem
dokumentacji. Z prac dawniejszych nale-
Iy w tym migjscu wymieni¢ "Litwe™ Oska-
ra Kolberga, wydang jako 53 tom jego
*Dziet wszystkich” (Wroclaw - Poznafi
1966). Jest to opracowana z rekopistw

okolic Wilna

25., a wigc ostatnia monografia regionaina
Q. Kolberga. £ prac nowszych z tego
zakresu pgodmymi szezegdinego podkres.
lenia 35 publikacje Franciszka Sielickiepo,
ukazujgce sig pa lamach “Ludu” (por.
t. LXXI, LXIX i inne) oraz w czaso-
pismach slawisiycznych | w perindykach
wroctawskich,. W tym nurcie dokumenta-
cyjnym folkloru okolic Wilna, jako kolejne
uzupelnienie stane badafd, nalery widzied
i niniejszg publikacjg.

Prezentowane  ponizej  materialy
pochodzg z nagrad przeprowadzonych 3
stycznia 1992 roku. Informatorky jest
Weronika Bobrowska (paniefiskie naz-
wisko - Stapurewicz). Urodzila sig 2
stycznia 1909 r. w Saduniszkach (rejon

wilefiski). Pisad nie umie ale potrafi czy-
taé, czego nauczyla jg w clggu jednej zi-
my matka. Od dwunastego roku zycia, az
do zamgzpdjscia, pracowata jako stuzgea
- m. in. v Daukszewiczow | Griniewi-
craw,

MNa zakres problemowy publikacji
skladajg sip materialy dokumentujgce
pieSni ( w lym lakze piesni bialoruskie
bedgee wainym skiadnikiem reperiuaru
informatorki) jak | preekazy o zwy-
czajach (glownie wigilijnych). Teksty
pieSni s§ wiermymi replikami jezyka
informatorki, natomiast  informacje
preedstawiane prozg - podano jako ro-
dzaj streszczenia,

Piesni polskie

L

Nad brzegiem morza, w chruscianej chatce,

pdzie woda skaly podmywa,

tam dwoch matoletnich dziewczat przy matce

i tak si¢ do nich odzywa.

0j, mamo, mama, gdziesz naszy Yojciec,

czymui on do nas nie wraca,

moze my bylib lepszy i bogatszy

i mniejsza nasza ta praca?

Dzieci, ach dzieci, “ojciec nie wrdci,
2gingt pod temi falami,

/: i tylkoz na niebie ta Swigta Tréjca
czuwa, ach czuwa nad nami 1.

I

816, ach st6j, najmilszy maj,
widzg na nicbie gwiazdeczek rdj,
jak sig obudzi mama moja,
bedzie pytata, gdzie bylam ja.
Corus, ach corus, nieszczesna moc,
pdzies przepadata przez cata noc,
zeby cie zabil ten jasny grom,

ie ty opuszczasz rodzinny dom.
Mama, ach mama, nie przeklinaj,
nie przeklinaj coreczki swej,

bo juz mamuni pozegnac swiat,

a mnie dopiero szesnascje lat,

Péjde ja, pdjda, naszezypam roz,
tych pigkniejszych zerwalam jui,
bgde wi¢ wianek, modlic sje wejonz,
jaki na przyszlos¢ moj bedzje moni.
Zebym bogaty majgtek mial,

#eby mi Pan Bog takiego daf,
Zebym byl ladny i kochal mnie,

i wiernym byl wzajemnie.

Il

Kapala sia Kasia w morzu,

ciujla, ciujla, oj dana,

i wolizki w wolnej szkodzie,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Kapala sia, swawolila,

ciujla, ciujla, oj dana,

swoje wolki pogubila,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Szed Jasieriko, szed z koSciola,
ciujla, ciujla, oj dana,

zabral woliczki do dwora,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Kasia z wody wyskoczyla,

ciujla, ciujla, oj dana,

Jasiu droga zasigpita,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Oddac, oddac Jasiu woly,

ciujla, ciujla, oj dana,

ja za woly musze zgodzic,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Mam ja w domu dwa talary,
ciujla, ciujla, of dana,



10,

11.

12.

13.

* ‘czujnie

jeden nowy, drugi stary,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Ja talaréw nie przyjmuja,

ciujla, ciujla, oj dana,

tylko Kasiuni caluja,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Prayjdz Jasiefiko pod okienko,
ciujla, ciujla, oj dana,

ja otworze ci “okienko,

rach czach, czach, czach, uchacha.
A jej matka czutko® spala,

ciujla, ciujla, oj dana,

i pukanie postyszala,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Wstard staruszku, ty mdj duszku,
ciujla, civjla, oj dana,

ktosci w Kasi jest na i6zku,

rach czach, czach, czach, uchacha.
P6ki stary si¢ uzruszyl,

ciujla, civjla, oj dana,

Jasiunia przez “okno wyskoczyl,
rach czach, czach, czach, uchacha.
Bywaj, bywaj Kasiu zdrowa,
ciujla, ciujla, oj dana,

ja kawaler, bedziesz wdowa,

rach czach, czach, czach, uchacha.
Ja kawaler z pierScioneczkiem,
ciujla, ciujla, oj dana,

zostawaj sia z dziecigteczkiem,
rach czach, czach, czach, uchacha.

]

Iv.

Ja pojada tam, gdzie zaproszony,
Uokieneczki na zameczki, wroty zamkniony.
Mamunia stara Yodemknaé nie cheiala

i wyniosia flasze miodu, upoié cheiata.
Mamunia stara, nie chcemy pici,

a my chcemy, mamusierika, do tej $wiatlicy.
W tej nowej Swiatlicy liczna panna siedzi,
siedzi ona za stolikiem, cztery listy pisze.
Napisala, przeczytata, na mitego spdjrzala;

- Dobry wieczdr, méj kochany, dawno cie czekala.

Czekala ci¢ wezora szesSC godzin z wieczora,

a jui dzisiaj na poranku po sadeczku chodza.
W sadeczku byla, trzy wianeczki zwila,

jedyn sobie, drugi tobie, trzeci powiesila.
Trzeci powiesita w sieniach za drzwiami,

a kto spojray - zaleje sie lzami.

Nie placz mama, nie placz, c6i mamie do tego,
pilam, jadlam, tancowalam za pieniaZki jego.

Y.

Ciemnym lasem jada

na koniku jak na ptaszce,
ja koniczka nie kieruja,

un do panny sam wandruja.
Przywandrowal do pokoju:
- Wyjdzi, wyjdzi serce moje.

- Mnie mamusia powiedziata,
Zeby z 10bo nie gadala,

Bij pierunie konia mego,

cdi ja uczynil mamie zlego?
Jak ja sigdiam kolo ciebie,
mi sie zdaje, ze ja w niebie.
Jak ja w raczka pocatuja,

czy nie stodycz w ustach czuja.
Twoje raczki cukrowane,
mam obraczki poziacane,
dam ja tobie ta obraczka,
pokochaj mnie, dziewczynka.

w!

Lieky Jasio na murawie,
przyénilo sig mu na jawie,
prayleciala polgbica,

jasna jak promien ksienzyca.
Schwycit Jasiek za konika,
bieZy predzej do wrdzbiarki:

- Wrdiko, wrdiko, coz mi powiesz,
jesli Yo $nie mym sig dowiesz?
/: Wrdika mu za czary brala,
pigc szklanek wody przelata /.
Spieszy Jasiek do swej lubej,

a ta luba leiy w trumnie.
Wychodzi ojciec ze fzami:

- Witam zigciu, ale nie nasz,
bo na fwiecie lubej nie masz.
Wychodzi matka ze lzami:

- Witam zigciu, ale cudzy,
wezmo ci¢ za zigcia drudzy.
Wchodzi Jasio do komnaty,
jego luba strojo w kwiaty:

- Ach wy moje biale néiki,
czemui wy mnie ni spotkacie?
Ach wy moje biale raczki,
CZEmuU Wy mnie nie witacie?
Ach wy moje sine® Yoczki,
czemul na mnie ni patrzacie?
Ach wy moje sinie usta,
czemud wy mnie ni gadacie?
Ach wy moje sinie usta,
czemu do mnie nie gadacie?
Skoczie, Jasiu, w Swiat wesoly,
spoczywajo dwa anioly.

*' tu: blgkitne, niebieskie'

VII.

Ma padole bialy kamied,

{: padolanka siedzi na nim 3/,
Siedzi sobie, wianki wije

z drobnych kwiatek i z lelije.
Przyszed do niej padolaniec:

- Padolanka, daj mnie wianiec.
- Po co obie ten jest wianiec,
Ly jest z piekla jest wyrwaniec.
- A po czym ty mnie poznala,
2e mnie takim nazwala?
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Ciy po koniu waronym

czy po biczu smalionym?

- Siadaj panna na moj ko
i pojedziem u moj dwor.

- A ja sama nie wiem czy sigdac,
cZy 2 mamunig pogadac.

- Bylo czasu do woli,

bylo méwié pa woli.

A jak schwycil, 10 i niesie,

i po morzu, i po lesie.
Witaj bracie, panieneczka?
A jakaz twoja panieneczka,
pigciu syndw mateczka.
Jeden ledy pod miedzo,

o nim ludzie nie wiedzo.

Drugi lezy pod wisznio,

o nim ludzie nie myélo.
Trezeci lezy pod brogiem,
zarosnigty bartogiem.
Caowartego Swiniam skarmita,
piatego w ogniu spalifa.
Siadaj panienka na stolku,
dadzim [!] smoty w kawatku.
A dziatki stojo pod drewiami
i zalewajo sie fzami,

Dobra matce w piekle by,
nie dala na Swiecie iyC.

VIIL

Szumiala dembrowa, Zotnierzy jachali,

a mego Jasiefika na wojna wolali.

Bach, bach, tarara, bach, bach, tarara,
bach, bach, tarara, bach.

Wolali, wolali, konika siodiali,
przypomnij, Jasieriku, przy kim mnie zostawisz
Bach, bach iud.

Zostawiam ja ciebie, jak Bog jest na niebie,
za roczek, za drugi powrdce do ciebie,
Bach, bach nd.

A jak nie powroca, beda listy pisal,

ty bedziesz czytala, ja nie bede shyszal.
Bach, bach itd.

Beda listy pisal czarnym alramentem,

tv bedziesz caytala z placzem i z lamentem.
Bach, bach itd.

Beda listy pisal drobnemi stowkami,

ty bedziesz plakala drobnymi Sliozkami.
Bach, bach itd.

IX.

Mieszkal miynarz przy dworze,
/: miat corecika jak zorze 3,

A jak si¢ pan dowiedzial,

/: wraz po miynarza postal o/
Miynarz idzie i duma,

f:czepo pan ten do mni¢ ma /.
Miynarz idzie i placze,

[: czymzi ja panu zaplaca :/.

10,

11.

12,

13

14.

15

O}, mbynarzu, ty chamie,

f: oddaj corka ty za mnie i,
Bierz pan krowy, hierz woly,
bierz pan wszystkie “owieczki,
nie dam swojej coreczki.

Pan si¢ z czeladzia radzi,

[ jak ta dziewczyna adradzic ./,
Czelad? panu zradzita,

2 pana w worek wsadeita 3/
Odmykad, pan mielnica,

[ wieziem panska pszenica -/
Nie stawi€ jej w mielnicy,

{2 bo jej Zdziobio jindycy i/,

A postawic w komorze,

f: pdzie driewczyny tej loze /.
Aw nocy "od poinocy,

{2 wor sie na foky toczy o
Alie kraycry, moj Boie,

{2 cOZ to taka za zbo#e:/.

A cOz 0] za pryka,

(: #e z woreczka umyka 1/,

A O 10 za pszenica,

f: ju bierzy sie za spodnica /.

x!'

Wérdd huku armat na placu boju,
pdzie wrdg truchliwy udat nam bitwe,
dorodny miodzian, stojac pray “ojou,
szepeze swi cicho modlitwe,

Ach, drogi Yojciec, powiedz mi szczerze,
kiedy wrdcimy do chatki.

kiedy ty ujrzysz kochana dona,

a ja wrzucam sie w objecia matki.
Ach, drogi synu, prizna nadzicja,
Bog wie co z nami si¢ stanie,

pod wielkim dgbem, gdzie 50 mogily,
moie by nasze mieszkanie.

Zobacz, mdj synku, na la meczarnia,
jak ludzie “od kul padajo,

tam stosy trupdw na poliu liezo,
raniony ratunku szukajo.

Zona nad trupem swojego menia
klgczgoy, swe wlosy wydziera:

- Ach, drogi meniu, ty juz nie fvjesz,
dalej syn twdj umiera.

Tak, drogi synu, siraszna to walka,
Zal mnie za serce Sciska,

cheialabym juz umrzed, Zeby nie patrzet
na takie straszne rumowiska.
Ziemia krwig Zlana, wsi popalone,
ziela so tylko i gruzy,

wszystko Zniszczone po cale] ziemi,
od strasznej wojny i burzy.

Ojciec ostatnia stowa zakoniczyl,
kule nad glowo swiszczaty,

#eby obronic od smierci ojca

SYn swoje piersi zastawit,

Kulg raniony upadl na zicmia

w obronie ojca swojego:



- Ach, drogi synu, ty jui umierasz,
Zostawiasz mnie tu samego.

10. Tak, drogi “ojciec, juz ja umieram,
nie ujrze rodziny i chatki,
wef na pamigtka ten oto krzyiyk,
1o jest pamiatka Yod matki.

Piesni bialoruskie

I.
A spod lesu, spod lesa,
stala uloczka! griazna,
ni projechad, ni projsti,
nie mielonka prowiesti.
Moj mielonoczek chorosz,
on chodaroczek? prinios.

L'uliczka' 2. " prezent, podarunek’
11

Ja siajala na hanoczku

i miergata na Janoczku,
czyi ty Janka, czy ty nie,
spodobal sie ty mnie.

ina powiedzied, Ze zaprezentowane picsni |udowe,
thhodzqoe z repertuaru Weroniki Bobrowskiej maijg

harakier dworski; zdecydowanie przewazajgy utwory
fabularyzowane, w tym tradycyjne (jak i nowszego typu) ballady
oraz picdni milosne. I taki wiaSnie zhidr utwordw byl najczgécicj
wykonywany w Srodowisku stuiby wickszych i mniejszych
dwordw. W tym zatem sensie repertuar $piewaczy naszej infor-
matorki jest jakby odpowiednikiem jej Zycia.

Innego rodzaju wartofeig przekazdw W. Bobrowskiej jest
ich autentycznost. Pomimo pewnej “chropowatodcd™ wykonan
poszezegbloych utwordw, co wigie sie z ulotnofeiz pamigci,
nalely zaznaczyC, ir wszystkie leksty zostaly zadokumeniowane
jako prrekary ustne. Autentycznodé prezeniowanych piesni do-
datkowo wzmacnia jezyk, kidry odewierciedla zardwno aspekt
regionalny jak i historyczny. Z kolei, struktura repertuaru od-
powiada sytuacji kulturowej miejsca zamieszkania informatorki,
kidra zyjgc na pograniczu, w sposdb naturalny dia tego obszaru
staje sig nosicielky dwu tradycji kuliurowych - polskiej i bialo-

Wigilia Bozego Narodzenia

Przed Swigtem Bolego Narodzenia we wszystkich
domach trwaja przygotowania. Jest to gldwnie sprzatanie
i przygotowywanie potraw. Do popularnych potraw §wia-
tecznych nalely: bialy kisiel owsiany, kasza "krupiana®,
kapusta duszona, kartofle. Robiono takie "pszenne bala-
buszki” - $3 to w ciescie drozdzowym zakrgcane grzyby,
mak, jagody, kidre nasigpnie obsmazano w oleju. Obo-
wigzkowo na Swigtecznym stole musialo takie by¢ kilka

rodzajow potraw z ryb. Robiono takze kutie. W innym
dniu przygotowywano ciasto, np. bulki, pierogi. Wszyst-
ko robilo si¢ "dla urodzaju”. Im wigcej bylo dan na stole,
tym wigkszy wrizylo 10 urodzaj.

W sobotg caly dzied nikt nie jadl. Wszyscy czekali
"kuci®. Wieczorem zbierala si¢ cala rodzina i ojciec
wolal: "Chodi, chodZ na kuciu!™ Wiedy siadali przy stole.
Najstarsza osoba rozpoczynata modlitwe. Po modlitwie
dziela sig oplatkiem i skiadajy sobie Zyczenia. Dopiero
potem moina bylo jeSé Kaxdy musial przynajmniej
skosztowal wsgysikie dania znajdujgce si¢ na stole. Na
noc stofu sie nie sprzatato. Jedzenie zostawiano "dla
zmarhych”.

Wigilia na WilefiszczyZnie zwigzana jest z roinymi
wrizbami, przepowiedniami i zabiegami magicanymi.
O1to niekidre z nich:

1. Pod obrusem na stole wigilijnym zawsze lezalo siano
lub sloma. Wyciggano ZdZbla i w zaleZnobci od jego diu-
gokci przepowiadano jaki bedzie rok. Zdiblo dlugie wro-
#vlo dobry, a krotkie zby urodzaj.

2. Aby drzewa w sadzie rodzily, nalezalo je obwigza€ slo-
mianym powrdslem.

3. Dziewczgta na kartkach papieru pisza imiona chlop-
cow i kladg je na noc pod poduszk¢. Rano wyciggaja
jedna z kartek. Chiopak, kirego imig¢ dziewczyna wy-
ciggnela, bedzie jej mezem.

4. Nalezy upiec dwie bulki z nast¢pujacych skiadnikow:
po jednej fyice soli, mgki i wody. Jedna bulka przez-
naczona jest dla narzeczonego a druga dla dziewczyny.
Trzeba je zjes¢ przed snem. W zaleznosci od tego co sig
tej nocy preyéni (chodzl tutaj o wymienione skladniki -
interpretacja wediug sennika) taka bgdzie przysziosc.

5. Dziewczeta rzucajg (przez glowe) buty w strong drawi
wejsciowych. Jezeli but ustawi sig noskiem w kierunku
drzwi, to w tym roku rzucajgca wyjdzie za mgz, jezeli
odwrotnie to nie.

6. Dziewczgta przynosily do domu drewniane szczapy,
ktdrych wezefniej nie liczyly. Jeieli okazalo sig, Ze ktdrad
przyniosta parzysig ich liczbe, wrdzylo to, Ze w tym roku
wyjdzie za mai.

7. Po kuci, nago, trzeba wyniesé émiecie. Ten, kidrego
wtedy dziewczyna spotkala zostanie jej m¢zem.

8. Gdy dziewczyna koficzy tkaé piétno, musi z wrzecio-
nem obiec trzy razy dom. Kogo wiedy spotka, ten bedzie
jej narzeczonym.

9. Po wigilijnej kolacji moina wyjs¢ z domu i nastu-
chiwaé szczekania psa. Z kiGrej strony usiyszy panna
szczekanie, (o z Lej strony bedzie miata meia.

10. Zapala si¢ Swiece i kapie si¢ woskiem do talerza z
wodg. Wtedy powstajg “rézne rysunki”, kidre naleiy od-
powiednio zinterpretowad; np. Krzyiz - oznacza zmart-
wienie, wianuszek - wesele, serce - mifoSE itd.

Na drugi dziefi Bokego Narodzenia chodza (czasem
jada wozem) kolednicy. Wehodzge do chaty nad drawia-
mi zapisywali pierwsze litery imion Trzech Krdli. Potem
koledowali, Spiewajac np. Wirdd nocnej ciszy, Dzisiaj w
Betlejem. Z kolgdowaniem chodzili Trzej Krélowie, Kro-
lowa | Czort. Czort caly czas przeszkadzal w rdinych
czynnosciach, skakal z miejsca na miejsce, a wszyscy go
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ud siebie odpychali. Mial on czarny, diugi ogon, byl wys-

¥ ; ; "Chiopey kaladujuczy paszli,
marowany Sadzg | staral si¢ pocalowal kobictg lub

a driewki naszli Zebrujucey.”

dziewcayng.
Krolowie chodzili ¢z pwiazdg, girlanda 1 bulawks "Na Swigtego Siczepani
(berlem). Buty micli wysokie, zrobione 2 papieru. Za stuggcy wyiej pana.”
nimi bicpaly dzieci. Drziewczyny na chiopcow, a chiopoy Nowy Rok byl mniej $wigteczny. Chodzono do
na daewcayny wymyslali cdine powiedzonka, np.: koscioda w Eawaryszkach. Ksiadz dawal wiedy oplatek

Mieczysiaw Gaja
Rzezby w drewnie
Fukow
woj. siedleckie

Zdjecia P. Maciuk i A. Bednaruk




GRAZYNA SOPYLAK

Wiedza rolnicza - wrozby urodzaju
i meteorologia ludowa w Dgbrowce

Zycie spolecznodci wiejskiej opieralo si¢ czesto na pewnych

znakach, wr6zbach,
trudnego do przewidzenia,

zapowiedziach czego$
poniewaz wiedza ludowa nie

nieznanego i

ograniczala sig tylko do spraw i rzeczy, ktore mogly byé
bezposrednio zaobserwowane i doswiadczone. Podobnie jak
kazda spolecznoSé, rowniei wie§ starala sig znaleié ujscie
fantazji, probujgc wyjasni¢ rzeczy przyszle, nieznane na
podstawie zaobserwowanych zjawisk, a takze pewnych znakow
wykreowanych przez uczestnikiw obrzedu.

ajwigce] przepowiedni wigza-
o sig zawspe 2 wsrelkimi
momentami przelomowymi w
ciggu roku, ktdre z racji swej niez-
wykloSci sprawialy, ze ludzie mieli
nadziej¢ i pewnoS¢ ich speinienia.
Wirdd tych przepowiedni duie zna-
czenie mialy wrdiby urodzaju, prak-
tykowane w okresie Swigt BoZego
Narodzenia i nie tylko. Oprécz for-
my zabawowej mialy one rowniez
znaczenie egzystencjalne, dawaty na-
dziej¢ na lepsze dni. W Dabréwce
znane jest nawet preysiowie-wiersz,
wyraZajgce w swoisty sposob posz-
czegllne etapy trudnego Zycia rolni-
kdw na przedndwku:
"MNa Bote Narodzenie sig pyiluje,
na Wielkanoc sig ridhruje,
na Zielone Swigtki dobre otrgbki,
na Bode Clato olrab brakowalo,
nadchodz cayrwice, ostatek wywlecz,
nadehodzi lipies, ostatnd raz chleba

upiect’.
W wigilic Godnich Swigt, po
upieczeniu chlebéw, ukladano je na
lawach wokdél izby, co zapewnialo
dobry urodzaj, dostatck i pomysl-
nos¢. Na podlodze stawiano “gar-
niec” zawierajacy wszystkie rodzaje
zboz Ziarno rzardwno ze snopa i z
"garnca” dodawano do ziarna siew-
nego, a sieczke z tej slomy dawano
krowom, zapewniajac blogosiawiefi-
stwo w dobytku i urodzajny 1ok,
Wicczerzg postng spoiywano na
dziezy. Pod miske kiadziono opla-
tek, jeieli si¢ przykleil, wréiono, e
lakie zboie najlepiej si¢ urodai,

z kidrego przyrzadzono dang po-
trawg. Potem rzucano sloma za
obrazy i liczono zaczepione 2dibla,
wrizge ile bedzie kop &yta. Aby
zapewni¢ urodzaj Inu, kobiety po
wieczerzy musialy zaprzaSé wrze-
ciona, namotat nici na motowidlo
oraz naczynic kadziel. Urodzaj owo-
vdw zapewnialo obwigzywanie drze-
wek sloms owsiang, inni natomiast
rzucali groch do powaly, feby tak
wysoko rost. Od Pasterki do rana nie
gaszono lampy dla ochrony przed
Snmieciag. W Wigilip w kacie stala
masniczka do robienia masia. Kazdy
z domownikdw podchodzit i robil
maslo, by bylo potem przez caly rok.
Jezeli w tym czasie przyszed! sgsiad,
wiedy dyczyl szybkiego zakoficzenia
pracy mdwiac: "Ja do chalupy, masio
do kupy".

W Wielkg Niedzielg, a wezesniej
w Niedzielg Palmowg kropiono
podworza wodg Swigcona i posypy-
wano solg, Zeby sprowadzi¢ blogo-
slawiefistwo i by kury nie sazly sie
nies¢ do sgsiadéw. W tych dniach
kropiono tez wszystkie kawalki pdl
Po Rezurekeji wszyscy na wyScigi
biegli do domu, aby dotrze¢ tam
przed domownikami i sasiadami,
potem po spodyciu Swigconego do-
mownicy wychodzili w pole ogladad
oziminy. To wszystko mialo zapew-
ni¢ dobry urodzaj w nadchodzacym
roku. Po Mszy Sw. rezurekcyjnej
sypano solg w pospodarza, by caly
rok byl zdrowy i pracowat, a potem

wysypywano jg do studni, by woda
byvia dobra. Wierzono, Ze s6]1 ma moc
ocryszezajgcy. Rowniez tego dnia
zakopywano w rogach pospodarstwa
koSci ze $wigconego migsa, Zeby w
polu sig rodzito. Zakopywano je te2
w kretowiskach, aby krety nie ryhy.

Na Zielone Swigtki (Zeslanie
Ducha Swigtego) przynoszono do
domu tatarak, nazywany w Dabrow-
ce zielem, | majono nim strzechy,
wrota i wnetrza domdéw, a po obu
stronach drzwi wejSciowych do cha-
tupy stawiano galezie lipy.

Folnicy chege poznaé dzialanie
sit przyrody, na podstawie obser-
wacji, starali si¢ przewidzied, jaki
bedzie nastgpny dzief, miesiac czy
rok. Pogodg przepowiadano na pod-
stawie niekidrych szczegdlnych dni
w roku, zmian zachodzgcych na
niebie, zachowania si¢ zwierzal czy
innych zjawisk. Wrdzby pogody
wynikaly z obserwacji dni zaraz po
Bozym Narodzeniu, kazdy kolejny
dziefi przepowiadal pogodg na
kolejny miesigc. A jak Nowy Rok byl
pogodny, to i caly rok mial byé
abfity, co potwierdza preystowie:
"Gdy na Nowy Rok jasno, to w
stodole ciasno”, Swigto Matki Bos-
kiej Gromnicznej (2 lutego) wrd-
fylo: "Jak na Gromniczng ze strzech
ciecze, 10 si¢ zima dlugo wlecze”,
inne za$ mdwi: "Jakie Ofiarowanie,
taka zima nastanie”". Deszczowy 5w,
Jan zapowiadal niepogody do samej
jesieni: "Jak Sw. Jan utuli, to leje do
samej Urszuli® (21 paZdziernika), a
gdy na Sw., Hanki (26 lipca) padal
deszcz, to miala przyjs¢ sucha jesien.

MNieznane i niebezpieczne sily
prayrody, opady atmosferyczne, bu-
rze powodowaly iz ludzie sami stara-
li si¢ zabezpieczyC przed ich skut-
kami. Jeieli nadciagaly chmury bu-
rzowe, dzwoniono w kosciele, by je
rozbi€. W niektdrych parafiach byl
dzwon Sw. Jana przeciwko burzom.
W oknie stawiano gromnicg i odma-
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wiano rdzaniec. Ludzie chowali sig w
kat, daleko od okien, bo piorun
mégl uderzyé stojacego w oknie.

Dia ochrony przed piorunami
wicszano na Scianie przed domem
wianki Swigcone w oktawg Bolego
Ciata. Wierzono ez, ie palezie przy-
niesione z czterech oliarzy stro-
jonych na Boze Ciato i powieszone
na Acianie domu, bedg chronity
preed gradem, Przeciwko piorunom
stawiano przed domem, pod strze-
cha, kociubg i lopatg do pieczenia
chleba. W Swigto Matki Boskiej
Gromnicznej, po po$wigeeniu grom-
nicy robiono na suficie krayvivk wy-
palony tg fwiecy, aby Marvja chro-
nila dom przed piorunami. W tym
celu réwniez w poblizu chalup i bu-
dynkdw gospodarcezych na wysokich
tyczkach umieszczano butelki, majg-
ce prayciggal pioruny.

Jezeli natomiast susza przeciag-
n¢la sig, wiedy, Zeby spowodowad
opady, wynoszono wrota i drzwiczki
i spuszczano je na wodg.

Frzepowiadano z obserwacji za-
chowania sig zwierzal domowych
i prakdw. Senno&¢ ludzi i psdw wska-
zywalda na deszcz. Wrdiyly go row-
niez jaskdtki latajace nisko, wrony,
Fesi i kaczki kapiace sig w trawie "na
sucho” oraz "chmary™ latajgcych nad
kaluzami muszek i ryjace krerny,
Zaba, ktdra plosno skrzecay, Zapo-
wiadala deszcz, podobnie rechoczgce
Swinie. Wrony siadajgce na czubkach
drzew lub lecice re wschodu na za-
chdd, zapowiadaty pogode i cieplo, a
jeieli bocian zwalil jajko 2 gniazda -
wieszezylo Lo grad,

Whysoko lecgce Zurawie mdwily,
ze zima jeszcze daleko, a kiedy lecia-
by nisko i wezesniej niz wwykle, to zi-
ma juz si¢ zblizala. Gdy kury szly
wizebnie siedzieé do kurnika, wska-
avwaly pogodg; kogut zas wraiyvh:

"Jak kogut pieje na greedzie,
1o tak bedzie,
o jok na giemi - 1o sig emieni”.

Wskazowka mogly byé pewne
zjawiska w przyrodzie. Pogode zapo-
wiadalo tadnie zachodrace slofice, a
jeieli zachodzilo czerwono, 10 na
drugi dzied mial by¢ wiatr, Ludzie
bvli przekonani, ze ksigzyc ma pe-
wien wplyw na zmiany atmosfe-
ryczne. Jezeli ksigiyc pojawil sig
& rogami awroconymi wgdrg, wrozyl
pogode, jezeli w dol - deszcz. Ksig-
#yc, ktory "¢mil", tzn. posiadal aure-
olg z mgly, wskazywal na deszez, aw
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Zimie na Snieg. Jasno Swiecgee
gwiazdy 1 wyrainie widoczna Droga
Mleczna w zimie zapowiadaly mroz.
Wiatr potudniowy, ktéry "szargal” i
"Swiniski wicher” na lgce, wrdiyly
deszcz, a pecherzyki powietrza na
kaluzach - opady trzydniowe. Shupy
kolo slofica zwiastowaly wojng
(nicktdrzy twierdzili, ze pogode), a
zorze wojng. Tecza zawsze zapowia-
data koniec burzy i opaddw.

Opadajgca mgla przepowiadata
pogode, a podnoszgca sig - deszcz
Mpgla w marcu, 10 wylewy rzek. Na
deszcz wskazywalo Zrodlo rapiem
bijace w gdre. Podobnie dym, rozcia-
gajacy si¢ po polach zapowiadat
deszcz, a gdy szedl w gére - pogode.
Jeieli w solniczce sdél robila sie
mokra, zapowiadalo to niechybng
slote,

Gdy na wiosng Snieg spadl na
owies, to mial byt namiotny, a jeieli
na lgkach skrzyp wyrdst powyiej
traw, wiedy wrodzaj na siano mial
byé marny. Deszcz na $w. Wojciecha
(23 kwietnia) wrozyl: "Jedli na Woj-
ciecha deszcz pada, co trzecia kopa
siana przepada®

¥ %k &

Artykul ten jest plonem pracy
terenowej wykonanej na poczgtku
lat BO-tych. Na podstawie wynikiow
tych badan moina stwierdzic, jak
zatrwaiajacy jest stan fakiyczny ist-
nicjgcych jeszcze i prakivkowanych
zwyczajow i obrzgddw. Niestety staly
sig one juz tylko reliktami, chociaz
jak widal z iloSci zebranego mate-
riatu, diugo byly zachowywane.
Teraz sq jeszcze pamiglane niemal
przez wszysikich starszych miesz-
kancéw Dagbrowki. Mimo, Ze obec-
ni¢ uznawane §§ czasem ra zabobo-
ny, za zbgdny komentarz do lempa
wspoOlczesnego Zycia, jednak przez
starszych wspominane s3 z dudym
sentymentem jako element tradycji
majacy wielkie znaczenie w ksztal-
towaniu kultury wsi, a przez o kul-
tury narodowej, zespalajacy wiejska
spolecznosc. Dlatego nie moina lek-
cewasve zadnego z fragmentow daw-
nej polskiej obyczajowosci, bo ona
kszialtowala naszych driadkiw i oj-
cow. Stanowi dziedzictwo kulturowe,
kidrego nie moina odrzuci€, w niej
tkwia nasze korzenie, wszak "Obce
rzeczy wiedzieC dobrze jest, swoje
ohowigzek”,

lie | gu. . Yabels t::/“rwjl
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ELZBIETA DANISZEWSKA

Jan Pawet II - papiez

Z wyiyn Piotrowej stolicy,

we wszystkie $wiata strony
kierujesz wzrok pelen troski

nad ludzkich nieszezgs€ ogromem.

Winosisz dionie ku gdrze
do Boga Ojca w niebiosach,
dla wielu Zyjacych na ziemi
o laske i pomoc prosisz.

Pielgrzymie niestrudzony,

w dalekie drogi Swiata
wiedzie cig milo&é serdeczna,
w kazdym dostreepgasy brata.

Schylasz sig nisko ku ziemi

Z kornym pocalowaniem

za Stworcy dar tak wspaniatly,
Ze wszystkim co jest na niej.

Usmiechasz si¢ pogodnie

do licznie zebranych tlumdw,
zapalasz pochodnie mitosci,
pokoju i zgody nauczasz,

Chodziles naszymi drogami

nim rzymskim odszedle$ szlakiem,
chot dzierzysz berlo papieskie -
zawsze bedziesz Polakiem,

TADEUSZ MICHALSKI

Mitosé do kamieni

Moje kamienie
Maryjne Piety
krzemowe kamienie
boze

Kamienie granitu
twarde jak stowo
grzesine

Kamienie Syzyfowe
kycia

LOCZone wyznaniem
stowa

Kocham kamienie
prawdy
wiekuiste]



ANTONI KRAWCZYK

Agraryzm, etos chlopski,
nauka spoteczna Kosciota

Trzy riznigce sig nurty myslowe
wyrastajgce z réinych korzeni i inspiracji
ideowych posiadajg jedng ceche wspéOlng -
pozytywny stosunek do pracy na roli, a nawet
wigcej: starajg sie tg prace sprowadzi¢ do rzedu
najwyzszych wartosci.

Gléwnym celem niniejszego szkicu jest
omowienie jak te nurty myslowe odnosza si¢ do
zycia wiejskiego, co mowia o chiopach i
rolnictwie.

eorig, na kidra powoluja si¢ rdine partie

chiopskie w wielu krajach, jest agraryzm. Najo-

pdlniej mdwiac, jest to dokiryna spoleczna na-
wigzujgca do romantycznego ekonomizmu wywodzgcego
sig od francuskiego mySliciela J. Ch. Sismonda de Sis-
mondiego (1773-1842). Jest ona eklektycznym zbiorem
mysli opartym na kruchych przestankach filozoficznych.
Pierwotnie jej gléwnym celem bylo przeciwsiawienie sig
kapitalizmowi i obrona drobnych warstw rzemiesl-
niczych, manufaktur. Przede wszystkim jednak agraryzm
zakladal promocje interesdw gospodarstw rolnych i uka-
gywanie wyiszosci rolnictwa nad innymi dziatami gospo-
darki - wyzszos€ nie tylko w sensie ekonomicznym, lecz
przede wszystkim aksjologicznym.

Na gruncie walki parlamentarnej w Niemczech u-
konstytuowalo si¢ w roku 1876 stronnictwo agrarne na
czele z Niedorfem i Elsnerem von Grunow dajac zalazki
przyszlej doktrynie agrarnej. Poczatkowo myél sprowa-
dzala si¢ do walki politycznej na forum parlamentu nie-
mieckiego © egraniczenie dominacji kapitalu finan-
sowego, ktéry stanowil zagroienie dla rolniciwa.

Przed I wojng Swiatowg w USA przejawial deialal-
nos¢ ruch spoleczny farmerdw, nazywany ruralizmem,
ktéry rozwijal zasady agraryzmu. Ruralizm wychodzil juz
poza sfer¢ ekonomiczng. Daizyl on bowiem nie tylko do
polepszenia sytuacji spoleczno-bytowej farmerdw, ale
takle domagal sig podniesienia ich poziomu kultural-
nego i moralnego. Ponadio domagal si¢ zapewnienia im
udziatu w Zyciu spolecznym i politycznym kraju.

W okresie migdzywojennym agraryzm rozwingl sig w
roinych krajach europejskich. Najbardziej byl widoczny
w tych krajach, pdzie oddzialywanie ruchu ludowego bylo

znaczgce: w  Czechoslowacji, Jugoslawii, Bulgarii,
a przede wszysikim w Polsce. W Crechostowacji idee
agraryzmu plosili: O, Frankenberg, M. Hodia, A. Szwe-
hla. Oni, jako pierwsi, wskazali, iz agraryzm proponuje
odr¢gbng droge postgpu spolecznego, inng niz kapitalizm
i socjalizm. W Jugoslawii idee agraryzmu proponowal
5. Rodic, a w Bulgarii A. Slambolijski.

Agraryzm polski byl silnie zespolony z ruchem ludo-
wym posiadajacym ponad stuletni rodowdd i wiele pos-
taci sztandarowych: ks. 5. Stojatowski, M. i B. Wyslou-
chowie, J. Bojko, W. Witos, F. Stefezyk, 1. Kosmowska,
5. Thugut, M. Rataj, ks. W. Blizinski, 1. Solarz, S. Miko-
lajezyk. Inspiracje ideowq do pogladdw spotecznych czer-
pali ci ludowcy od dunskiego pedagoga, twOrcy uniwersy-
tetdw ludowych, M. Gruntwiga.

Wspolnym przeslaniem polskiego ruchu ludowego
oraz agraryzmu bylo daienie do wydiwignigcia miesz-
kancow wsi z nedzy i poniZenia. Polski agraryzm apoteo-
zowal pracg na roli, nadajac temu zajeciu range naj-
wyzsza, Jeden z czolowych szermierzy tego nurtu, Stanis-
taw Mitkowski, tak pisal: "Agraryzm jest kierunkiem ida-
cym od ziemi i chlopa, wyraza jego patrzenie na Swiat
i Zycie i wedlug tego patrzenia chegcym budowad nowy
ustrdj spoleczny i polityczny, nowa kulturg narodowa,
gruntowaé nowa moralnos¢ | bardziej ludzkie formy
zycia czlowieka ze §wiatem™,

Masuwa sig wniosek, i ten kierunek czerpal bardziej
inspiracje od naturalizmu, aniZeli z zasad chrzeécijad-
skich. Swiadczyt moze o tym wypowiedi Milkowskiego
zawarta w jego artykule Drogi rozwoju ruchu ludowego.
Crytamy tam: "Ziemia, chlop - czlowiek i jego stosunek
do Swiata oto rusztowanie, okolo kidrego mamy wznosié
gmach naszego Swiatopogladu”. W agraryzmie najwaz-
niejszq silg narodu i podsiawg Fycia gospodarczego sg
chiopi pracujacy na roli w swych indywidualnych gospo-
darstwach?. Z tej przestanki wynikala konieczno$¢ pod-
porzadkowania ludzkiego dzialania prawom przyrod-
niczym i poszanowania przyrody. Agraryzm moize byé
uznawany za prekursora ruchdw ekologicznych.

swojej czystej postaci agrarvzm byl przeciwstawie-
niem dla wielu ustrojéw gospodarczych. Mitkow-
ski tak pisal: "Roinym kierunkom polityczno-
spofecznym jak liberalizm, socjalizm, komunizm prze-
ciwstawiamy kierunek nowy, rodzacy sie obecnie 2
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zywiolowa silg i narzucajgey sig czasom dzisiejszym mocg
wmvnqauznej koniecznosci. Kierunkiem tym jest agra-
ryzm".

Doktryna agraryzmu sankcjonowala istnienie ro-
dzinnych gospodarstw rolnych, dla kidrych istotne zagro-
zenie stanowig kapitalizm z powodu konkurencji i ustrgj
kolektywistycany. Mitkowski w artykule Agranem jako
forma przebudowy ustroju spolecznego wypowiada naste-
pujace mysli: "Jesli w naszvch rorwazaniach wefmiemy
samodzielny warsziat chlopski, 1o w tej najmniejszej ko-
moree gospodarcze] moZemy doszukaé sie elementdw
preyszlego ustroju, noszgcepo wyrysk spoleczny, a row-
noczesnie dostosowanego do natury ludzkiej. Chiop
bowiem nikoge nie wyzyskuje (w ustroju kapitalisty-
cznym jest raczej przedmiotem intensywnego wyzysku),
wizystko zas co ma, zdobywa ciagle praca. Posiada on
szereg cennych zalet i warlofci, kidre jedynie staé sig
mogg trwalym fundameniem przy budowie nowego ust-
roju". Ostatnie zdanie jest punktem stycznym z nauka
spoleczng Kofciola, kiéra podobnie jak agraryzm stawia
prymat pracy ludzkiej nad kapitalem.

Agraryéci wyrainie akeentujg chlopskie zalety i war-
tosci, nakazujac ich kultywowanie jako niezbedny waru-
nek dla stworzenia nowego ustroju spolecznego. W do-
kumencie programowym Zwigzku Mlodziezy Wiejskiej
"Wici” z 1935 r. czytamy: "Paragraf 5. Liczebno$¢ warstwy
chiopskiej w Polsce, reprezentowanie przez nig najwai-
niejszej i podstawowej galezi produkeji spolecznej, pan-
stwowe i narodowe wartosci chlopa, wyksztaltowane na
wipdliycie z ziemiy i przyroda, ukazuja dostatecznie na
1o, ke budowa nowego ustroju musi si¢ oprzeé na zasa-
dach chlopskiej mysli spodeczno-gospodarczej, ktorej wy-
razem jest agraryzm [ ... |5

Romantyczne | miodopolskie hasla stuig agraryz-
mowi do apoteczowania wsi, ktdrej przeciwstawial on
miasto. Jedynie zdrowa moralnie jest wies, gdvi miasto
uleglo zepsuciu. Na etycznym fundamencie wsi naledy
dokona¢ odnowy moralngj spoleczefistwa. Ignacy Solarz
za najwyzsza wartos€ etyczng uznawal "honornosc” ludu
wiejskiego. Ona determinowala nastgpne pozytywne
cechy: godnosé osobisty, dume z chlopskiego rodowodu,
wiare w mozliwosci wiasne 1 Srodowiskd, samoksztal-
cenie, samodoskonalenie sig, ideowo$€, dziatanie w gro-
madzie, solidarno$¢, zdoinos¢ do poswigcefi, poszano-
wanie dobra wspilnego i sprawiedliwe korzystanie z
niego, nie wynoszenie si¢ ponad innych.

rtoéciom tym zagrafa urbanizacja, na co zostala
pwrocona uwaga w 10 paragrafie wspomnianego
dokumentu ZMW z 1935 r. Czytamy tam: "Pow-
szechny proces mechanizacji pracy w miaré posuwania
si¢ naprzéd postgpu technicznego, szczegdlnie w dziala-
niu produkeji przemysiowej, wplywa ujemnie na rozwdj
indywidualnych wartosci czlowieka. To samo niebezpie-
czefistwo zawiera w sobie kolektywizacja rolnictwa, przy
ki6rej to formie osobowos¢ cziowieka schodz na plan
dalszy. Drobna chlopska gospodarka rolna, przy moz-
liwie najdalej posunig¢tych urzadzeniach technicznych
[--.] uchroni spoleczefistwo przed ujemnymi skutkami
powszechnej mechanizacji, wplywajac dodatnio na roz-
wij indywidualnej wartofci 0s6b™. Godzi sig zauwaiyé,
iz z tymi pogladami koresponduje fragment kazania
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kardynata Stefana Wyszyfiskiego wygloszonego w War-
szawie w lutym 1981r. Czytamy tam: "Ustrdj, w kidrym
Zyjemy wyrdst ze Srodowiska przemystowego [...]. Wszys-
tko musi by¢ wielkie, nawet kombajn, kiéry wiazi w bioto
na niskich Zulawach... tkwi tam bo nie mozna go wycigg-
ngC. Jest to mania wielko$ci wielkoprzemyslowej, jest to
grzech pierworodny zlej interpretacji socjalizmu | ... |7,

Wedlug agraryzmu miasto stanowilo zagrozenie dla
warlosci chlopskich. Jest o tym wzmianka w paragrafie
15 deklaracji ZMW z 1935 r.: "Dotychczasowy ustridj
spoleczno-gospodarczy idzie po linii do wydatniejszego
skarlenia ludnosci w miastach, ktdre odrywajac czlowie-
ka od bezpofredniepo wspdlzycia z ziemig, na przes-
trzeni szeregu pokolefi skazuja go na powolne karlenie
i wyrodnienie®, Chcac uchronié dotychczasowe warto$ci
chlopskie nalegy jak najszybciej zahamowac odplyw lud-
noéci do miast - sztucznych siedlisk ludzkich oraz zmie-
ni¢ warunki bytowania ludnoéci wiejskiej udoskonalajgc
infrastukture,

Powyisze rozwazania dobitnie wskazujg jak agra-
ryzm apoteozowal znaczenie pracy na roli. Po wojnie
ruch mikolajezykowski, a takze reaktywowane w 1989 r.
Stronnictwo “wilanowskie” cheialy oprzed swoje progra-
my na zmodyfikowanym agraryzmie. To im si¢ jednak
nie udalo. Doszlo do rozbicia ruchu ludowego przez sily
sprzymierzone 2z Polskg Partia Robotniczg. Niefortunne
zjednoczenie PSL "wilanowskiego® z ZSL doprowadzilo
do tego, ze powolywanie si¢ na agraryzm i nauke spole-
czng Kodciola, pozostaly jedynie czczymi frazesami.
Jednak musimy pami¢taé, Ze w agraryzmie jest mocne
dazenie do stworzenia silnej ekonomicznie wsi, stworze-
nia rgranego kolekiywn, propagowania zasad spdidziel-
czosci | zachowania kultury Iudowej.

przywigzania do ziemi, podobnie jak agraryzm,

wyrost etos chiopski, ktdry dostarcza wskazdwek

do konkretnego dzialania. Pojgcie to wprowadzil
na poczatku XX wieku uczony niemiecki Max Weber, by
przy pomocy niego scharakteryzowac styl Zycia okreslo-
nych grup spolecznych, skladajacy si¢ z wzordw posigpo-
wania, idei, idealow?,

Jak rwierdzi E. Jagietlo-Eysiowa, w potocznej Swia-
domosci chiopskiej istnieje agrocentryczny punkt widze-
nia, wedlug kiérego najwazniejsze miejsce na ziemi znaj-
duje sig w okolicach zagrody chlopskiej. W gdrze, ponad
nig, przebywa B6gl?. Takie wyobrazenie rzutuje na umi-
lowanie wlasnego pospodarstwa i kojarzenie ojczyzny
z ojcowizng. Poszanowanie ziemi stawia imperatywy mo-
ralne przed mieszkaficami wsi. Przestrzef w gospodars-
twie jest podzielona na grunt, na ktérym znajdujg sig u-
prawy oraz pozostalq reszig, skiadajacg si¢ z drég, miedz
oraz nieuiytkéw. Jak wskazuje Jan Szczepariski, grunt
uprawny w pojeciu mieszkaficdw stanowi swoisty war-
oS¢, Nie wolno po nim jezdzi€ ani stgpaé. Do tego stuig
drogi i miedzell.

Wspomniany autor wskazuje na silne przywigzanie
rolnikéw do swojej wlasnoSei, co jest gléwng przeslanks
chiopskiego patriotyzmu. Na ten moment zwracal uwage
przywodea chlopbw polskich Wincenty Witos, ktory na
spotkaniu w Wierzchoslawicach w 1928 r. tak powie-
dzial: "Chiop zachowal w najgorszych chwilach ziemig,



religi¢ i narodowosc. Te trzy wartobci daly podstawe do
siworzenia pafnstwa. Bez nich nie moglibyémy po miec,
Gdzie chlop stangl, tam sig podstawa praysziego odro-
dzenia zostala™2,

Wychodzac ze Swiatopogladu agrocentrycznego
Szczepanski stara si¢ przy pomocy stWOTzZoOnego przez
siehie pojecia chodnika zilustrowal wyznaczniki etosu
chtopskiego. Wywodzi, ii cale iycie ludnosci wiejskiej
przebiega wadluz chodnika, poza kibrego obrzeza wyjsc
nie wolno. "Po Swiecie mozna poruszaé sig w sposdb
ustalony i ylko po Sladach przetartych przez przodkow,
Zanim dziecko chiopskie uéwiadomilo sobie czym jest
fwiat, musialo uznac jedng niewzruszong prawde, ziemia
daje zycie, ziemi nie wolno deptac tam, gdzie sig chee. O
tym jak porusza¢ si¢ po ziemi zadecydowali przodko-
wie"l3,

Nieodlgcznym elementem etosu chlopskiego jest
praca. Moina siwierdzi€, iz etos chlopski o etos pracy.
Przyroda, a zwlaszcza ziemia - jak pisze Jan Szezeparnski
- dyktowala czlowiekowi odpowiedni tryb Zycia. "Ziemia
to bezlitosny i twardy przymus dyktlujacy rvtm #ycia, co-
dziennie rok po roku, ryvim pér roku, kidrym zicmia
stawiala swoje wymagania“. Obowigzkowi pracy podlega-
Jja wszyscy ludzie. Niezalednie od plci i wieku, od okresu
dziecigcego az do pdinej staroSci; na wsi dla kaidego
enajduje si¢ odpowiednie zajecie. Etos pracy nie dopusz-
cza gnusnosci i lenistwa. Praca bowiem to nie tylko $ro-
dek dla zapewnienia egzystencji, jest ona rdwniez san-
kcja moralng. W tym miejscu SwiadomoSC potoczna
chlopéw krzyiuje si¢ z nauka religijng!?.

Etos pracy kladzie nacisk na naleiyle wykorzysianie
czasu. Stad sy liczne przyslowia mdwigce o terminowosci
zajel. Terminy czynnoéci na roli sg ewigzane z kalenda-
rzem $wigt religijnych. Np. "Swigta Gertuda zaprzgga
woly do pluga®, "Na Swigtego Jozwa w polu bruzda®, "Na
Swigtego Stanislawa zyto jak lawa", "Swigta Zofija klosy
rozwija”, "Na $wigtego Dominika zboZe 2 pola znika",
"Na Swigtego Justyna siew sig w polu zaczyna®, "Na Swig-
tego Urbana rola w polu zasiana”.

nowanie pracy. Szczegolnej ochronie podlegaja

plody pracy na roli. Najcigiszym wysigpkiem
bylo przywlaszczanie sobie cudzych zbiordw. Stanistaw
Pigod w rozprawie Na drogach i manowcach kultury ludo-
wej pisat w sposdb nastgpujacy: "W swoistej etyce wlas-
noéci byt jeden kanon, zapewne od wiekdw nienaruszal-
ny. Jedna byla SwigloS€ nienaruszalna, na ktora nikt targ-
nac sig nie wazyl. Najsiarsi ludzie przed wojng [1914 r.
A.K.] nie pamiguali, azeby kio sasiadowi wykradt snopki
z pola, z potkopkow czy ze stogu. Staly one niestrzezone
nocami, zawsze pietykalne. Nie mieScilo sie nikomu
w glowie aby 0 catodc ich si¢ niepokoit, Wiasciciel swoim
znojem wylegitymowat swoje wobec nich prawo wylacz-
nej wiasnogei®!s,

W etosie chlopskim chleb urasta do rangi najwyisze
wartosci. Jest on uwaiany za dar boski, jako rezultal pra-
cy rolnika i hojnodci natury. Chleb znajdowal si¢ w izbie
na poczesnym miejscu i byl chroniny przed zniszczeniem.
Sfuzyl on do witania dostojnych gosci. W preypadku u-
padnigcia byl podnoszony i z czcig calowany. Musiat by¢

W etosie chtopskim ogromne znaczenie ma posza-

sprawiedliwic dzielony, by go starczylo dla wszysikich.
Jedrzej Cierniak, pelniac rolg starosty na dozynkach kra-
jowych w Spale, w obliczu prezydenta RP wyrazil prag-
nienie, aby w dniach powszednich starczafo wszystkim
chleba czarnego, zas w Swigta chleba bialegn. Wreszcie
w tradycji ludowej, podobnie jak koScielnej, chleb ko-
jarzy si¢ z Eucharystig. Biorgc zapewne pod uwage oby-
dwa momenty, JGzel Zawitkowski piszac hymn eucharys-
tyczny rozpoczal go od sldw: "Panie dobry jak chleb”,
a wzmocnit t¢ mysl stowami: "Niech ziemia nasza stanie
sig oltarzem, a chleb komunig dla spragnionych Ciebie”,

Etos chiopski wymaga opickuficzego stosunku do
2wierzgl. Bylo w dawnym zwyczaju, iZ na poczgtku dnia
najpierw dogladno chudoby, dostarczajac jej karmy, a
dopiero pdiniej przygolowywano posilek dla siebie.
Wymownie pisal Prus w Placéwee o Slimaku, kiéry poga-
niajjc konie wolal na nie: "wio deieci!”. Z kolei, w chwili
najwigkszego nieszczelcia, tenze Slimak dokonywal bi-
lansu strat w taki oto sposdb: "Hycle Szwaby! Co to
przez nich tvle narodu zmarniato... Utopil mi sig Stasiek
o jedno.. Musislem krowg oddal na racd W dwa..
Konie mi ukradli to Styry... Burka struli to piet...".

etosem chlopskim silnie jest zespolona religijnoéé

ludowa. Whyraia si¢ ona m. in. w dziefach sztuki,

np. rzeibione figurki Chrystusa Frasobliwego,
Matki Boskiej i $wigtych przypominajg postaci zapraco-
wanego ludu wiejskiego. Kapliczki i krzyze przydroine
peinity rolg drogowskazow i miernikdw odlepiosci. Uni-
kalng wartos¢ posiadajg kolgdy i patoralki. Z uwielbie-
niem Boskim zawartym w nich splata si¢ Swiatopoglyd
agrocentryczny. Zarliwo$¢ religijna mieszkaficow wsi
z0stala oKraszona, wyszydzanym przez anonimowych au-
lordw, skapstwem chlopskim, porywezoscia i sklonnodciy
do bijatyk. Nie znajac koniekstu ieologicznego, moina
byloby odnieSC wrazenie, Zze Jezus narodzil sig na pol-
skiej ziemi, w poblizu chiopskich zagrdd, a Swiadkami
lego wydarzenia byli rolnicy noszacy pospolite polskic
imiona: Wojtki, Szymony, Kuby, Stachy, Macki, Bartki,
itp.

Naleiy wreszcie zwrocié uwage na elementy konser-
walyzmu wystgpujace w etosie chlopskim. Zauwazyl to w
pocratke obecnego stulecia Feliks Konieczny w broszur-
ce Konserwanyzm chiopski. Czytamy tam lakie wynurze-
nia: "Ci ktdrzy narzekaja na podejreliwose chlopa, niech
raczej dzigkuja Bogu, Ze ona jeszcze isinieje. Byloby
bowiem jeszcze stokroé gorzej, gdyby nagle zniknela |
pdyby migjsce jej zajelo ubieganie sig¢ za tym co nowe"18,
Stusznos tych stéw potwierdza zdecydowana postawa
chlopow przeciwko kolektywizacji, za$ w ostatnich cza-
sach sprzeciw wobec farmeryzacji, kidrej projekt zrodzil
si¢ w gabinetach poza granicami Polski. Dotychczasowe
rozwazania nasuwajg nieodparty wniosek, Ze agraryzm
oraz elos chlopski majg wiele punkiow stycznych.

Nauka spoleczna Kosciola bardzo mocno podkresla
Znaczenie pracy na roli, nadajac jej wymiar teologiczny
i pastoralny. W Starym Testamancie spotykamy si¢ z
symplomami agrocentrycznego Swiatopogladu i eks-
ponowaniem spolecznej funkcji rolniciwa, co uwidacznia
si¢ w dazeniu do poszanowania prawa wiasnosci i trosce
0 ubogich. W Ksigdze Powtdrzonego Prawa (24, 19-22)
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w wykonywaniu tego zawodu i znikome uznanie dla
rolnikéw ze strony spoleczefistwa. Stwierdza, i¢ prawo
do wiasnosci jest zagrozone, jak i prawo do pracy na roli,
jezeli mieszkanicy wsi sg pozbawieni udzialu w podejmo-
waniu decyzji dotyczqeyeh przyvstugujacych im Swiadczen
z tytulu pracy i gdy odbiera im si¢ prawo do zrzeszania
sig. Papiei postuluje, aby glosi€ i popieral godnosé
kazdej pracy, szczegdlnie na roli, dzigki kiorej czlowiek
czyni sobie ziemig poddana.

W homili wygloszonej w Tarnowie 10 VI 1987 r. na-
wigzujge do tego watku papiei powiedzial: "Rolniciwo 1o
przeciez chleb. Jest to ten sam chleb, ktéry Chrystus
wzigl w swoje Swigte i czcigodne rece”. W wielu innych
homiliach ten papiez nawoluje do sprawicdliwego trak-
towania rolnictwa,

Wreszcie naleiry wspomnieé o najnowszej encyklice
Centesimus annus. W 31 paragrafie papiez podnosi rol-
nictwo do zawoddw najwyiszej rangi. Stwierdza, ie zie-
mia jest pierwszym darem, jaki Big dal calowickowi.
Stad ziemia zaspokaja potrzeby jej wlascicieli, a zarazem
pozostalych grup spolecznych. Papiel zwraca uwagg
na wspoldzialanie w rolnictwie dwu czynnikdw: ziemi
oraz pracy. Wywodzi, ¢ praca bedzie bardziej wydajna,
gdy cztowiek potrafi poznaé modliwosci wytwircze ziemi
oraz odczytaé potrzeby innego czlowicka, Stad ogromne

znaczenie przypisuje pracy rolnika.
Na dynat Stefan Wysazyriski w wielu swoich wys-
tapieniach odnosit si¢ z ogromng trosky do
spraw rolnictwa, widzac w nim podstawe bytu narodo-
wego. Twierdzit on, Ze rolnictwo to nie tylko problemy
natury ekonomicznej. Na nim opiera si¢ polska racja
stanu. Ono bowiem wplywa konstytuujgco na tozsamosé
i kulture narodowa.

Podczas kazania wygloszonego do mlodziezy w Eo-
wiczu 30 VIII 1970 r. méwil: "Polska chocby najbardziej
si¢ uprzemyslowila musi nadal wigzac si¢ z ziemis. Musi
kochal ziemig ojczysta i nie moie sig od niej oderwacd,
Nardd, jeSli chce utrzymaé swdj byt narodowy i pars-
twowy, swg niezaleznoS€ i wolnod¢ musi byé zwiazany
¢ ziemig. Tak jak trawy trzymajg lotne piaski, aby ich
burze nie przewialy, tak naréd polski musi si¢ trzymac
calym sercem i dusza ziemi, aby wigiac si¢ z ziemig i nie
dajge sig z niej wydziedziczy(, zabezpieczal swg wolnoéé
i miejsce na karcie Europy™7.

Zwracajac si¢ do miodziezy w tym kazaniu Prymas
mowil: "Wyroslifcie z chleba naszego powszedniego,
z trudu siwardniatych od wysitku dloni waszych matek i
ojcow. Wyrosliscie z zagondw polskich. Pamigtajcie, Ze
wyroéliscie z krainy chleba, tak jak Chrystus narodzit sig
w Betlejem to znaczy - w krainie chleba"28,

W innym kazaniu z 6 1 1980 r. w katedrze warszaw-
skiej kardynal Wyszyfski mowil: "Cale. pokolenia
ujarzmione przez obee ludy walczyty o prawo do wiasnej
ziemi. Stgd szczegdlny charakter obronnoSci ziemi. Nie
tylko armia broni terendw ojezystych, ale i ludzie, kidrzy
na nich Zyja. Polska mimo rozbiordw uratowala sig tylko
dlatego, ze wies rolnicy bronili zgbami kazdego kawalka
ziemi, by jej nie oddac obeym. Ziemia ojczysta w naszym

gruncie polskim Prymas Tysigclecia, kar-

ukiadzie geopolitycznym jest elementem tak doniostym,
2e musi by nalezycie doceniona™”,

W kazaniu 28 XII 1975 r. wyrazil wdzigczno$¢, tym
kidrzy slawili postawy obrony ziemi ojczystej. "Wspom-
nialem wam o Placdwce Prusa, o postaci zabiedzonego
Slimaka, ktéry bronit swej ziemi przed wystannikami ha-
katy. Znamy wspomnienia z ziemi chelmskiej. Nie mysl-
cie, 2e Prus, Reymont, Witos pisali dla siebie. Pisali dla
was i dla tych, co po was przyjdy. Wzory odeszly, a
Polska fyje™0,

Wszystki wymienione nurty bronig spraw chiopskich.
W chwili, gdy probuje si¢ uczynic ziemig przedmiotem
gry kapitatu, a rolnictwo elementem gry sit wolnoryn-
kowych, nie moZzemy zapomnie o agraryzmie i nauce
spotecznej Kodciola,
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JAN ADAMOWSKI, LUCYNA ADAMOWSKA

Rola KoSciola

w utrwalaniu i przekazywaniu
kultury ludowej

Rogwazania © zwigzkach

* migdzy kulturg a religig mo-
g4 by¢ ujmowane w roZnych aspek-
tach:
a) mogg dotycoyd wplywu religii na
rogwdj kultury {iwierdzi sig, #ze irdd.
tem roawoju kultury jest religia),
b} wnikania kulwury w religie (pod-
kreslajac przez 1o znaczenic warlosci
kultury dla religii).

Mozna takze spotkad sie z refle-
ksjg wskazujgca na integralny cha-
rakler zwigzku kultury i religii, z
crego wynika dyrekivwa, fe przy opi-
sie rezeczywistosel rozdzielanie tych
pojed staje sig zabiegiem szluce-

nvm!.
Kulturg z punktu widzenia
II. Kosciola ukazuje Konsty-
tucja Pastoralna Gaudium et spes.
Juz we wprowadzeniu do ni¢j czyia-
my, "jest wilasciwoscig osoby ludz-
Kiej, 2¢ do prawdsziwego i pelnego
tzlowieczenstwa dochodzi ona nie
inaczej jak przez kulture™,

Sobdr Watykanski 11 podkreslil
potrzebg  podjgcia  przez  Koscidl
wipOlodpowiedzialnosci za ro@wig-
zywanie problemow kultury, 1akich
jak ochrona tradycji i "swoistych
wiasciwodci narodowych”, zapewnie-
nie wszystkim dostgpu do kultury,
harmonizowanie roswoju  Kultury
materialnej z duchows.

Zpodnie 2 duchem ustalefi sobo-
rowych papiez Jan Pawel I1 ujmuje
kulturg "jako wiasciwy ksztalt Zycia
crlowicka”. Wystgpujac 2 VI 1980 1.
na forum UNESCO w Parviu zwrd-
cil uwage m. in. na fakt, e "Nardd
jest g wielka wspolinota ludzi, kKiora
laczy rdine spoiwa, ale nade wszys-
tko wiaSnie kultura. Narod istnieje z
kulturg i dla kulturv™®. Kultura jest
wyrazem tozsamosci narodu i pod-
slawg jego suwerennoscl. Criowiek
uczy si¢ kultury w Srodowisku naro-
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dowym, poceynajyc od jezvka az do
pravswojenia sobie norm moralnych
i religijnych. Kullura narodowa, w
tym takde ludowa jest tym Srodowis-
kiem, w ktorym crlowiek uczy sig byd
crlowickiem.

Zwiaszcra religijnodc polska sta-
nowi dos seczepdlny provpadek po-
wigzania katolicvzmu z kulturg na-
rodowg. O jej swoistosci zadecydo-
walo w przesziodc wiele czynnikow,
Ks. J. Majka swraca uwage na fakt,
e polskie chrzescijansiwo werastato
niejako wraz ze Swiadomoscig i kul-
turg narcdowg?, W okresie niewoli
narodowe] Kosciol polski byl zjed-
noczony ¢ narodem przeciwko pa-
stwu zaborczemu. W niektdrych sy-
tuacjach stanowit jedyng silg spote-
crng przeciwstawiajges sig zaborey i
wyrazajgca oraz realizujaca kulturo-
we daZenia narodu. Dobra tej kultu-
ry chronily si¢ czgsto do koscioldw i
tam mialy jedyng szansg przetrwa-
nia.

Oérodki religijne skupialy rdw-
noczesnie swiadomosé narodowa i
petnily faktycenie funkcje nie tylko
osrodkdw religijnych ale i narodo-
wych. Kiasycznym przykladem takiej
sytuacji moze byc Jasna Giora,

Inny czynnik, ktory wywarl rdw-
niez wplyw na ksztaltowanie sig
wspolczesnej religijnodci  polskiej
stanowi paraliturgia, kidra znacznie
rogszerzala deialalnoSC  lilurgiczng
duchowienstwa, a z uwagi na to, ie
odbywala si¢ w jezyvku narodowym -
ulatwiala wiernym uczestnictwo w
Zyciu liturgicenvm kosciola i stano-
wila wainy ¢lement kultury religij-
nej, wigiac jg z kulturg narodows,

Paraliturgia wigzala ponadio li-
turgie z dyciem codziennym, pdyz
wychodzita poza kosciol do domow
rodzinnych, tacrac kult parafialny 2
kultem domowym.

III Zanim przejdziemy do o-
* mowienia  wspdlczesnepo

obrazu przedstawiajgoego wzajemne
relacje migdzy Kosciotem roymsko-
katolickim a polska kulturg ludowa,
kilka refleksji natury historycznej.

1. Nalezy wyrainie podkreslic, ze
owigrek ten ma dawne tradycje sig-
gajace czasdw Sredniowiecza, czego
prevkladem jest szopka (rodzaj wi-
dowiska z okresu Boizepo Narodze-
nia), ktorej urzgdzanie w Polsce wig-
zane jest  wickiem XIV, co pos-
wiadczajg "istniejyce w  klasztorze
Klarysek przy Kosciele $w. Andrzeja
w Krakowie dwie drewniane, poli-
chromowane figurki z szopki gotye-
kiej™s,

Dawne tradycje ma tez rzeiba
ludowa, ktdra "wyrosta w swym pier-
wotnym ksztalcie z tradyeji poboi-
noci ludowej pdinego Sredniowie-
cza"t. Z tego okresu pochodzg np.
drewniane kapliczki  przydroine
(najstarszg kapliczka murowang na
terenie Lubelszczyzny jest kapliczka
w Kazimierzu Dolnym sygnowana
data 1588)7.

Jeszcze starsze, bo dokumento-
wane ¢ XIII w. s3 kamienne krzyze
pokutne i wotywne® zastgpione poi-
niej przez liczne drewniane - lak
charakterystyczne dla polskiego kra-
jobrazu,

W XV w, wg A Fischera,
powstajq polskie misteria? i pierwsze
znane do dzisiaj koledy, np. Aniol
pasterzom mowil. Z kolei, od XVI w.
rozpowszechnia si¢ u nas historia
Grzegorza  (papieza-znajdka) wly-
czona do Gesta Romanorunt. W sys.
tematyce bajki ludowe] potrakio-
wano ja jako watek powszechny
(T 933) - w Polsce dokumentowana
w kilku wariantach!?.

Tego typu pozytywnych pravkla-
dow i zakorzenionych od dawna



wplywow Kosciola na polska kulwurg
ludowg mozna oczywiscie podac zna-
cznie wigcej.

2. Drugi aspekt omawianych z-
wigzkOw ma wymowe mniej pozyty-
wna. MNaleiy pamietad, e nie wszys-
tkie tradycje ludowe Koéciol akcep-
lowal | berwzglednie je wspieral. |
nie chodzi tutaj wylgcznie o przykla-
dy typu: walka z zabobonami cazy
nieprzystojnymi® swawolami nocy
§wigtojariskich. A. Fischer 1akie
przypomina koscielne zakazy przed-
slawiania misteridw, kidre pojawily
sig juz w XV wickull, a wige w po-
czgtkowym okresie ich roswoju.
Roéwniez pod wplywem zakazow
koScielnych w wieku XVIII szopki
ruchome "wyszly" jui zupelnic z koé-
cioléw na ulice!2,

3. Osobny rozdziat w historii z-
wigzkdw Kosciola 2 kultura ludows
stanowig lata 1945-1980. 53 to crasy
walki komunistycenej wladzy z Kos-
ciolem w ogole, a w tym i z polskimi
tradycjami ludowymi, ktdre szcze-
golnie w zakresie obrzeddw i zwycza-
jow byly cazesto Scifle zwigzane z
tresciami religijnymi. Zakres tej wal-
ki byt dosyC szeroki i przykiadowo
obejmowal:

- zmiang nazw Swial (Wszystkich
Swif,ryt:h zamieniono na Swieto
Zmarkych);

- zakazy przedstawiefi ludowych wi-
dowisk o tresci religijnej (na Lubel-
szczylnie np. na przelomie lat szeSé-
dziesigtych i siedemdziesiatych nie
pozwolono na zorganizowanie w
Kradniku przegladu zespoléw hero-
dowych);

- zmiang nazwy i funkcji tradycyj-
nego Sw. Mikolaja na tzw. Dziadka
Mroza (zapoiyczenie przejete ze
Zwigzku Radzieckiego);

- a z proykladdw z ostatnich lat, za-
kazy, represje 1 ostatecznie zarekwi-
rowanie kopii obrazu Matki Boskiej
Czgstochowskiej, kiGry w oprawie
kultowo-zwyczajowej od lat peregry-
nowal po Polsce.

Tylko niektdre tradveje oparty
si¢ tym przeSladowaniom i w ostat-
nich latach (osiemdziesigtych) jesz-
cze sig rozwingly - jak chociaiby
"zwyczaje obrazowe”. Ale inne w
iywym, naturalnym obicgu zunikly i
w najlepszym razie pozostaly jui
tylko na estradzie.

Opis  roli  wspdlczesnego
s KoSciola w  zachowaniu,
uirwalaniu a nawet rozwijaniu pol-
skich tradycji ludowych przedsia-
wimy wychodzgc od weiszego, to jest
instytucjonalnego definiowania tego
pojecia, po rozumienie szerokic -
Kosciol jako wspolnota wiernych i
wiary.

1. Rola duchownych. W polskiej
kulturze ludowej pozycja ksigdza
bvla zawsze wysoka i istoina. Podred-
nio Swiadczvé o tym mode duka lice-
ba praysiow (123)13 jakie na temat
ksigdza dokumeniuje nasza pare-
miologia. | chociaz nie wszvstkie
preystowia pozytywnie mowia o du-
chownych, 1o dla rodziny wiejskief
zawsze wielkim wyrdinieniem bylo
mieé ksigdza w rodzinie.

Poszezegdlni  duchowni odgry-
wali 1 nadal odgrywajy znaceng rolg
w dokumentowaniu i popularyzowa-
niv polskiej kultury ludowej. W eg-
zemplifikacji tezy odwolajmy si¢ do
kilku znaczgcych nazwisk:

a) ks. Bernard Sychta (doktor etno-
grafii i etnologii) - zastyngl przede
wiszystkim jako autor szeSciolomo-
wego Sfownika gwar kaszubskich!d,
Slownik 1en wzbudzit duze zaintere-
sowanie, bowiem opricz sumiennie
udokumentowanych problemdw jg-
zykowych daje material do apisu
kultury duchowej i spolecznej calego
regionu. Ponadto, ks. B. Sychta jest
autorem innych wainych prac, jak
Stownik gwar Kociewial®,

b) ks. Wiadysiaw Eega - autor m. in.
treech znaczgcych monografii etno-
graficznych: Ziemia Malborska (To-
rufi 1930), Okolice Swiecia (Gdarisk
1960) i Ziemia Chelmiriska (Wroc-
faw 1961).

Frace terenowo-dokumentacyj-
ne prowadzone przez przykladowo
wymienionych ksigzy majg duig war-
08¢ naukows z tego wzgledu, iz du-
chowni jako badacze nawigzujg bar-
dzo bliski i otwarty kontakt z infor-
matorami, co wynika ze znajomosci
badanego Srodowiska jak i szacunku
dla autorytetu ksigdza.

Z kolei, rolg bardziej populary-
zalorska spelniajg publikacje np. ks.
Jana Piechoty tvpu: Gawedy iwkaws-
kie (Krakow 1976), Komedyje iwkow-
skie (Warszawa 1982), Gawgda mo-
Jego dziecinisrwa (Warszawa, 1987).

Trafng ogdlng oceng poczynan tego
duchownego przedstawil komenta-
lor ostatniego z wymienionych wy-
dawnictw: "ldeg przyéwiecajgcq dzia-
taniom ks. Piechoty jest pragnienie
uchronienia przed zniszczeniem i za-
pomnieniem wytwordw kultury lu-
dowej, materialnej | duchowej, zwla-
szcza folkloru ze siylizowana lokalng
pEwarg"le,

54 wreszcic pravklady dzialal-
nosci ksigzy na polu, moina powie-
dziec.kulturalno-oswiatowym. Mamy
1u na mysli chociazby inspirujgcy i
organizatorsky role np. ks, M. Wgj-
tlowicza z okresu jego probostwa w
Krasnobrodzie, kiedy to inicjowat i
realizowal nowe formy ludowych, ale
swigeanych z kodciotem (1. realizo-
wanych w koéciele), zwyczajow kole-
dowych!? | dozynkowych. Rozpoczs!
tez gromadgzenie zbiordw sziuki i
kultury ludowej, co dalo poczatek
zrealizowanemu poiniej przez nas-
lgpcdw parafialnemu muzeum typu
regionalnego.

Natomiast dziataniom wycho-
dzgcym poza mury koécielne patro-
nuje np. ks. A. Kuflikowski miody
wikary z parafii Kuflew (diecezja
siedlecka), organizujac Jaselka czy
widowiska oparte na zwyczajach
wielkanocnych.

2. Prayktadow wipilozesne|
dziatalnosci Kosciola w zakresie utr-
walania i przekazywania kultury lu-
dowe] moina takde poszukiwal na
poziomie instytucjonalnym, jak pod-
stawowe jednostki administracyjne
{parafia, diecezja) czy inne agendy
sciSle zwigzane z Kodciotem (np.
Katolicki Uniwersytet Lubelski).
Zakres dzialania tego typu instytucji
wigie sig z kilkoma podstawowymi
aspektami. W pierwszej kolejnosci
nalezatloby tu wspomnie¢ o archi-
tekturze ("duzef” i "malej"). W prak-
tyce chodzi tu gldwnie o konserwa-
cje, bedacych zabytkami kultury lu-
dowej drewnianych koscioldw, kap-
lic, dewonnic, prevdroinveh krzyiy
itp. Rowniei zabytkami, czesto wy-
sokiej klasy, jest wyposazenie wng-
trza kosciola, w tym lakie elementy
plastyki sakralnej, jak rzeiba, malar-
SIw0 a nawet sprzety whytkowe - faw.
ki, konfesjonaly. Stuzge liturgii sta-
nowig one samoisine dzela sztuki
ludowej, z ktérymi wierni obcuja na
o drien.
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W nicktorych parafiach (np. w
Urzgdowie - diecezja lubelska) po-
dejmowane sy proby wprowadzenia
do prezestrzeni sakralnej dziel sztuki
nie gwigzanych bezposrednio z litur-
gig. Ich wykonawcami rowniei sg
miejscowi tworcy ludowi. Jednakie
gromadzeniem i eksponowaniem
dziel sztuki, w tym takze sztuki ludo-
wej, zajmujg sig gléwnie muzea kos-
cielne, zlokalizowane przy diecez-
jach, zakonach, oSrodkach kultowych
i rtowniez prey paraliach,

Na przypomnienie zastuguje tak-
#e dzialalnoSt wydawnicza Kosciofa.
Prey kuriach biskupich, zgromadze-
niach zakonnych itp. istniejg wyspec-
jalizowane instytucje wydawnicze,
ktére m. in. publikuja religijng poe-
zje ludowsy. Tak jest np. w Lublinie,
gdzie Kuria organizuje staly konkurs
dla ludowych poetdw, a jego poklo-
siem sg antologie poetyckiel®

Osobne miejsce wirdd koSciel-
nych instytucji podejmujacych prob-
lematyke kultury ludowej zajmuje
Katolicki Uniwersytet Lubelski. W
tvm kontekScie nale?y przede wszy-
stkim wymienic¢ dwie jednostki KUL:
Katedre Historii i Etnologii Reli-
gii'?, ki6ra na obszarze calej Polski
prowadzi badania nad zwigzkami tra-
dycyjnej kultury ludowej z religia
oraz Pracowni¢ Folkloru Religijne-
go, ki6ra zgromadzila obszerne ar-
chiwum ludowych Spiewdw religij-
nych?2?0,

3. Polska kultura ludowa stala sig
wainym skiadnikiem liturgii. Szcze-
gdlnie po okresie reformy trydenc-
kiej "spicw ludowy - jak pisze B. Bar-
tkowski - xdobyl sobic w tym czasie
petne prawo obywatelsiwa nie tylko
w okresie wiclkanocy i| Bozego Naro-
dzenia, ale takie w liturgii niedziel
1 $wig."?! Najbardziej znane przykla-
dy ludowych Spiewdw liturgicznych to
oczywiscie koledy.

Ale takze | inne dziedziny ludo-
wej twirczosci w trwaly sposdb owia-
zane zostaly z liturgia koscielna, Do
shynniejszych tego tvpu praykladdw
nalery zaliczyC chociazby palmy,
kidre staly sig trwalym elemeniem
uroczysie] procesji w Niedzielg Pal-
mowg. Z kolei, w procesjach odbywa-
nych na uroczystosé Bozego Ciata w
niekidrych regionach Polski, np. w
Lowiczu, tego typu odSwiginym, nie-
mal sakralnym atrybutem stal sig
stré ludowy,
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Moéna rowniez przyjac, e isi-
nieja pewnego rodzaju elementy na-
tury zwyczajowej, jak np. Swigcenie
zioh w dniv Matki Boskie] Zielnej,
ktore takze nabraly wymiaru litur-
gicznego.

4. Bopgaty jest zakres nielitur-
gicznych form koscielnych (. ta-
kich, kt6re nie sg okredlone przepi-
sami liturgii ale Scifle zwigzane z re-
ligia), odwolujacych sig do rdino-
rodnych skladnikdéw kultury ludo-
wej. Ich najbardziej znane przejawy
laczg si¢:

a) ze Swigtem Bozepo Narodzenia -
por. stale i ruchome szopki bgdgee w
wielu praypadkach dzielami dawnych
i wspdlczesnych twdrcow ludowych
(np. w kofciele w Garbowie - woj.
lubelskie, wystawiana jest ruchoma
szopka Aleksandra Fijalkowskiego -
ludowego rzeébiarza z Praybystawic);
ludowi aktorzy z tej okazji w
kosciele lub obiektach praykosciel-
nych prézentujg widowiska boZzona-
rodzeniowe - Jasefka, Herody itp.,

b) ze $wigtem Wielkanocy - por. wy-
stroje grobow i tzw. straze probowe;
widowiska mistervjne urzadzane z
duzg iloscig uczesinikow, jak ma 1o
miejsce w Kalwarii Zebraydowskiej
czy Gorce Paniskiej2s;

¢) oraz preykladowe inne uroczys-
wosci - jak tzw. koScielne dozynki ze
specjalnie przygolowanymi wiernca-
mi (wystrdj takich wiedcow zawiera
liczne odniesienia religijne) i dobra-
nym zbiorem tekstow Spiewdw i re-
cytacji (por. dozynki w Krasnobro-
dzie - woj, zamojskie).

5. Szczegdlnie rozbudowane sg
wszakie roinego rodzaju pozakos-
cielne ludowe formy zwyczajowe od-
wotujace sig do tredci religijnych. Ich
egzemplifikacje naleraloby rozpo-
czaé od, kulywowanych do dzis,
przykladdw tew, pobodnosc domo-
wej - por. "domowe koledy™ (cayli
pastoralki), domowe modlitwy na
Wielki Crwartek (znane np. 2z Woli
Chomejowej - woj. lubelskie), sze-
rzej dokumentowane przez F. Kotu-
Ig 1zw. paciorki (domowe [ormy pa-
cierza i modlitw do Swigtych)23, a ze
mwyczajow nowszych - rodzinno-sg-
siedzkie Spiewy | modlitwy rwiazane
7 nawicdzaniem kopii obrazu Marki
Boskiej Crestochowskicj,

Cickawa jesl struktura reperiu-
aru tych ostatnich Spiewdw, wirdd
kidrych odnajdujemy powszechnie

znane pieSni koscielne, utwory spec-
jalnie ulozone na ckolicznoS¢ powi-
tania badi poZegnania obrazu, tew.
dobranocki - pieéni Spiewane prezex
domownikéw poinym wieczorem
przed zaSnigciem, a takie piesni o
papieizu Janie Pawle 1124,

Rowniez w bogatych formach
Zbicrowego kolgdowania, a wige ob-
rzgdowego skladania fvczen na Boie
Narodzenie czy na Wielkanoe, siale
obecne sa odniesienia  religijne.
Dotyczy to zardwno repertuaru teks-
tow jakimi postuguja si¢ chodzacy z
#vezeniami jak | oprawy plastycznej.

Z obrzgdéw rodzinnych na
szezegding uwage w tym wzgledzie
zastugujy  pozakoScielne zwyczaje
rwigzane z poiegnaniem zmartego
celonka rodziny, Pray taw. czuwaniu
¢ okolicenoéciowych zeszylow (pod
kierunkiem Swieckiego przewodni-
ka) Spiewa si¢ szeroki zestaw piefni,
kiGrych w koSciele zwykle sig nie
wykonuje.

W odniesieniv do plastyki do-
mowe formy poboinoSci wyraiajg
przede wszystkim licznie zawieszane
Swigte obrazy (cz¢slo pochodzenia
ludowego czy kramarskiego). Wy-
rdznia je zaréwno specjalny zestaw
(uwzgledniajgey roznice regionalne)
oraz skonwencjonalizowane sposoby
rozmieszczania  czy dekorowania.
Swiele obrazy bywaja takZe stosowa-
ne w niektorych pozareligijnych pra-
kiykach,

Polska ludowa poboiznosC wy-
chodzi réwniez poza przestrzefi do-
mu, czego przykiadem sy powszech-
nie do dzis prakiykowane "majowki”
(majowe naboZensiwa maryjne od-
prawiane pod krzyiem czy pray kap-
liczce przydroznej) oraz znacznie
rzadziej spotykane tzw. czerwedwki.

6. Jednakie, w naszym przeko-
naniu, najglebszy rodzaj zwigzkow
Kosciota 1 religii z kuliurg ludowg
dotyczy wierzed. Problem ten ma
jakby dwa zasadnicze aspekty.

Pierwszy podnosi to, ¢ Koscidl
w wielu wypadkach przejat dawne
znaczenia, dawng symbolike i nalo-
Zyl na 10 wiasne, dodatkowe sensy
religijne. Ilustracjg lakiego procesu
moze byl przykiad rozwoju symbo-
liki mirtu. "Jego wiecznie zielone lié-
cie wydajg specyficzny zapach. Ta
mila roflina  byla poswigcona
Afrodycie, bogini milosci"2®. To
dawne  znaczenie w  kullurze



chrzescijafiskiej uzyskuje sensy do-
datkowe. Swiety Hieronim np. "w
krzewie mirtu widzi obraz milej wo-
ni Chrystusa, wyplvwajacej z Kos-
ciola"2,

Drugi aspekt relacji Koscidt, re-
ligia a kultura ludowa wskazuje na
istmienie sytuacji odwrotnej do weze-
Sniej opisywanej. Chodzi tutaj o ta-
kie preyklady, kiedy treSci religijne
(traktowane jako nowe) wehodzg do
tradycji i tam 53 w swoisly sposob
rozwijane. W polskicj kuliurze ludo-
wej takie sytuacje dobrze egeemp-
lifikuje rozwiniety kult Matki Boiej
<y innych Swietych patrondw,

Wierzenia i przekonania o pod-
foiu ludowym, cho¢ zréinicowane
régionalnie, maja trwaly charakter.
Dato to socjologom mozliwosé wy-
réinienia specjalnego typu pobod-
noSci religijnej (mato docenianej
przez "oficjalng” teologig), okresla-
nego jako poboiznosé ludowa,

V zakoficzeniu  szkicu  przed-
sstawimy jeszcze Kilka opdi-
nigjszych wnioskdw:

1. Po latach walki z Kodciolem,
pomnigjszanin  jepo dorobku, po-
trzebne jest nowe uSwiadomienie
istoty, odfalszowanie obrazu i roli
Kosciola dla narodowej kultury, a w
tym rownied i dla kultury Tudowej.

2. Znaczenie Kosciola dla kul-
tury ludowej wyplywa z lego, e za-
pewnia on diugie trwanie tym ele-
mentom, ktére weszly w obieg reli-
gijno-koScielny. Jest to zwiazane z
wysokim autorytetem Kodciola w
Polsce ale i ze skionnoScig do pew-
nego rodzaju konserwatyzmu (nie
jest podatny na radykalne zmiany).

3. Inna (praktyczna, uiylitarna)
rola KoSciola wyraia si¢ w podej-
mowaniu dzialafi w zakresie doku-
mentowania i ochrony dziedzictwa
tradycji.

4. Koécid! pelni takie rolg po-
pularyzatorskg pewnych idei preez
organizowanie konkursdw, wystaw,
dzialalnoSE wydawnicza itp.

5. W odniesieniu do niektdrych
przemian i innowacji Kosciol spetnia
réwniez rolg inspiratora - mamy tu
na mysli Koscidl jako instytucjg, du-
chowienstwo, jak i innowacyjnosé
fwieckich  czlonkdw  (wiernych),
kidrzy majg szczegdlny wphyw na
rogwdj form pozakosScielnych  (tzw.
domowych ).

Przypisy

L. Por. 5. Sawicki, Notatki o religii i
kuliurze, "Znak" 1964, nr 10, 5. 116.
2. Konswiucja pastoraina o Kosciele
w Swiecie wipdlczesnym "Gaudium et
spes”, "Znak" 1982, nr 7-9, 5. 917,

3. Tekst odnoSnego wyslgpienia pa-
pieia Jana Pawla [I zamieszcza
"Znak" 1980 nr 7, 5. 7T81-798,

4. 1. Majka, Chrzescijadski pluralizm
Eulturowy, w: Chrzefcifanin w kos-
ciele, red. 1. Majka, Wroclaw 1979,
5. 210-211.

5. Cz. Witkowski, Doroczne polskie
obrzedy | swyezaje ludowe, Krakow
1963, 5. 12,

6. E. Fry§-Pietraszkowa, A. Kun-
czynska-lracka, M. Pokropek, Szruka
ludowa w Polsce, Warszawa 1988,
5. 177.

7. L Petwera, Kapliczki drewniane na
Lubelszezyinie, w: Z zagadnien kul-
tury ludowej, Lublin 1981, 5. 65.

8 E. Fryi-Pietraszkowa..., op. cit.,
5. 179,

9. A. Fischer, Polskie widowiska lu-
dowe, "Lud" 1913, 5, 32,

10. Stownik felkloru polskiego, red.
J. Krazyianowski, Warszawa 1965,
5.131.

11. A Fischer, ap. cit., 5. 32

12. 1. Adamowski, O szopce lubel-
skiej, w: Koledowanie na Lubelszezy-
Znie, 1ed. J. Bartminski, Cz. Hernas,
Wroclaw 1986, 5. 295,

13. Por. Nowa ksigga praysfow i wy-
razefi przystowiowyeh poiskich, vll,
Warszawa 1970, 5. 227.235.

14, B. Sychia, Sfownik gpwar kaszihs-
kich na de kulury ludowef, 1. -V,
Wroclaw Warszawa - Krakdw
1967-1976.

15. B. Sychia, Slownictwo koctewskie
na e kudniry fudowej, 1. 1, Wroclaw -
Warszawa - Krakow - Gdansk 1980

(caloSE edycji
zrealizowana).
16. J. Piechota, Gawgda mojego dzie-
cifistwa. Wspomnienia z lat  1900-
1918 , Warszawa 1987, s. 187.

17. Zob. G. Zuraw, Tow. Adoracja
Bozego Dziecigika w parafii Krasnob-
rad, w: Kolgdowanie..., op. cit. s, 337-
359,

18. Por. m. in. Nad ofrarzem pdl. An-
tologia refigifnej poegjil ludowej Lu-
belszczyzny, Wybdr | slowo wsigpne
M. besicow, Lublin 1986,

19. Szerzej na ten temat rob. H.
Zimon SVD, W rrzydziestolecie reak-
nywowania Karedry Historii § Emolo-
wii Religii Karolickiego Uniwersyren:
Lubelskiego, w: Z badan nad religiq i
religifnoseig ludowg, red. H. Zimon,
Warszawa 1988, s. 149-158.

20. Na podstawie zbiordw archiwum
opublikowano juz Polskie Spiewy reli-
gijne spofecznodci katolickich, Studia
i materialy, . 1, red. B. Bartkowski,
Lublin 1990,

21. B. Bartkowski, Polskie fpiewy re-
ligijne w Zywej tradyeji. Style i formy,
Krakdw 1987, 5. 23,

22. Zob. m. in. J. Demel, "Misterium
Meki Pariskiej™ w Kalwarii Zebrzydo-
wikie, Opis widowiska z lar 1977,
1978, "Literatura Ludowa" 1986,
nr 3, 5. 57-78.

23, F. Kotula, Znaki prresziofel. Od-
chandzgoe Slady zamraymac w pantigel,
Warszawa 1976.

24. Zbior tych teksiow przedstawia
artykul: J. Adamowski, Piesni o pol-
siim papieiu, "Tworczoéé Ludowa”
14990, nr 2.

25. M. Lurker, Slownik obrazdw
i symboli biblifnych, Poznafn 1989, s,
124,

26. M. Lurker, op. cit., 5. 125.

nie zostala jeszcae

{
2
-Ii

i

Adam Wydra, Szopka, plaskorzeiba w drewnie, polichromowana. Dabrowka,

woj, siedleckie

Fot. L. Kistelski

71



Eleonora Bera, Obrazy
Stalowa Wola Fot P, aciok




URSZULA MAJER-BARANOWSKA

Swieto$¢ zrodia
w polskiej kulturze ludowej

(DOKONCZENIE Z POPRZEDNIEGO NUMERU)
udowne dzialanie wody Zrodlanej uwazane jest
powszechnie za dowdd S$wigtoSci Zrédia. W
mniemaniu dzisiejszych micszkaricow wsi Swig-

105¢ ta pochodzi od istoty boskiej lub osoby $wigtej,

kidra spowodowala powstanie Zrddla badZ sprawila, Ze
istniejgee Erddio nabralo nadzwyczajnych wlasciwosci.

Legend o takich zdarzeniach jest bardzo wiele. Na

przykiad pod Lwiwkiem (Poznanskie) mowig: "Przed

laty objawila si¢ tam N, Panna, a na miejscu tym wytrysto
irddio uzdrawiajgee” ("Wista"VII1s.737). W Bukowinie

Tatrzanskiej "na miejscu, ka byla Matka Boska, trzy

Zrodia wytrysty, co som do dzis. A ludzie za8 postawili w

tym miejscu Kaplice i te #rddla majg cudowna silg, bo

leczom [!]" (BazWierz 90). Wedlug znanej legendy

cudowne Zrodio wytrysio na miejscu, pdzie w 1430 1.

"bezboznicy” zbeszczeScili obraz  Matki  Boskiej

Czestochowskiej: "jeden z bezboinikow zrzuca obraz z

wozn na kamienie i rozbija na trzy czesci, gdy drugi

szabla zadaje obliczu Bogarodzicy dwa ciecia, dotgd
widzialne, i gdy po raz trzeci si¢ naf zamierza, padaja
obydwa przy nim trupem | ... J. Na wem miejscu, gdzie
wozstangl, wytryslo Zrdd1io, z kidrego patnicy
czerpia uleczajgca wodg, a tué obok stanal koSciol Sw.

Barbary" (Kolb23Kal231). W Poczajowie jest irodlo

"wytryskujgce ze stopy MajSwietszej Panny Marii®

(Kolb48TarRz40). Liczne legendy o cudownych Zrodiach

Matki Boskiej sa jednym z wielu przejawdw glebokiej

wiary ludu w bezgraniczng laskawos¢ Maryi.

Taka dobrot i laskawoSe okazuje ludowi takie Jezus.
Dowodzi tego np. legenda o irddle we wsi Lubochnia.
Powstalo ono w czasie wielkiej suszy, gdy ludzie umierali
z pragnienia. Pewien ojciec, chege zdobyé wodg dla cho-
rego dziecka, "porywa krzyiyk ze Sciany, caluje go i za-
nurza [w stoku], modlac si¢: Bose! zanurzam Cig w glgh
cembrzyny, Paniel swemi ramiony wydobgd? wody z glghi-
ay! Wowczas wylrysngla woda, kidra do dzi$ dnia plynie
i leczy chorych; w glebi zaf irddefka, pdy kto w nie
spojrzy, blyszczy swiatetko z tego krzyia. Zdrdj zowig
Boig Meka" (Kolb24Maz32). Jak pisze Kolberg - "Tak
Ziemia | Woda odebraly w mniemaniu ludu od Pana Je-
Zusa sitg fywoina, zaréwno chiongca, jak i cudotwireza,
Stad to tyle (co do wody) napotykamy wszedzie studzien
i Zrodel uzdrawiajacych” (Kolb19Kiell98).

rodio moglo tez powsta¢ za przyczyna osoby
Swigtej lub blogostawionej. Np. Zrddfo sw. Ja-
dwigt (kolo Wloszakowic), ktore uzdrawia chore
oczy, wytrysio, gdy "Sw. Jadwiga zrobila pigty zaglebienie
w piasku" ("Wista"V1lIs.738). Zrddfo $w. Franciszka
(niedaleko Eysicy) "zostalo objawionem” przez tegoi

Swigtego i jest cudownem (Kolb20Rad276). Zygmuniow-
ska Studzianka w okolicach Baltowa powstala, gdy Piotr
Skarga w imi¢ Boze "zapufciwszy rydel w ziemig, doby!
irodlo do dzi§ dnia istniejace” (Kolb20Rad291).
Niekiedy zwykle #rédlo nabierato cudownych wiad-
ciwosci od momentu, gdy jego wody uZyl Swigty. Np. o
erodle przy drodze od Trzemeszna do Gniezna "mdwia,
ze Sw. Wojciech umy! sobie w nim nogi, wskutek czego
nabralo wybornego smaku i sily uzdrawiajgcej
("Wista"V1lIs.738). Cudowna jest tez srudzianka w Szcze-
panowie, "z kidrej brano wode do okapania nowo naro-
dzonego $w. Stanistawa” (Kolb48TarnRz40).

Zwigzek irodel z osobami Swigtymi podkreSlajg tez
nazwy, np. w Biadolinie Zrédfo $w. Piotra, kolo Brzeska
Zrédio sw. Anny (Kolb48TarnRz40), w Modlnicy Zrddfo
$w. Wojciecha (KolbSKrak351), kolo Wioszakowic Zro-
dlo $w. Jadwigi ("Wisla"VIIIs.738), niedaleko Opatowa
Zradlio Kadlubkowe, Stok $w. Wincentego (Kadiubka)
(Kolb20Rad31), obok Eysicy Zrddlo sw. Franciszia
(Kolb20Rad276).

Kult wody Zrédlanej i wody bieigcej w szceepgdlny
sposdb splo sig 2 kultem Sw. Jana Nepomucena -
patrona wod, ktéry wlasnie w nurtach rzeki poniost
meczenska Smierd. Jego figury stawiano nad brzegami
rzek, strumieni, irddel, aby zapewnial ludziom opieke i
ochrong, (np. w Brzezinach przy Zrddle "ozdrawiajacej"
wody, (Kolb24Maz33). Taks sama funkcje przypisywano
gdzieniegdzie Swiglemu o tym samym imieniu - Janowi
Chrzcicielowi, (np. w Kromolowie u frddia Warty stoi
kapliczka Sw. Jana Chrzciciela, (Kolb23Kal93-94), Jan
Chrzciciel w wierzeniach "lgczony byl takze z woda, kitdrg
mial chrzci¢ w dniu swego Swigta” (TomRel45). Ponadio
wiasnie w tym dniu (24 VI) odbywaly si¢ obrzedy
Swigtojafiskie, sobdtkowe (siggajace swymi korzeniami
do czasow pogafiskich), lgczgee w sobie kult wody z
kultem ognia.

"Wiara w przebywanie Swigtych lub samego Chrys-
tusa w okolicy i pozostawienie widocznych Sladow swej
bytnosci byla powszechnym sposobem sakralizowania
otoczenia” (TomRel38), czyli nadawania mu waloru
Swigtosci, a ponadto byla - i jest - sposobem wyjadnienia,
skad pochodzi tajemnicza potgina sita ukryta w
przyrodzie, objawiajgca si¢ na przyklad w cudownym
dziataniu Zrodia.

53 jednak teZ opowiesci, ktdre wskazujg, iz cudowne,
Swigte Zrddlo powstaje na miejscu niezwyklych zdarzed
nie zwigzanych z osobg Swigta, np. "Przed laty wyszly z
ziemi pod Zbgszyniem dwie krowy i Zrédio wytrysio na
lym miejscu. Miato ono wiladze¢ uzdrawiania chordb
oczu. Miejsce owo, uwaZane za $wigte, naznaczono
krzyiem" ("Wisla"VI11s.737).
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prozie ludowej doSC czgsto powtarza sig biblijny

W motyw mojZeszowy - uderzenia laska w skalg.

Np. w Krakowskiem bajarz tak opowiada: W

jedny wsi nie majo wody; jakby tylke kro sed [ trocien lasko

w skauke, 10 woda przez wief pddzie (Ciszkrakl132, zob.:

Kolb8Krakl41). W bajkach Zrddio niekiedy wytryskuje

na miejscu zapadhych koScioldw: ino sig zapad w ziemig, a

worem miejseu wynik stok (Zrodle) cayiciurkie] wody

(Kolb21Rad142, tez: GrodzLeg58); czasem z takiego
#rddia wydobywa sig diwigk dzwondw koscielnych.

W ludowe] wizji Swiata cudowne frodio wraz 2
otocZzeniem tworzy miejsce Swigte, miejsce uswigcone
poprzez kontakt z osobami nadprayrodzonymi. A zatem
i w czasach chrzeScijanskich Zrodia peinig funkcje miejsc
kultowych, ogniskujgeych Zycie religijne spolecznosc
lokalnej. W okolicy tych #rédel stawiano wige kotcioly,
kaplice, kapliczki lub chociaz Swigte figury, niekiedy
nawel obmurowujac Zrodio murami  kaplicy (np.
SimBass3).

Struktura migjsca Swigiego pozostalta taka, jaka byla
w czasach przedchrzescijanskich: cudowne frodlo swykle
oloczone jest drzewami (najczeSciej uwaZanvmi za
Swigte, np. debami Kolb20Rad31, sosnami ESE1962, 1.4,
5.80), wyiryskuje najczeSciej ma gérze lub u podnoia
wzniesienia, na ktdrym stoi kosciél lub kaplica (=ottarz
ofiarny), np. KulWiel35.513, Kolb27Mazle6,
Kolb44Gor18. Swigtosé érodla niejako wzmacniana jest
jeszcze przez Swigtosc gory i drzew, Gory "w odczuciu re-
ligijnym sg blizsze Bogu niz réwniny™®, dlatego od wie-
kow sa miejscami kultowymi, Swigtymi, (np. Jasna
Gora).

Swiete drzewa wzmacnialy takze cudowne dzialanie
wody irodlanej. Sadzono, e woda ze #rodla iryskajacego
"spomigdzy korzeni drzew, a juz szczegblnie lip” ma nad-
rwyczajng moc. "Po taky wodg z daleka przybywali, aby
noworodka w niej wykapac, na cale zycie zabezpieczve
przed chorobami” (KotPo83, por.Kolb51Sankr34). W
wierzeniach ludowych lipa byla drzewem Matki Boskiej.
Powwierdzaja to tei koledy, np. Stoi m lipeczka, lipeczka
zielona | ... | A pod tq lipeczig wodeczka zdrojowa | ... | A
w tej wodeczee Manyja sie myla | ... | Jak ci sie umyia,
syneczka rrodzifa | .. ]| (Kol Lub356nr333, ez Kol-
Lubl41nr151, Kolb26Maz57nr3, SwigtLud74). A zatem
w ludowym obrazie Swiata miejsce wyznaczone przez
Zrodlo i drzewo jest Lew. Srodkiem $wiata, czvli miejscem,
gdzie dzieje sig to, co najwainiejsze dla ludzkobci w
ogdle i dla kazdego czlowieka z osobna, np. narodziny
Boga-Jezusa. W takim tez miejscu (Zrédlo + drzewo)
oczekuje dusza na swdj pozaziemski los: wlazia do
ogroda gdzie ta irddelna woda (Kolb46KalS330nr546,
por.Kolb24Maz142nrd3). W pieSniach mitosnych jest to
miejsce wyznania uczucia, np. Pod gruszkq przy Zrodethu
Tam mitosé Slubowaf (Piessll, £.416nr359).

rddlo jako Swigto$e otaczano czcig i stad wynikaly
zakazy i nakazy, okreflajace zachowanie wobec
frgdta. Jesli jakies cudowne Zrddlo wysvehalo, "w
szerokiej okolicy - zmartwicnie, zaloSt, jak po wielkicj
stracie |...] Ludzie doszukuja si¢ glebszych prazyeryn.
Najczgscie] znajdujy je w jakiejs winie, przestgpstwie;

74

woda pogniewala sie, jak to robi obrazony czlowiek.
Czesto okazywalo sig, ze ko uivl wody do wyleczenia
takiego czy innego zwierzg¢cia - tymczasem woda dla
ludzi byla przeznaczona. | prawie nigdy wody nie zdola
sig przeprosié; pozostaje nieczula na pokuty | . . . ]; staje
sig zwyczajng po prostu w o d 3" (KotPo84). Tak sig
zdarzylo np. w Jankowie, pdzie bylo irédlo “stynace
niegdys z sily uzdrawiajacej choroby oczu i Slepotg.
Jednego razu Zyd rwilzyl woda z tego Zrodla oczy swego
konia Slepego. Kofi nie odzyskal wzroku, a érédio
zbeszczeszczone  stracilo wlaspoS¢  uzdrawiajacy”
("Wista"VIIIs.737). Inne normy obowigzuja na Podhalu.
Tam bowiem powszechnie stosuje si¢ uzdrawiajgcy wodg
irodlang w lecieniu owiec | krow (BazWierzl36, 150,
161, 185, 186). Co wigcej - miesza sig wode 2 dziewigci
Zrodef  gnojem krowskim (BazWierz150), a nawet wodg
fwigcong [ ! | abo z dziewigei irddel z psim fajnem
(BazWierzl86). W innych regionach Polski uznawane by
to bylo za profanacjg, np. w bajce z Ropezyckiego #rddio
ucieklo, a to latego, bo | ... | wpadfa do studnie nieczystof
Swiriska. Zeby miescany wiedzialy { to wyjeni, zarazhy woda
byla (ZWAKXVIIILS0). Woda tez wyschnie w Zradle,
jesli zaczerpnie jej kobieta, kidra po urodzeniu dziecka
nie byla jeszcze "u wywodu" w kodciele; jako osoba
nieczysta nie mogla kala¢ wody (ZWAK 111/111/26).

Za profanacje uwazano tez wetknigcie kija w Zrodio,
Méwiono Kio w te stoki stycha (kijem), ren w trzy lata
zdycha ("Wista"XVIs.688, Kieleckie). Roéwnoczednie
jednak zadawano chorobg, whijajgc palgzke brzeziny w
dno zrodia (ZWAK III/111/45, Kieleckie).

Chot normy okreflajgce zachowanie ludzi wobec
frodel sa tak niejednolite, 0 jednak powszechnie
obowigzywala postawa czci | szacunku. W poiskiej
kulturze ludowej utrwalito sig bowiem pozytywne
nastawienie do Zrodia, dajgcego crysta, zimng, Smaczng
wodg, leczacg i w ogdle wspomagajaca czlowieka.

Zupelnie inne sa wyobraienia o #rddlach ciephych,
nie ramarzajacych. Takie Zrodio w Ostrowie, niedaleko
Gniezna, nosi nazwe Piekielnych Wrét. Narwa ta jest
niewatpliwie oddiwigkiem |[..] wierzenia, iz picklo
znajduje si¢ w Srodku ziemi. Jesli pdziekolwiek bylo
cieple Zradie, to ciepto jego pochodzilo na pewno z
bliskosci piekla” ("Wisla"XV1Is.563). Bojaif wywolywaly
tez irodla "bezdenne”. Uwazano je bowiem za siedzibe
zlego: Whijesz kij dlugocki do #rédla, to czasem wlezie
caluski, nawerhy i rekg porwalo cedékaj i lepiej sig zlemu
nie sprzeciwiaé (Kolb7Krak35). W folklorze gérniczym
liczne =3 opowieSci o Zrodlach podziemnych, wytrys-
kujacych w kopalniach (np. Kolb5Krak64). Woda z tych
zrodel bywa niekiedy zagrozeniem dla iycia gérnikow
(np. LigPod147), dlatego - w przeciwiefistwie do wody z
zyciodajnych, uleczajacych Zrédet powierzehniowych -
oceniana jest jako sita ziowropa, niszczaca crlowieka.
Ten negatywny obraz Zrddel cieplych, bezdennych i
podziemnych wynika z ludowego modelu $wiata; o, co
rwigzane z wngtrzem ziemi, laczy sig ze zhymi mocami
i pickiem, diabtem), to, co jest migdzy ziemia a niebem,
stanowi strefg poSrednia, a to, co blisko nieba i w niebie,
wigiZe si¢ z dobrotliwa sila - z Bogiem.



% rodlo w polskiej kulturze ludowej ma dos¢
Z spajny i stabilny obraz. Jego trzonem jest cecha
Swigtosci. Wokol niej skupiajg si¢ i z niej
wynikaja wszystkie pozostale elementy. Przy czym
SwigtoS< ta rozumiana jest na sposéb "ludowy”, rdiny od
wizji misiykow i teologdw, jako Ze religia tradycyjnej
spolecznosel  wiejskiej to splol wierzefi i prakiyk,
pochodzacych 2 rdenych czasow i z réznych Zrodel. Lud
bowiem wyznajac religic chrzescijafiska, "przeksztalea ja
na swoj uzytek, na swéj obraz i podobiefistwo™.
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Twoérczos¢ ludowa
w zwigkszaniu efektywnoSci
rehabilitacji niepelnosprawnych.
Potrzeby i mozliwoSci

Rozwdj cywilizacyjny XX wieku stal si¢ przyczyna wielu
zagrozen prowadzgcych do ograniczenia sprawnosci fizycznej i
psychicznej czlowieka. Ostre choroby zakaine, jeszeze do konca
ubieglego stulecia dziesigtkujace mieszkancow naszego globu
"zastgpily” choroby przewlekle, ktore w wigkszosci przypadkiw
nie stanowig wprawdzie bezpoSredniego zagrozenia dla Zycia,
ale w powainym stopniu ograniczaja sprawno$é, zwiaszcza
fizyezng. To wiadnie choroby przewlekle znajdujg sie obecnie na
pierwszym miejscu w tabelach przyczyn inwalidztwa. Za te
choroby odpowiedzialne sa przede wszystkim bionegatywne
zachowania czlowieka, zardwno te podmiotowe, skierowane na
niego samego, jak i przedmiotowe, skierowane na jego
srodowisko. Rozwdj cywilizacyjny to takie mechanizacja i
zwigzane 2z nig wypadki prowadzgce do wielorakich uwraziw,
ktore w klasyfikacjach przyczyn inwalidztwa zajmuja druga
pozycje. Cywilizacyjne uwarunkowania o charakterze
patogennym s§ rowniez przyczyng wzrostu liczby dzieci, ktore
przychodza na Swiat z tzw. wadami wrodzonymi. Znaczna czgsé
sposrod nich takie powigksza statystyki osdb z ograniczong

sprawnoscig.

zybki rozwdj wiedzy.oraz tech-

niki medycznej w wielu sytua-

cjach stanowigcych zagroienie
dla zvcia zapobiega rgonom, ale nie
jest w stanie praywrocil celowickowi
utraconej pelnej sprawnosci. Nie oz-
nacza to, ze nauki medyczne i huma-
nistyczne sg w lym zakresie zupelnie
bezradne. Wszystko 1o, co wspdlczes-
ne spoleczenstwa majy do zaofero-
wania ludziom z ograniczong spraw-
noscig miesci sig w pojeciu szeroko
rozumianej rehabilitacji.

Istota rehabilitacji polega - naj-
ogblnie] mowige - na pomocy czio-
wickowl poszkodowanemu w uzys-
kaniu maksymalnej sprawnosci umo-
Zliwiajgee] mu coynne wlaczenie sie w
fycie spoleczne w taki sposab, by
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dysfunkcje, ktdrych nie mozna wyeli-
minowaé w jak najmniejszvm stop-
niu ograniczaly jego akiywnosé shu-
zacy zaspokajaniu wszysikich waz-
nych potrzeb w réinych Srodowis-
kach. Zabiegi rehabilitacyjne, poza
usprawnianiem fizycenym, zmierzaja
wige do tego, aieby czlowiek z ogra-
niczong sprawnoscig zaakceplowal
wiasng sytuacjg, przy czym nie moze
1o byé akceptacja negatywna, bierne
pogodzenie sig z losem i uznanie
wlasne] niskiej warlosci, lecz prae-
ciwnie, akceptlacja polqczona z prze-
Swiadczeniem, e pomimo pewnej,
nieodwracalne] jui "innosci” moina
jeszcze osiagngd w ryciu  bardzo
duzo, r¢ w niektdrych preynajmnicj
dziedzinach moina bvé tak samo

dobrym lub nawet lepszym od Judai
adrowych., Umiejetnos¢ dostrzega-
nia tych dziedzin zalezy od cech
osobowosciowych. Jedni  potrafia
sami odnaleiC najlepsza dla siebie
drogg rozwoju, innym trzeéba w ym
dopomic. Jednym z  rodzajow
aktywnodci spozegolnie  sprzyjaja-
oym wyzbywaniu sig poczucia wias-
nej mizszej wartodcl, a tym samym
majgcym bardzo dude znaczenie
w rehabilitacji, jest tworczodé, za-
rdwno profesjonalna jak i amator-
ska.

Kiedy w 1977 r. analizowalam
dokumenty csobiste autorstwa dw-
czesnych czlonkdw Stowarzyszenia
Twircow Ludowych (zyciorysy i pa-
migtniki), rwrdcitam uwape na ka-
tegorig 0s6b, u ktdérych uzdolnienia
Iworcze ujawnily si¢ w sytuacji po-
wainych ograniczef sprawnosci
flizycznej. MNizej zamieszczone frag-
menty tych dokumentow stanowig
egremplifikacje takich uwarunko-
wan wchodzenia w role ludowego
worcy:

"Pisal zaczglem w czasie mojej

choroby. Prryczyna mojej twirczos-
¢i byla wiasnie choroba. Mialem
wypadek, wwyniku ktdrego ponios-
lem zlamanie krg¢posiupa. POl roku
lezatem w gipsie. Przebywanie w sa-
motnosci zrodzito natchnienie mysli
i zaczatem pisaé. Obecnie nie moge
pracowal fizrycznie, bo zdrowie
moje jest zrujnowane, wige chcial-
bym si¢ przystuiyé Ojczyinic pid-
rem, a natchnienie moze i przyszlo
w porg.”
(Fragment Zyciorysu wdwczas 33-
letniego poety z woj. nowosgdec-
kiego. Zrodio: dokumenty w posia-
daniu Zarzadu Glownego STL w
Lublinie).



"Plecionkarstwem zaczglem sie
Ajmowal od 50-1ego roku zycia.
Zmusita mnie do tego poirzeba iy-
ciowa - utracilem noge. Bedgc ka-
leka nie moglem w pelni zajal sie
pracami na roli i wiedy zacea-
fem wyplatat."  (Fragment &ycio-
rysu wowczas 81-letniego plecionka-
rza z woj. lubelskiego, Zrddio: j. w.)

"Po tej tragicznej Smierci brata
ja dostalem nerwicy serca i 2 tego
powodu przerwalem naukg wosicd.
mej klasie. W 1962 roku zachoro-
walem cigzko na grype, co jeszcze
pogorsgylo  stan mojego  zdrowia,
I wiedy wilaSnie nie mogac cigzko
pracowal zaczalem rzeibic.” (Frag-
ment Zyciorysu wiwczas 33-letniego
rzefbiarza z woj. lubelskiego, Zra-
dio: j.w.)

reykladowo wybrane powyisze

wypowiedzi wskazuja na Lo, ze

uprawianie autentyczne] ludo-
wej twhrczosci (autorzy tych wypo-
wiedzi przeszli weryfikacje i zalkwa-
lifikowali si¢ jako czlonkowie STL)
moze by¢ konsekwencja psychospo-
tecznej reakeji na fakt ograniczenia
wiasnej sprawnoéci fizyczne]. Uzdol-
nienia tworcze mogg uvjawnic sig
u 0s0b nigdy uprzednio nie przeja-
wiajacych takiej aktywnobci, ponad-
to moga ujawnit si¢ w rdznych okre-
sach zycia, nawet stosunkowo pdZno.
Z wypowiedzi tych wynika réwniez,
#e 0soby dotknig¢te niepeinospraw-
nofcig moga odkrywad w sobie uz-
dolnienia bardzo réinorodne, za-
rowno takie, kiére umozliwiajy zas-
pokajanie glownie potrzeb psychicz-
nych (np. poezja), jak i takie, ktore
moga stad si¢ podstaws zaspokajania
rowniez potrzeb bytowych (np.
plecionkarstwo). Niekidrzy z twor-
cow rozpoczynajacych dzialalnosé
artystyczng wskutek zmiany wiasnej
sytuacji zdrowotnej odczowali ujaw-
nianie si¢ u nich wewngtrznej sily
zmuszajgcej do zobicktywizowania
wlasnych przeiyl. Czebcie] jednak
koniecznoS¢ rezygnacji z prac up-
rzednio wykonywanych powodowala
zainteresowanie si¢ tym, co pray
ograniczonych mozliwosciach fizy-
cenych mogliby jeszeze robif. Ro-
dzinne lub lokalne tradycje, przyk-
lady os6b z bliskiego otoczenia za-
checaly do podejmowania takich
prob. Poczgikowo negatywna moty-
wacja (skoro nie nadajg sig do inngj
pracy. 10 moge przynajmniej np.

wyplata¢ koszvki) przekszialtcala sig
W motywacje pozylywng pozwalajaca
na nowo odnalez sens hycia poprzez
odkrycie w sobi¢ potrzeb | uzdolnien
tworczych.

Utrata peinej sprawnosci fizycz-
nej powoduje nie tylko zmiany bio-
logiczne, ale i psychospoleczne. Z
jednej strony 53 10 zZmiany negatyw-
ne, laczace sie z obnizeniem poczu-
cia whasnej wartosci, co mode wply-
ngé dezintegrujgco na calg osobo-
wosé, ale z drugiej - ograniczenia
fizyczne i towarzyszqce im cierpienia
ewigkszaja wrazliwosE  sprayjajacy
wyzwalaniu si¢ aktywnoSci tworczej
oraz powodujy pewne wyciszenie
pozwalajgce inaczej nii poprzednio
postrzegaé samego siebie i otacza-
jaca rzeczywistosé. Na tym etapie re-
habilitacji wskazanie pewnych wzo-
rdw, pomoc w zdobyciu odpowied-
nich materialow i narzedzi, a przede
wizystkim inspirujaca zvczliwa za-
cheta mogg stac sie bodicami poz-
walajacymi odnalei droge do praw-
dziwej twarczodci celowiekowi, ktdry
nigdy uprzednio nie dosirzegal w
sobie takich uzdolnied.

srod tworcdw  profesjonalis-

wiw, kiorzy zyskali Swiatowe

uznanie sporo bylo oséb z o-
graniczeniami sprawnoSci [izyczne].
Choroba i kalectwo nie muszg bo-
wiem zniszcey lalentu, wrgez prze-
ciwnie, moga go rozwingd i poglebid,
Beethoven najwybitniejsze utwory,
Y. LX Symifonie | Missa Solemnis
stworzyl juz w okresie calkowilej
gluchoty. Organizm Fryderyka Cho-
pina wyniszczaia niculeczalna wow-
czas gruglica, co jednak nie unie-
mozliwilo mu osiggniecia szczytow
artyzmu. OsobowoSE twircza moie
rozwija¢ si¢ nawet u osdb szczegdl-
nie cigiko doiknigtych kalectwem.
I tak np. we Francji duzy rozglos
#dobyla Denise Legrix, artystka od
urodzenia  pozbawiona zardwno
konczyn gdraych jak i dolnyeh, kidra
nauczyla sig pisaf i malowaé ustami.
Praca tworcza zapewnila jej nie tylko
satysfakcje i Srodki na wlasne utrzy-
manie, ale rowniez umoiliwila dzia-
lalnosE na rzecz rehabilitacji innych
inwalidow. O szczegdlach jej zycia
i rozwoju artystycznego mozna do-
wiedzie¢ si¢ 2z autobiograficzne]
ksigzki, ktora w Polsce ukazala sig w
1976 roku pod tytulem Takg sig
uredzifam.

W kateporii ludzi zdrowych nie
kazdy, ko uprawia dzialalno$¢ artys-
tyczng staje si¢ uznanym Iworcs.
Niektdrzy slawe zyskuja dopiero po
smierci, inni - nigdy., Pomimo to
IWorzg z wewnglrzngj potrzeby,
@ praca artystyczna, nawet jesli nie
zaspokaja potrzeb ekonomicznych,
vmozliwia zaspokajanie czesio dla
nich wainiejszych potrzeb psycho-
spolecznych, Dla zaspokojenia tych
wladnie potrzeb tworgylo przez wieki
wielu wigjskich artystow - samo-
ukow, czgsto nic tylko e nie uzna-
wanyvch w swym Srodowisku, ale
wrecr wyszydeanych | odreucanych,
Niewatpliwie posiadali oni duly 1a-
lent, w zdecydowane] wigkszosci byli
ludimi pelnosprawnymi. Anonimo-
wo preyezynili si¢ do utrwalenia tego
dziedzictwa, ktore dzi$ nazywamy lu-
dowg kulturg, ale sukcesu indywidu-
alnego nie odniesli. Sukces artysty
zalezny jest bowiem od wielu uwa-
runkowan, w tym tak?e i od szcze-
Sliwego przypadku, kidry na jego
drodze postawi kogo$, kto przynajm-
niej w poczgtkowym okresie twor-
czej dzialalnosci odegra rolg¢ mece-
nasa. Jest to bardzo waine dla kai-
depo tworcy, ale szczegdlne zna-
czenie ma w przypadku tworcy z o-
graniczong sprawnoScia  fizyczng.
Ten ostatni posiada przeciei zna-
cznie mniejsze moiliwosci w za-
kresie np. zorganizowania sobie
warsztatu i narzedzi pracy oraz zbytu
wytworzonych przedmiotow., Ogra-
niczenia fizyczne sprawiajg takze, e
trudniej jest mu uwierzy¢ we wilasne
mozliwoscl, w szanse na odniesienie
sukcesu. Jednak instytucji, ktdre
spelniatyby funkcje mecenatu wobec
potencjalnych  niepelnosprawnych
artystow jest bardzo niewicle, Jedng
2z nich jest organizacja zaloiona
przez Arnulfa Ericha Stegmanna,
wspomagajaca ludzi przejawiajacych
uzdolnienia artystyczne i dotknig-
tych bezwladem koficzyn pdrnych,
niezaleznie od kraju, w kidérym za-
mieszkujg. Lycie i dziatalnoic¢ Steg-
manna opisal J. H. Rosler w ksigice
pt. Mirleid verberen (Munchen-Dei-
senhofen 1957). W wyniku przebytej
choroby Heinego-Medina Stegmann
preez cale zycie byt kaleka. Majac
berwladne obydwie rece, zaczal
malowaé ustami. Odnidsl sukces i
zapragnat pomagaé innym, Kiorzy
znalezli sig w podobnej sytuacji. Nie-
ktdrzy zgtaszali sig do niego, innych
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sam wyszukiwal, ceasem i na ulicy.
Dostrzegajac preejawy talentu, po-
magal im wyjs¢ z impasu, uwierzyé
we wiasne sily. Kupowal ich pier-
wsze obrazy, rozpowszechnial repro-
dukcje stworzonveh przez nich dziel,
Wieclu zvskato vznanie 1 znalazio na-
byweow dla swoich prac, Nie osigg-
neliby tepo, pdvby w odpowiednim
czasie nie nadeszla pomoc,

Polsce syviuacja ludzi nicpet-

nosprawnych bvla i jest na.

dal  bardzo niekorzysina.
Tylko niewielu sposrod nich mialo
szanse na  podjecie  jakicjkolwick
pracy, prey czym g reguly bvla o
praca najprosisza, wrecr prymityw-
nd, nie stwarzajaca Zadnveh moili-
wosci Toswoju predyspozyeji twor-
czych., Obecny krvays spowodowal,
e pawel W0 minimum zabezpie-
czenia rehabilitacji niepeinospraw-
nych poprzez prace rostalo zagro-
tone. W zakladach produkeyjnych,
zawsze  niechgtnych  wworzeniu
miejsc pracy chronionej zabraklo
w ogdle miejsc jakiejkolwiek pracy,
W wielu spoSrdd nich w pierwszej
kolejnosci zaczeto zwalnial osoby
niepelnosprawne, wyszukujge sziu-
czne, nieadekwaine wurasadnienia
tvch decyzji albo wrecz ghoszac, Ze
ludzie z ograniczong sprawnosciy
maja lakze ograniczone prawo do
pracy, poniewai mogg ivé z renty.
Pomijajac inne aspekiv takiego ro-
ZUMOwWANia, Warko w 1ym miejscu zi-
uwazyé, se znacena czedd rent inwa-
lidekich to &wiadczenia rdwne lub
nawet nizsze od zasitkdw wvplaca-
nych bezrobotnym,

Sformulowane wyiej stwierdze-
nia oparte zostaly na wypowiedziach
0s0b  niepelnosprawnych, Glowng
ich podstawe stanowi analiza doku-
mentdw  osobistych  pogyskanych
w wyniku ogloszenia preez Zaklad
Socjologii Medyoyny | Rodziny
UMCS w 1990 roku konkursu na
pami¢iniki  kobiet niepetnospraw-
nych. Na konkurs wplvnglo wiele
rdznorodnych wypowiedzi, 7 czego
136 opracowan spefnialo warunki
zawarte w odeswie konkursowej. Te
ostalnie prace staly si¢ podstaws
analizy jakosciowe] problemdw ko-
biet niepelnosprawnych w warun-
kach zaostrzajgcego si¢ kryzvsu. Au-
torki pamigtnikow stosunkowo cre-
slo opisvwaly wlasnie kwesti¢ utraty
pracy przce siebie, meza (rownied
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niepelnosprawnego) lub  znajome
osoby niepelnosprawne. Pisaly rdw-
niez o zagrozeniach calych spal-
dzielni inwalidzkich, Kiore musiafy
zawiesiC lub ograniczyé dzialalnosé
produkcyjng, poniewaz nie wytrzy-
maly konkurencji rynkowe.

Utrata mozliwoSci wykonywania
pracy jest w kazdym przypadku indy-
widualnym i rodzinnym dramatem,
ale w sytvacji niepelnosprawnych
jest to trapedia, kidra mode zniwe-
czye wsrelkie efekty rehabilitaci
i repchnad ludzi z  ograniczong
sprawnoscia do kategorii niespraw-
nych w ogdle i tym samym cal-
kowicie zaleznych od oloczenia, W
obecnych  warunkach  szczegdinie
mocnego zagrozenia najstabszych,
odpowiedzialnose za ich przetrwanie
oraz za umoiliwienie im spolecz-
nego funkcjonowania ponosi cale
spoleczenstwo, a rwlaszcza te jego
instytucje, kidre w tym zakresie po-
siadajy najwigksze mozliwosci. Cho-
dzi tu zardwno o mozliwosci ekono-
miczne jak i moiliwosci w zakresie
rozwijania dzialafi zmierzajacych do
wyznaczania niepelnosprawnym no-
wych celdw ryciowych i ulatwiania
im osiggniecie tych celdw. Jedna z
instytucji, ktérvch pomoc w tym 0s-
tainim znaczenio bylaby szczegdlnie
cenna jest Stowarzyszenie Tworcow
Ludowych.

iepelnosprawnodc  jest  ze
spofecznego  punkiu widze-
nia ograniceeniem badi ko-
niecznoscig zupefnego porzucenia
ridl poprzednio pelnionych. Niemoz-
nos¢ pelnienia tych rdl staje sig
prayczyng rezygnacji z wielu celow,
ktre uprzednio stanowify sens zy-
cia, Stad wyznaczanie nowych celdw
i pomoc w ich realizacji jest jednym
£ podstawowych warunkow uspraw-
nienia psychicznego, a tym samym
i powrotn clowieka do aktvwnego
fycia w spoleczefistwie. Dlatego
warto zastanowic sig nad tym, w jaki
sposdib Stowarzyszenie Tworcow Lu-
dowych mogloby pomée niepelno-
sprawnym dziatajac w ramach swo-
ich staturowych zadan. Moiliwosci
takich jest wiele, Omdwie e sposrad
nich, kidre mialyby najwigksze szan-
s¢ na sukces, a jednoczeSnie nie
wymagajg znaczniejszych nakladow
finanso-wych.
£ analizy 156 prac nadestanych
preez kobiety niepelnosprawne na

wspomniany uprzednio konkurs wy-
nika, 2¢ wigkszos¢ ich autorek
(38%) reprezentuje  Srodowiska
wigjskie  lub  malomiasteczkowe.
NMiektére z tych opracowat zawierajg
bardzo inleresujgce opisy fycia wiej-
skiego, tak aktualnego jak i przesz-
losci znanej autorkom z praekaziw
ustnych, W wielu  wypowiedziach
awraca uwage oryginalna ich forma
oraz wnikliwod¢ obserwacji. Niek-
tre w proze wplatajg wiasne utwory
poetyvckie, nierzadko o lematyce
wicjskiej. [ tak np. S0-letnia miesz-
kanka woj. katowickiego, niepelno-
sprawna 2 powodu powainego opra-
niczenia stuchu, w swoich wspom-
nieniach zamiescila  wiersz  pt
Malwa, Kidrego ragment brzmi nas-
gpujaco:

"1 o dawien dawna

niczym zamoina panna

kwicciem swym

praystrajata chaty

streechy kryte

a oczom dawals otuchg.”

Wiejska tematyka w utworach
poetyckich wigczanych w przeslane
priez niektdre autorki wspomnienia,
dobra znajomosd | umiejetnosé post-
rzegania realidw wiejskiego Fycia,
czasem prredstawianych 2z glebokg
refleksja, a czasem z @iyvwym humo-
rem - to walory czgSci prac nade-
slanych na konkurs przez kobiety
niepelnosprawne. Walory e pozwa-
lajg sqdzic, iz zacheta i Zyczliwa
pomoc udziclona przez osoby kom-
petentne pogwolilaby  niekiorym
spotrdd  pich  sprostad  wymogom
wyznaczajacym zakres auleéntycznej
ludowej twOrczosci w dziedzinie lite-
ratury.

Kobiety niepetnosprawne u-
czestniczgce w konkursie swoje doz-
nania i przezycia wyraZaly nie tylko
stowem. Niekidre interesujaco kom-
ponowaly form¢ strony  vtulowej
swoich wspomnien, byly tez prace, w
ktorych opisy uzupelnialy barwne
ilustracje. Wsevstko to Swiadczy o
slgbokiej potrzebie kontaktu spole-
cznepo poprzez dzialalnos¢ tworces,
a takie o pewnych predyspozycjach
do rozwijania takiej dzialalnosci.

Przy nicktdrych Oddziatach Pol-
skiego Towarzysiwa Walki z Kalec-
twem dziatajg Kluby Tworcow Nie-
petnosprawnych. 7 reguly przyna-
leza do nich osoby zamieszkujace w
duizych miastach, reprezentujace
wyisEy, W porownaniu & pozostalymi



autorkami pamigtnikdw, poziom
wyksztalcenia. Przynaleznosé do ta-
kich klubéw ufatwia kontakty, nie
tylko krajowe, ale rdwniez zagra-
niczne, umozliwia pozyskanie od-
biorcow wytwarzanych przedmiotow,
niemniej jest to dzialalnoSé miesz-
czgea sie w ramach tew., modelu
segregacyjnego, co wigie si¢ Z
pewnymi  obcigieniami  wirudnia-
jacymi pelng rehabilitacjg psycho-
spoleczng niepelnosprawnych twor-
ciw.

Tradycyjng domeng  wylwdr-
czoéei kobiet wiejskich byly zawsze
réenego  rodzaju  robdtki  recene.
Niektdre autorki nadeslanych prac
po utracie pelnej sprawnoéci probo-
waly wolny czas wypelni¢ takimi
wlasnie zajeciami. Same uczyly si¢
szy€, haftowad, szydetkowal, Opano-
wanie tych umiejetnosci dato im
wiele satysfakcji, pozwolilo pray-
najmniej czeSciowo zapomnieé o©
chorobie i cierpieniu. Piszg o ra-
dosci, jakg sprawia im fakt, ze
rob6tki te bardzo podobajg si¢ w ich
Srodowisku i 2e mogg nimi re-
wanzowal si¢ znajomym za Iy-
czliwoS€¢ 1 pomoc w  trudnych
chwilach pogarszania si¢ ich stanu
zdrowia.

biezgcym roku  Zaklad

Socjologii Medycyny i Ro-

dziny oglosit konkurs na
pamiginiki, skierowany do mio-
dziefy niepeinosprawnej. Naplywaja
juz pierwsze prace. Ich treS¢ wska-
zuje nie tylko na duig wrailiwosc,
ale i na umiejgtnosci oraz potrzebg
twiorczego  wypowiadania sig. Ta
kateporia miodziezy ma ze wzgledu
na swdj stan zdrowia, w pordwnaniu
ze zdrowymi rowiesnikami, znacznie
mniejsze mozliwosci zdobycia pro-
fesjonalnego  wyksztalcenia oraz
tnalezienia dla siebie zajecia poz-
walajgeego na pelne rozwinigcie
posiadanych  predyspozycji  twor-
czych, Dotyczy 1o ewlaszcza mio-
dziely wiejskiej, kiora po zakon-
czeniu klinicznej rehabilitacji trafia
do miejscowosci oddalonych od
centrdw kultury, traci kontakty i na-
wet przy znacznych uzdolnieniach
nie moze liceyé na wzbudzenie
zainteresowania dla swojej dzialal-
nosci  twirczej, Dla  npiekidrych
sposrdd  tvch miodych ludzi Sto-

warzyszenie  Tworcow  Ludowych
maogloby by€ olbrzymig szansg.

Ludzie nicpelnosprawni s3 zna-
cznie wrailiwsi od zdrowych. Sy
nieufni, bo cz¢sto byli kreywdzeni,
rzadko natomiast wierzg w swoje
sify. Dlatego wigkszos¢ z nich nie
zdecyduje si¢ konkurowad re zdro-
wymi. Trzeba wigc specjalnie dla
nich organizowaé réinepo rodzaju
konkursy i kiermasze, a dopiero
pdinicj stopniowo integrowaé ich
ze  zdrowymi  twarcami.  Trzeba
takie pomagal im uwierzy¢ we
wlasne sily, podpowiedzie¢ droge
rogwoju odpowiadajaca ich uzdol-
nieniom | modlivosciom. Dzialal-
noi¢ tego rodzaju moina  orga-
nizowa w spolecznoiciach lokal-
nych, ale réwniez i w ofrodkach
rehabilitacyjnych oraz w domach
opieki dla przewlekle chorych
Zapewne wirdd obecnych czlonkdw
Stowarzyszenia Tworcéw Ludowych
znalaztoby sig sporo 0s6b zaintere-
sowanych przekazywaniem posiada-
nych przez siebie dosSwiadczed
i jednoczesnie cechujacych sig
gleboka wrailiwoscia pozwalajaca
na zaangaZowanie si¢ w niesienie
pomaocy niepelnosprawnym.

Przetrwanie roinych dziedzin
ludowe] wytworczosci moze byC jui
w niedalekiej przyszloéci zagroione,
Starzy tworcy traca sily i odchodzs,
a miodzi uzdolnieni ludzie poszu-
kujg atrakcyjniejszych drég rozwoju
wlasnej osobowoici  artystycznej,
Miodzi utalentowani ludzie z ogra-
niczony sprawnoscig fizyczng mo-
gliby, przy odpowiedniej pomocy,
pryczyni¢  si¢ do  przetrwania
i rozwoju  regionalnych technik,
form i wzordw przekazanych tra-
dycja.

ielu spofrdd uzdolnionych
niepelnosprawnych

mieszkancow  wsi  tworzy
obecnie  tylko z  wewngirznej
potrzeby, wylacznie na wlasny

uzytek. Niki nie interesuje sig ich
praci, 53 odrzucani ze wzgledu na
stan zdrowia, roine dysfunkcje lub
wyglad zewngtrzny. Czasem tylko
szczeSlivy przypadek zmienia ich
los. Takie wladnie szczeScie miala
jedna # uwczestniczek konkursu na
pamiginiki kobiet niepelnospraw-
nych, 53-letnia mieszkanka woj,

slupskiego, niestyszgca od urodze-
nia. Przez wiele lat spotykala si¢ z
szykanami, izolacjg ioSmieszaniem,
poniewai - jak pisze - ludzie z jej
wioski uwaiaja, Ze "jak ko jest
gluchy to i glupi". Tak bylo do
momentu zorganizowania w miejscu
jej zamieszkania konkursu na wyt-
wory lradycyjnej tworczodci regio-
nalnej. Zajela pierwsze miejsca w
dwich konkurencjach. W swoim
pamiginiku napisata: "Wowczas cala
wied uznala, 7¢ jestem jednak madrg
kobietg.”

Los ludzi niepetnosprawnych nie
moze bye pozostawiony szcegsSliwe-
mu przypadkowi, podobnie jak
I preysetosl ludowej wytwdrczosci
W pewnych zakresach interesy sg tu
bardzo zbiezne 1 dlatego w ramach
dzialalnoSci Stowarzyszenia Twdr-
cow Ludowych warto zastanowid sig
nad tym, jakie metody bylyby naj-
bardziej efektywne dla pelniejszego
wykorzystania uzdolnien niepelno-
sprawnych w oZywianiu wartosci
kultur regionalnych.

Stanislaw Zagajewski, Rreiba w
glinie, Wioclawek
Fot. L. Kistelskl
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Archiwum Fonograficzne
im. Mariana Sobieskiego
Instytutu Sztuki PAN

zieje ogdlnopolskiej akeji dokumentowania folk-
loru muzycznego, zorganizowanej w latach 1935-
39 przez Juliana Pulikowskicgo w ramach Biblio-
teki Narodowej i Centralnego Archiwum Fonograficz-
nego, zalokonego latem 1934 r., sa w literaturze przed-
miotu malo znane. Podstawowe opracowania! powta-
rzaja cztery informacje:
* zbierali folklor muzyczny gldwnie nauczyciele wiejscy;
* nagrywano na walkowych fonografach Edisona;
* zbiory CAF osiggnely licebe 20.000 piesni i melodii
instrumentalnych;
* kolekcja splongla w czasie powstania warszawskiego?,

Rekonstrukcja historii badan lat 1935-39 w oparciu
o szczglkowe lub rozproszone irddia® pozwala postawic
teze, #e drzialalnoSC CAF byla maly prefiguracja Akcji
Zbierania Folkloru Muzycznego z lat 1950-54.4

J. Pulikowski (1908-44), muzykolog wyksztalcony w
Austrii i w Niemczech, trakiowat CAF jako polski odpo-
wicdnik Phonogrammarchiv w Wiedniu (zaloione w
1899 r.) i Berlinie (1900). Zbiory CAF mialy odzwier-
ciedla¢ wielonarodowy charakter 11 RP. Ok. 20% kolek-
¢ji pochodzilo z kresdw wschodnich, Zdolano takze do-
kona¢ nagrad w b. Prusach Wschodnich i na Opolszciy-
inie. .

Powstanie ogélnopolskiego CAF bylo ostatnim og-
niwem rozwoju dokumentacji fonograficznej folkloru
w okresie migdzywojennym. Punkt wyjsciowy stanowily
rozproszone, pojedyncze, eksperymentalne nagrania
podjete z inicjatyw indywidualnych (Roman Zawiliniski,
Bronistaw Pilsudski, Juliusz Zborowski, Alicja Simon,
Kazimierz Nitsch). Rejestracji tych dokonywano w la-
tach 1904-14 na Podhalu, w Radomskiem, na Slasku, w
Wielkopolsce.® Systematyczng dokumentacje fonogra-
ficzng jednego regionu (Wielkopolski) zainicjowal do-
piero w 1928 r. Eucjan Kamiedski, kierownik Zakladu
Muzykologii Uniwersytetu Poznanskiego. Zalozyl on
nastgpnie Regionalne Archiwum Fonograficzne (1930)
i rozszerzal badania terenowe na Pomorze (1932),
Mazowsze (1932), Pieniny (1933), Kujawy (1935), Slask
Gorny (1936). Mocng strong oSrodka poznaniskiego byli
wspOlpracownicy k. Kamienskiego: Jadwiga Pietru-
szyfiska-Sobieska, Marian Sobieski, Bozena Czyzy-
kowska, Zypmunt Sitowski, Marek Kwiek. Migdzywojen-
ng kontrowersje: czy centralizowac zbieractwo fonografi-
cne, <&y oprze¢ je na oSrodkach regionalnych
roewigzano kompromisowo. CAF J. Pulikowskiego, nie
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rezygnujgc z perspektywy ogdlnopolskiej, skoncentro-
walo si¢g na centralnych i wschodnich czgSciach kraju.
Zbiory Regionalnego Archiwum Fonograficznego w
Poznaniu liczyly przed wybuchem wojny 4 000 nagran
piesni i melodii instrumentalnych, W 1939/40 r. zostaty
przez Niemcéw wywiezione i najprawdopodobniej znisz-
cZone.

Obok CAF i RAF o$rodki dokumentacji fonografi-
cznej folkloru powstaly w Wilnie w Zaktadzie Etnologii
Uniwersytetu Stefana Batorego (1936, m. in. Roman
Padlewski) i w Krzemieficu w Liceum Krzemienieckim
(1938, Jan Gipski).

Dla zasilenia kadr wspélpracownikdw terenowych
organizowano kursy i konkursy dla zbieraczy piesni lu-
dowych, Imprezy te byly wspierane przez kuratoria
szkolne i zwiazki teatréw ludowych: Lublin (1931, m. in.
Walerian Batko), Rowne (1934, Jerzy Cechmistruk { in.),
Lwéw (1935), Inowroctaw (1935, . Kamiedski i in.),
Krzemieniec (1935, J. Pulikowski, Tadeusz Mayzner).
J. Pulikowski i Bronistaw Rutkowski zaprojekiowali
(1935) konkurs Polskiego Radia na zapisy piesni ludo-
wych. Nadeslanych wowczas 2577 zapisdow (w tym takie
piesni bialoruskich, ukraifiskich, huculskich i staro-
obrzgdoweow) stworzylo zrab zbiordw rekopisémiennych
CAF. Czgd€C wspolpracownikdéw pozyskal Pulikowski
dzigki ogdlnopolskiemu apelowi prasowemu pt. Rangjmy
piesa | muzyke ludowg (1937).

Rownolegle do inicjatyw archiwizacji nastgpowaly
w okresie migdzywojennym procesy typowe dla kultury
masowej: mieszanie sig i niwelacja tradycji lokalnych,
organizowanie imprez folklorystycznych, rozwdj radia.
Wymiefimy tu nast¢pujace charakierystyczne wyda-
rzenia:

* Ogolnoplskie Dodynki w rezydencji prezydenta w
Spale (od 1928 r.). Impreza ta byla polgczona z pocho-
dem grup regionalnych, inscenizacjami obrzgddw, Spie-
wem, gra i taficem wiejskim.

*Integrowanie ruchu teatrdw ludowych, uwieficzone
powolaniem [nstytutu Teatrow Ludowych w Warszawie
(1930). Nowe wyposaZenie ideowe wypracowal temu
ruchowi Jedrzej Cierniak (1886-1942), postulujgcy na-
sycenie repertuaru leatrdw wigjskich samodzielnymi
prabami inscenizacji wlasnej kultury, w tym zwlaszcza
obrzedowoscl dorocznej i rodzinne;j.

*Wysigpy zespoldw regionalnych w miastach i po-
szerzenie audytorium folkloru. Do gldwnych osiggnigt



zaliczyC tu nalezy "Wesele kurpiowskie® (1928) opraco-
wane przez ks. Wiadyslawa Skierkowskiego i "Wesele
krakowskie® (1929) J. Cierniaka, po kidrych nastapila
fala inscenizacji wesel poszczegdinych regiondw, a nawet
wsi. Dla przypotowania kadr tego ruchu muzyczno-
teatralnego na wsi niemale znaczenie mialo powolane
w 1928 r. ogdlnopolskie Muzyczne Ognisko Wakacyjne
przy Liceum Krzemienieckim. Ognisko, kierowane przez
B. Rutkowskiego i organizowane rokrocznie do wybuchu
wojny, doksztalcilo tak w praktyce jak i teorii muzycznej
ok. 500 nauczycieli Spiewu szkél powszechnych, szkil
Srednich i seminaridow nauczycielskich z calej Polski. Z
gj muzycznie wykwaliflikowanej jui rzeszy nauczycieli
rekrutowala sig¢ czes¢ wspoipracownikow CAF.,

*W Polskim Radio muzyka ludowa pojawia sig syste-
matycznie od 1934 1. jako wyraz regionalizmu. W radzie
programowej radia "niewyczerpane skarby muzyki ludo-
wej" rozumiane nie jako #ywe produkcje muzykdw
chiopskich, lecz opracowania kompozytordw w formie
suit, fantazji na tematy ludowe itp. Zapotrzebowanie na
lepo rodzaju kompozycje-araniacje werosio m. in. ze
wzglgdu na zainteresowanie radiofonii zagranicznych
folklorem polskim. Dopiero w poZniejszych latach tray-
dziestych zwrécono w radio uwage takie na #frédlowy
przekaz folkloru, Rdwniez w prasie podkresla sig wiw-
czas znaczenie autentyku chlopskiego.

*Masowe imprexy, obficie eksploatujgce poklady
kultury ludowej, pojawialy si¢ awlaszcza od 1. 1935, np.
"Swig¢ta GOr", regionalne “Swieta Piesni®, "Dni Morza"
itp. Przygotowywane przez Tadeusza Seweryna wido-
wiska prezentujgce roine grupy goralskie (takie hucul-
skie) na "Swigtach GAr" byly nastgpng - po dokynkowej -
sceniczng panoramg folklioru.

*Kolejnym kontekstem powstania CAF byly zabiegi
0 interwencje panstwa w kulturze myzyeznej. Na zjezdzie
Towarzystwa Wydawniczego Muzyki Polskiej w Krze-
mieficu 1935 r., w ktorym brat zreszig udzial i J. Puli-
kowski, wirdd uchwat o centralizacje Zycia muzycznego,
utworzenie Izby Muzycznej, porzadkujacej zawdd muzy-
ka, o reorganizacje szkolnictwa muzycznego, rejestracje
chordw 1 orkiestr amatorskich, sformutowano postulat
"utrwalenia gingcej polskiej muzyki ludowej przez stwo-
rzenie biblioteki fonograficznej, zebranej i kierowanej
preez fachowych muezykologdw”. CAF traktowano poz-
niej nie tylko jako pomoc dla etnografow i muzykolo-
gow, lecz rowniez jako niezbgdnik kultury muzycznej
i narodowej.

*Apele o rejestracje fonograficzng folkloru plynely
takie z kongresdéw Migdzynarodowej Komisji Sztuki Lu-
dowej przy Lidze Naroddw {1928, 29),

Zbiory CAF licayly w 1939 r. prawie 5 000 walkdw
fonograficznych (tzn. ok. 20 000 nagranych piesni lub
melodii instrumentalnych) i 5 000 piedni lub melodii
instrumentalnych w rekopisach. Ocalala cze$€ kartoteki
CAF obejmuje ok. 50% nagrai i zawiera nasigpujace
dane: 1) miejsce nagrania, 2) numer zeszytu terenowego,
3) datg nagrania, 4) numer waika i odpowiadajjcej mu
phvty, 5 ilo&¢ utwordw wokalnych i instrumentalnych na
walkach i w zeszytach, 6) imig i nazwisko nagrywajgcepo.

Ad 1) W zachowanej czgsci kartoteki odnotowanych
jest 175 micjscowosci z 39 powiatdw z trzynastu spoSrod

16 przedwojennych wojewdodziw: Woj. warszawskie: po-
wiaty Kutno, Radzymin, Nieszawa; Kieleckie: Kielce,
Miechdw, Opoczno, Radom, Sandomierz, Wioszczowa;
Lubelskie: Biata Podlaska, Bilgoraj, Jandw Lub., Lublin,
Sokoldw Podl, Zamos¢, Bialostockie: Bielsk Podl;
Nowogrodzkie: Baranowicze, Poleskie: Luniniec; Wo-
tyfiskie: Dubno, Horochdw, Kowel, Luboml, Euck, Row-
ne, Sarny, Wiodzimierz, Zdolbundw; Pomorskie: Kartu-
zv, Morski, Slaskie: Cieszyn; Krakowskie: Bochnia, Li-
manowa, Nowy Targ, Wadowice, Zywiec; Lwowskie:
Nisko, Tarnobrzeg, Stanistawowskie: Kosdw; Tarno-
polskie: Radziechdw,

Ad 2y Numery 141 zesgylow terenowych wyznaczaly
prawdopodobnie kolejnos¢ zbiordw.

Ad 3) Daty nagrafi mieszczg si¢ w granicach 29 VII
1935 - 31 X 1938. PGéniejsze rejestracje mogly nie zostad
jui opracowane.

Ad 4) Pulikowski chciat zabezpieczy€ zbior przez
skopiowanie watkow na phyty.

Ad 3) Proporcja repertuaru wokalnego do instru-
mentalnego ksztaltowata sig jak 5:1. Nie nagrywano,
podobnie jak po wojnie, wszysikich zwrotek piesni.

Ad 6) Zpnamy 23 wspolpracownikdw 1. Pulikow-
skiegpo: Jan Bownik, nauczyciel, nagrywal w Lubelskiem,
1936 r; Jerzy Cechmistruk, dyrygent choréw, Wolyn,
1936, 37 (700 piesSni); Feliks Dabrowa (brak danych),
Krakowskie, Kieleckie, 1937, Jan Gibski, dyrvgent,
kompozytor, Wolyi, 1938; Tadeusz Grabowski, muzyko-
log, Bialostockie, Lubelskie, Kieleckie, Lwowskie, Po-
morskie, Warszawskie (ok. 1500 pieSni);, Zofia Grze-
sikéwna (brak danych), Kieleckie, 1938; Irena Jozefowi-
czdwna (brak danych), Poleskie, 1937; Jozel Klukowski,
muzyk, nauczyciel, Huculszcryzna, 1938; Janusz Kosicki,
etnograf, dziennikarz muzyczny, Polesie, 1936, 37 (500
piesniy; Krystyna Krahelska, etnograf, nauczycielka,
poetka, Nowogrddzkie, 1937; Juliusz Krokosz (brak da-
nych), Lwowskie, 1937, Michal Lewandowski (brak
danych), Kujawy, 1938; Leon Kauczor, nauczyciel,
muzyk, Opolszczyzna, 1935, 36, Wanda Mierzejewska
(brak danych), Wolva 1937; Franciszek Mitkowski,
nauczyciel, Nowogradzkie, 1936; Maria Nowicka, nau-
czvcielka, bowickie, 1935; Jerzy Olszewski, dyrygent
chdrow, Biatostockie, Lubelskie, Prusy Wschodnie,
1935, 36 (ok. 1000 piesni); Tadeusz Prajzner, profesor
konserwatorium w Katowicach, dyrygent, badacz muzyki
ludowej, Slask Cieszynski, 1938; Julian Pulikowski,
muzykolog, Bialostockie, Lubelskie, 1935, 37 (ok. 500
piesni); Jozef Sawicki (brak danych), Tarnopolskie,
1936, Swanistaw Truszczynski (brak danych), Krakow-
skie, Zywieckie, Mazowsze 1936 (ok. 1000 pieni);
Antoni Turczyn (brak danych), Lubelskie, Podhale,
1937-1938. W Bilgorajskiem, Zamojskiem, ponad 4 000
() melodii; Piotr Wiecha, nauczyciel, Kieleckie, 1935,36;
Bonifacy Zielonka, nauczyciel, archeolog, Kujawy, 1938,

Grupa wspélpracownikow CAF, z kiérych czgs¢ zgi-
ngla w czasie wojny, byla zespotem ludzi miodych,
zamilowanych w tradycjach regionalnych, szukajacych
pola do uprawiania i zachowania rodzimej, ludowej
tworczodei muzycznej. Na wsi byli tez czesto promo-
torami ruchu amatorskiego. Mozna przypuszczal, e w
eksploracjach terenowych nie tyle drafyli najdawniejsze
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warstwy repertuaru, co rejestrowali normalnie jesacee
wiwezas funkcjonujacy zasob Spiewu. Taki kierunek do-
kumentacji pojawial si¢ tez w poczgtkach Akcji Zbie-
rania Folkloru Muzycznego (1950).

Gromadzenie frddet fonograficznych folkloru po I
wojnie Swiatowej rozpoczelo si¢ od punktu zerowego.
Historia prac, ktdrych rezultatem pozostaje dzi§ Archi-
wum Fonograficzne im. Mariana Sobieskiego, jest w od-
niesieniu do lat 1945-65 dosé dobrze opisana®. Ogranicz-
my si¢ do gldwnych etapow. Pierwszy syslematyczng
dziatalnosC podjeto ponownie w Poznaniu: Dla Zachod-
mego Archiwum Fonograficznego (1945-47) Tadeusz
Wrotkowski oraz Jadwiga | Marian Sobiescy dokonali
prawie 500 nagraf z Pomorza i Wiclkopolski. W latach
1948-49 rozwijali zbiory (2050) J. i M. Sobiescy w ra-
mach Panstwowego Instytutu Badania Sziuki Ludowej,
Zasadniczy preyrost materiatdow  (do 46000 nagran)
nastgpit w wyniku Akcji Zbierania Folkloru Muzycznego
(1950-54). Kierownikami jej byli Marian Sobieski i Ale-
ksander Jackowski w Pafstwowym Instytucie Sztuki.
W Akcji wspolpracowalo 302 zbieraczy. Skompletowano
ekipy regionalne: krakowsks (kierowal nig Wiodzimierz
Poiniak), Slaska (Jozel Lig¢za), kielecka (Stanistaw
Mierczyiiski, Jan Chorosifiski), pdansky (Pawel Seefka,
Jan Rompski), olsztyfiska (Wiadyslaw Gebik), kurpiow-
skg (Adam Rieger), poznansks (Jadwiga i Marian So-
biescy).

Ten ostatni zespdt objal takie inne tereny - Rze-
szowskie, Lubelskie, Podlasie, Eowickie i in.

Od 1955 r. badania terenowe prowadzono zwlaszcza
w ramach obozdw folklorystycznych dla studentdw mu-
aykologii (Kujawy - 1955,56; Plockie - 1957,58; Lowickie
- 1959; Mazowsze, PowiSle - 1961; Kurpie 1963). W
koncu 1963 r. Archiwum liczylo 2683 taSmy, na kidrych
utrwalono ok. 64000 piesni ludowych, ludows muzvke
instrumentalng solowg i zespolows oraz wywiady z za-
kresu obrzedowosci, instrumentdow muzycznych, kapel,
przeobrazed folkloru, sporadycznie - bajki, opowiadania,
przemowy weselne. W dziele rekopisdw odrecene zapisy
melodii siggaly 18000 pozycji, odreczne zapisy tekstdw
picsniowych - 30000, czesnd Pracownie Badan nad
Polskim Folklorem Muzycznym IS PAN (1963) tworzyli
muzykolodzy: Barbara Andrzejerak, Ludwik Bielawski,
Jarostaw Lisakowski, Aleksander Pawlak, Jadwiga So-
bicska, Marian Sobieski, Jan Steszewski oraz 1ekstolo-
dzy: Zofia Jaworska, Aurelia Mioduchowska, Jan Sa-
downik.

W nastgpnych latach kontynuowano zespolowe pra-
ce terenowe (obozy studenckie: 1966 - Podlasie, Sied-
leckie; 1968 - Egceyckie; 1970 - Sandomierskie; 1973 -
Opoczyfiskie; 1975 - Zamojskie, Tomaszow Lub.; 1977 -
Podlasie, Wysokie Mazowieckie; 1979 - Zamojskie,
Zwierzyniec; 1980 - Zywieckie, Jelesnia; 1980 - Ziemia
Dobrzyniska). Obozy te byly wyrazem wspdipracy Insty-
tutu Mugzykologii UW z IS PAN. Od lat siedemdzie-
siglych zaczynaja jednak dominowac indywidualne pene-
tracje (obok ww: Anna Szafasna, Jan Sadownik, Janina
Szymafiska, Alicja Trojanowicz, Hanna Szewceyk-Wierz-
bicka, Zbigniew Przerembski, Ewa i Piotr Dahligowie).
Te dosC czeste wyprawy przyczynily si¢ do uzupelnienia
reprezentacji regionalnej 1 gatunkowej w zbiorach
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nagran folkloru. W koricu 1991 r. Archiwum liczy 5386
sygnatur tasm (ponad 3500 godzin nagrad) z 119000 utr-
waleniami piesni, melodii instrumentalnych i wywiaddw.
Od polowy 1990 r. rejestracje déwigkowa (magnetofo-
nowa) dopelnia sig zapisem magnetowidowym taficow,
pry muzykow-solistow i kapel, wystgpdw na imprezach
folklorystycznych, inscenizacji zwyczajow i obrzedow
{ogdtem 105 godzin filmdw),

Historig Archiwum Fonograficznego im. Mariana
Sobieskiego oraz indeks geograficzny do 1975 r. opubli-
kowala A. Szalagna?, pelny katalog r¢kopisdw - Krystyna
Lesien-Plachecka®.

Obecnie Archiwum wchodzi w sklad Zakladu Folk-
loru, Sziuki Ludowej i Nieprofesjonalnej (kierownik -
prof. L. Bielawski). Na podstawie zhioréw dzwigkowych
Pracownia Folkloru opublikowala monografie Kujaw®,
W formie gotowej do druku znajdujg sig: Warmia i Ma-
zury, Kaszuby, Podlasie (1eksty). Bibliografie matych
antologii zostaly juz opublikowane!V. Charakter roboczy
majg katalogi: miejscowosci, w kidrvch dokonano na-
graf, incipitdw pieSni, rodzaju tafcow, instrumentdw,
kapel. Obok czasochlonnych i trudnych do sfinalizowa-
nia monografii regionalnych owocne okazuja si¢ szcze-
polowe studia w takich dziedzinach, jak: instrumentolo-
gia muzycina, analiza melodyki, gatunkow piesni, wy-
chowanie muzvezne (adaptacja folkloru).

W odniesieniu do samych zbiordw stalym proble-
ment jest nadgzanie szczegdlowe] dokumentacji opi-
sowe] za rejesiracjami tlerenowymi oraz konieczno$c
konserwacji zapisdw magnetycznych. W tym pierwszym
zakresie nowe perspektywy otworzyla komputeryzacja, w
tym drugim - cyfrowy zapis dbwigku.

Przypisy

1) Marian Sobieski, Zachodnie Archiwum Fonogra-
Siczne w Poznaniw; "Lud" LXXXVII za r. 1946, Krakaow
1947 5.459; Tegoi: O orpanizacje akcfi zbierania folkloru
muzyeznego, "Kwartalnik Muzyczny” 1949 nr 23, 5.192-97;
Tegor: Dorobek w zakresie folkloru w okresie 10-lecia, w:
Materialy do studidw | dyvskusji z zakresu teorii § historii
sriukd, koyiki artysiveznej oraz badan nad sziukg. Par-
stwowy Instytut Sziuki, Warszawa 1955 nr 3-4 (23-24),
5420,

Jadwiga Sobieska, Folklor muzyezny w prakiyee | nauce,
w: Polska wspdiczesna kultura muzyczha  1944-1964,
Krakow 1968, 5.167, 168. Ludwik Biclawski, Driafalnosid
Jadwigt | Mariana Sobieskich na polu dokumeniacji
i badani polskiej muzyki ludowej, w: Polska muzyka
{udowa i jej problemy, Krakow 1973, 5.20.

Leon Kaczmarek, Fonograf na usfugach  dialekeologii i
etnografii muzycznej w Polsce, Biuletyn fonograficzny L
Lingua Posnaniensis |V, Poznaf 1953, s, 19-54,

2) Jest w informacja nieScisla. Zbiory CAF zostaly
wraz ze Zbiorami Specjalnymi Biblioteki Narodowej i
Uniwersyleckiej w sposdb systematyczny spalone  przez
oddziat Brandkommando po upadku Powstania w
paidzierniku 1944 r. 1. Pulikowski zginal ok. 5 VIII przy
budowie barvkady, w czasie bombardowania,

3) M. in. Sprawozdania Biblioteki Jozefa Pilsudskiego
(Narodowej) z lat 1937-39, ocalala crede kartoteki CAF,



periodyki i prasa migdzywojenna na podstawie zwiaszcza
bibliografii muzycznej Kornela Michalowskiego.

4) Wiecej szczepdldw w opracowaniu: P. Dahlig, Julian
Pulikowskd i akcja zhierania folldoru muzycenego w [atach
1935-39 , "Muzyka" (w druku).

3) J. Sobieska, op. cit. 5.166, 67,

6) Por. prayp. 1.

7) A Szalafna: Informator Archiwum Fonograficznego
im. Mariana Sobieskiego IS PAN. Warszawa 1978,
Aktualna nazwa Archiwum nadana zostala w 1977 1. w
dziesigciolecie Smierci M. Sobieskiego. W 1975 r.
Archiwum liczylo 3380 tasm, 80000 fonogramdw.

* (8)) K. Lesiefi-Plachecka, Informator Archiwum Fonogra-
ficznego im. Mariana Sobieskiego, Cz, 1. Materialy niena-
grane, IS PAN Warszawa 1987,

9) Barbara Krzyianiak, Aleksander Pawlak, Jarostaw
Lisakowski, Polska piesfi i muzyka ludowa. Zrédla i ma-
terialy. T. 1 Kujawy. Red. L. Bielawski. Cz 1. Teksty,
Krakdw 1974, cz. 1. Melodie, Krakdw 1975,

10) Przyp. 1 (L. Bielawski, J. Sobieska), przyp.7.

Bronistaw Bednarz, Sw. Rodzina, plaskorzefba w
drewnie polichromowana, Skrzypne, woj. nowosgdeckie

Fot. L. Kistelski

MARIAN KARCZMARCZIYK

Idg

Ide za Twoim glosem
bo nie jestem ghochy
slysz¢ wymowg ciszy

Id¢ Twoimi $ladami
bo jestem
Twoim Sladem

ld¢ po Twdj chleb
bo czuje¢ w nim
smak Twojej dobroci

[d¢ za Twojg gwiazdg
bo Swieci we mnie
wiarg

ZDZISEAW PURCHAERA

Moje wiersze

Moje wiersze sa proste
Jak ja,

Lwyczajny chiop

Z malej zapadlej wioski,
Szary jak skiby ziemi,
Kidra odwracat plugiem
Dziad méj

I ojciec...

Ma kidrej ziarno
Rzucone z plachty
Chleb rodzi

Slony od potu.

JANINA JAROSZ

Podz...
podz

do ciernej sieni
~ mojej myslii gwary

diwignij sig

drabkom na wyske
pote obyndi

cornom a biolom izbe
poobzieroj sie

po syCkik sprzetak
po statku

po calej chalpie
mojej

starofwieckiej dusy
moze sie tobie awidii

4 moze i opatrzy...



Zdjecia L. Kistelski

Marian Bednarz, Ostamnia wieczerza, obraz na szkle, Skrzypne, woj. nowosgdeckie
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recenzje

DANUTA NICZYPORUK

Ojciec Swiety
do rolnikow

W bardzo preinie dzialajacym
Wydawnictwie Duszpasterskim Rol-
nikéw ukazata si¢ latem ubieptego
roku kolejna pozycja, ktdrd z pew-
noécia zainteresuje naszych czyielni-
kow. Jest o wybdr dokumenidw,
preemdwien i homilii Jana Pawla 11,
aatytulowany Ojeciec Swigty do roi-
nikdw. Papiez wielokrotnie w ciggu
swojego pontyfikatu zwracal sig¢ do
rolnikéw, mieszkaficow wsi 1 wazyst-
kich z nig zwigzanych. Wypowiedzi
te wygloszone przy rdznvch okazjach
ujgle s3 w omawianym wyborze, w
porzadku chronologicznym. Pozwala
to przesledzi¢ rozwdj problematyki
wiejskiej w Swietle spolecznej nauki
wspiiczesnego Kosciola,

Ks. Eugeniusz Marciniak, kidry
preygotowatl zbidr do druku, wybral
sposrod przemdwien Ojea Swigtego
wyglaszanych w czasie licznych piel-
preymek fragmenty szczegdlnie skie-
rowane do rolnikdw. Papies pravby-
wajgc z wizyta duszpasierska nigdy
ni¢ zapomina o mieszkanicach wsi.
Zdumiewa Jego rnajomosé nie tylko
warunkdw politycznych, ekonomicz-
nych i spolecznvch krajow, kidre
odwiedza, ale rowniei znajomosé
kultury i tradycji oraz specylicenych
potrzeb. Szczegdlne duio Jan Pawel
Il przemawial do rolnikéw w krajach
rozwijajacych sig, gdzie ludnosd
wiejska sigga ai 80%. W tych kra-
jach rolnicy znajduja si¢ w szczegdl-
nie trudnej Sytuacji ekonomicznej
i spolecznej. .

Wybdr Ojciec Swigty do rolnikéw
mwiera rowniez wiele przemowien
Papieza z okagji $wial rolniczych, np.

dozynek, Dnia Dzigkczynienia. W
wystapieniach tych Ojciec Swigty
Iwraca uwage na wielkie znaczenie
pracy na roli dla calej ludzkoSci i
podkretla jej podnosd,

W przemdwieniach  skierowa-
nych do czlonkéw Swiatowej Orga-
nizgacji Wyiywienia (FAQ) z okazji
Swiatowych Dni Wyzywienia Papiez
apeluje do politykdw, decydentdw,
ludzi dobrej woli o dezialania na
réecz poprawy warunkow Zycia i
pracy rolnikow, zwlaszcza najuboi-
szych regiondw Swiata, Zwraca sie o
bardziej sprawiedliwy podzial débr,
szczepolnie  Fywnodcl, w rodzinie
ludzkiej.

Omawiany wybdr zawiera takie
frapmenty encykliki Jana Pawla 11
Laborem evercens ogloszonej 15
wrzesnia 1981 r. Ten niezwykle wai-
ny dokument poéwigcony jest pracy
ludzkiej.

Praca, w szczegdlnosci praca na
roli, slanowi wytaing i istotng czesd
nauczania Kosciola od czasow ency-
kliki Rerum Novarum Leona XIII
(ogloszonej 15.05.1891 r.). Zapad-
nicnie to rozwijane jest w wielu
dalsmych encyklikach { dokumentach
nauki KoSciola w obrgbie prob-
lemow spotecznych. Starozytna tra-
dvcja przedstawia nam prace, zwlasz-
cza pracg fizyczng, jako uwlaczajaca
godnosci ludzkiej kare za grzechy.
Koscidl pojmuje ja zgola odmiennie,
nie jako kare, lecz zaszczyt i proywi-
lej czlowieka. Praca stanowi podsta-
wowy wymiar bylowania czlowieka
na ziemi, jest Zrodlem jego godnodci.

Przyjmujac ja dobrowolnie czlowiek
osigga petnig celowieczernsiwa. Scee-
golnie waina jest praca na roli
Dostarcza ona spoleczenstwu dobr
koniecznych dla codziennego utrzy-
mania sig. Rolnik uprawiajac rolg
wspdlpracuje ze Stworcg w podirzy-
mywaniu zycia na ziemi.

Warunki panujace na wsi i wa-
runki pracy na roli, a takie pozycja
spofeczna roinikdw znacznie roinia
sig w poszczegdinych krajach. Zalezy
o od stopnia rogwoju techniki up-
rawy roli, a takie od vznania slusz-
nych praw rolnikdw i od stopnia
Swiadomodci dotyczgeej calej spo-
fecznej etyki pracy. W wielu krajach
miliony ludzi pracujgeych na roli
fvje w nedrzy. Sa oni pozbawieni
opieki prawnej, medycznej I socjal-
nej. Niekiedy w krajach ekonomicz-
nie rozwinigtych mieszkancy wsi
maja ograniczone prawo do wspél-
podejmowania decyzji  dotyczacych
Swiadczen z tviulu pracy. Cigzka
praca na roli czgsto znajduje zniko-
me uznanie ze strony spoleczensiwa,
co u ludzi pracujacych w relnictwie
powoduje poczucie uposledzenia.

Kwestia rolna jest przedmiotem
wielkiej troski Kosciola, kidry staje
na czele globalnego ruchu, inspiru-
jac dzialania na rzecz przywrocenia
rolnictwu i rolnikom  wlasciwego
znaczenia w spoleczendstwie.

Ojciec Swiety zwraca sig do rol-
nikdw przede wszystkim ze slowami
otuchy | #Zrozumienia. Podkresla
weigi Zywe w srodowiskach wigjskich
godne nasladowania wartofci, takie
jak: przywiazanie do rodziny, poboi-
nosd, solidarnosé, Stowa Jana Pawla
II sg pelne szacunku dla rolnikow,
"boivch wspoipracownikow”; sg slo-
wami nadziei | solidarnosci.
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JAN ADAMOWSKI

O istocie
stylu ludowego

W ostatnim czasie folklorysiyka
polska wezbogacita si¢ o rzeczywiscie
istotne osiggnigcie. Za takie nalezy
uznac ukazanie si¢ pracy Jerzego
Barnuminskiego pt. Folklor - jezyk -
poetykal, Jest to kolejna ksiazka
tego autora rozwijajgca problema-
tyke ludowego stylu poetyckiego.

Uderza bogala mervtorycznie
zawarto$¢ omawianego wydawnic-
twa. Tom rozpocryna rozdziat o cha-
rakierze opgolnym, przedsiawiajacy
patunkowe zrdznicowanie folkloru
polskiego. Szczegdlowe wyliczenie
potwierdzonych w  Zrédlach 63
gatunkdéw odnajdzie crytelnik w spe-
cjalnej tabeli zamieszczonej na s. 21-
23. Jui samo zidentyfikowanie tak
duZej liczby gatunkéw rodzimepgo
folkloru naleZy uznad za osiggnigcie
badawcze. Z tej konstatacji wyply-
wajg bowiem waine wnioski. Folk-
loru nie moina, jak sig in crgsto
dzieje nie tylko w potocznych wyo-
brazeniach, traktowaé jako monolitu
0 jednakowych, stereotypowych pa-
rametrach, Jest lo bowiem zjawisko
o bogatym i glebokim wewnetrznym
erdznicowaniu,

Innym wkladem autorskim J. Bar-
tminskiego w opisie gatunkdw folk-
loru polskicgo jest zastosowanie
swoistego zestawu kryteridw klasy-
fikacji (wyrdzniania) poszezegdlnych
gatunkow i szerzej grup gatunko-
wych. Odrzuca si¢ tu "literackie”
pojmowanie genologii folklorvsty-
czne] na rzecz odiworzenia cech
"utrwalonych spolecznie, konstytu-
ujacych wzorce wypowicedzi®. (s. 14)

Kolejny rozdzial ksigzki poswig-
cony jest funkcjonowaniu elemen-
whw gwary w folklorze. Problem ten
szczegotowo rozwijal autor w ksigice
O jemyku folklorus. W omawianej
publikacji najwainiejszym niejako
zadaniem stalo sie naukowe udoku-
mentowanie istnienia ponadregio-
nalnych elementdw w jezyku folk-
loru, Ubgdlnienie to wigze si¢ 2z
pojeciem interdialekiu poetyckiego.
W lolklorze zalem, w preeciwien-
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stwie do pwary, obserwujemy zjawi-
sko preezwycigienia granic obszaro-
wych, a elementy interdialekialne -
wp J. Bartmifiskiego - naleig do
gldwnych wyrdznikow stylu ludowe-

Problematyka gwary kontynuo-
wana jest ma kolejnych stronach
omawiane] publikacji ale tym razem
w odniesieniu do tekstdw literac-
kich. Koficowym wnioskiem 1ych
rozwazan jest stwierdzenie, fe na
terenie  literatury dialeklyzowanej
"wyksztalcono na podstawie auten-
tycznego jezyka ludowego swoisty
paradialekt, konwencjonaliny styl lu-
dowy uzywany dla celow literackich”
(5.102). Natomiast u podioZa pow-
stania paradialekiu literackiego lezg
dwa gzasadnicze typy przekszialcen
formalnych: selekcja i generalizacja,

Podstawowym tematem omawia-
nej publikacji sg jednakic rapad-
nienia tekstologiczne, Nalezy zauwa-
zvC, ze problematyka ta na gruncie
folklorystyki nie byta jak dowgd
szczegolowie] rozpatrywana. W tym
zakresie prace J. Bartminskiego na-
leig do pionierskich nie ylko w
polskiej ale i slawistyczne] literatu-
rze preedmiotu,

Te czesd ksigiki otwiera rozdzial
zatylowany Tekst folkloru  jako
preedmiot folilorysiyki, kidry wypad-
nié uznac za melodologiczng mani-
festacj¢ autora. J. Bartminski bo-
wiem z tekstu rozumianego jako
najpelniejsza jednostka  jerykowa,
wyprowadza swij warszial badawczy.
Ponadio tekst dla niego jest rzecey-
wistym, jedyni¢ dostgpnym przed-
miotem badania.

Badacz jednakze wychodzi poza
czysto filologiczne rozumienie 1ego
pojecia.  Zgodnie ze wspdlczesng
lingwistyka tekstu przvjmuje, e
jednostka ta nie jest wylko doraina
konstrukejg ale zloiona jednostka
jezyka. Ma zatem swoja struktureg,
nacechowanie gatunkowe, nacecho-
wanie stylowe, temat, intencjonal-
nosé itp., a w przypadku folkloru

chodzi takze o takie cechy jak syn-
kretycznoSé koddw, uwiklanie sytua-
cyjne, a wigc te wszystkie elementy,
ktére implikuje kategoria "ustnodci”.
Dopiero tak rozumiany tekst folk-
loru daje mozliwoS¢ nadawcy pet-
nego wyrazenia (a badaczowi adek-
walnego zrekonstruowania) ludowej
wizji Swiata, ludowego Swiatopog-
lgdu.

W dalszej cze¢fci omawianego
ropdriatu 1. Bariminski przedstawia
analize szcregdlowszych problemdw
tekstologicznych, w tym zagadnicnia
krzyzowania si¢ tekstdw, formuli-
crnosc, spajnosci, jerykowej struk-
tury incipitdw piesniowych, proble-
matyke funkcji powldrzed oraz
slatystyczng charakierysiykg stow-
nictwa piesni ludowych. Wsaystkie e
analizy cechuje wielka precyzja
warszlatu badawczego,

Folklorystyczne prace J. Ban-
mifiskiego wyrdinia wszakie jeszcze
jeden, nie zawsze naleiycie doce-
niany aspekt - aulentyczna, bo zdo-
byta w trakcia wieloletniego tereno-
wepgo  dofwiadczenia, znajomose
zycia i funkcjonowania folkloru w
jego naturalnym Srodowisku. Zna-
jomos¢ ta pozwolila na tak panora-
micne, nwrgledniajgce rdzne uwik-
lania pragmatyczne i strukturalne,
ujgcia konkretnych tematdw ale i z
drugiej strony - préez pryzmat ana-
lizowanych teksiéw pozwala dost-
recgal ludzi, nosicieli tej kultury, ich
mentalnosc i swoisty typ wiedzy, dos-
wiadczenla, Harmonia dufej kompe-
lencji warsztatowe] i jednoczesnie
bardzo czasochlonnej prakiyki tere-
nowej jest dia folklorysty podstawa
zawsze niezmiernie pozadang.

Z uslaleniami J. Bartminskiego
trudno jest dyskutowal, Na zakon-
czenie tych krotkich uwag pragng
jedynie zplosic dwa ogdlniejszej na-
Lury postulaty. Sposirzezenie pierw-
sze dotyczy jakby nadmiernej gatun-
kowej globalizacji opisu stylu folk-
loru. Patrzenie na styl folkloru przez
styl pieéni ludowych, analizg kidrych
W ETUnCie rzeczy aulor si¢ zajmuje, w
preyszlosci bedzie wymagalo pewnej
weryfikacji. Kwalifikator gatunkowy
ma bowiem wyraine implikacje za-
réwno natury synchronicznej jak i
historycznej. Z drugiej strony dla
pelnosei opisu tak jezvka jak i stylu
ludowego konicczne wydaje sig wig-
czenie charakterystyk typu seman-



tvcznego, bez ktorych (por. cho-
ciazby svmbolike piesni milosnych)
wlasciwie niemozliwe siajg sig inter-
pretacje nawet podstawowych sen-
sow tych tekstow.

Ta ostalnia uwaga ma wszakie
swoje uzasadnienie ale tylko w sto-
sunku do omawianej ksigzki. Moina
bowiem miel nadziejg, ¢ luke 1g
uzupelni opracowywany pod kierun-
kiem J. Bariminskiego Stownik ludo-
wych stereotypdw jezvkcowyeh, ktbrego
zasadniczym celem "bedzie oditwo-
rzenie ludowepo obrazu Swiata leia-
cego u podstaw jezyka',

1. Jerzy Bartminski, Folklor - jezvk -
poeiyka,  Wroctaw-Warszawa-Kra-
kiw 1990, 5. 240,

2. J. Bariminski, O feayku foilloru,
Wroclaw-Warszawa-Krakdw-
Gdansk 1973,

3. 1. Bartmirski, Stownik ludowych
stereotypdw jezvkowyeh. Zafoienia o-
gdine, "Etnolingwistyka" 1.1, Lublin
1988, 5.16.
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Roman $ledz, Sw. Jacek Odrowgz,
rzezba w drewnie, Malindwka, woj.
chetmskie

Fot, P. Maciuk

WOJCIECH MISZTAL

Socjologia - chlopi
- socjalizm - kapitalizm

Ostatnio ukazala sig rozprawa
habilitacyjna Marii Halamskiej pt
Chiopi polscy na przefomie epok
wydana przez Agencje Projekiowo-
Wydawniczg MAKO. Zostala w nigj
zaprezeniowana  analiza miejsca
chlopow w spoleczefisiwie polskim
ze szczegdlnym uwzglednieniem po-
czgtku lat osiemdziesiatych. Praca ta
stanowl nawigzanie do dziela prol
Franciszka W. Mleczki pt. Wief i rol-
nictwo na przelomie epok (Warszawa
1978).

Ostatnie driesigciolecie, w kto-
vm nasigpito zalamanié sig mono-
centrycznego ladu spolecznego sta-
nowi - zdaniem autorki - przefom
migdzy dwiema epokami: socjaliz-
mem i kapitalizmem. Tote: gldwny
nacisk zostal w pracy polozony na
zachowania spoleczenstwa chiops-
kiego w zmieniajgcej si¢ rzeczywis-
tosci. Stuzy temu konstrukcja pracy
skladajacej sig z dwich czesci;
“obiektywnej" i "subicktywnej". Od-
powiadajg one sposobom  analizy.
Pierwsza z nich jest zatytulowana:
Elemeniy polozenia spofecznego i za-
wiera kryteria wyrdznienia chlopow
ze wigledu na stosunek do Srodkdw
produkgji, sposéb pospodarowania
i ich odrebnoéé kulturowy. Mamy tu
ratem do czynienia z wyznaczeniem
zakresu pojecia chlopi. Kolejny etap
to analiza miejsca chlopdw i ich
pospodarstw w rzeczywistoScl spo-
lecznej pocegtku  lat  osiemdzie-
sigtych. Autorka wykazuje, jaka
pozycje zajmowali oni w modelu
spoleczenstwa  Socjalistycznego  ze
wzglpdu na obowigzujacy doktryne
i polityke wladz PRL wzgledem
rolnictwa. Jak zauwaza, wykladnig
tej polityki byla "represyjna toleran-
cja" wobec prywainych pospodarstw
chiopskich, za§ reakcja ze strony
chlopdw - bylo "wtopienie™ gospo-
darki chlopskiej w gospodarke socja-
listyczng jako sposdb majacy umoi-
liwi¢ jej przetrwanie. Akceptacja
tego zachowania ze strony rzadu
miala swe Zrodlo w padziei na
"usocjalistycznienie” chlopdw.

Kolejny krok w analizie stanowi
przeglad rodzinnych gospodarsiw
rolnych i ich zrdinicowanie ze
wigledu na obszar upraw, stopied
technizacji, typ produkcji i sposab
gospodarowania. Autorka podkre-
Sla, #e gospodarka lat osiemdzie-
sigtych nie byla pospodarka pienigs-
ng, w kidrej o produkcji decydo-
walyby czynniki pochodzenia zew-
n¢trznego  (kredyty, dotacje). Po-
mimo to gospodarsiwa zachowaly
swa autonomi¢ wykazujgc cechy
chiopskiej logiki pospodarowania.

Koficowy rozdzial 1 czgsci pracy
stanowi charakterystyke spoleczng
chiopdéw ze wegledu na: strukiurg
demograficzng, wyksztalcenie, prace,
dochody, model, poziom i zrdzni-
cowanie konsumpcji, warunki miesz-
kaniowe, religijnos¢ oraz orientacje
polityczne. Zostaly zatem poddane
analizvie wszystkie czynniki obiek-
tywne decvdujgce o miejscu chiopow
w spoleczenistwie.

Druga, "subiektywna®, czgsé pra-
cy zostala poSwigcona analizie ele-
mentdw  Swiadomosci  zbiorowej.
Najpierw autorka charakteryzuje te-
ren badaf i zgromadzone materialy.
Pierwszym elementem Swiadomosci
jest postrzeganie miejsca w pafis-
twie. W stosunku do innych grup
chlopi wideg si¢ na miejscu szcze-
gilnym. Decyduje o tym pozycja
gospodarki opartej na prywainej
wlasnosci. Jest ona niepewna i nie-
trwala. Chlopi postrzegaja siebie
jako grupe wigczong do pafistwa na
zasadach "nepatywnych", chocia
cheieliby si¢ czué nie tylko po-
trzebni, ale i lubiani. Wyraia si¢ to
wyisza niz w innych kategoriach
spolecznych gotowosbcig do wspol-
pracy z wiadzami.

Na stan $wiadomosci chlopow
skiadaja si¢ rdwniez wyobraienia o
ich pozycji w spoleczefistwie. Trzeba
odnotowac stan rozbieznosci pomig-
dzy czynnikami ekonomicznymi a
prestizowymi. Na to naklada sig
poczucie grupowego upoiledzenia,
Ma ono swoje #rddio bardzie] w
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swoistej mitologii niz w  sferze
fakiéw. Chlopi czujg sig rzadzeni
przez "obcy" i niechginy im Swiat.
Szukajg wlasnej tozsamosci poprzez
"uzawodowienie” swojej pracy. Ma
to podstawy w specylicznej dla wsi
nierozerwalnoSci  gospodarsiwa i
rodziny oraz w rodzinnym charak-
terze pracy. Z 1ej specyfiki wynika
odr¢bnosc spoteczno-Kulturowa wsi
jako spolecznodci lokalnej silnie
zakorzenionej w okreSlonej przes-
trzeni geograficzne] i spolecznej.
Chiop rdwnoczesnie pelni rolg whas-
ciciela gospodarsiwa, jego mena-
gera, producenta, dystrybutora i
konsumenta.

Kolejnym, ostatnim elementem
fwiadomosci zbiorowej jest pers-
pekiywa jednostkowa (postrzeganie
siebie przez chlopa). Skiada sig na
nig: stosunck do gospodarstwa
(czesio olensywna postawa wzgle-
dem pospodarowania), postrzeganie
wiasnego miejsca w spoleczensiwic
(w pordwnaniu z innymi), sposoby
dochodzenia do wlasnej pozycji w
grupie i w spoleczensiwie. Dwa
krafice rdinych strategii  wobec

"rewnglrznego” 0 "nieprayjaznego
chlopu" Swiata instylucji 1 organi-
zacji stanowig: "oswajanie” (np.
przez przekupstwo) i otwarta walka.
W Swiadomosci chlopdw dominuje
poczucie umigjgtnosci  poruszania
sig w niechginym otoczeniu w spo-
sib, kiory zapewnia sukces. Podzial
fwidla na "my” i "oni" znajduje swoje
odbicie w skali rodzinnej, lokalnej
i ponadiokalnej. W tym Swiecie
chiop czuje si¢ zmuszony do poru-
szania w sposob chytry (moéiliwie
bezkonfliktowy). Ta mafijna wizja
Swiala spofecznego dominuje w mys-
leniu chiopskim. Wraz ze wzrostem
aktvwnosci spolecznej | gospodar-
cze] awigksza sie pewna grupa osdb
sfrustrowanych rzeceywistoscig, Ich
postawa wyraza sig rosngcg bier-
noscia, aczkolwiek jest 1o grupa
stosunkowo nieliczna.

Praca koficzy sig analiza glow-
nych cech Swiadomodci zhiorowej
chlopdw i czynnikdw jej stabilnosci.
Malezg do niej: poloZenie spoleczne,
funkcje w spolecznym podziale pra-
¢y, pozycja w pospodarce, wyksz-

talcenie, praca i dochdd, religijnosc
oraz aktywnosSC polityczna. Na tle
innych grup chlopi s3 okreélani jako
zbiorowos¢ dynamiczna, jeSli nie
ekspansywna. Swiadomodl zagroze-
nia ze strony instytucji rzutuje zara-
zem na konflikiowy charakier sto-
sunkiw z najblilszym oloczeniem
lokalnym. Nasila si¢ postrzeganie
zZroznicowan istniejacych wewngirz
grupy. Swiadomosc zbiorowg okredla
Halamska jako "SwiadomosE tymeza-
sowg". Wskazuje ona na rozdiwigk
migdzy poloieniem spolecznym a
stancm  ASwiadomosci  grupy, <o
Zapriecia lezie o L'ry:ic, ktory kszral-
tuje Swiadomosl. Swiadomosé zbio-
rowa jako katcgoria wyjasniajgca
postuzyla autorce do analizy réznic,
jakie powstaja w relacjach migdzy
Swiatem rzeczywistym a Swiatem
wyobrazef. Swial rzeczywisty jest
ksztaltowany pod przemoznym wply-
wem Swiata wyobraionego, Prze-
miany obiektywne 53 bardzo silnie
warunkowane przemianami w sferze
Swiadomosci zhiorowej, kiore zacho-
dzg bardzo powoli w procesie wid-
rowki pokolen.

MARTA LACEK

Wies. W poszukiwaniu
calosSci spoleczno-kulturowej

Nakladem PWN ukazala sig
ksigika Marii Wicruszewskiej Wies.
W poszukivaniu calofei spo%eczna-
-kulturowej. Autorka zwraca w nicj
uwape na charakier wspolczesnych
grxcmmn cywilizacyjnych i ich skatki

la trwania i rozwoju spolecznosci
wiejskiej. Na tym tle opisuje pravezy-
ng rozprzesirzeéniania si¢ idei [oka-
lizmu spolecznego., kidra zdobvwa
coraz SZersze uznanie spolecznosci |
administracji w krajach Europy Za-
chodniej. W Slad za upowszechnia-
niem le] idei nasigpuje preckazvwa-
nie wladzy i samorzadu Srodowis-
kom lokalnym. Odradzajg si¢ regio-
nalizmy i nastgpuje renésans spofe-
cznosci wigjskie] jako modelu #veia.

Autorka przeprowadza kryiyke
dotychezasowych dzialan polityézno-
gu_spmjar{:?ufl wobec wsi. Mialy one
zniwelowal  réZnice  cywilizacyjne
m_:«gdzgawsm a miastem oraz uczynic
wies bardzie] nowoczesng, otwarig
na zdobycze kultury materisinej |
duchowej. Oprécz pewnych pozyiyw-
nych nastgpsiw proces ten praynids
wsi negatywne kﬂnscmjf.*nc{{c.. Jegly
mianowicie rubozeniu jezyk i kuliu-
ra, zostala rozbila naturalna gleboka
wigf spoieczna,
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Wieruszewska dostrzega pewne
podstawy do odrodzenia  Kultu
chlopskiej i jej podstawowych war-
tosct we wspolczesnvm Swiecie, Pisze
0 Ivm szeroko w ostatnim rozdziale
ksigzki. Rownoczeinie dokonuje
ona proby okreSlenia sfer decydu-
jacych o istnieniu spolecznosel jako
iniegralnej calosci spoleczno-kaltu-
ru:wsj. vjalnia swoistosé relacji
migdzyl ich w malych spolecz-
nosciach oraz rolg wartoSci lokal-
nvch, J-;z}'ka i innych form komuni-
kacji dla podirzymania wigzi.

Wieruszewska a i_na!izuje e!fmen-
1y Iworzgee s czng spoleczn
p'lrzﬁlrzgél i‘v'{:I:-!lJ ﬁupdwq. DE-'a pnr,e?
strzef stawala si¢ czynnikiem kszial-
lowania ich toZsamoscl kulturowej.
Autorka pisze 0 przvczynach zach-
wiania tozsamosci kulturowej w do-
bie szvbkich zmian cywilizacvjnych.
Podkresla koniecznoSE jej “Zacho-
wania - zardwno na poziomie indy-
widuainym jak i grupowym - dla har-
monijnego | Iwhrczego rozwoju spo-

lecznodcl  wiejskie]. Wieruszewska
rzedstawia  fownlez tulowany
lerunek zmiam W patrzeniu na

problemy wsi 0s6b planujacych jej

rozw0j oraz przedstawicieli Swiala
nauki. Poddaje krytvee niektdre teo-
rie naukowe, mrzucaé%u im interpre-
tacvjna jednostronnoSc.

wierdzi ona, e na koncepcjach
teoretyeznych, badawczych i na kry-
teriach ofen materialow zacigzyla
wyrainie "opivka industrializacji”.
Monografie ofaz badania empiry-
czne kreslily niepeiny oraz zubozony
obraz wsi. Autorka Opowiada si¢ za
procesem badawczym, vwzgledniajg-
cym perspeklywe wewneirzng wii,
Spolecenosé naledry widzie¢ oczami
jej czlonkdw, co’ daje mozliwosSé
wniknigcia w sfere rozumienia rze-
caywistoscl, "Schodzenie w glab, wni-
kanie w narurg zupeinie innego po-
rzgdku rzeczywistoici niZ opis zew-
nerrznych preejawow [ zachowan wy-
maga rezpoznania calofciowych fak-
rdw, wycznlenia I znsfu  obserwa-
?:(Ee w adniesieniu do mikroskal"
589,

Wszelkie badania nad spoleci-
noscig wiejska inny by prowa-
dzone cafofciowo, chociai preez

rzedstawicieli roznych nauk spo-
ecznych {antmpnla dw, elnogra-
fow, socjologdw i in,g], Takie spoj-
rzenie moie dad nowg perspekiywe
poenania E;.)przc:z rozne dyscypliny
naukowe. Uwzgledni ono wzajemne
relacje wewngirz- i zewnglrasysle-
mowe, Badania tego tvpu moglyby
stac sig podsiawg do opracowania
nowych strategii roawojowych ukla-
ddw spoteczno-kuliurovwych wsi,



Drugie doroczne Swigto - Wiel kan o ¢ - mialo nie
maiej bogaty oprawe. W okresie Wielkiego Postu
fpiewano piesni wiclkopostne i spoiywano postne po-
karmy. Nie wolno bylo wiowczas urzadzaé wesel. Jedynie
wiérddposcie (1 wdniu Sw. Jozefa) mozna bylo
odstapic od tych zakazdw,

W Niedzielg Palmowgy podwigcano w
kosciele palmy, kidrymi po przyjéciu z koéciola dotykano
krowy. Takie "palmowanie” mialo zabezpieczyC krowy
przed pobodzeniem.

Wielki Tydzien toczas malowania pisanck w
wosku albo kodkach olszynowych, najczeSciej w dwoch
aibo trzech kolorach. Pisanki zdobiono w gafgeki, fowia-
fuszki, wiatraczki 1 drabinki. W tym samyvm czasie wvko-
nywano rowniez Swigieczne ozdoby do mieszkan, W
okolicach Gradka byly 1o gléwnie kolorowe pajgki z bi-
budy. Nimi wiadnie strojono mieszkania na Swigta.

W Wielka Sobotg¢ zbierano sig w domu, do
ktérego przyjezdiat ksigdz i Swigcit pokarmy oraz wode.
Przyniesiona do domu woda Swigcilo si¢ zabudowania i
Zwierzgla,

Wielka Niedziela byla dniem szczegdlnym.
Wszyscy starali si¢ uczestniczyé w rannej mszy (rezu-
rekcji), a po niej jak najszybciej wrdcié do domu.
Wracajgc z rezurekeji gospodarze “Scigali sig® zaprzg-
gami, méwilo si¢ bowiem, Ze kto pierwszy preyvjedzie do
domu temu urodzi si¢ pigkny owies (pszenica).

Pierwszym spoiywanym w Wielka Niedzielg pokar-
mem byla fwigconka. Dzieleniu sig jajkiem towarzyszyly
wzajemne Zyczenia, Spiewanie piesni.

W pierwszy dzien Swiat obowigzywal zakaz jakiej-
kolwiek pracy. Nie naleialo tez spad, bo mogloby 10
spowodowat wylegniecie zhoza.

W Poniedziatek Wielkanocny i Nie-
dziel¢ Przewodniag oblewano sig woda. Zwykle
panny byly oblewane priex kawalerdow (nickiedy takie i
odwrotnie).

Inne doroczne Swigta koscielne takie znajduja swoj
wyraz w ewyczajach: puszczanie wiankdw na Bugu w noc
Sw. Jana, swigcenie wianuszhow w oklawe Boiepo Ciala,
$wigcenie réwnianek w dniu Matki Boskiej Zielnej. Swig-
cenie wiankdw i rdwnianek to fakt bardzo istotny, wigie
si¢ to bowiem z ich wykorzystaniem w péZniejszym
czasie. Wianki uwite z roznych zidl sg siosowane glownie
jako zabezpieczenie przed burza, ochrona stodoly przed
myszami lub Srodek w lecznictwie zwierzat. Z kolei,
poszczegilne skladniki rdwnianki wykorzystuje sig
przede wszystkim w lecznictwie (ziola i np. marchew)
i jako ozdobg (kwiaty). Swigcone w rdwniance riarno
dodaje si¢ do zboza proygolowanego do siewu.

Obrzedowosérodzinna to kolegjny temat
podlaskich penetraciji.

Obrzgdy weselne preybieraly w tym regionie
roine formy w zaleinosci od pochodzenia spolecznego
miodych: szlacheckiego badi chiopskiego. Wesele szla-
checkie - jak opowiadaja wspdlczesnie informatorzy -
bylo bogatsze miz chiopskie pod wzglgdem preygoto-
wanych potraw i trunkdw. Wesele chiopskie mialo na-
lomiast ciekawszg oprawg obrzedows, bogalszy reper-
tuar pieSniowy. Niektorzy twierdza nawet, ic na wese-
lach szlacheckich w ogole nie Spiewano.
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Pogrzeb jest wainym elementem w wiejskiej
obrzedowosci rodzinnej. W eksplorowanym regionie
funkcjnuje do chwili obecnej bogaty repertuar pieéni
pogrzebowych i Jalobnych Spiewanvch wieczorem przy
zmartych. Znany jest rdwniei zwyczaj zapraszania czlon-
kiw rodziny i sasiadoéw na wzw. body obiad. W zwigzku z
lemalem smierci opowiada si¢ tulaj np. o zmarlych
przychodzacych # zalwiatdw, o spotkaniach ze $miercig,
przepowiedniach Smierci oraz o sposobach jej powo-
dowania.

W czasie badad uwirwalono réwniei bogaty zestaw
zakazow i nakazow. Niektore dotyczyly np.
kobiet w cigzy, Tak oto mowila o nich Irena Galaguz 2
Kolonii Dzierzby: No 1o dawnief mowiono, ze [kobieta w
cigsy| nie powinna do burelki zaglgdaé, no dlarego, e 1o
dziecko [1j. dziecku] moie na wzrok podziataé. No, e
moze by ilepe albo skoine oczy, cof rakiego. To jeieli
zaglgda. To makie jui by preesgdy. A jeszcre, no Ze tam,
Zeby kobieta w cigiy nie wechodzifa tam pod jokie$ tam
Zerdrie fak 1o jakies yo. Bo to te2 jakod dziafa, Ze to diiecko
moie by¢ pepowino o. . . tego.

Jak wynika z eksploracji, jedna z prakiyk weia# jesz-
cze stosowanych jest ludowe ziololecznictwo. Informa-
torki w nasigpujacy sposdb podawaly wiasSciwosci nie-
kidrych z zioh

KOBYLAK - Kobylak to od biegunki, Takie ziele
rosnie wysokie [ nasienie ma takie czerwone [IG].

MIETA - Inne mdwio, ie od biegunki [1G).

NAWROTEK - Jak krowa, juz miyka rakie czerwone
[daje), bo kiedys tak bylo, jaskdlka przeleci |1j. przeleciala]
migdzy wymieniem § ten nawrorek w mleko cadzone, e to
preejdzie [1G].

DZIEWANNA - Dziewanna na rozwolnienie chyba
[Henryka Bojar z Krzemienia].

DZIURAWIEC - Dziurawiec 10 od watroby susze
[HB].

Informatorzy  opowiadajg takze o sposobach
oddziatywania na losy innych (gléwnie szkodzenia im) za
pomocg "czarne] magii". Jednym ze  skutecznych
sposobdw sprowadzania na kogo$ nieszcrgScia byla tzw
czarna msza. Mowita o niej Marianna Korczewska:

Skrzypek Henrvk Joiwiak z Kol Wieska w woj. siedlec-
elan Fot. W. Ksigtopolska



Normalna taka msa tylke w niej byli modliowy prze-
kiensiwa do Boga. Ji 1o sig zawsze sprawdzalo. Ale ze nase
ksigza, zaden rego odprawic nie cheial. Tylko pop. [ ... ]
Ouylki ojcu zgingli tez pienigdze ji “oni tak to na tygo, to na
ygo. A 1o jech wziol ojcu syn te pienigdze. Ji ten ofciec sie
raz ... fego i dai na e carne mse. [ ... | To paznij ten ojeiec
nie mag tego przezve. A Yon, jak Yodprawif pop te mse, o
Jego nic nie bolaio niko pieklo. Dowgd pieklo az go
dopiekto. Ji pdinij ten “ofjciec mdwi: Cemus mie nie
Powiedzial, zes to ty wziol te pienigdze. [ ... | Przepadio juz.
Jak sie na te mse daje, 1o juz nie ma odwrorn,

W eksplorowanym regionie zywy jest kuli Mat-
ki Boskiejbaz6wkowskiej.Powszechnid
Znane 53 (u opowiesci o kamieniu, na ktorym - jak gloszg
legendy - odbite s stopy matki boskiej lub dziecigtka:

Jest ram rakd kamieni duzy ¢w Kodciele Parafialnym w
bazédwku) i Marka Boska na tym kamieniu sie objawila,
bo ram do dzisiaj so stopy odbite na tym kamieniu, Matki
Boskigj (Piotr Szybka z Jablonnej Lackiej).

Oprocz legend opowiadajacych o kamieniu, znane sg
takie opowiesci, dotycrgee skomplikowanych driejéw
cudownego obrazu Matki Boskiej # koSciola w Eazéwku:
Jak Ruchy zabierali (obraz Matki Boskiej z Lazéwka) 1o
Jesce powiemt cos. To sie Sciggnelo do takiej lerkiej
sardwki. Ji widzieli wszystkie ludzie, co zvli tam. Teraz 1o
moze rzadko kto ye, bo 1o wiadomo dawne lata. W
kigrem roku te ja tam tego nie pamigram. To widziell jak
unosila sie osoba i jasno§é | uniosia sie do gory. 1 Ze te
Ruskie wzieli tylko ten obraz, no zwykly obraz. W niem nie
bvlo Matki Boskiej. Cudownej nie byto (MK).

W zebranym podczas obozu materiale przewijaja sig
takiec reminiscencje wydarzen historycznych. Badany
region to teren "pounicki’. Tak przvwoluje wspomnienia
swojej babki Marianna Korczewska: Jich (unitdw)
ogromnie przefladowali. Ja 1o wiem z opowiesci mojcj
babke Jak oni sie meceyli te unict po kryjomu, te §luby
brali, dzieci po frypomu cluzcili, 2 ksipdzem sie wmawiali §
do lasu wychodzili § tam §luby dawali Bo przeciei i
ksigdzom bvlo zakazane, ze brod Boze, jak sie wyda, to
imieré, Nie bvlo ramnku. Ale Ksigdze dlatego szli, nie
parrzyli na to. No, a jak sie wydalo, to jech mordowali
ogromnie. To wiem z opowiesct. Ji glodzili, ji bili, i cuda
wielkie, Jakie tylko rorury byl 1o tech unitow, zeby je unity
nawrdcii sie do niech. Ale rakie byli ze nie cheiell. Smierd
poniesli, ale sie nie nawrdcili [ ... | Duzo wywozono na
Syberie.

Wszystkie zapisy - a caloksztaltu tematdw nie sposdb
w preywolac (zarejestrowano je na 45 taSmach mag-
netofonowych i 5 filmach video) - zlozone zostaly w
Centrum Kultury i Sziuki w Siedlcach oraz Archiwum
Etnolingwistycznym UMCS w Lublinie. Zostana one
opracowane w postaci specjalnych wydawnictw. Czgsc
materialow, zwlaszcza ludowe wyobrazenia | wierzenia
zostanie wlgczona do praygotowywanepo przez lubelski
zespol emolingwisiyezny Stownika ludowych stereotypéw
jezvkowych, Ktory stawia sobie za cel rekonstrukcje
ludowej wizji Swiata i celowicka,

Zofia Formela nie zyje

Nie sgdzilem, Ze w tak krdtkim czasie nieubla-
gana SmierC upomni si¢g o kolejng hafciarkg z Po-
MOTZA,

4 maja 1991 r. w Kartuzach zmarla 55-letnia
Zofia Formela. Odeszta nagle, w petni sit twor-czych.

Byta osobg bardzo wrazliwg na olaczajace ja
pickno, kidrego odzwierciedleniem byly jej prace.
Skromna i zawsze uSmiechnigta - taks zapamigtali ja
uczestnicy Targéw Dominikafskich czy pleneru
tworcow ludowych w Wiedycy oraz jej uczennice,
kidrym 2 zapalem przekazywala swoje umiejet-nosci.

Haftem zainteresowala si¢ w 1968 r., gdy miesz-
kala jeszcze w Sierakowicach. Pracowala wiedy jako
pielggniarka w Wiejskim Ofrodku Zdrowia. Serwety,
ktore wykonywala, sprzedawala, aby uzu-peinié
szczuply budiet rodzinny. Zapewne jej skromnosé
sprawila, Ze dopiero w 1979 r. wyslala swoje prace na
konkurs "Ziota lgia 1979". Uhono-rowano ja
nagrodg specjalng. Odigd otrzymywata wiele nagrod
i wyrGznief.

W jej dorobku artystycznym oprocz serwel,
obrusdw i bieznikdw znajdujg si¢ réwniez makaty,
chorgpwie, feretrony a nawet baldachim. Cazgsto
siggala do tematyki religijnej, haftujgc wizerunki
Matki Boskiej, Jezusa, sw. Jozefa czy Tadeusza Judy.
Pierwsza makatke, zatytulowans “Matka Bos-ka
Sianowska", wykonala dla papieza Jana Pawla II w
1981 r. Jej prace zdobig wiele koScioldw m. in. w
Linii, Kartuzach czyv Rumii Zagdrzu. Wyhaltowala
rowniez sztandar z gryfem dla Kartuskiego Oddzia-tu
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

Przedstawienia figuralne, bardzo starannie wy-
konane, ozdabiala zazwyczaj ornamentem z haftu
kaszubskiego; nawet Matka Boska Ostrobramska
otrzymala kaszubska dekoracje. A tak o hafcie pani
Zofii pisala etnograf, Krystyna Szalaéna: "Zofia
Formela kultywuje przede wszystkim siedmiokolo-
rowy hafl Kaszubski oraz haft czepcowy, taw. zioty
wykonywany metalowa lub bawelniang nicia w ko-
lorze bialym i zlotawvm. Przewainie sama kompo-
nuje ornamenty, nawigzujac do iukowskiej odmia-ny
haftu kaszubskiega”.

Prace Zofii Formeli znajdujg si¢ w zbiorach
Muzeum Historyezno-Etnograficznege w  Chojni-
cach, Muzeum Kasrzubskiego w Kartuzach i Muze-
um Etnograficenego w Toruniu. Wzbogacaja tei
kolekcje etnograficzne Kaszubskiego Uniwersytetu
Ludowego w Wiezycy | WOK w Gdansku.

Na rok przed Smiercig odwiedzilem panig Zofig
w jej mieszkaniu. Czytalem kronike, kiorg spisywa-la
pigknym kaligraficznym pismem. Dowiedzialem sig
wtedy, ze oprdcz haflu pani Zofia zajmowala sig
rdwniez rzefby. Swoich prac rzeZbiarskich nie
wystawiala jednak na pokaz, rzeibita tylko dla siebie.
Edmund Zielinski
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Protokot
z posiedzenia jury
Konkursu Poetyckiego
im. Stanistawa Buczynskiego

Jury obradowalo w skladzie: Stefan Aleksandro-
wicz (przewodniczacy), Zofia Szwal i Edward Fran-
ciszek Cimek (crlonkowie) oraz Irena Korubowska
(sekretarz).

Na Konkurs naplynelo 30 zestawdw wierszy., Po
zapoznaniu si¢ z ich trecig jury postanowito przyznaé
trey rownorzgdne nagrody po 150 000 zt kaida za
poctycki autentyzm i oryginalnoéé formy. Nagrody te
olreymuja:

- Jan Krol z Nielisza, godio "Sworzen”; Halina Saj-
kiewice ¢ Tarnawatki, godio "Piolun"oraz Zbyszko
Stawian z Krakowa, godio "Bil Goraj".

Ponadio jury uvhonorowato cztery zesiawy priyz-

rajac nagrody po 100 000 21 nastgpujacym twdreom:
- Wiadyslawowi Koczotowi z Crarnegostoku, godio
"Peonia”; Wierze Kucharskiej z Horodla, godlo "Kre-
sowianka", Boguslawowi Miazdze z Hrubieszowa,
godlo "Eden” i Zofii Mowackiej-Wilczek 2z Lublina,
godlo "Siella” (ze szczegdlnym wyrdinieniem wiersza
Frefudium do bajkt).

MNagrode specjalng za wiersz poSwigcony pamigci
Stanistawa Buczynskiego otrzymal Wiadystaw  Sit-
kowski ze Zwierzyfica (godlo "Grom"). Nagrode te¢
ufundowal syn Stanislawa Buczyiiskiego - Maciej
Bucrynski z Kotorowa.

Nagrody ksigzkowe jury przyznalo: Jolancie Mis-
kiewicz z Lublina, godio "Jolanta" i Alfredzie Mag-
dziak z Sitarca, podio "Brzoza®

Jury stwierdza, ze nagrodzone utwory prezentuja
dos¢ wysoki poziom artystyczny i zastuguja na upow-
szechnienie. Jury skiada wszystkim autorom nadesfa-
nych wierszy serdeczne podeigkowanie za udzial w
Konkursie | #vczy osiagnie w dalszej pracy artys-
tycznej.

Zamosé, 7.09.1991 r.

HALINA SAJKIEWICZ
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Witrazem mknacych dni
ozdobitam oczy,

pachngcym piclunem
podpariam wspomnienie,
dmgce0na plemia wola:

nie pognieCcie wiejskiego nieba.

JAN KROL

Wokot Wielkanocy 1
"Calym smykiem, nie Zaluj,
kiedy grasz oberka! ..."
I tup! tup! tup! z odwyrtka,
tup! tup! tup! po scianach! ..."
[ kto kogo przegoni;
"Trzymaj si¢ mnie, Kasiu ..."
Tup! wup! kitko, kéleczko.
Szyby w oknach brzgces;
"Olaboga, chlopaki,
1o¢ chalupa stgka...”
Przerwal grajek: ... ha, stgka .."
skonczy majdankiem.
Eadny taniec, nie ma co -
lanczy go 2 praysiadem.
I co ktory kreepeiejszy -
hop! w gdre tancerke.
Po tvm podjesc cos, wypit,
wyspiewac sig, pokpic:
“Przecie jutro popielca;
nie przegapmy kura.
Qj, by to gadania,
niestawy jak btota! ...
Kur udany, zapigje
w samiusienki polnocek.
"Zdrowie jeszcze, kumeriku” -
kum zacheca kuma;
Jutro popiol w kosciele,
no i wielkoposcie...

H

WIERA KUCHARSKA

Blekitny pejzaz
Kolysana wiejskim pejeazem,
pasmami lnianych zagondw,
blgkitem otulona

idg przez horyzonty -
dziewcze 2 chlopskiego pola,
dni burzliwe poznalam,
wiem co o jest dola.

Czesto wracam myéla do dziecifisiwa
tam, gdzie sig tlito

domowe ognisko,

pdzie siano wraz ze mng

biegio do brogu

i nicho bylo tak blisko,

Dzis, pdy dogasa

dzied nad horyzontem,

w mglach juz leig

me sloneczne smugi,

museg sig do zycia

weiad usmiechad,

aby splacic zaciggnigte diugi.
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ZBYSZKO SEAWIAN

Ksiezyc nad Tanwig

Czerfi nocy ozlocit z nieba
ksigzyc,

miedziany dzi§ prawie -
jak

bochen wiejskiego chleba
lezgcy

na chiopskiej lawie,

Wedrowal

nad polskim krajem
wonnym

miodnymi lakami,
by w Puszczy

pod Bifgorajem
pogwarzye

Z partyzantami.

I nie ma w tym

nic dziwnego..,

-Wszak wschodzil on dzis
nad Tanwia,

W Osuchach czerpal,
Kolego,

swg barwe:

- Z piasku,

z naszg krwig...

WEADYSEAW SITKOWSKI

Do pryyjaciela

Pamigci St. Buczyriskiego

Gdybys zstapil przyjacielu
na g niwe

coé przeoral

to ustyszatbys glos skargi

o praszecy wznosi choral

Lecz nie zstgpisz bo i po co
w ten zaklety

krag co zgrzyla

vm goécificem co odszedies
wraca w bdlach pospolita

A chiop wita ja jak matke
CO pOWTaca

hen z wygnania

i otwiera przed nig bramy
petne klgski i wytrwania

W przyodziewek ja praysiraja
Iak kwiecistych

pol i lasdw

i westchnieniem dziefi zaczyna
by doczekad lepszych czasow

ZOFIA NOWACKA-WILCZEK
Preludium do bajki

kobieta wiejska

wschodzi stoncem cala

O Swicie

pachnie mlekiem porannym
grzeje polnym skwarem
smakuje kazdym
niedzielnym rosolem

ktéry w srodku dnia zapala
nad rodzinnym stolem
kobieta wiejska

ma dobre rozmiary obszernej
rododyste] matki

hodujacej dzieci stadko
pelargonie w oknach
jaskotki pod strzechg

w oczach dobroé

i tecze na niebie

kobieta wiejska ma razowe rece
w ktore juz o brzasku
whiada serce

do swej wiecznej pracy

ma twarz co odbija
wszystkie pory roku

z widokiem na niepokdj
i migjsce do placzu

na swej migkkiej piersi
kobieta wiejska

ma zielona dusze

w blawatki i maki

z ktéra na ujarzmienie
hardej ziemi rusza

1 marzy

ze kiedys

juz po wszystkich Zniwach
wszystkich sianokosach
#e wlaSnie jej kiedys
inny los si¢ zdarzy

nad ktdrym

bajke ktod rozwiesi
gdzie krélewna bedzie
ona kobieta wiejska
ona zwykla chlopka
prosta baba ze wsi
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Nagrody premiera
dla tworcow ludowych Kaszub.

30 kwietnia 1991 r. w Muzeum
Historyczno-Etnograficenym w Choj-
nicach po raz kolejny zostala wrg-
czona Nagroda Premiera dla tworcy
Iudowego z regionu Kaszub. Na uro-
czyslosE g praybyl wicewojewoda
bydgoski, Henryk Sapalski, kiory
oprowadzany przez dyrekiora muze-
um, Wande Tyborska 2 zaintereso-
waniem zwiedzil wsivsikie wystawy
oraz pozostale obiekty muzealne
mieszezace si¢ W ciggu  migjskich
murdw obronnych, a takse dwa od-
dziaty muzeum.

Wojewoda dokonal uroczystego
aktu wrgczenia Nagrody Premiera w
sali wystaw czasowyeh, adzie otworzyl
rowniez nowo przygolowans ekspo-
zycje pt. "Rekodzielo wspdlczesnych
twircow z Pomorza®,

Chojnickie muzeum uzyskalo
przywilej typowania kandydata do tej
nagrody w roku 1986, kiedv to Ow-
czesny premier, Zbigniew Messner
odwiedzil Chojnice i spotkal sig¢ w
Muzeum 2 twircami ludowymi Ka-
szub. Repulamin przewiduje, #e na-
groda ia zostala ustanowiona dla
pobudzenia aktywnosci twirczej ka-
szubskich artystow ludowvch miese-
kajacvch w wojewddziwie bydgoskim
oraz dla vhonorowania ich osiggnigc
artystycznych i popularyzatorskich w
dziedzinie sztuki ludowej i folkloru,
Laureatem Nagrody Premiera jest
kazdorazowo taki artysta  ludowy,
dzigki kidremu sztuka Kaszub zyje i
rozwija sig. Tak wige, abv uzvskal 1¢
nagrodg¢ nie wystarczy byé jedynie
bardzo dobrym iwdrcg, ale trzeba
jeszeze swoje umigjetnosci przekary-
wac nowym adeptom sztuki. Te wlas-
nie warunki spelniali wsryscy wyrGi-
nieni dotychczas tworcy.

Pierwsza Nagrode Premicra
otrzymala w roku 1986 Bronistawa
Bajgot, hafviarka z Dabrowki, kidra
rozpowszechnita pickny haft kaszub-
ski pora etnograficznvim regionem
Kaszub. Przy jej zaangazowaniu pow-
stal tex w Dabrowee zespdl piedni
i tanca propagujacy folklor kaszub-
ski, Mdwige o tworczosci Bronislawy
Bajgol naleiy podkreslic faki, ze
slworzona przez nig "szkola" charak-
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leryzuje sig specyficznymi, wiasci-
wymi tylko dla niej motywami, & wy-
konywane tak preez nia, jak i pod jej
kierunkiem hafty mozna larwo
odrégnic od innych naleigoych do
tew, szkoly zukowskiej.

Kolejng nagrode w roku 1987
zdobyla rowniez hafciarka, Alek-
sandra Lubifska z Chojnic, kie-
rujaca kolem hafciarskim im. Albina
Makowskiego  przyv  Spoldziclni
Mieszkaniowe] w Chojnicach oraz
prowadzgca zespdl hafciarski dzia-
lajacy przy Oddziale Muzeum w
Silmie. Pani Aleksandra jest wspa-
nialy instruktorky, potrafigca wpoid
potrzeb¢  indywidualnej inwencji
tworczej przy kazdym dziele haf-
clarskim. Prace wychodzgee spod jej
ighy stanowi¢ moga wzdr godny
nasladowania zaréwno pod wzgle-
dem artystycznym, jak i technicznym.

W roku 1988 Nagrode Premicra
otrzvmata  Anna  Gldwcezewska 2
Onrlika, kidra czynnie zajmuje sig
haftem od roku 1932. Swoje diugo-
leinie doswiadczenia w tej dziedzinie
zawarla w pracy Haft kaszubski wy-
danej w roku 1982 nakladem wyvdaw-
nictwa "Watra".

W oroku 1989 laureatka nagrody
zostala Helena Grabkowska z Tu-
choli, niestrudzona propagaiorka
haftu kaszubskiego. Jej niewgipliwg
zashuga jest stworzenmie w rejonie
Tucholi nowej szkoly haflu kaszub-
skiego, tzw. haflu bursziynowego,
ktory swa kolorysivka nawiazuje do
wszysikich odeieni naturalnego bur-
sziynu. Wzory Heleny Grabkowskigj
wydal w 1983 r. Chojnicki Oddziat
Zreeszenia  Kaszubsko-Pomorskie-
g0,

W roku 19490 Nagroda Premiera
vhonorowano rzezbiarza Franciszka
Mencaykowskiego z Czerska i Zofig
Theil, halciarke z Chojnic.

Rzeiby Franciszka Menczvkow-
skiego, tworzone od ponad pol wie-
ku, odzwierciedlaja zardwno iycie
i pracg ludu kaszubskiego, jak i jego
kulture duchowa, wyobrazajg postaci
# baSni i legend, w 1ym charak-
terysiyczne  kaszubskie  "puriki”,
Przez wiele lat swe umigjetnodel i

dosfwiadczenia Franciszek Menczy-
kowski przekazywal miodym w pro-
wadzonych preez siebie szkotkach
rzefbiarskich. Czyni 10 rowniez dzis,
nie szczedziac zainleresowanym cen-
nych rad i wskazdwek.

Druga laureatka z roku 1990 jest
Zofia Theil, ktora przez wiele lat,
popularyeujgc hall kaszubski, Kiero-
wila Ofrodkiem Pracy Nakladczej
Spildzielni Regkodzieta Ludowego
i Artystvcznego "Rzut" w Toruniu.
Stworzono go dzigki jej inicjatywie,
preez co znalazlo zatrudnienie wiele
kobiet, mieszkanek Chojnic. Obec-
nie pani Zofia prowadzi kélko haf-
ciarskie przy Spoldzieini Mieszka-
niowej w Chojnicach, preferujac haft
bialy.

Uczennica Zofii Theil jest lau-
reatka Nagrody Premiera w 1991 r. -
Teodozja Narloch, Wiedza zdobyta
na kursach hafciarskich, wrodzony
talent preckanywania jej innym, a
preede wsavstkim zdolnoSci organi-
zatorskie sprawily, Ze od 10 lat
Teodozja Narloch prowadzi kursy
haftu kaszubskiepo oraz kieruje
zespolem  hafciarskim  przy PSS
"Spolem” w Chojnicach, Nalezace do
zespolu  hafciarki zdobywaja  naj-
wyisze laury na konkursach sztuki
ludowej prezentujgc prace o wyso-
kim poziomie arwstyczoym i tech-
nicznym. Oprdcz sztuki hafciarskiej
pasjg T. Narloch jest folklor ka-
srubski. Nalezy do Zespolu Piefni
i Tafca Ziemi Chojnickiej "Kaszu-
by", w kiorym Spiewa i sprawuje
funkcje kierownika organizacyjnego.

Premier, pan Jan Krzysziof Bie-
lecki, utrzymat w mocy decyzje
swoich poprzednikdw. Jest 1o nie-
watpliwie dowdd uznania dla war-
Losci tradycyjnej Kultury Pomorza, w
tym sztuki i folkloru kaszubskiego,

Lidia Biatkowska
Janina Cherek



Protokdt
posiedzenia jury konkursu "Swigci polscy -
dokumentacja ludowych opowiesci i piesni"

Lublin, dnia 16 paidziernika 1991 r.,

Jury obradowalo w skladzie: dr Jan Adamowski (prze-
wodniczacy), mgr Anna Michalec (muzykolog), dr Donat
Niewiadomski.

Na konkurs nadeslano 7 zestawdw taSm magnetofo-
nowych £ nagraniami oraz 26 zestawdw tekstow pis-
miennych. Eacznie w konkursie wziglo udzial 31 uczest-
nikédw (niektdre osoby nadesialy zaréwno taémy jak i
teksty zapisane).

Jury po rozpatrzeniu zlozonych tekstdw pismiennych
i po przesiuchaniu nagrafi przyznalo nasigpujgce
nagrody i wyrdznienia:

I nagrode, w wysokodci 95 000 zlotych, otrzymal
Andrzej Muranski (Juszczyna, k.Zywea) za caloSC przed-
stawionych materialow, ze szczegdlnym podkreSleniem
wartosci "pogadek”,

II nagrode, w wysokodci 60000 #otych, otrzymali:
Katarzyna Czelej (Wyryki Poldd) za ludowe wykonanie
piesni religijnych; Maria Rogosz (Dziedzice, p-ta Zie-
lina) za nadeslanie rzadkich pie$ni o Swietych; Adam
Dolezuchowicz (Zakopane) za zapisany repertuar.

WyrdZnienia, w wysokoSci 40000 zotych, otrzymali:
Marianna Wegiera (Wyrvki Polod) za pieSi O sgdzie
ostarecznyrm;, Zuzanna Spasdwka (Pozdg) za material
zwigzany z wierzeniami i kuliem &w, Agaty; Michalina
Borodej (Brzeino) za calo$é przedstawionych mate-
riatdw, Edeltrauda Krupop (Kamien Slaski) za pieSa o
sierotach i rozwazania rézancowe; Czeslaw Maj (Mo-
tycz) za legende Pogardzony chleb.

Jury stwierdza, ze nie wszyscy uczesinicy zrozumieli
podane w regulaminie zaloZenia i intencje konkursu. Ale
teksty nie spelniajgce w pelni wymogdw konkursu takie
brano pod uwage. Jedno z nagran nie moglo by¢ rozpat-
rywane w kategorii nagrod, gdyz zapis siéw okazal sig
nieczytelny. Nie uwzgledniono w kategorii nagrad teks-
Wbw autorskich wczeSniej drukowanych, nagradzanych
w inoych konkursach lub przepisanych z publikacji
ksigzkowych.

Protokat
z posiedzenia Sadu Konkursowego
jubileuszowego Konkursu Literackiego
Oddziatu Beskidzkiego STL

Lublin, dnia 10 pazdziernika 1991 roku

Jury obradowalo w skladzie: mgr Anna Czylewska
(przewodniczgea), dr Jan Adamowski, dr Donat Niewia-
domski.

Na konkurs nadestano 8 tekstéw prozatorskich
o0Smiu autordw i 50 wierszy jedenasiu autordw. Eacznie
w Konkursie weielo udzial 16 twarcow.

Jury po rozpatrzeniu zloZonych materialdw przyz-
nalo nast¢pujgce nagrody i wyrGznienia:

W prozie

Dwie rdéwnorzedne nagrody gléwne otrzymali;
Kazimiera Sekula (Brzeszcze), podio "Holny" za utwor
Gazda Jantol | diebof oraz Kazimiera Paciorek
(Juszczyna) podio "Wrzos", za utwér Lykorka downyk
Casow,

Dwa wyrGinienia przypadly: Andrzejowi Murafi-
skiemu (Juszczyna), godio "Jawor" za utwdr Jak zbdjnicy
Jonka wyunacyli oraz Marii Grzegorek (Juszczyna),
godio "Cyprys", za utwir Sesciniedziotka.

W poezji

I nagrode otrzymala Krystyna Sobocifiska (Brzesz-
cze), podio "Eska’”, za zestaw.,

Il nagrodg otrzymali: Andrzej Murafiski (Juszczyna),
godio "Jawor", za zestaw oraz Feliks Kantyka (Gilowice),
godio "Kalina", za zesiaw.

Wyréinienie otrzymat Julivsz Watroba (Rudzica),
godio "1897", za wiersz Nie lutuj sie nady mndm.

Procz tego przyznano wyrdznienie dla najmiodszego
uczestnika Konkursu, ktére otrzymala Monika Grze-
gorek (Juszczyna), godio "Mak”.
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Anna Konieczna, Opasek bacowski, Bukowina Tatrzarska, woj. nowosadeckie

Fot. L. Kistelski
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